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FARKAS ISTVAN ELETE ES MUVESZETE

sFarkas Istvint - egy pesti konyvvillalat tulajdonosdt - nyilas munkatirsai vagy
baritai jovoltabdl megélték.” - ezzel a silyos mondattal bucsizott hajdani bardtjd-
tdl, a két hdbord kozotti magyar mivészet egyik legnagyobb alakjatél Dénes Zsofia
1947-ben. Farkas Istvin haldlinak kortilményeirSl immdr részletekbe mend kutatds
eredményeit olvashatjuk a Kihiilt vilig cim(, a fest6 170 miivét bemutaté mono-
grafikus kidllitds katalogusiban. A Magyar Nemzeti Galéria 2019-es térlatihoz, a
muzeummal egyiittmikodésben, ahogy azt a Munkdcsy, Mednydnszky-, és a
Derkovits-retrospektivek esetében is tettiik, tematikus szimokkal csatlakozunk, publi-
kdlva mindazokat a forrdsokat és elemzéseket, amik egy tudomdnyos kataldgusba
terjedelmi okokbdl nem férhetnek bele. Reprezentativ vilogatast allitottunk Gssze
Farkas sajtévisszhangjabdl (192461 1947-ig), beleértve az eddig alig kutatott francia
recepcidt és André Salmon francia nyelvii kismonogrifidjat. Kozreadjuk az
Apollinaire-k6rh6z tartozd koltd és a magyar festd koz6s alkotdsa, a Correspondances
mappa eddig magyarul még nem publikalt verseit is, kiegészitve Farkas életére és
mivészetére, igy a korai kubista korszakdra illetve a mdsodik pdrizsi tartézkoddsdra
vonatkozod Uj adatokkal, értelmezé tanulmdnyokkal. A francia recepcié gytijtését
Kolozsvdry Marianna, a kidllitds kuritora és PetScz Gyorgy kezdték el, a t6lik kapott
anyagot bdvitettiik tovabb, a kortdrs magyar sajtévisszhang gylijteménye pedig
tartalmazza Farkas périzsi tevékenységének hazai recepcidjat is. Farkas Istvin mdvé-
szete mindmdig rangjan alul kezelt, holott az Ecole de Paris tagjaként tehetségéhez
mélté nemzetkozi figyelemben részesiilhetett volna. Sajnos a legrosszabbkor tért haza
Périzsbdl. ,Farkas Istvin a hanyatlé polgdri viligrend haldlhirndke volt, a tragikus
kifejezés minden szépségével. Amikor mindezt miivészetér6l még életében meg-
dllapitottuk, nem mertiik volna megsejteni, hogy muvésziink mennyire a kozeli
jovendGbe ldtott és mennyire fdjdalmasan azt a vihart érezte meg, amely 6t magét is
valamelyik német haldltdbor 6rvényébe sodorta.” - irta r6la a Népszava kritikusa,
ugyanakkor, amikor emlékkidllitdsit rendezték, s amikor Rabinovszky Mariusz
mivészettrténész ezeket a sorokat jegyezte le: Valami kisérteties nyugtalansdg, a
fojtott tragikum kesernyés humorral ojtott hangulata li meg piktdirdjit; egy
haldlraitélt vildg enyészetillata terjeng roppant miivészi biztonsdggal és kiilonos
ritmusérzékkel szerkesztett festményei felett.” A haldlraitélt vildg 6t {télte haldlra. Mi
pedig a gydszmunkdnak még mindig csak az elején jirunk. Az Enigma dupla Farkas-
szémit az idén 80 éves Timdr Arpid emlékének, és Farkas Istvan fidnak, a szintén
képz8miivész Charles Farkasnak ajinljuk.

A szerkesztSk
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Rockenbauer Zoltan

Nem konnyti Farkas Istvdn elveszett kubista periddusdt rekonstrudlni két korabeli,
fekete-fehér miitdrgyfotd és egy dokumentumfotd alapjan - valdszintleg nem is lehet
-, de az utdbbi évek kubizmus-kutatdsai! nyomdn halviny kérvonalai azért mégis-
csak kirajzolddnak a festd els§ pdrizsi korszakdnak. Farkas - hivatalosan ekkor még
Wolfner - ugyanis kozel b6 két esztendeig volt részese annak a magyar festGtar-
sasdgnak, amit bdtran illethetiink a ,,magyar kubistdk” cimkével.

Mir-mér kdzhelynek szdmit, hogy Farkas Istvén festdi latdismddjit nagymértékben
meghatéroztdk gyermekkordnak csalddi viszonyai, kilondsen a zord és zsarnoki
atyjdval valé ambivalens kapcsolata,? miszerint e leginkibb Kafka-pirhuzamként3
leirt pszicholdgiai helyzet jelentGsen hozzdjirult a festd két vilighdboru kozott
késziilt metafizikus, szorongdst drasztd, sziirrealista-expresszionista stilusanak kiala-
kuldséhoz. Ugyanakkor talin nem megalapozatlan az a feltevés sem, hogy Farkas
fiatalkori, kubista korszakdt is a sziiléi hdz elleni ldzaddsként fogjuk fel. Az autoriter
apa, Wolfner Jézsef (a Singer és Wolfner cég egyik tdrstulajdonosa, késébb el-
nokvezérigazgatja) bir maga is miikedveld, sét migydjt volt (mi t6bb Med-
nydnszky LdszI6 mecéndsa?), mit sem szeretett volna kevésbé, minthogy fidbdl
mivész legyen, sokkal inkdbb szdnta volna cégvezetdnek. ,Hogy festd lettem - irja
Gyermekkorom cimid visszaemlékezésében Farkas Istvin -, anndl az aktusndl az
akaratom megnyilvinuldsa volt fontos, nem a festés. - Majd utalva arra, hogy 1914-
ben is apja akarata ellenére jelentkezett onkéntesnek, hozzdteszi: - A hdbord-

1 Gergely Barki: The Steins and the Hungarians. RIHA Journal, 2014. 4prilis-jinius. https;//www.riha-
journal.org/articles/2014/2014-aprjun/barki-the-steins; Rockenbauer Zoltdn: Apacs mifvészet. Adyzmus
a festészetben és a kubista Barték. (1900-1919). Budapest, 2014. 213-236.; Barki Gergely: Az elveszett
magyar kubizmus. ArtMagazin, 14, 2015, 6. 10-19.; Rockenbauer Zoltén: A Nofertitijelenség. A magyar
Vadak és Kubistak nyoméaban. Ujraértelmezett hagyomdny. [Konferenciakitet]. Szerk. Rockenbauer
Zoltén. Budapest, 2015. 12-31.

2 1d. tobbek kézt: Bodri Ferenc: Farkas Istvan. Ldtéhatdr, 18, 1968, 3/4. 359-367; Dénes Zsofia:
Tegnapi wjmiivészek. Budapest, 1974. 76-86.; S. Nagy Katalin: Farkas Istvin. Budapest, 1994.

SE parhuzam kifejtését 1d.: Dénes Zs6fia: Egy majdnem elfelejtett nagy festd portréja. Kortdrs, 10,
1966, 12. 1959-1965.; Markéja Csilla: Szemben a katasztréfdval. Farkas Istvén, az Ecole de Paris festdje
és mestere, Mednydnszky Ldszlo. In: Kihdlt vildg. Farkas Istvin (1877-1944) miivészete. Szerk.
Kolozsviry Marianna. Budapest, 2019. 30-54. (43-45.)

4 Vb. a Wolfnerékrél sz6l6 fejezettel Markéja Csilla Mednyinszky-monografidjdban: Egy mdsik
Mednydnszky. Budapest, 2008.
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menetelnél szintén. En is vagyok, én is akarhatok. Minden elnyomatas el6bb utobb
lizaddst sziil.”™

Am tilzott leegyszerisités lenne azt llitani, hogy Wolfner Jézsef és a csalidi
kornyezet pusztin lekiizdendd akaddlyt jelentett a kibontakozni vigyé miivészi
hajlam el6tt. Farkasbol valdszintleg sosem lett volna festd, ha apja révén nem ismeri
meg Mednydnszky Ldszl6t.6 Valamint a kulturdlis héttér meghatirozé eleme volt
szdmdra az is, hogy a Singer és Wolfner cég adta ki a szdzadel§ olyan jelentds kultu-
rélis folydiratait is, mint a Herczeg Ferenc szerkesztette Uj IdSk és a Lyka Kéroly
nevével fémjelezett Mivészet. Az ifju Farkas Istvin elsé mestere igy Mednydnszky
lett, mikozben gyermekkordtdl kdzvetlen viszonyban volt Lyka Kérollyal is.

Még egy fontos kapcsolatot kell megemliteniink: a Wolfner-csaldd bardtja és
kezel8orvosa, dr. Rth Mirk volt, akinek a fia késébb Réth Alfrédként vilt neves
modern festvé. (Szorosan nem tartozik ugyan tdrgyunkhoz, de a csalddi szdlak
jelentéségét mutatja, hogy a festd névére, R6th Jolin 1922-ban feleségiil ment
Wolfner Jézsethez.)” Farkas Istvin j6 bardtsdgba keriilt a ndla minddssze hirom évvel
idésebb Réth Alfréddal, mindkettejiiket Mednyénszky tanitgatta, és Lyka volt az, aki
Osszeismertette veliik Egry Jozsefet, akivel a nevét Réthre véltoztat6 festd aztdn 1905-
ben Pdrizsba utazott. A nyomorusigos koriilmények kozott tengédd Egry hamaro-
san hazajott, Réth viszont letelepedett a francia f6vdrosban, és fokozatosan beépiilt
az ottani modern mivésztdrsadalomba. Olykor vissza-visszatért Magyarorszdgra is,
1906-ban Nagybdnyan ujra taldlkozott Farkas Istvinnal, akinek ez volt az elsé éve a
mivésztelepen. Bardtsdguk tehdt nem szakadt meg, s6t, 1908-ban egyiitt mentek Ita-
lidba tanulmdnytra.

sMednydnszky Ldszl6 volt els§ mesterem. - idézi Farkas Istvant Kassdk Lajos -
Tizenhdrom-tizennégy éves koromban kezdtem vele rajzolni és festeni. Sok min-
dentitt jirtam, sokat dolgoztam, de most is csak 6t vallhatom mesteremnek. Kordt
megel6z4, nagy mivész volt, aki egyéni, miivészi mondanivaldjival az egyetemes eu-
répai mivészetet 1) hanggal gazdagitotta.”® Nagybdnyin pedig Ferenczy Kirolyt
valasztotta mesteréiil, és késébb, mikor beiratkozott a Képz8mivészeti Féiskoldra,
ugyancsak az 6 osztilydba jirt. 1909 végén Miinchenben folytatta a tanulmdnyait,
ahol apai kovetelésére a konzervativ Melchior Kern magdntanitvinya lett. Ugyancsak
Miinchenben tanult ekkor szobrészatot Ferenczy Kéroly fia, Béni is, akivel bardti vi-
szonyt dpolt. Bir a miincheni akadémidk mdr kordntsem szdmitottak vonzonak az

5 Farkas Istvin el nem kiildétt levele apjdhoz. Kozli: S. Nagy 1994. i. m. 162.

6 Wolfner J6zsef Mednydnszky mellett Nagy Istvdnt is tdmogatta, aki szintén hatott Farkasra.
Kapcsolataikrdl: Markdja Csilla: Az érzékelés szurdokaiban. In: Nagy Istvin. Tisztasdg, tomorség,
transzcendencia. Szerk. Kieselbach Tamds, Molnos Péter. Budapest, 2019. 55.

7 sz Szegd Judit: Adatok Farkas Istvin festdmivész és konyvkiadé életérdl és haldldrdl.
Mtvészettorténeti Ertesitd, 43, 1994, 3/4. 268.

8 Kassik Lajos: Farkas Istvan. In: U6.: Vallomds tizenot miivészrél. Budapest, 1942. - Ujrakézolve:
Kassak Lajos: Eljiink a mi idénkben. Irisok a képzémiivészetrdl. Sajté ali rend. Ferencz Zsuzsa.
Budapest, 1978. 306.
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Uj utat keresé magyar fiatalok szdmdra, maga a véros és kornyéke a német moderniz-
mus egyik fellegvdra volt. Farkas Istvin minden valdsziniség szerint itt taldlkozott
el8sz6r a kubizmussal, a Galerie Tannhiuser ugyanis 1910 szeptemberében bemu-
tatta Braque és Picasso miiveit, a Moderne Galerie-ben pedig a Neue Kiinstler-
vereinigung mdsodik kidllitdsinak keretében Javlenszki, Kandinszkij, Gabriele
Miinter, Van Dongen és mds expresszionistik mellett a francia kubistdk is részt
vettek, koztiik az a Henri Le Fauconnier, aki Pdrizsban majd Farkas mestere lesz. A
kidllitds kataldgusdnak teoretikus nyité-esszéjét a mialkotds térszerkezetérdl is & irta
Das Kunstwerk cimmel.? Nincs rd egyértelm(i bizonyiték, hogy Farkas Istvin ldtta
ezeket a tdrlatokat, de felettébb valdszind, hogy az 1j irdnt fogékony fiatalember
nem hagyta ki ezt a lehet8séget.l0 Nem érezvén j6l magit a miincheni akadémidn,
hosszas huzavona utdn kiegyezett apjival egy minimélis apandzsban, amely a
megélhetéséhez és a tanuldshoz elegendd volt, és 1911 végén dtkoltozott Pdrizsba.ll
A Montparnasse kornyékén, a rue Campagne Premiére-en bérelt maginak miterem-
lakést, ahol kordbban Berény Rébert, Czigdny Dezsd, a Galimberti-hdzaspdr és Ziffer
Sindor is éltek. A régi bardt, Réth Alfréd nem sokkal messzebb, a Boulevard du
Montparnasse-on lakott, és ekkor mdr tobbé-kevésbé ,arrivé”-nek, beérkezettnek szi-
mitott, mivel 1910-t6] rendszeresen kidllitott az Oszi Szalonon és a Fiiggetlenek
Szalonjin. Réth és az ugyancsak évek 6ta Pdrizsban él6 szobrisz, Csdky Jozsef szive-
sen segitettek a frissen érkezett magyar mivészeknek eligazodni a francia moderniz-
mus vildgdban. 1911 elején, Kmetty Jinosnak szereztek papirokat, és terelték a
modern akadémidk irdnydba,12 ugyanekkor a fél évre Parizsba érkezé Dénes Zsofidt
is Réth vezette be a kubizmus rejtelmeibe.!3

Témink szempontjdbSl nem tanulsig nélkili, hogy Réth Alfréd miként lett a
kubizmus egyik meghatiroz6é miivésze, hiszen kiilon utakon jdrva, tdbb forrdsbdl
tiplalkozva tette magdévd lényegében ugyanazt a szemléletet, amely Picassét és
Braque-ot a kubizmus kidolgozdséhoz vezette. Taldn meglepd, de Réth egyik ilyen
forrdsa Mednydnszky Ldszl6 volt.* Mint elsé mentora, a par excellence festészeti
kérdéseken tul a tavol-kelett mlivészet és misztika irdnti érdekl@dést is felkeltette ifju
partfogoltjdban. Franciaorszdgba érkezve - akdrcsak Brancusit vagy Modiglianit -
Réthet is lenyligozte a hindu és khmer miivészet, és a szintén Magyarorszdgrol
szdrmazo, szobrdszbdl galeristivd valé Brunner Jozsef pdrizsi mikereskedésében
dolgozva a Kelet irdnti érdeklédése kiegésziilt az afrikai szobrok csodélatival.l>

9 Henri Le Fauconnier: Das Kunstwerk. [Ausstellungskatalog] Miinchen, Neue Kiinstlervereinigung,
1910-1911. 3-4.

10 v5.. . Nagy 1994. i. m. 6-7., 45.

1 Dénes 1966. i. m. 1960.

12 Kmetty Janos: Onmagamr6l. Miibarit, 2, 1922, 5. 112-115. - Ujra kézélve: Festd voltam és vagyok.
Kmetty Jinos irdsai. Budapest, 1976. 33-38. és uo.: Onéletrajz. 65-75. 69.

13 Dénes 1994. . m. 5-68.

Wy, Mednyénszky LiszIo feljegyzései 1877-1918. Szetk. Bardoly Istvan, Markdja GCsilla. Bp., 2003. 105.

15 1.4 Passuth Krisztina: Réth Alfréd festészete a primitivizmus, kubizmus és orfizmus vonzdskorében.
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Réthet végsd soron Cézanne és a primitiv miivészet csoddlata, valamint teoretikus
megfontoldsok vitték a kubizmushoz. A természet és a torzsi miivészet tanulma-
nyozdsa sordn fogalmazta meg elméletét a mdvészet harmonikus egyensulydrdl,
amelyet szerinte a 2:7-es ardny - azaz 2 {ves vonalra juté 7 egyenes - biztosit. 1912-
ben osszeismerkedett Herwarth Waldennel, a Der Sturm alapitéjaval, aki az ,uj
francia festészet” bemutatdsira - mivel Picassét és Braque-ot exkluziv szerz8dés
kototte a Kahnweiler-galéridhoz - Réthet hivta meg Berlinbe. A tdrlatra a kovetkezd
év februdrjdban keriilt sor, ahol Réth nyolcvan festménybdl és rajzbdl dll6 kollekcidt
allitott ki, és a Der Sturm mdrciusi szdmdban esszét is kozolt, amelyben a
kubizmusrdl vallott nézeteit fejtette ki.16

Farkas Istvdn, ha némi késéssel is, de lényegében ugyanazt az iskoldt jarta ki, mint
Réth: Mednydnszky és Nagybdnya utdn érkezett bartjdhoz a francia metropoliszba,
amely ekkor mdr a kubizmus ldzdban égett. Kiszabadult apja békly6jdbdl, élhette a
périzsi bohémek életét, és bdr hivatalosan még Wolfner néven jelentkezett be a
hatésdgokhoz, magyar voltdt hangstlyozandé Etienne Farkasként hivatta magdt.

Farkas Istvin pdrizsi tartézkoddsirdl kevés informdcié maradt fenn, legtobbet
még Dénes Zsofidtdl tudunk, aki az 1911161 1912-re fordulé télen immdron
mdsodszor utazott Pdrizsba - ezittal azért, hogy a Pesti Naplot tudésitsa.l” Az Ady
dltal Zsukdnak elkeresztelt irénd jelen volt Pdrizsban a kubista mozgalom kibon-
takozdsdndl, errdl tantiskodnak a Pesti Naplonak kiildott pdrizsi beszdmol6i,18 és az
4 forditdséban jelent meg Le Fauconnier manifesztuma is a Nyugatban 1913-ban.l?

Dénes Zs6fia egyébként unokahtga volt az ekkor mdr ugyancsak kubista stilusban
alkoté Dénes Valéridnak - igy kozeli ismerdse a fest6nd férjének, Galimberti Sdndor-
nak is -, valamint j6 bardtja Réth Alfrédnak, elmondhat6 tehdt, hogy a Pdrizsban
formaléd6, magyar kubista trsasdg kell3s kdzepébe csoppent. Els6 ldtogatédsakor 1911
tavaszdn Galimbertiéknél lakott, mivel a hdzaspar akkor épp Henri Matisse kiséretében
jarta Marokkét.20 Mostanra Galimbertiék visszatértek, dgyhogy Zsuka a kdrnyéken
bérelt hotelszobdt, de gyakran vendégeskedett unokanévérénél. ,,Amikor Farkas Istvint
1912-ben, Pirizsban, a Galimberti-festGhazaspdr asztaldndl megismertem - emlékezett
vissza Dénes Zsofia -, nyurga-vékony siheder volt, nem létszott huszondt évesnek,
pedig épp betdltdtte ezt a kort. Olyan vérszegény legényke benyomdsit tette, mintha
sdpadt arcit nem a nap, de a hold siit6tte volna egész életében.”2! Mdsutt pedig ezt

In: Cserba Jilia - Kopeczky Csaba - Makliry Kilmdn - Passuth Krisztina: Alfred Reth 1884-1966. A
kubizmustdl az absztrakcidig. Péarizs-Pomdz, 2003. 51-53.

16 Alfred Réth: Meine Austellung im ’Sturm’. Der Sturm, Vol. 3., No 152/153. 1913. mdrcius, 290.
17 Dénes 1974. i. m. 76

18 14, egyebek mellett: Dénes Zsofia: A fiiggetlenek. Pesti Napl6, 1912. mdrcius 24. 33-34.; Dénes
Zsofia: A kubizmus Pdrizsban. Pesti Napld, 1912. jinius 23. 33-34.

19 Henri Le Fauconnier: A mai kor felfogdsa és a kép. Le Fauconnier manifesztuma. Ford. Dénes
Zséfia. Nyugat, 6, 1913, 9. mdjus 1. 710-713.

20 Dénes 1974. i. m. 26.

21 Dénes 1966. i. m. 1959.



FARKAS ISTVAN 1

ija: ,Csupa ellenkezés volt mindennel, ami kis- és nagypolgdri eljirds vagy elem,
mindennel, ami dgy illik - és tgy szokds. Mindennel szemben, ami er8szakot, pa-
rancsot, rdkényszeritett akaratot sejtett. Mindennel szemben, amit nem & eszelt ki,
nem & kivint, nem & akart. Annak a satnya sihedernek, akinek ldtszott, sajit belsé
élete volt az ellentéte: csupa dgaskodds és toporzékolds, a be nem torhetd 16 acélossiga
és szenvedélye. [..] Kimondhatatlanul élvezte, hogy tgy él, ugy dolgozik, ahogy
akar”.22 Dénes Zsofia tdl azon, hogy elmesél egy anekdotdt arrdl, miképpen idege-
sitette Farkas Istvin reggelenként hegedtjjitékdval a szomszédban laké Rainer Maria
Rilkét, és az affér révén hogyan sikeriilt aztdn neki, Zsukdnak kapcsolatba lépnie a
neves koltGvel, kitér arra is, hogy Farkas beiratkozott a La Palette Akadémidra, ahol
Le Fauconnier tanitvinyaként aktmodellekrdl tanulta a kubista szerkesztést.23

Az Académie de La Palette-et eredetileg 1888-ban alapitotta Martha Stettler svdjci
festénd az Académie de la Grande Chaumiére filidléjaként. Az intézmény miivészeti
vezetGje 1902 és 1911 kozott az a Jacques-Emile Blanche volt, akihez mdr a magyar
Vadak koziil is tobben jirtak korrekturdra. A szdzad els§ évtizedében, a skét Mac
Neill adminisztrativ irdnyitdsa alatt a La Palette mdr modern oktatdsi intézménynek
szdmitott, sok oroszorszdgi hallgatéja volt, és a késGbbi francia kubistdk koziil is
tobben tanultak itt,24 Csdky Jozsef is ide iratkozott be 1910-ben2> és j6 szivvel
emlékezett vissza professzor Blanche-ra, ,aki bar akadémikus volt, nem nézte le és
nem itélte el” a tanoncok modern kisérleteit.26 Amikor aztdn 1912-t81 Le Fauconnier
vette dt az akadémia miivészeti vezetését, és teljes jogu professzornak nevezték ki a
teoretikus hajlamu, kivalo festSt, Jean Metzingert is, az iskola lényegében a kubista
oktatds fellegvirdvd valt.2” Ahogy kordbban a magyar Vadak szinte mind megfor-
dultak a Julianban, a kubizmus irdnt érdekl6dé muvészeink elsddleges célpontja a
La Palette lett. Hosszabb-rovidebb ideig ide jirt Galimberti Sindor, Réth Alfréd,
Csdky Jozsef, Miklés Gusztdv, Szobotka Imre, Bossinyi Ervin, Kmetty Jdnos,
Késmirky Arpad, Kérody Elemér és Somlé Sari. Talin élettarsaik hatisra Dénes
Valéria és Ferentzy Mdrta, a két Matisse-tanitvany is tanult itt, valamint feltehetGen
Bdnszky Séndor is.28 Banszky ugyancsak Szegedrdl érkezett, akdrcsak Csdky, Kérody
vagy Brummer, és egyike lett a legeredetibb kubista szobraszoknak.

22 Dénes 1974. i. m. 79-80.

23 V5.: Dénes 1966. 1959-1960; Dénes 1974. i. m. 84-85.

24 Koztitk Amédée Ozenfant, André Dunoyer de Segonzac, Roger de La Fresnaye.

25 Apré Ferenc: Adatok Cséky Jozsef palyakezdéséhez. Pdrizs 1908-1914. Tiszatdj, 42, 1988, 10. 60.
26 Cséky JOzsef: Emlékek a modern mivészet nagy évtizedébdl 1904-1914. Ford. Krén Katalin.
Budapest, 1972. 53.

27 QOlivier Hourcade: Enquéte sur le Cubisme. Le Siécle, 1912. februdr 26. 3.

28 Pillanatnyilag nem ismert konkrét adat arrdl, hogy Bdnszky a La Paletteben tanulta volna a
kubizmust, de egy levelében emliti, hogy Bossényi Ervint meglitogatta az ,akadémidn”, tehdt jol
ismerte az intézményt. V6.: Binszky Sindor levele Bossanyi Adolfnak, a festd édesapjdnak, Périzs, 1914.
jilius 28. London, Victoria & Albert Museum Blythe House Archive and Library. AAD/1995/6/19.

(Koszondm Barki Gergelynek, hogy a levél kdpidjét a rendelkezésemre bocsdtotta.)
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Emlitést érdemel még, hogy ekkori-
ban Farkas Istvin miincheni bardtja,
| Ferenczy Béni is Périzsban ismerkedett
a kubizmussal, dm Edith Balds téved,
amikor 6t 1s a La Palette novendéker
kozé sorolja2® Az dltala is hivatkozott
visszaemlékezés szerint Ferenczy azon-
ban Hannah Orlov (Chana Orloff)
szabadiskoldjdban, illetve a Marie Vassi-
lieff alapitotta Académie Russe-ben
tanult, miel6tt Archipenkéhoz igazolt
volna dt. Kétségtelen, hogy a modern
irdnyzatokat preferdlé szabadiskoldk
novendék- és oktatd-korei kozott nagy
volt az 4tfedés. Ferenczy Béni megem-
liti, hogy az orosz akadémidn Fernand
. Léger 5 frankért korrigilt (a neves fran-
. cia mester a La Palette-ben is oktatott),
Archipenkéndl pedig Apollinaire tartott
eldaddst a kubizmusrdl, aki igen szoros

1. Farkas Istvan: Kubista kompozicid, kapcsolatban illt Metzinger-vel és Le
1912-1914 kozétt. Lappang. Fauconnier-vel, a mozgalom vezéregyé-
Repr.: S. Nagy Katalin: Farkas Istvin. niségeivel.30

Budapest, 1994. 47. Szobotka Imre, akdrcsak Farkas Ist-

van, 1912 elején kezdett a La Palette-ben.
Hogy képet nyerhessiink rola, milyen munka folyt ott, idézziik fel Szobotka szavait:
slavasszal visszatérve Pdrisba mdr visszavonhatatlanul a kubista tanulmdnyokba
meriilok. Ez els@sorban a forma tanulmdnyozdst jelenti, a rajz abcjét eldlrdl
kezdve. A »Palette«be keriilok (Csiky révén nem kell fizetnem), ahol akkor Le
Fauconnier és Metzinger korrigélnak felviltva. Meglehet8sen ellentétes felfogdsban,
ami sok {idvos vitdra ad alkalmat, és ha Metzinger doktriner [és] Le Fauconnier
impulzivabb nézetei sokszor ellentmondanak [is] egymdsnak, az csak megkonnyiti,
hogy kiki a maga médjin ldsson az akthoz, amit természetesen Gk is honoralnak.
- Evvel pirhuzamosan a formalités kiépitése a természet minden jelenségével
szemben (tehdt tdjképben is) - statikus és dinamikus formdk egyardnt. A lényeg a
jelenséggel szemben vagy inkdbb azon tul ismét a lényeg - de eltérGen a fauveoktdl,
nem a jellemz§ elrajzoldsnak, hanem a konstruktivnak kihangsilyozdséval.”3!
Dénes Zsofia pedig egyebek mellett ezt irja Farkasrél: ,Eljir a La Palette-aka-
démidra, ez is t6r8l metszett montparnasse-i termék, akt-modellek dllnak ott reg-

29 Edith Balas: Joseph Csaky. A Pioneer of Modern Sculpture. Philadelphia, 1998. 4.
30 .. Ferenczy Béni: Pdrizsi emlékeim. In: U8.: Irds és kép. Budapest, 1962. 24-35.
31 sz0botka Imre: Onéletrajz. Kultiira és Kézésség, 17, 1990, 4. ,Avantgarde szim”, 124.
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geltd]l hajnalig (mert a test felépitését
ismerni kell), ezekrdl szerkesztenek &k
kockamt embereket. Ez itt a ldtott nati-
réra alapulé kubizmus, amelynek vezére
Le Fauconnier. A voros szakdllas Le
| Fauconnier ifjd mester, aki észak-francia
| és akkor még merd forradalom, csak
oreg éveire adja meg magdt Rembrandt
hatdsdnak. Az ifju mesterrel Pista bardt-
kozik, engem elvisz hozzd, megismerjiik
a feleségét, Maruszja orosz piktorinit,
aki egy esztendén dt csupa csecsemdt
fest - kockabdl osszerdtt csecsemdket -,
mert a sors nem ad neki gyermeket és
egy év muilva lezdrja festGkazettdjdt és
szép csendesen elvonul elmegydgyinté-
zetbe.”32 Csdky Jozsef is emliti ezeket a
litogatdsokat: ,Metzingerrel és Le

i Fauconnier-vel nagyon jéban voltunk.
2. Farkas Istvan: Kubista tanulmény, Le Fauconnier rendszeresen fogaddst

KN

1912-1914 kozétt. Lappang. tartott otthon. Sok fiatal jart hozzd. De
Repr. S. Nagy Katalin: Farkas Istvin. nem volt itt semmi kiilonleges, mind-
Budapest, 1994. 48. ossze néhdny kettéflirészelt hulldt dbré-

zold fotét ldttunk ndla.”33 A szobrész-
nak kordntsem volt olyan j6 véleménye r6la, mint Farkasnak. Csiky szerint Le
Fauconnier sosem meriilt el igazdn a kubizmus elméletében, szemben Metzinger-vel,
és mintha a két tandr nézeteltéréseit is leginkdbb ennek a szdmldjdra {rnd: ,[Le
Fauconnier| a La Palette akadémidn korrigdlta késSbb a rajzokat és sziinteleniil
morgott a kubistak »zavaros elméleteirél«. Altalinossigban beszélt, de érzédott,
hogy Metzingerre céloz mindig, aki A kubizmusrél cimen konyvet adott ki
Metzinger azt 4llitotta ugyan, hogy Gleizes-szel egyiitt irta, de mindenki tudta, hogy
f6ként az 6 mdve volt.”34
Mindenesetre a magyar kubistik jelenleg ismert képein sokkal inkdbb érzédik
Metzinger hatdsa mint Le Fauconnier-€. Kiilondsen igaz ez Szobotka és Bossinyi
tijképeire és Miklés Gusztdv aktfestményeire. Farkas két, csak reprodukciéban
fennmaradt aktja is ezt a szigorubb szerkesztést mutatja. Francois Gachot helyesen
veszi észre, hogy ,ekkortijt sziletett kompoziciéi [...] j6l mutatjék: Farkas nem
egyszerden elsajdtitani igyekezett a f8képpen Metzinger révén litott és hallott uj

32 Dénes 1966. i. m. 1961.

33 Csaky 1972. i. m. 53.

34 Csdky 1972. 1. m. 54-55. - A Csdky dltal is emlitett, teoretikus munka elsé kiaddsa 1912-ben jelent
meg. (Albert Gleizes - Jean Metzinger: Du »Cubisme«. Paris, Eugéne Figuiére Editeurs, 1912.)
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fest8i rendszert, hanem megérteni.”3> Sajnos Farkas Istvinnak ez a két akt-
tanulmdnya is elveszett. ,Mindkét kubista festmény lappang, a mdveket annak a
Marc Vaux-nak a repro-fotdjardl ismerjiik, aki a Montparnasse és a Montmartre
mivészeinek tevékenységét, életformdjit s miiveiket fényképezdgépével rendsze-
resen megorokitette (igy a hdboruban elveszett, elpusztult avantgdrd mivek az &
kozvetitésével maradtak fenn.)” - irja S. Nagy Katalin, aki a Farkas-monogréifidban
kozli a két reprodukcidt is.36 (1-2. kép) Foltételezi, hogy festményekrdl késziilt a
fotd, dm, véleményem szerint inkdbb téinnek grafikdknak. Stilusuk igen hasonlé
Késmarky Arpad és Kérody Elemér La Palette-ben késziilt tanulmdnyrajzaihoz, de
nem &llnak messze Csdky Jozsef hasonld vazlataitél sem.37 Farkas képei is egyik
labdval el8re 1ép8 ndi aktot dbrizolnak, az alak, a testrészek, a mozdulat jol
kivehetéek. Farkas sokkal inkdbb a természeti litvinyra koncentril szemben azzal,
ahogy ezt Picasso vagy Braque korabeli, analitikus kompozicidin litjuk. A testet
kockdkra, hasdbokra, kipokra bontja, plaszticitdsukat drnyékoldssal hangstlyozza.
A kornyezetet tobbé-kevésbé absztrakt sikokkal érzékelteti, de nem mond le
teljesen a hagyomdnyos perspektiva-dbrézoldsrél sem. Ez a litdismdd hasonlit
Metzinger olyan kompozicidihoz, mint az 191l-es Salon des Indépendents-on
kidllitott Ket akt.38

Dénes Zs6fia leirja, hogy mikozben Farkas a La Palette-ben a kubista képszer-
kesztés elméletét és gyakorlatdt tanulta, nem hagyott fel azzal, hogy a természet utdn,
plein air is dolgozzon. Allitélag mindennap kijart a szabadba tdjképet festeni. ,Csak
annak szabad elrajzolni egy széket, aki azt istenigazdban meg is tudja rajzolni a
torvények szerint” - mondta Zsukdnak.3® Utébb - amikor mér rég nem festett
kubista képeket - Kassiknak igy fogalmazott: ,Az dsszes kisérletez8k kozt a kubis-
tdknak koszonhetjiik a legtbbet. [...] Legnagyobb erényiik és eredményiik az, hogy
visszatértek a festészet Gselemethez. Analizisiikkel ramutattak a képi vildg alaptor-
vényeire, és szabaddd tették a teremtd szellem utjét. Persze a kubizmus is csak kulcs
a tovabbi problémdk megolddsihoz.”40

A La Palette magyar n6vendékeirdl szerencsésen rdnk maradt egy csoportkép, ami
azt sugallja, hogy a térsasdg joval osszetartobb volt, mint kordbban a magyar Vadak,
s6t, akdr a Nyolcak, akikrdl ilyen csoportkép sajndlatos médon nem késziilt. A fotén
- Farkason kiviil - még négyen dllnak egy miterem kopott falai kozt - 4m elegdnsan,
6ltényben-nyakkendében: Csdky Jozsef, Szobotka Imre, Miklés Gusztdv valamint
egy némileg id8sebb, bajszos miivész, akiben némelyek Galimberti Sandort vélik

35 Francois Gachot: Farkas Istvdn, a mivész. Magyar Nemzet. 1946. oktSber 19. 4.

6 S. Nagy 1994. i. m. 47-48.

37 A hrom magyar mdvész emlitett kubista tanulmdnyrajzai a Metropolitan Museum of Art (New
York) grafikai gy(ijteményében taldlhatdk, és Barki Gergely publikdlta Gket eldszor. Ld.: Barki 2015.
1. m. 13-16.

38 Jean Metzinger: Deux Nus, 1910-1911. olaj, vészon, 92 x 66 cm. - Gothenburg Museum of Art.
39 Dénes 1966. i. m. 1961

40 Kassdk 1978. i. m. 306.
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3. Académie de La Palette: Csaky Jozsef, Galimberti Sandor (?), Szobotka Imre,
Farkas Istvan, Miklés Gusztdv, 1912. © A fénykép Szobotka Viola tulajdona

felfedezni. (3. kép) Hogy pontosan mi adott alkalmat a kozds pdzoldsra, nem
tudjuk, talin a La Palette Akadémia éves kidllitdsa, amelyrdl Szobotka is beszdmol
egy 1913-ban kelt levelében.*!

4 »2z akadémidn is rendeztek évi kidllitést, s valami 7-8 akttal, egy csendélettel, egy compositidval s



16 Hiv0oszo

A nyilvinossdg elé 1) képeivel Farkas 1913 mdrciuséban, a Fiiggetlenek Szalon-
janak 29. tdrlatin lépett. A magyar kubistik krémje dllitott ki ekkor: Csdky Jdzsef,
Dénes Valéria, Galimberti Sindor, Késmdrky Arpéd, Kérody Elemér, Miklds
Gusztdv, Réth Alfréd és Szobotka Imre. Hogy a mivésznevét (Etienne Farkas)
haszndlé festd egyiitt dllitott-e ki Gleizes-zel, Metzinger-vel, Archipenkéval, Szobot-
kdval, Csdkyval, Kérodyval, Késmarkyval a 46. szdimd, kubista teremben,*? avagy
mdsutt, errdl jelenleg nincs informédciénk. A kataldgus szerint Portré, egy Rozsdk
cimd kép és krokik szerepeltek téle a tirlaton.*3 A krokik feltehet8en a La Palette-
ben késziilt tanulmédnyok lehettek, de hogy az arckép és a csendélet szintén kubista
képek voltak-e, nem tudjuk. Kubista portrék mindazonaltal szép szimmal sziilettek
a La Palette-ben, a mesterek: Metzinger és Le Fauconnier is jeleskedtek e miifajban,
és ismeriink arcképet illetve arcképtanulmdnyt az akkori novendékektdl, igy Szobot-
katol, Csakytdl, Bossnyit6l, Kérodytdl vagy az orosz Popovitdl is.

Farkas kubista korszaka bizonydra nem lett volna édesapja inyére, ha egyéltaldn
litta volna. A Singer és Wolfner kiadd lapjdban, a Miivészetben az egyébként még
oly’ felviligosult miikritikusok is, mint Lyka Kéroly vagy Ybl Ervin ekkoriban igen
elutasitéan bdntak az irdnyzattal.*4

Gytijteményes kidllitst Farkas 1915-re tervezett Pdrizsban.*> Nem lett volna lehe-
tetlen véllalkozds; Réth Alfréd, Perlrott Csaba Vilmos és a Galimberti-hdzaspar is 4lli-
tottak ki 6nall6 kollekcidt Berth Weillnél,* csakhogy kozbejott az elsd vilighdboru.
1914 augusztus 12-én Franciaorszdg hadat tizent az Osztrik-Magyar Monarchidnak,
és ezzel a kint dolgozd magyar mivészek egy csapdsra ellenséggé lettek a francidk
szemében. Farkas, akdrcsak Czdbel és Galimbertiék még idejekordn elhagytdk Pdrizst.
Szobotkét, Bossdnyit, Réthet, Korodyt, Késmdrkyt, Bdnszkyt interndltdk. Csdky és
Mikl6s Gusztav, hogy elkeriilje ezt a sorsot, bedlltak az Idegenlégidba.

Az ellenségnek mindsitett fest6k- igy Czobel, Galimberti és Dénes Valéria,
Szobotka, Bossdnyi, Réth és mdsok - mitermeit lezdrtdk. A két év Ota igéretesen
formal6dé magyar kubista csoport egyszer és mindenkorra megsziint létezni,
koziiliik tobben nem élték meg a hdbord végét. A Pdrizsban maradt miveik nagy

néhdny rajzzal er8sen vezetek a mennyiséget illetSleg, mert az egésznek vagy harmad része az enyém.”
Szobotka Imre levele sziilethez, Pdrizs, 1913. mdrcius. (Levél a Szobotka-6rokésok tulajdondban).
Kézélve: Kultira és Kozosség, 17, 1990. 4., ,Avantgarde szdm”, 119.

42 V5. a Comoedia beszdmoldjit: Le Salon des Indépendants. I. Fauves et Cubistes. Comoedia, 1913.
mdrcius 18. 1.

43 Société des Artistes Indépendants. Catalogue de la 29¢ exposition. Quai d’Orsay, Pont de I'’Alma,
du 19 mars au 18 mai 1913. Paris, 1913. Farkas Istvin mdvei a 1035-1037. kataldgus szdmon.

44 Lyka Kdroly: Kubista dlmok. Miivészet, 12. 1913. 199-203.; Ybl Ervin: Elvont mivészet. Miivészet,
12. 1913. 405-407.

45 Vo Bodri 1968. i. m. 363.; Pataky Dénes: Istvin Farkas. Acta Historiae Artium, 16. 1970. 144,; S.
Nagy 1994. 1. m.7.

46 V5.. Marianne Le Morvan: Berthe Weil 1865-1951. La petite galeriste des grands artistes. Paris, 2011.
193., 197., 209.
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tészét elarverezték, ezek talin Orokre elvesztek. Az ,osztrak Etienne Wolfner”
miterme?’ és benne a kubista képanyag sem kertilhette el a sorsdt.

A Wolfner-fid - hogy édesapjdt bosszantsa - dnkéntesnek jelentkezett a haboruba.
Megsebesiilt, fogsdgba esett, de életben maradt. Nevét még 1914. december 16-in
hivatalosan is Farkas Istvdnra véltoztatta.%8

47 Extraits des ordonnances de mise sous séquestre rendues jusqu’au ler janvier 1915 des biens
appartenant d des sujets allemands, autrichiens et hongrois autres que les propriétaires ou chefs
d’établissements commerciaux, industriels ou agricoles. Journal Officiel de la République frangaise.
Lois et décrets, 1915. mdjus 4. 2835. A rendeletet kozzé tették a napilapokban is.

48 14. Névmagyarositds. Hivatalos Lapbdl. Budapesti Hirlap, 1914. december 17. 18.
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Farkas Istvan: Judit, 1928, papir, szén, 540 x 420 mm, mgt.



FARKAS ISTVAN 19

(ONELETRAJZI LEVELFOGALMAZVANY)?

GYERMEKKOROM

(Andrdssy uti lakds)*> Mint 3-4 éves gyermek mdr Osztondsen féltem papdtdl -
(sajnos az értelem késébb igazolta, hogy minden okom meg volt erre) - mikor
hazajott sirni kezdtem és az dgy ald bujtam. Onnan huzott papa ki naponta és
megvert, hogy legyen okom a sirdsra (6h bolcs nevelés). - Széval mar egy 3-4 éves
gyermekkel szemben sem gondolkozott, hanem zsarnoki indulatait elégitette ki. -
(Pali, Ottéval3 szemben szintén.)

(Aradi u. 68.) A remegés és félelem novekszik! Minden ok elég j6 arra, hogy
megfélemlitse, és rettegésben tartsa kornyezetét (egy hajszdl, egy cérnaszal stb.) -
Bedndrk Mdria. - 6 éves lehettem, mikor észre kellett vennem a maguk kozt tor-
téndket. (Ejjel bejott stb.) (Nevelé hatds) En is egy dgyban kivintam lenni B. M.
val. (Erzékiség elsé ébredése).

Alapjaban véve egy egészséges gyermek voltam, (egy gyermekbetegségem sem vol,
még 2 gimndziumban a legkovérebb s legerdsebb fid voltam (Mikszith),* tenisz,
futball.) Nem t6r6dott velem senki, nevelésemmel, tanulok vagy sem (csak az volt
fontos, hogy befogjam a szdmat, a villim ne nyikorogjon s hogy a hamutartét ebéd
utén az asztalhoz hozzam. Ha ezt elfelejtettem, ha megcsdrrent a kandl stb. akkor
villimokat szértak szemei, és neki ugrott az embernek, hogy kielégitse rajta zsarnoki
(szadisztikus) hajlamait). - Betegesen szadisztikus hajlamdnak lélek és test tiprd

1Az onéletrajzi levélfogalmazvinyt, melyet most teljes terjedelmében adunk kozre, sajté ald rendezte
és jegyzetekkel ellitta: Bardoly Istvan; szerkesztette: Markdja Csilla (ELKH BTK MI). Az eredeti kézirat
8rzési helye: Szépmivészeti Muzeum - Magyar Nemzeti Galéria, Adattdr, ltsz.: 6730/1954. - jelzett
kihagydsokkal kisebb részletét kozolte: Sz. Szegd Judit: Adatok Farkas Istvén festémdvész és konyv-
kiadd életérdl és halildrdl. Mivészettorténeti Ertesitd, 43, 1994, 3/4. 269.; tobbszori, de nem jelolt
kihagydssal kozolte: S. Nagy Katalin: Farkas Istvdn. Budapest, 1994. 161-162. - Jelen kozléssel
egyidejlileg, aprobb eltérésekkel és tobb ponton mds jegyzettel 1d.. Kihdlt vildg. Farkas Istvin
(1887-1944) miivészete. Szerk. Kolozsvéry Marianna. Budapest, 2019. 272-275.

2 Ebben az idében az Andrissy it 52-ben laktak.

3 Farkas Pil (1878-1921) ird, politikus és Wolfner Ott6 Gyorgy (1880-1905) joggyakornok. Ld.
Vasdrnapi Ujsdg, 1905. november 5. 728. - Wolfner Jézsef feleségének, sz. Budai Goldberger Anna elz8
hézassagabdl sziiletett fiai. Edesapjuk Schlésinger Lajos volt. Farkas Istvén féltestvérei. Wolfner 1892-
ben 6rokbe fogadta Gket.

4 Mikszith Kalman (1847-1910) ir6. Wolfner Jozsef rendszeresen megjelentette miveit, s 1888-1909

kozott szerkesztésében jelent meg az Egyetemes regénytdr - Almanach cim{ sorozat.
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hatdsdt egész kornyezetének érezni kel-
lett. - Egy ember volt fontos - W. J. és
az 6 foglalkozdsa (S. és W.).5

Pénzt nevelésemhez nem sajndlt. He-
gediilni tanultam, de hogy tanulok-e az-
zal senki sem torédott. Igen jellemz,
hogyha zivatar volt, akkor el6hozhattam
a hegedtmet, hogy kevésbé hallja a zi-
vatart. Széval W. J. zivatar félelme volt
fontos, én és hegeddm nem. -
fif Nem tor6dott [velem| senki, tehdt
nem tanultam, ami rendszertelenné, ha-
missd, alamuszivé, s a folytonos izgalom
kovetkeztében tzgatott-idegessé tett. - 13
éves lehettem, mikor egyszer a Koron-
don haza menet eszembe jutott, hogy
milyen egyedil dllok én a viligon.
(Konnyezni kezdtem. Igazam volt).
Wolfner Jozsef, Farkas Istvan apja, Nem tanultam, nem tudtam s igy
a Singer és Wolfner Kiadévallalat feje nem szerettem az iskoldt, mert foly-
tonos izgalmakat okozott nekem. -

(Szimulalés.)

Ruha, enni innivald, nyaralds, korcsolya, bicikli, vaddszat, minden volt. - Ahhoz,
hogy mindez legyen, vagy csak egy zsebkendd vételéhez is nehéz munka drén jut az
ember, arrdl bizony nem volt sz6. Nem is lehetett, mert hisz papa méltdsigin
alulinak tartotta volna egy gyerekkel beszélni, még [ha] 25 éves is, nem is tudott. -
Onérzetét kielégitette a mindennapi munkaval, s hogy minden|t] megszerzett ahhoz,
hogy fényesen éljiink, s ezért mind6ssze meghunydszkoddst, alkalmazkoddst és
rettegés|t] kivint. - (Ez megvolt s evvel egyiitt testem s lelkem sorvaddsa.)

De hiszen ez érthetd is. Oly nagy idegmunkdt végzett, hogy mikor hazajott
olyan féradt volt, hogy adni mdr nem tudott legfeljebb venni. Annyira fdradt
volt, s minden erejét a munkdba adta ki, hogy nem juthatott ereje kedvességre,
beszélgetésre, érdeklGdésre, szeretetre, és ezen keresztiil nevelésre, mert ez is

5 Wolfner Jézsefrdl, kapcsolatirdl Mednyénszkyval 1d. Markdja Csilla forrdskdzléseit: Enigma, VIL. évf.
no. 24/25. 2000. 116-250.; Enigma, IX. évf. no 34. 2002. 63-160.; Enigma, XXI. évf. no. 81. 2014.
112-175.; Enigma, XXI. évf. no. 82. 2015. 42-113. - Wolfnerrdl és mddszereirdl - pl. tdrsdnak Singer
Sdndornak (1858-1926) fokozatos kiszoritdsdrdl - lényegében Farkas Istvin megdllapitésaival egyez8en
ir: Gal Gyorgy Séandor: Atlantisz harangjai. Budapest, 1982. 17,, 25., 27-30., 102., 113. (a szerzé édesapja
évtizedekig dolgozott a kiaddban, 1919-ben az 8 Andréssy dt 96. alatti lakdsukon rejtették el, Wolfner

Jézsef és Singer Sdndor, értékeiket).
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| energidt, élet és ideg erdt kovetel, de
erre mdr nem jutott. - Nem hisz a
nevelésben! Mert soha nem nevelt,
csak dolgozott. - A kilincs eset csak
azt mutatja, hogy milyen idegen vildg
a papa szdmdra a nevelés és egy emberi
lélek? - Beldtom, hogy bizton nem ért
volna el ilyen eredményt, ha mdsra is
pazarolt volna energidt. - De papa
nem pazarolt, sét mdsok energidjit,

, életerejét stb. is igénybe vette és fol-
Mednyéanszky Laszl6 Wolfnerék tatrafiiredi hasznilta.

e

villdjaban, 1910 kériil. © Wolfner-csaldd Hogy értelmezendd ez: Pl Ha az
leszarmatottai, repr. A 121 legszebb ember firadt - bizton megfigyelte -
Mednyanszky-festmény Virdg Judit és kisebb az Onérzete, ezdltal gyongébb-

T6r6 Istvin vilogatdsiban. Bp, 2011. 172. nek érzi magdt - valéban gyongébb is.
- Viszont azt is megfigyelhette, hogy
egy nehézség lekiizdése néveli az onérzetet. - Ha birkdzik két ember, az aki
leteriti a mdsikat, jobban érzi magdt, életer6sebbnek, hatalmasabbnak, mint a
leteritett, a gy6z8nek novekedett, a legySzottnek csokkent a lelki ereje. - Papdnak
Onérzete és ereje noveléséhez mindig le kellett teriteni az embereket. Kor-
nyezetének kellett ezt legjobban érezni, mert ki voltak szolgdltatva magdnak.
Olyan volt, mint a hadvezér, kinek csak sajit maga és célja elérése lebeg szeme
elStt. A cél eléréséhez minden energidt s mindenkiét ol kell haszndlni. - A vezetd
hadvezér és a cél a fontos! Ki veszi észre, ha cél felé halad a sereg, hogy hulldk
szegélyezik az utat, s hogy nagyra hivatottakat gdzolnak el a vezér lovdnak patdi.
J6 hadvezér volt! Céljit elérte, de utjat hullik szegélyezik (Durch Leichen).t
(Ottd, Pali, Papi,” Wiesner,® Tamds,? Tomi, Kldra néni, Farkas 1. mindenki)
Igen, mondhatja - tudom is, hogy ilyen az élet. Az erds gybzedelmeskedik a

6 Holttesteken keresztiil.

7 1d. Wolfner Jézsef (>-1921), Wolfner Jézsef unokatestvére, aki szintén érdekelt volt az 1885-ben Singer
Sindor és Wolfner J6zsef dltal alapitott cégben. Corvina, 1885. mércius 10. 28. és Corvina, 1921.
december 30. 253.

8 Wiesner Jakab Emil (1864-1921). 1887-t8l a Singer és Wolfner konyvkiadd igazgatja majd
cégvezetdje. szill. 1920-ban 6ndlldsitotta magt s létrehozta a Hajnal kényvkiaddhivatalt. Tébb olyan
kdnyvsorozat, illetve kiadviny fizodik a nevéhez, amely nagy hasznot és elismerést hozott a Singer és
Wolfner kiadonak. Ld.: Wolfner J6zsef: Wiesner Jakab Emil. Corvina, 1921. november 25. 219.

9 Tamés Henrik (1879-1960) migy(jt8, miikereskedd. 1923-ig a Singer és Wolfner cég alkalmazottja
volt, utdbb ligyvezetd igazgatd. 1928-ban nyitotta meg galéridjit az Akadémia utcdban. Fontos szerepe
volt a Singer és Wolner cég festGkkel kotott szerz8déseiben és a képeladdsokban is. Ld.: Tamds Henrik
emlékezésel. Sajté ald rend. Nagy Andrds. Budapest-Pécs, 2004.
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gyongén. - A sas elragadja a kisebb
madarakat és folfalja. Az oroszlan is stb.
 stb. De sajdt kolykeit egy se bdntja, st
megneveli, megtanitja Gket is a
vaddszatra.

Vétkezni ott vétkezett papa, hogy
engem is zsikmdnynak, legy$zends,
leigdzanddnak tartott, s nem magihoz
méltd bajtdrsnak.

A leigdzottakkal, a porban heverdkkel
| 6t tesz - azt tudom - de elébb a
porban kell heverni.

Farkas Istvan, © Wolfner-csalad (Ezt is Gsztonosen éreztem gyerekko-
leszarmazottai, repr. A 121 legszebb romban (szimuldlds) j6 argédm is volt.)
Mednyanszky-festmény Virdg Judit és A leigdzottsdgra, a legySzottségre, az

Térd Istvin vdlogatdsiban. Bp. 2011. 212.  Gnérzet megsemmisitésére, a haldlra nevelt
s nem a gyGzelemre, a sikerre, az életre.
Elhiszem, hogy minderrd] nem tehet. Elhiszem, hogy célja elérése mellett minden
elhomdlyosult s hogy hatdrtalan 6nzésében (a célhoz fontos volt) és onhittségében
a szeretetnek és észnek, gyermekeivel és sok mdssal szemben nem juthatott hely.
Hadvezéri természetét csodilattal nézem, de tisztdban vagyok azzal, hogy az én
vérem és energidm is felhasznaltatott és fel6rlédott célja elérésében.

Szerény viszonyok kozill jott, s igy érthetd, hogy tetszett [magdnak],10 6nérzetét
novelte, hogy fidnak mindene van, él és élhet, mint egy nagy ur (ezek t. i
impondltak a szerény mili6bél szdrmazonak). Tanulds nem fontos, vaddszat, festés,
Barczy,l! Mednydnszky!? stb. - (Mednydnszky mondta is egyszer papanak ,Minek
neveled trnak.” (Ha pl. mint nevel§ gondolkozott volna, a festésrél nem is beszélve,
nem hagyhatott volna egy percig sem egyediil M.-mel, tudvdn milyen hirben 4ll).13
- Piris, Olaszorszdg, élhettem (Bdrczy szerint) mint a t6bbi gréfok.

Hogy festd lettem anndl az aktusndl taldn az akaratom megnyilvinuldsa volt a
fontos s nem a festés. A hibordba menetelnél szintén. - En is vagyok, én is
akarhatok! Minden elnyomatds elébb utdbb lizaddshoz vezet. - A hdborut emle-

10 Ezen a helyen betthiven ,,magandnak” szerepel.

1l Bdrczy Istvin (1866-1943) tandr, politikus, orszdggytlési képviseld. 1906-1919 kézott Budapest
polgdrmestere, illetve fépolgdrmestere. Kozeli kapcsolatban dllt Wolfner J6zseffel. 1925-ben & volt
Farkas Istvin és Kohner Ida egyik eskiivéi tandja. Ld. még: Barczy Istvin emlékbeszéde Wolfner Jézsef
sirkGavatdsin. Wolfner Jézsef. Kilenc emlékbeszéd. Budapest, 1935. 84.

12 Mednyénszky Lészl6 (1852-1919) festd, szerz8déses viszonyban 4llt Wolfnerrel képei értékesitését
illetéen. O volt Farkas Istvin els6 mestere. Sokat tett azért, hogy 6, Réth Alfréd (Wolfner Jozsef ms-
sodik feleségének RSth Joldnnak testvére) Miinchenbe, illetve Pdrizsba mehessen festészetet tanulni.
13 Mednydnszky homoszexuilis volt.
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gette papa. - Persze, hogy én végre - ha 6ntudatlanul is - kivintam valamit csindlni,
valamit, szépet, becsiilenddt, olyat, ami az én 6nérzetemet (a letiportat) noveli. Azért
kellett nekem a hdbord, azért nem akartam protekciot. En akartam csindlni valamit,
ami az én javamra iratik s nem a magdéra. Emlitette papa, hogy mennyi mindent
tett akkor érdekemben. Tudom és elhiszem. - De miben dllt ez. Csupa olyan do-
logban melyek a papa s nem az én érdemeimet novelték. A papa Onérzetét és
hatalmi erejét novelte az, hogy meggitolni tud olyant, ami mindenkire kotelezd stb.

Az enyémet novelte, hogy (noha taldn nem katondnak val6 voltam, energidmmal,
elszantsdgommal tobbet csindltam, mint akdrmelyik mds bajtdrsam. - Hallatlan
munkdt, energidt pazaroltam el a hdboru alatt. - Pl. 6nérzetemet novelte volna, és
természetes apai érzésbdl fakadd lett volna, ha - mert révidesen egyik legjobb lovas
lettem - megnézte volna, hogy lovagolok én. - De ez az én és nem papa érdeme,
tehdt nem tette. - Megkérdezhette volna mikor szabadsigra jottem, hogy mi is
torténik odakint, - hogy maradtam életben két rajvonal kozott stb. Nem tette ezt,
mert nem birta, ha mis onérzete gyarapszik, ha méds érzi magit érdemes embernek,
s mert csak sajdt maga és tettei érdekelték.

Hazajottem, telve borzalmakkal és atélt szornytiségekkel. Testi er6met meghaladd
teljesitmények utdn, hogy elsé percben mdr csak a maga dolgainak fontossagardl kelljen
hallanom (Wiesner). A szeretetnek legkisebb megnyilvanulisa is meghatott (borbély,
Vészi M.).1* 3 nap muilva vissza akartam menni abba a pokolba, akdr ott is maradni.

Szerettem volna litni papdt akdr 25 éves kordban a sajdt magdt félt6 természetével
- csak egy percig is dgyu v. gépfegyvertlizben. Milyen elismerést kovetelt volna azért!!
Ha ugyan egy percig is kibirta volna.

Egész életének {6 szenvedélye a leigdzds sarad, megszégyenités, megfélemlités
(szadizmus), mely dltal magdt er8sebbnek, kiilénbnek, hatalmasabbnak érzi. - Ezt
gyakorolja mindenkivel szemben. Bimulatos ligyességgel tudta leigdzni, vagy legaldbb
hatalmi korébe keriteni a szellemileg maga folott allokat is (legalibb részlegesen). -
Mindenki ny6gte és nyogi zsarnoksigit (Pepi b, Kldra néni, Lajos b., Pali, Ottd, Tomi
és minden alkalmazottja. Gdrdonyi,1> Mednydnszky, Herczeg!® stb. stb. Ede is.)

Erdekes és bamulatos. Kézvetlen hozzitartozéi részére életveszélyes.

PENZ KERES
A font emlitett nevelés eredményezte - hogy anyagiak bdségben lévén - szellemi
térre terel3dott ambiciém. - Hegy Festd lettem. Hogy szorgalmasan, kitartdan, és

taldn tdl sokat is dolgoztam azt senkisem vitathatja el. S6t igen sokan a nagy
tehetséget sem. Nehéz volt ez a munka, mert sem érdeklédést, sem megértést nem

14 Veszi Margit (1885-1961) jsdgird. Vészi Jozsefnek, a Pester Lloyd f8szerkeszt8jének, a Budapesti
Napl6 alapit6 szerkesztSjének lednya, négy évig Molndr Ferenc felesége.

15 Gidrdonyi Géza (1863-1922) ird, a Singer és Wolfner cég egyik vezetd irdja.

16 Herczeg Ferenc (1863-1954) ird. A Singer és Wolfner cég egyik vezetd {r6ja, az Uj IdSk f8szerkesztdje.
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Mednyanszky Liszl6 a Wolfner-csalad tarsasigaban. © Wolfner-csaldd leszirmazottai,
repr. A 121 legszebb Mednydnszky-festmény Virdg Judit és Térd Istvan vilogatdsaban.
Bp, 2011. 182.

taldlhattam kornyezetemben. - Anndl tobb lebecsiilést és gunyt. Ez azonban nem
cstiggesztett.

Gyerekkoromban nem tanitottak meg dolgozni, s igy késén magam tanultam meg.
Festés, katonasdg. - Egy dologgal tisztba voltam, hogy megalkudnom mtivészi tekin-
tetben nem kell. Szabadon alakithatom tehetségem és vdgyaim szerint muvészetemet.
(Hogy erre sziikség van azt lithatta papa is Med. Rud.7 s az ellenkez8re mondhatok
sok példdt. Erdei!® stb.) Héboru utin azonban papa egyszerre megvaltozott anyagi
tigyekben is, és nekem tgy kellett érezni magamat, mint aki aldl kihtzték a talajt.

Szegény Pali meghalt,’? s vele utolsé testvérem! Papa megndsiilt.20 Egyediil voltam

mindig, sem anyim?2! - s ez volt a legnagyobb baj; sem apim, - rehatudemthogy
rrehagy-chenhalat—s—tudom—hogysolftinaeztsaagyErdemetielenterre - sem

testvérem.

17 Mednyénszkyhoz hasonléan a Singer és Wolfner cég 1917-t6]1 Rudnay Gyulval is szerzédéses
viszonyban dllt. Ld.: Tamds Henrik emlékezései 2004. 1. m. 38-49.

18 Erdei Viktor (1879-1945) festd.

19 Farkas Pl a vildghdbortban szerzett betegségében hunyt el.

20 Wolfner Jézsef 1922-ben mdsodszor is megndsiilt s ndiil vette hdziorvosdnak, Réth Madrknak
(1841-1924) lednyit, Réth Joldn (1877-1967) taniténét.

21 Budai Goldberger Anna (1852-1893), Farkas Istvdn édesanyja.
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Ezért 6riiltem - (noha ezt nem mutattam), hogy gyermekem lesz.22

Osztondsen megéreztem ennek sziikségét. - Oriilok és halat adok érte Istennek.

Egy testileg és lelkileg igy meggyotort embernek, mint én vagyok, kell valaki, aki
az életben tartja.

Anyagiakkal valé ellitisom, nem a véltozé viszonyoknak megfeleld eltolédas.

Mednyanszky képek. Mit tehetek én mint festd, s mit nem.

Két dt. Térsadalmi vgynevezett ranghoz méltd anyagi helyzet és tdrsasdg, vagy
szegény fest6hoz val6 élet, hdzassdg stb.

Hely és a gyerek (legszerényebb mddon volna keretem).

Papa mondta: szakitds, anyagiakkal el lesznek litva. - Ez megtortént, de papa
szavit nem tartotta. - Modell, takariténg stb. kell, pénz nincs, tehdt gy csindlja az
ember, ahogy lehet (sic fatis).23

Takaritén8. Himzés.

BIZALOM

Ahogy belekiabdlnak az erddbe tgy visszhangzik. Papa nem volt hozzdm soha
bizalommal. - (M.24 képeket tartani. - Ongyilkossdg zsarolds.) Hogy lehettem volna
bizalommal.

Nydr. Szabadulni akartam minden 4ron. - Fliggetlenség. - Tudtam, ha elmondom
milyen anyagi kovetkezményei lesznek.

Nem akarom, hogy jobban éljél, mint én. - Mds apdk. - (Pick, Delmdr2> stb. stb.)
- rongyos ruha, ing stb.

22 Farkas Istvén 1925. jtinius 18-4n vette feleségiil Szdszbereki bdré Kohner Ida (1895-1944) fest6mdvészt.
Elsé gyermekiik: Farkas Kéroly (1926~ ) szobrdsz, ékszertervez8. Farkas Istvinnak hdzassiga eldtt, 1923-
ban, Gromowski Ilondtdl (1898-?) sziiletett ledinya: Gromovszky-Farkas Anna (Médi).

23 Sic erat in fatis - a sors konyvében igy volt megirva (Ovidius)

2 Mednyédnszky Ldszlé. Farkas sokat tett mdvészetének megismertetéséért. Ld.: Siimegi Gyorgy:
Wolfner Jézsef és Mednydnszky Ldszld. (A Wolfner-Farkas-gytijtemény). Mednydnszky. Szerk. Bardoly
Istvén, Markdja Csilla. Budapest, 2003. 200-205. Markdja Csilla: Az ,eredeti fordulat”. Kdllai Ernd
Mednyinszky monogrifidjardl. Enigma, XXI. évf. no. 82. 2015. 5-40. - Az 1944-ben kiadott L'art
hongrois cim{ sorozatban Csontviry Kosztka Tivadar, Derkovits Gyula, Egry Jdzsef, Nagy Istvdn,
Rippl-Rénai Jézsef mivészetét bemutatd kotetek utdn Meller Simon {rdsdt kivinta megjelentetni
Mednyédnszkyrdl. Részletét kozli: Dedk Dénes: Festd az elsd vilighdboriban. Mednydnszky LdszIo
festészete 1914-1918. Budapest, 1991. 103.

25 Utalss arra, hogy a nevezett két vagyonos csaldd fid sarjai nem az lizleti életben jeleskedtek, hanem
passzibjuknak élhettek. Petri Pick Lajos (1884-1963) szobrdsz, akinek csalidja a hires szaldmigydr
birtokosa volt; Delmdr Tivadar (1868-1923) nagyiparos, neves sportember - aki testvérével Delmdr Emil
(1876-1959), jogdsszal, migytjtével tobbek kozott a Dunakotrd Villalat tulajdonosa volt - fia, Delmdr
Walter (1893-1949) motorversenyz§ lett.
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Megmondhatta volna régen, hogy ne szdmitsak magdra anyagiakban.

Nem koteles egy apa eltartani fidt. Ha sunkara nem neveli f6tri modon. - Vagy
ha idejében, 20 éves, megmondja neki: nézd csak fiam csindljil amit akarsz, de 4 év
mulva a magad keresetébdl kell élned.

llyenfélét mond most; mikor 40 felé kozeledek és testileg, lelkileg papihoz képest
hulla vagyok. De még most is jobb, mint soha.

Az bsszetdrt fazék darabjait 6ssze fogom drétozni. Taldn maradt—smée lehet még

valamire haszndlni.

Nincs lelkiismeretfurdaldsom, hogy tilsdgosan igénybe vettem, (anyagilag), mert
ha keveset is csindltam, az az egy-két dolog fontos és lényegbevigd volt. (S. W.
eladds, Herczeg, R. képek)?¢. S ha nem tette volna, koldussd lesz.

Nem kell eltartania. - Sokat veszitettem, s tudtam, hogy ez lesz a vége.

3 hdztartds!!!!

Félszeg vagyok rendes tdrsasdgban. -

Gazdag vagyok; - szegény vagyok.

tehetséges vagyok - W. Jozsef fia vagyok.

stilustalansdg -

Kidllitds hatdsa (tdrsasdg)

Lakds: szobdm -

Végiil pedig csak még azt akarom mondan. Hogyha éjjeleken 4t és heteken 4t csak
az Ongyilkossdg foglalkoztatott, ha ldttam s taldn tilozva is, miként jutottam ide;
nem tudtam ezért - ha haragudtam, ha fel voltam bdsziilve, végiil mégsem tudtam
nem szeretni papat. Ez megmaradt akdrmi tortént is, és akdrmit is fogok csindlni.

En a vérbeli kapcsot nem tudom kiirtani a szivembdl.

Elhatdrozdsomat, mely tovibbi életmédemat éltemre vonatkozik, 2-3 nap milva
k6zI6m majd papédval.

26 Rudnay Gyula.
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Wolfner Jozsef (?) kartyazik. Farkas Istvan grafikaja.
Magyar Nemzeti Galéria, ltsz.: 82.849
© Szépmiivészeti Mizeum - Magyar Nemzeti Galéria, Budapest
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1916. februdr 5.
Vastiton Kumanové és Uszkiib? kozt.
Mondjuk naplé!?
Osszeiitkézott a vonatunk éjjel. Hat igen, ez valéban mostandban a legszelidebb
élmény, mely (napld) emléksorozat megnyitdséndl megédllhatja a helyét. Maga az
osszelitkdzés azonban mégis igen szelidebb volt, én pl. ol sem ébredtem, s a
tiszt. szolg.-nak kellett jelentenie, hogy egy pdr vagon a sineken kivil doglik s
lokomotivunk ég felé torekszik. Bdr fekvShelyem kézitaskdkbol osszeillitott
nyugdgy volt, mégis jobban szerettem volna ezen tovabb aludni. No de ez nem
igen volt lehetséges. Egy félszakaszban hdrman voltunk, Hesshaimer® aktiv
kapitdny rajzol6? és Batd Joska* vaddsz f8hd. oly szintén arra elhelyezve, hogy
akdrmelyikiink egy-egy mozdulata okvetlen tovabbi mozgdsra késztette a tobbit.
[gy hat én is folkeltem.
Az égnek dll6 mozdony még mindig hangosan p6fogott élénk ellentétben a
mellette tehetetleniil doglé vagonokkal. - Sotét, 16tds-futds. Megyek tovébb aludni.
Hajnalban kinézek s csakhamar azon gytlir6dotten és piszkosan, reggeli nélkiil
iilok, s rajzolok. Erdekes szép az egész! A derék németek igyekszenek a rakoncitlan
mozdonyt helyére kényszeriteni, a dogld vagonokat pedig utbdl elvinni. Koroskoriil
tanyéztak mind. Utasok, majd mind katona. Német, bolgdr, magyar, osztrik. Szines
ruhdk, bosnydkok, szamarak, 6krok, szekerek, malhds dllatok. Mindez a vonat kériil
tanyézik. Tiizek koriil, mozdony alatt, koriil, folil. Itt-ott egy-egy vezényszd hangzik,
s a bdmész csoport utat csindl.

1 Szépmiivészeti Miizeum - Magyar Nemzeti Galéria, Adattdr, ltsz. 6731/1954. El6szor megjelent:
Enigma, 7. 2001. no. 28. 155-179. Jelen kozlés a napld szovegének 2., javitott és wjrajegyzetelt publika-
ldsa. Sajté ald rendezte: Bardoly Istvdn; szerkesztette: Markdja Csilla (ELKH BTK MI).

2 Kumanovo vros Skopjété] DNy-ra Macedénidban.

3 Ludwig Hesshaimer (1872-1956) grafikus, illusztrator; Srnagy. A Sajtohadiszallds (Das Kaiserlich und
Kénigliche Kriegspressequartier) parancsnoki listdjdn a 4-es szdmon nyilvantartva. Wien, Kriegsarchiv,
KPQu/441. Emlékiratai: Miniaturen aus der Monarchie. Ein kuk. Offizier erzihlt mit dem
Zeichenstift. Hrsg. Okky Offerhaus, Wien, 1992.

4 Bats J6zsef (1888-1966) festd; f8hadnagy. A hadifestSk névjegyzékén a 253-as szdm alatt nyilvin-

tartva.
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Két vézlat utdn Kdroly> a gumilavérban vizet dllitott az egyik doglé vagon mellé,
hol is nyilt szinen megmosakodtam. Aztin mentiink tovébb.

februdr 5. Uszkiib

Megérkeztiink. Még elég jékor, 5 6 d. u., hogy elintézziik a bekvartélyozds nehéz
feladatdt igy bedllité elétt. Minden zsufoldsig telve volt médr eddig is, s most jon
Mackensen® stibjival und was Drum und Dran ist” és most a kevésnél is kevesebb
a hely. - Vannak az ugynevezett Verbindungsoffizierek® kozt kedvesek is, ha ritkdn
is, de akad. Ilyen pl. (iszkibi) a Rodich, ki minket bardtsdgosan cigarettdval, s
lekotelezd kedvességgel fogadott, holnap ebédre vagyunk hivatalosak s mondhatom,
kellemes ellentétképpen hatott Lustig tr® utdn. 5 és 7 kozt elintéztiink minden for-
malitdst, melyek azonban igen fontosak, német, bolgdr kommanddk, étkezdék,
engedélyek (festéshez), s mar holnap dolgozhatunk is.

Szép, érdekes; hidegebb benyomist keltett bennem elsé pillanatra, mint a napos,
zamatos, telivér, meleg mély szinekben jitszé Nich.10 Kériil havasok, melyeket stlyos
felhék nyomnak. Nagyobb, mint képzeltem s Nich utin valdsigos vildgvdros. Fel-
hékon dt siit a nap s a lomha viskok koziil mereven nyujtjdk égnek a minaretek ke-
szeg nyakukat. Mércius vége el6tt Szaloniki ellen nem lesz semmi. (Rodich szerint.)

februdr 7.

Csak ugy ne jdrjak, mint az egyszeri ember! Hdrom barmelyik kivdnsiga teljesedik!!
Nem is csoddlom most mdr szegényt, hogy bolondot valasztott! Hirtelen, varatlanul
millié s millié lehetdségek tomkelege ztidul réja! Melyiket vélasztani?! - fgy hat rim
Uskiib, s az, hogy csak megszamldltak itt tartzkoddsunk napjin. - Nem kivanhat
tigysz6lvan olyat festS, mit ne tirna eléje Uskiib (Skopje), a napnak minden szaka,
egy-egy ember mozdulata, ahogy iil, 4ll, ahol l, 4ll, guggol, fekszik, lovét itatja, vagy
torokdsen drulja dohdnyét. - Koroskoril havasok, kozelebb sirgds és mély bar-
ndsvords dombok, melyek koziil a legkdzelebbiek valdsiggal spékelve vannak sirko-
vekkel. A katlanban, a minaretes vdros kozépen kimagaslé vdrral és az alatt
kanyarodd kék!! foly, mely szép ives kéhid, s primitiv fahidak szelnek dt. Csak egy-
egy hidnal érédkat napokat el lehetne tolteni! Torok turbdnos, fehér szakdllas oreg,
milyen szinek! Vigtatd bolgir trén! Feketébe 6ltoz6tt, lefityolozott torok nd; csak a
szeme csillan egy pillanatig az ember felé, de csak egy pillanatig. Okros szekerek,

5 Farkas Istvin tisztiszolgdja.

6 August von Mackensen (1849-1945) német (porosz) tibornagy. 1915. oktdber 23-dn fejezték be
iranyitdsaval Szerbia elfoglaldsdt.

7 Minden velejdrdjdval egyiitt.

8 Osszekots tiszt.

9 Karl von Lustig-Prean (1892-1965) szinhdzigazgatd, -rendezd, publicista, propagandista; hadnagy. A
Sajtéhadiszéllis parancsnoksdg csoportvezetdi listdjdn a 17-es nyilvéntartdsi szdmon szerepel.

10 N véarosa, Szerbia.

11 A Vardar.
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lovakat visznek itatni, német, sz6ke, biiszke katonatisztek. - Bemenni egyik utcdba!
bérmelyikbe. Megillani egyik utcasarkon! birmelyiken. Ott allni reggeltl estig, - ez
volna most jé. De nem lehet, vilasztani kell. Révid az id8. Gyorsan. Minél jobbat,
minél tobbet!\... Szegény egyszeri ember

februdr 20. Monastir, Bitola
Uskiib (Skopje) - Monastir
Monastir mds néven Bitolja.\2 febr 22. este 10. (igen fokhagymds mendzsi)!

Hol is?!... Uszkiib - Veles!3 egész simén ment. Rendes 2 6ra késés. Kedves volt a
wagont javitd bolgdr katona. Az ugynevezett Puffer! rugéja elromlott! Tehdt kis
fadarabkit dugdostak helyébe, egy kalapdccsal pdrat titott is rd. Igen nydjasan
mosolygott rink, mikozben szemléltiik. Erthetd. O nem iilt arra a vonatra.

Veles igen szép fekvésti. Sokkal szebb, mint Monastir, intimebb s romantikusabb
Uskiibnél. Ott ezer alkalmunk akadt munkdra (persze 2 napig voltunk csak ott), s
akadt volna hénapokig. Monastir (hol sokdig lesziink) az 6sszesek v.[drosok] kozt
eddig legunalmasabban s majdnem mondhatndm a legbékésebben hat. (Repiildk,
durvdk). Hesshaimer Velesben megismerkedik Gallidval.l>® Németek vendégei
vagyunk.

Monastir febr 26.
Veles: baron Schomberg német fhd. Galwitz.6 Német lakta hiz. Untatnak.
Gradekiig!7 vasiton.

El6z6 nap bombaztak. Tovibb Lastautén.!® Ut. Prilep.!® General Naidenov??
(beszéd, Wien, vacsora, zene). Vdrakozds feketekdvé. Obert.2! Mustakof. Kedvesség.
Tovébb [...Jautén. Hajnal. Monastir. H6. Bunda. Nem usz6nadrdg. J6 lakds. Hauss-
mann kapitiny. Konzulék.

Holnap nagy tinnepség. Cir név v. sziil. napjal??

Figurilis sokkal jobban érdekel.

Hizigazddm Monastir[ban]: Nikola Hadzsipetro.

12 V4ros Macedénidban Szkopjétél DNy-ra.

13 Viros Macedéniban Szkopjétél DKere.

14 Vonatiitksz.

15 Utalds arra, hogy szerb oldalon francia hivatésos repiil8k is harcoltak.
16 Max von Gallwitz (1852-1937) tiizértdbornok 4ltal vezetett hadseregcsoport a Meckensen-hadsereg
kotelékében.

17 Griadsko, vdaros Valestdl DK-re.

18 Teherauts.

19 Viiros Macedéniban Szkopjétdl D-re.

20 Kalin Naydenov (1865-1925) bolgdr tibornok, utébb hadiigyminiszter.
21 Oberleutnant - f6hadnagy.

22 1 Ferdinand bolgdr cdr sziiletésnapja volt februdr 26-4n.
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febr. 27. Monastir

A cdr név v. sziill napja. Nagy parddé! Festeni akartam! - Reggel eszembe jut, hogy
taldn érdekes feje van ennek a Bogadzsef generalisnak,23 hét ha lefestendk! Taldn mégis
okos volna a parddéra elmenni! - Még habozok! Elmegyek Batéhoz, ki vénkis-
asszonyosan kioltozve késziilddik a szemlére. K6z16m vele ezt a lehetdséget! Helyesli,
s maga is szeretne ilyen fejet, de kételyei vannak. Hdtha nem sikertil!?? Persze hiszen
igaz, egyikiink sem rutinirozott portrait festé (Isten mentsen is.). Elmegylink az
oreghez majd a szemlére hol igen mulatsdgos és érdekes dolgokat ldtunk. (Generdlis
portrérél kozben persze teljesen megfeledkeztem). Sok bolgdr, német, egy kis osztrik
katona, koztiik auték. Zene. - Ha ma nem jonnek ellenséges repiil6k!? VerSfényes
id6, kék ég, havas hegyek. Voros torok kaszdrnya. Nagy térség. Kozépen fenyddgas
oltdr!: Pépék. - Jon a generdlis! Bolgirok kedvesen kiabdlva és masiroznak helyben.
Zene, zene, zene. A karomat a sok tisztelgést6l mdr alig birom. - Mise. Szép sdrga
selyembe 06lt6z6tt popak. Pdr vondst foljegyzek, egy kovér német. kat. tiszt. hita dltal
fedve - kino fotografusok?* - Defilerung!?> Generélis kezével iiti a taktust - Német
zenekar és zenekari f6nék!!!! Szépek voltak a német harcosok! Stamm wurde Volk!26

Este talilkozom Hesshaimerrel és Batdval.

Igen szornyiilkddik, mert allitolag német bolgdr tisztek mind berdgtak. (neki nem
szabad t. 1. inni). Nyomja az a beszéd, melyet nem mondhatott el. - Egy vezérkari
kapitdnyrdl (osztrdk) sok rosszat mond. Elmondja, hogy viselkedett az illetd; kozben
persze nem veszi észre, hogy Onportrét fest. Aztin magdn kiviil van, hogy ilyen
emberek is létezhetnek. Mulatsigos. - Batéhoz fordulva elmondja, hogy Janza
(mésik vez. kar. kap.) megkereste, nem-e akarja a generalist lefesteni. O nem! Hit
Baté? - Megszdlalok, s elmondom a reggeli esetet. - Széval Janzdndl kéne jelent-
kezni! - Il faut du toupet.?” (lag. fd. tok. br. hup. zs.)?8

Aprilis 21. Bitolja, éjel 1/2 1.
Agyonpakolva (t. 1. holnap reggel megyiink), dgyban irok. Elttem sz416 feb. 27. iki
F. J. sorin meglépiink!

Miért, 11 faut avoir du toupet.

Ja persze, feb. 27. april. 21 k6zé esik Bojadjieff.2? Dimitrief,30 Motof. Débro. -

23 Kliment Nasztev Bojadzsiev (1861-1933) maceddn szdrmazdsi bolgdr altibornagy.

24 A Sajtéhadiszélldshoz tartozd filmesek csoportja.

25 Defilée - diszlépés, diszmenet

26 A torzs néppé vélt.

27 Francia mondds, kb.: ,akinek van bér a képén...”.

28 A Kecskeméti Katona J6zsef Mizeum Cifrapalota Kidllitchelyének gytjteményében taldlhatéak
Farkas Istvan 1916. mdrcius 6. - méjus 14. kozott kiilonboz8 technikdval késziilt rajzai. Ez az dn. 69
oldalas Fekete vizlatfiizet. A muzeum 2014-ben kidllitdson is bemutatta az anyagot: ,lgy! Most mdr
I8hetnek... készoném!” - Mednydnszky LdszI0, Farkas Istvin és Nagy Istvdn az I vilighdboriban. (ifj.
Gyergyddesz Liszl6 szives kozlése.)

29 Bojadzsiev altdbornagy.
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1916. Elbasan3! Mdjus 10.
Holnap tovabb 3 nyerges és 10 méalhds Ioval Tiranaba. Fele ttra elénk jonnek. Szdval
régi utleirdsokban oly szépen hangzé ,véltott lovakkal utazunk”.

Elbasan: ciprus liget!! A szdz éves platdnhoz csindlt cafana, a szép kis t6rok
gyerekek. - (Czapek Grnagy vendégei a tiszti étkezdében.)

Bitoljabdl 3 vordskeresztes autén el dprilis 2. (Vezérkari f6nok Hamonov segit-
ségével) Ohridu3? (Pasinof) Vildg egyik legszebb helye. El gyalog, s malhds szekérrel
reggel 5-tdl este 9-ig gyalogolunk Cliuksig.33 (lakossdg semmi / zold gyikok). Cliuks-
ban kedves bolgir tisztek (medvetorténet, mely a kenyérlopdsrdl sz6l).

Igaz, Ohridban szomszédaink a hdremholgyek!! - Cliuks Elbasan. Reggel 5-t6l
este 7-ig lovon. A leghatalmasabb, legfelségesebb szinpompdji, monumentilis,
patetikus, romantikus vidék. Csoddlatosan szép. - Utazdsunk legmegkapdbb része.
- Ezek csak persze [amit] ldtunk.

V. 12. Tirana
Elbasanbél 11-én hajnalban zuhogé esében indultunk el.

Graba34 hdgé el6tt a Kusa®> patak (az Elbasanon dtfolyé Sarubi3¢ mellékfolydja)
ugy megdagadt az esGzés kovetkeztében, hogy csak nehezen tudtunk dtkelni rajta. A
lovakat helyenként a hullimok felemelték s tovabb sodortdk. Baj nem t6rtént. Mig
tanakodtak, mitévSk legyenek, nekivigtam, s noha nem a legjobb helyen, de ha
vizesen is derékig, mégis dtjutottam. Atkelésem szépen hathatott a mésik partrdl,
mert Kdroly (t. k. 6m.37) utdlag megjegyezte: ,nem hittem volna, hogy kadét ir még
egyszer latja Pestet.”

Aztin még vagy 20-szor mentem dt jobb helyen, s dtisztam a malhds lovakat s a
tiszti szolgdkat is. A kis kanyi ugy viselkedett, mint egy angyal. - A Groba3® hegyén
ebéd, 1ovéltas (tiranaiak) s csodaszép napsiitéses, fehérnemiit is megszarité délutdn.
J6 kis lovamat el8re vezetik, s a Murdar3? foly6nal iilve egy K. u. K. fa hadi hid van,
szinvazlatra is jut idém. Kraik? dlomszertien szép, s ittott K. u. K. népfelkel6k
munkdja létszik az uton. - Kietlen hegyormok, kék, v6rds, lila sziklik, buja névény-
zet, majdnem egzotikus. El§lénynek gyszélvin nyoma sincs. Kiilonds hegyalaku-
latok. Mintha a tetejiik le volna vdgva. Itt-ott megcsendiil valami a tdvolban, egy-egy

30 Tal4n Ratko Dimitrijev (1859-1918) bolgir szdrmazdsd tabornok.
31 Viros Albnia kzépsé részén, Tirandtél DKere.

32 Ohrid, viros E-Macedénia Ny-i részén, a Ohridi-té partjan.
3 Qukés, kozség Albdnidban Ohridtél Ny-ra.

34 Krrabé hdgé, Tiran4tél DK-re, Elbasant6l ENy-ra.

35 Kusa patak.

36 A Skumbi (Shkumbin) foly6 szeli 4t Elbasant.

37 Tartalékos érmester - Farkas tisztiszolgdja.

38 Krabbé-hegység Tirandtol D-re.

39 Gryka e Murdarit kanyon.

40 Vrap.
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aranyszOrd kecske rajzott elg a sok teljesen sziklaszini kecske koziil. A félvad pasztor
is el6bukkan egy bokor drnyékéban. Ezek a pdsztorok dgy hasonlitanak egymdshoz,
mintha testvérek volndnak.

Albdn hegyek kozt a mi j6 Oreg népfolkelSink dolgoznak... Lépésben megy a
lovam, hisz legtobb helyiitt nem mehet mdsképp, s én elgyony6rkodve nézem
Istennek ezt [a] gyonyord paradicsomit. Teljes csend, el6relovagoltam.

Megszolal valaki: magyarul, s igy beszél nyugodt, vontatott hangon: En mondok
magdnak most egy mesét, azt hallgassa meg. A fiam, mikor az els§ szab... Kozben
megldtom honnét jon a hang. Ott {ilnek egy olajfa tévében, csakdny a keziikben, kis
pthendre. Csak gy, mint otthon, ha elharangoztik a delet, s mesél szép nyugodt
magyar beszéddel. S a hegyek, fdk kivincsian nézik Gket. Milyen nagy sz€l is lehetett
az, mely ilyen tagbaszakadt, nagybajuszu legényeket ide tudta vetni. - Lovam kocog
tovabb.

Folséges naplemente.

Két osztrik tiszt Elbasanbdl; szén.

Szerb sir. Albdn koponyak.

Holdvildgnél ériink Tirandba.

Miloti™! 1916. V. 17. - V. 12.-13. Tirana
V. 14. Durazzo V. 15. Tiranabdl Krujdba. 42
V. 16. Kruja. Krujdbdl el 17 én Milotiba
Tirana teljesen orientdlis karakterd. Afrikai vdros lehet ehhez hasonlé. Durazzo.
Farkas ezredes;* ebéd Wrd palotdban, repildk |[...], Kruja. Esszat pasa,* Szkander
bég. Treukbil di Teoda.** Icadia (bazdr), Delal (kikotd). Vaddszoknal. Kinai lovas rajz
egy moziban. Kruja — Miloti.

Sartenger. Szerb sirok. Gy6nyorii erdd. Sok vipera. (Horn vipera.46)

Karl eltdnése. (Hassheimer tiszti szolgdja.)

Szép motivumok.

Tavoli sdrgaskék hegy. Sdtorfligeféval, virdgzé bokorral és bosnydk katondkkal. -
Holnap 4t a Mati¥ folyén - Csak ilyen réviden, mert nincs gyertydm. -

Scutari®® V/19.
18-dn hajnalban hagytuk el Milotit, ezzel bucsut mondtunk Albdnidnak. A Mati folyén
(a veszedelmes hirhedt Matin) til nemsokdra teljesen més jelleget 6lt a vidék, laposabb

4 Milot, viros Tiranatdl ENy-ra.

42 Durazzo - Durres, tengerparti varos Tirandtol Ny-ra. Kruja, vdros Tirandtl északra.
43 Farkas Vince ezredes, 3. honvéd gyalogezred.

44 Mehmet Esat Biilkat (1863-1920) alban politikus.

45 Teodai 8bol.

46 Homoki vipera.

47 Mat, folyé Shkodrité] D-re.

48 Shkodra, viros Tiranatdl ENy-ra.
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lesz, de azért a ,,dobra put®nak® se hire, se hamva. - Szerencsénk volt. A Matin a 3-
napi es6zés utdn csak nagy nehezen, vagy egydltaldn nem tudtunk volna atkelni.

A hid, melyet 4 hénap 6ta készitenek (t6bbszor ragadta el a folyd) 18-dn reggel
késziilt el. Taldn a mi katondnk volt az els6, mely dtkelt rajta. - Hét bizony ezen
lovak bajosan gizoltak volna dt. - Gyertyim még maximum 1/2 percig ég. -
Alessoig>? majdnem 4llandban szerb sirok szegte erdei ingovanyos, feneketlentil séros
ut vezet. Kis lovainknak igazdn minden kilométer utdn koszonetet kéne mondani;
csak egy ballépés, és a sziklin heveriink sszezizott fejjel. Alessoba érkeziink délben.
Ott ebéd. Tovibb kocsin. Scutari felé.

Rijeka®! V/20.

Scutariban akartunk hdlni, de csak Barbaliz6ig>? jutottunk, ,Liebe station” (német
dpoléndk), hol egy kapitdny f6lvildgositott tobbek kozt arrdl is, hogy utunkat ma
mér nem folytathatjuk, mert az dradds elontétte az utat, s ha el nem 4l az esd,
varhatunk még pdr napig. -

Holdvildg, séta dpoléndkkel. Botorkdlds egér, patkiny, macska és moszkitékkal,
melyekhez még skorpidt és viperat is kildtasba helyeztek. -

Misnap reggel Scutariba, lovaknak sziigyiikig ért mar csak a viz; baj nélkiil
keltiink 4t. Scutari érdekes a kik6tdvel Tarabosch-sal>3 és virhegyével. A fGutcan ki
lovagol elénk. 3/6 bat-tol>* Sas Kdroly. Széval mendzs stb. rendben. - Reiterrel
szllunk a bakterioldgiai intézetben. 20-dn mdsnap Scutariba hajén. Virpazdrband>
(18 olaszok a latrindn) hajén voltunk (vizimalom kerekiin), Roda Roddval,>¢ ki mar
a hajon volt, folytatjuk utunkat.

Rijeka mdr egész mds karakter(i baszta. Magos nagy szil emberek. A Scutari téba
folyé>7 ... mellett z6ld szind vizirézsis 6bolben fekszik.

Itt hallunk az olasz offenzivdrdl nagy morzerek 12000 fogoly tiszt, 15.28
mmteres géppuska. - Dobre. - sz6val ha csak lehet mindjart oda. -

Cattaro® V/21.
Reggel 7-kor el Rijekdbdl. Szép Corot-os reggel.

49 76 titnak.

50 Alessio (Lesha, Lezha), tengerparti viros Durresté] E-ra.

51 Fiume.

52 Bardanjolt, helység Scutaritdl keletre.

53 Hegység.

54 Bataillon - katonai egység.

55 Viros Montenegré Ny részén a Shkodrai-té partjdn.

56 Roda Roda (irdi 4lnév); Alexander Friedrich Rosenfeld (1872-1945), osztrdk ujsdgird, tuddsitd,
esszéista. Az els§ vilighdbort idején az osztrdk fEparancsnoksdg sajtéiroddjdnak munkatdrsa.
57 A Shkodrai-téba torkollé Buna foly6rdl van szo.

58 Morser - mozsaragyu.

59 Cattaro (Kotor), (hadi)kikotd az Adridn, Motenegréban.
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Teherautdn a kopdr szikldk szerpentin szelte orszdgdban. Cetinjébet? (tiszta rendes
nyilt tekintetd kis vdros.) Tovdbb Neguosin 4t a Lovcen®! tovében Cattarba. Roda
velink van, s ez még érdekesebbé teszi utunkat s mindent pontosan tud. A
Cattaréba lekanyarodé Gorcen szerpentin el6tt gyonyor( kildtds az obolre (nagy
képre vald). Mindeniitt olasz allisok, municié tormelék és a 40 1/2 cm és 32 cm-
es mozsarak nyomdn. (Roda Braunrdl; 40 1/2-es Nikita)

Milyen mds Albdnia!

Cattar6bdl el 22 délutdnjdn, Sarajevé V/24 hajon. Cattaro igen kedves, régi velen-
cei ablakos hdzaival, rozsdavords falaival s a mogotte fenyitén emelkedd Lovcennal.

Utunk tgyszélvan hadihajok sorfala s az 6bdl bejdratdndl lerakott akndk kozt
vitt el.

Zeleuncaban®? szillunk vonatra este 11-kor és vasdrnap délutin 5-kor ériink
Sarajevoba.

Sarajevo gyonyord fekvésti és nevezetes utcarészletei igen szépek. Spanyol (zsidd)
asszonyok kiilonds szines staniclit viselnek itt fejlikon.

Itt bér mdst virtunk! mégis megkonnyebbiilten tartézkodtunk.

1916. jinius 18.
Trzebinia,®3 Buczaczé* 1 hete.
J6 hangulatban, kedvezd el8jelek kozt hagyom el M. U. C-t. Egyediil szolga nélkiil,
hogy Krakau, Lemberg, Podhajcén 4t a Hofmann corpshoz menjek.6>

Trzebinia (Krakau el6tt) dllomdson vég nélkiil hosszd tehervonat (marhaszillito
kocsik) 4ll. Menekiil6k! Buczaczbdl jon. pl. az az 6reg pédjeszos vords zsidd, ki a
nagy vagonajtoban il s kildgatja 1dbt, kozben csititgatja az 6lében rendetlenkedd
csecsemdt. Szines ruhds, egészséges képli zsidé linyok nevetnek rim. Egyik egy
laddra borulva sir; mogotte sotéten megvildgitott korvonalakkal egy 8szszakdllu
aggastydn 4ll a tdlso ajté fényében. Kajin képd, félig nyomorék himnemd lény dugja
ki a fejét a sok lany koziil. Meglatszik rajta, hogy 6 nem hidba utazik egy hét 6ta

ennyi nénemivel. - Hathanem—tehetis+élahogrolytevésaites

60 Montenegrd régi fGvdrosa.

61 Petar Petrovi¢ Njego$ mauzdleuma a montenegréi Lovien-hegység Jezerski csticsén taldlhatd.

62 Zelonika - Castellnuovo, kikotdvdros a cattardi 6bolben.

63 Trzebinia, vdros Karakk6tdl Ny-ra.

64 Buchach, vdros Ukrajndban, Tarnopoltél DNy-ra.

65 Farkas Istvin a Bruszilov-offenziva idején, 1916 nyardn keriil 4t Galicidba. Az Alekszej Bruszilov
vezette un. Délnyugati Front dllomdnydba 4 hadsereg tartozott, mely a német, illetve az osztrdk-magyar
hadseregekkel titk6zott meg tobb izben Csernovictdl folfelé (Lemberg, Buczdcz, Pripjaty-mocsarak)
400 km szélességben. Augusztus kozepére sikeriilt az offenzivit megdllitani. Az osztrik-magyar
hadsereg 600 000, a német 85 000, az orosz hadsereg 800 000 £t vesztett. 1916. augusztus 1-tl a keleti
hadszintér i részének féparancsnoka Hindenburg tabornagy volt. - Peter Freiherr von Hofmann
(1865-1923) osztrék gyalogsdgi tibornok parancsnoksdga alatt dll6 hadseregcsoport, melyet 1914
oktdberében illitottak fel.
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Jinius 18. Krakau, Hotel Cyti

Kellemes délutint t6ltottem ebben a meleg, sokbdstydju és szép sétdnyos vdrosban,
hol a lengyel 1égi6 ifjd harcosai, délceg, szép arcélii leventék regénybe ill3
komolysdggal tekintenek az epedd szemd kispolgdrok nejeire. Drobnernél.66 Es
német didkosan isszik a habzé sort. (Drobnernél. Atdofott szivet rajzolok a tanyér
aljdra, és csokoldzd profilokat.) Dob. utdn a Miria templomban voltam. Tele
katondval. Es hogy imddkoznak!!!! -

Podhajce®’

Lembergbél d. u. 4-kor indultunk s utaztunk éjfélig. - Podhajce az dllomdstdl 1 és
1/2 kilométernyire van. Koromsotét €jszakiban baktattam be a vdrosba. Sirban,
németek kozt, osztrakok kozt, magyarok kozt; aztin sok gorbe utcdn és pocsolydn
it végre egy szobdba jutottam. Egyik sarkdban szerényen illatozott egy tisztiszolga,
mig a mdsikban kevésbé szerényen, st fékevesztetten ketyegett egy kakukkos ora. -
Libszag lebegett keresztiil a szoba s6tétjén, majd lasanként testté tomoriilve dgyat
vetett. - Héziasszonyom volt.

El8sz6r életemben volt dgydszd ébresztém. - 1/2 6-kor reggel j6tt dt egy orosz
reptild; azt 16tték a viros szélérdl. Kimentem a vasithoz poggydszomért, akkorra
mdr a mi repiilénk is fent volt. Azt mondjdk, mindig vissza kergeti az oroszt.
Szornyl magasan volt az orosz, még ldtszott, csak a srapnel felh8k nyomdn vettem
észre. - A palyaudvaron mindenki kint volt és égre tekintve leste a repiilSket. Oket
t. i. gyakran megtiszteli.

Szomszédom tisztiszolgdja j6tt be. 3 6ra d. u. az dgydzds sziintelen egybefolyd
morajldssd er8sodott. Hetedszer ostromolnak az oroszok. Ebédnél taldlkoztam Pér
B. fest8vel®8 és egy tlizér kadettal. - ,Csak nem mész ki, biz az fene életveszélyes
most”.

D. e. jelentkeztem Hofmann generdlis tirnal és a vezérkari f6noknél.

Még valdszinlileg ma este megyek ki. - Az dgydzds dgy er8sbodik, hogy az
ablakot megrezegteti.

21. junius

Folwark Waga.®?

Egy uj, fiatal képdi atomobilistaval jottem ki Podhajcébdl a divizidhoz.70 - A vidék
nem vetekedhetik szépség dolgdban Albdnidval, de a hdbord, s annak szomord
nyomai mindeniitt. 6 rohamot fogtak fel ma a mieink, s kocsinkkal szemkozt

66 Neves krakkoi étterem és kavéhiz.

67 Vitos a Koropiecz folyé partjan, Tarnopoltél DNy-ra.

68 Pér Bertalan (1880-1964) festd, a Nyolcak csoport tagja, aki a 352-es szdmon volt nyilvéntartva a
Sajtéhadiszallds hadifestd-listdjan. Wien, Kriegsarchiv, KPQu/441.

69 Folwark (németiil: Vorwerk) lengyel kifejezés: birtokkdzpont. Folwark Waga, Podhajcétdl Kere, a
Biatokiernicdbdl kivezetd it mentén volt.

70 Hadosztly.
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haladnak sebesiiltek, szekerek sulyos sebesiiltekkel, nagy csoportokban orosz fog-
lyok. Szegény sebesiiltjeink bekdtdtt fejliek; egy fdjdalmaban ajkdt harapé felkotott
kart il az egyik kocsin. - Es a sok-sok szekér - elol nagy szakalli népfelkelSk ejtik
fejiiket...

Mindenki csoddlkozik, hogy ide kijottem. - Kedvesen fogadtak. Hogy holnap
hovd jutok, még nem biztos. - Egy igen kedves kapitdny a honvéd iitegekhez akar
kiildeni!? - Mint utébb hallottam, ott most viszonylag csend van.

Folw. Waga. 54. ] TD.EP. 213.
1916 junius 23.
Tegnap d. u. egy uldnussal”! kimentem a Brigade command6hoz’? (Polzani bigade).
Elészor vagtak be kozelemben (300 lépésnyire) srapnelek, Obert. Sieglel”3 voltam
elébb, onnét a polzani brigddhoz, hol Hiller hdn. és Bohme vezérkari kapitdnnyal
ismerkedtem meg. Ez a brigdd most a legexpondltabb. Szeszkowkiban van egy erdd
szélén, és most az oroszok Hajvoronkindl™ j.[unius| 20-dn benyomték a frontot,
télszigetképpen nyulik ki a frontunkbdl és két oldalrdl is flankirozzdk.”> - Igen szép
volt az erdd a tiborozd, a I6vészdrkokbdl csak imént félvdltott csapatokkal.
Megkérdeztern Itt akartam maradni legaldbb pdr napra, de Bohme kapitiny tul
veszélyesnek tartja a helyet, az a véleménye, hogy nem dolgozhatnék nyugodtan.
Széval az Artillerie Gruppen Kommanddéhoz” kiildétt. Ott nincs hely. Vissza a
divizi6hoz. -

Ma d. u. Chatkiba és Sokolowba”” mentem kocsin. Igen szép 4lldsban van ott a
Stripa’® mellett egy konnyt és egy nehéz bombdzd batterie.”?

Nagyszer(i maszkirung.80 Mogilhidra8! mentem tiizérségi megfigyel6khoz. 15 cm-
es tavesGvel dttekintettem az egész terepet. (ULK.M. nem hasznéljdk [a] tabelldkat.)

junius 24.
Obrt. Sieglhez lovagolok. Brongeléwka®? alatt a megfigyel§ ballon éppen leszallt,
mikor jottem. Gy6ny6rli kép. Bemutatkozom a tiszteknek. Holnap folszallok.

71 Dysidaval felfegyverzett lovas.

72 Brigddparancsnoksdg.

73 Siegl ezredes.

74 Kisvarosok Podhajcétd] K-re a Strypa folyd partjin.
75 Oldalré] vezetett timadis.

76 Tiizérparancsnoksdg.

77 Sokoléw és Chatki varosok Podhajcétél Kere a Strypa foly6 partjn.
78 Strypa folyd, Galicia.

79 Bat. Batterie - liteg.

80 Alcazds.

81 Magaslat Podhajcétél EK-re, kézel a Strypa folyéhoz.
82 Telepiilés Podhajcétdl DKre.
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Obrt. Siegl ebéd. Tegnap kaptak pir grinitot. (4 16 doglott) 50 1épésnyire
folottem a ,Mulde”-ban33 2 srapnel expondlt f6l6ttem. Jo kis vagtat csindltunk. -
Ebéd utin skicc a 2/55 H bat-ndl. Kedves fitk. Magyarok. (Viczy Jézsefnek
fotografidt igértem.) Tegnap vitték dlldsba éjjel és ma éjjel megint véltoztatnak alldst.

A Divizio Offiziers Messében3* hallottam a municids tiszttdl:

Junius 14-t61 23-ig 18000 16ttek ki

Ebbdl junius 21 ére esik 8500 -

A Diviziéban. Van 7 EK. bat. 3 H. bat.

2 Ich. H. bat
FK. 1 lovedék keril 1820 kor
H bat. 1 » 24,
Ich H. bat N 34,
Ez volt dra hdboru elején.

Folw. Waga

Junius 25.

Ma reggel 7-kor mdr kint voltam a ballonnal. (Ballon Abteilung 5 des Korps
Hofmann.) A {6lszallds elStt a katondk 5-6 kilométerrdl hoztak a f6lfiijt 1éggdmbot.
Mint egy nagy, sirga, kék 1ibu szdzlibu kuszott a f6ldon. Folszéllunk 800 m.-re.
Nem igen alkalmas skiccre. Kiilonben is meglehetds kodos volt.

Fotografiltam, aztdn 20 perc mulva leszalltunk. - Rogton skiccelni kezdem.
Egyszer csak jon egy repild, egyenest a ballonnak tart. Lovik szornyen a mi
tiizéreink, de & csak jon. - A ballon font volt, gyorsan jonnek le. Eppen csak hogy
kiugrik a két tiszt, a ballont 50 m-re ismét folengedik. S azzal fut ki merre tud.
Z7ii.......zzii bumm. Az elsé bomba 30 1épésnyire a ballontSl. Még kettSt dobott le,
de ezek mdr tavolabb estek. Egy kocsi mellett dlltam. Mellette, mert a jobb kocsi
alatti helyek mdér le voltak foglalva.

Mikor fityiilve ztgott ald a bomba, kicsit izegtem, mert persze azt virja az
ember, hogy mikor zudul a nyaka k6zé. - Gyonyorl kép volt az egész. K. u. K.
motivum. [Ha igaz, nagyobb kép lesz beldle].

Alul menekvd szerte-széjjel futé katondk. A bomba folcsapdddsa, f6lhdny6ds
fold. - Folotte a 1éggomb. Folotte srapnel felhdk. (legfolil volt a repiilé persze)

Ilyenfélét lithatsz, ha baromfiudvarba kévet dobsz.

Folv. Waga.
junius 26.
7-kor kint voltam Ballon abt. 5.-nél. Més helyen voltak. Orosz tiizérség 16ni kezdtek.
Diihosek rdjuk, mert hatdsosan 16vi Gket tiizérségiink megfigyeléseik alapjan.

8-6ra tdjt 70 lépésnyire robbant egy srapnel eldttiink. Rogtén utdna két grandt
mogottiink vigott be 200 1épésnyire. Kocsikhoz szalad mindenki. Lovakat befogjak.

83 Lovészarok.
84 Tiszti étkezde.
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Gréndtok zugnak. Léggomb levegdben marad esale—az—a—gé gy huzzdk gépestdl
egylitt dt, szntdson-vetésen. - Gyonnek strlin a grandtok, de mdr rovidek. - (Szép
kép volt.)

Skiccelek.

D. u. ismét kilovagolok.

Repiild jon. Mienk is, ki mindig az orosz repild és a ballon k6zé keril. Ballon

el a balfenéken Podhajce felé. Orosz repiilSt tovibb 16vik. (Német Fliegerabwehr
Geschiitz.%)

Folv. Waga.
junius 28.
Kint a Ballonabt. 5-nél. Rajzolok. K6d6s id8. Obermaier hadnagy van font.

Vihar, mennyd6rgés. Orosz srapnelek és grinitok. Egy a kosir alatt 30-40
méternyire explodal, kettd f6lotte siivit el. Parancs, hogy font maradjon (Kubista
ezredestdl, ki a diviziondl il és telefonnal van a ballon Erdstationnal 6sszektve.)
Szegény fiu, kellemetlen helyzet. Esni kezd. Teljesen beborul. Lejohet.

Holnap Siegl ezredeshez kocsin pdr napra. -

Folwark DembikdtdI8¢ délre es§ volgyben (Dolina) (Gruppe Obert. Siegl.)

junius 29.

Igen szimpatikus Siegl ezredes és Schwerdtner f6hadnagy (ritka kedves és rendkiviil
sokat dolgozd, nevetds) tirsasdgdban. Déleldtt a 81 és 88 regiment reserve alldsaiban
voltam a Gleboka¥” dolindban. Skiccelés. Repiilét 16vik az oroszok. Utdlatosan
potyognak korottiink a srapnel golydk és ziinderek. Sokkal kellemetlenebb, mint ha
srapnellel [6nek, mert az csak bizonyos irdnyban hat. De ez! mintha esé esne! D. u.
ismét 88-81. RR.-ndl és F.K. bat.-nél. -

Nem kellemes, ha az embernek kozelbdl 16nek el a feje folott. Vacsora kis
sitorban, dgyuszo mellett. Tdrsalgds, a tisztek hogy 6ltozkodnek! f8leg a civil ruhat
vennék {6, szabdsrdl.

88-81. Reg. R-ndl tegnap orosz grindt volltreffer®® volt (3 halott, 4 sebesiilt).
Domboldalba foldbe véjt szoba. Deszkdbdl dgy. Mellette rékaluk.

Folw. Dembikdbdl a. e. r. Oberst Sieglnél.

julius 1.

Tegnap d. e. egy népfelkelSt ceruza rajz 54 J. T. D. reserve Stellungjbdl (Gleboka D.)
D.u. esd. Egy kocsi (vOroskeresztes) fedele alatt segélyhelyen. Egy bekotott fejli

legény mdszik el§ egy sitor aldl. Azt hiszem, sebesiilt. - Dagadt a képe, foga fj.

85 Német légvédelem.

86 Dembica - Debica, viros Krakkétdl és Tarndetd] Kere.

87 Gleboka-Felsztyn (Gleboka), telepiilés és volgy Galicidban, Lvovtél DNy-ra, illetve Przemysl-tSl
DK-re.

88 Telitaldlat.
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Leiiltetik a f6ldre és a katonaorvos belenyul a nagy titott szdjba egy fogéval. Litszik,
nem igen bizik az egész ligyben... Megfogta—atfogat Probal a fogd segitségével a
fogba kapaszkodni, de nem igen megy. A csiki székely kdzben kinjiban csillagokat
lit. Az orvos még egyszer nekildt; kicsit megmozgatja a fogat s aztdn huzdogdlja...
Végre ki is jon. - A katona sz4jdbdl csak tgy omlik a vér... ,Egy dgydgoly6 ehhez
képest gyerekjiték.” Meg-meg borzong kinjdban. -

Atok: kelljen neked a Gleboka Dolindban fogat hiizatni.

Esti bolesddalt a telefonista szolgaltatja, ki a divisiétdl kapott 18sort tovdbb adja
a brigddnak. ,Die russische Retter” ..min! ,Retter.” Nem birom. Kiszélok Reiter!
sRetter [...] egyre”, ,ich buchstabire”, ,Isidore-Emil-Ludwig-Rudolf-Ndthin”
»Gedankenstrich [..]”

julius 1.
D.e. ésD. u. 1s a 54. J. T. D. Reservéjének allisiban rajzoltam. DélelStt pdr srapnel
d. u. 3 grandt kdzvetlen kozeliinkben. Ilyenkor nem kellemes rajzolni.

julius 4.
Oberst. Sieglnél.
Az orosz elsd 16vészaroktdl 3 1/2 klmnyire hajtom, bar f616ltzve, nyugovéra egész napi
festésben kifdradt fejemet. - Mdr egészen megszoktam a folytonos dgydszot, meg fejem
felett (mig dolgozom) zigva bombél ét az oroszokhoz [utdlatos azonban, ha fejiink
folott keringd repiilénket 16d6zi az orosz. Hull a sok srapnel goly6 hiively és ziinder.]
Katondk (Res. It. dv D.R.54 JID) bimulatos! Kértydznak és veszekszenek kozben: -
Ma este: egyik jelentés a mdsikat koveti... Oroszok elhagytik 16vészérkaikat és
egyenként kozelednek allisaink felé. - Repiilénk 9 iiteget jelentett. - Intézkedések.
Telefondlds, tiizérséghez, ki 16vészdrokba, reservékhez, a divizibhoz. Majd: tiizérségi
megfigyel§ jelenti, s vOrds rakétdt eresztenek fel. Hajvoronkad? irdnydban. [Vérés
rakéta tiizérségi timogatds kérése, zold: tiizet ellenség felé tovabb vinni]
Schwerdtner azt hiszi, hogy ma éjszaka és holnap megkezdddik az igazi tinc.
Nem hiszem!!
12 6 10 p. Nehéztiizérség kezd 16ni.

Oberst. Siegl.

julius 7.

8 Ora Ota egyik jelentés a mdsikat éri.
Leskawki® jiilius 21.

K u K 132
Infanterie®' brigade.

89 Haivoronka, viros Tarnopoltdl DNy-ra, a Strypa partjdn.
90 Viros a Stypa folyé Burkandéwval szemben fekvd, jobb partjdn.
91 Gyalogség.
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Tegnap érkeztem ide! Nehezen hagytam ott a Reserve (G. D.) Stellungot, mert abbél
lehet valamit kihozni és j6 volna még azon a kornyéken Ggyelegni és rajzolni. -
Taldn?! még, ha megkapom a két tovabbi két hetet. - Itt legjobban hatott rim az
erd$ a benne tiborozé katondkkal, kiket az nap véltottak fel. - Ugy hiszem ebbdl
lesz kép?! - Tegnap mdr bejdrtam az egész kornyéket; Zlotnyiki (81. R. K.) Burkanow
(84. R. K) Stypdn®? innen és tul. Lent voltam a hires Riegl Stellungban, és a 88. R.
14. Corp. nak 4lldsait is végig jartam. Azt tandcsoltdk, hogy menjek vissza, mert
tiizérség 16 most ide. Két helyen vetett széjjel zsikokat egy-egy grindt csak pdr perce.

Emberben kdr nem esett.

Itt fene dolgokban lehet részem.

Ez a corps?® legexpondltabb, legjobban veszélyeztetett része.

Jilius 24.
Vacsordzunk. - Végre hosszu id6 utdn, estefelé kisiitott a nap, s pdr perc alatt csillogd
harmatos levélzold aranyosszegélyd kontosben dllt korilottink az erdd. - A

sLeskawki” erd8. - Jé vacsordnk is volt. Tojdsos galuska salitdval, és még egy kis
fistolt hus is. - Kint vacsordztunk. (Polzano ezredes, Bohme vezérkari f6nok, Furek
kapitdny, Wolf f6hadnagy, Hiller hadnagy, még két hadnagy, Widra hadnagy és én.)

Tiizérséglink 16. Repiilére.

Egyenként az erdd szélére megyiink, és nézziik a srapnel felhSk, hogy robbannak
eltte, alatta, kozelébe, de nem téritik el az oroszt vagy talin francidt. Repiil egye-
nesen hazafelé.

Még egy repiild. - A mienk. Wagner. A Kampfflieger.”* Hihetetlen gyorsan, nagy,
nagyobbodik a narancsszinben égd naplementi hdttéren. Oriilt sebesség.

W. thd. Ugysem éri el. -

Szemldtomdst kozeledik.

Az orosz csak nyugodtan halad. Nem hallja! Mdr majd utolérte. - Miért nem szdll
foléje. Tratatatatatak. - Brdvo, hurrd! Az orosz gép hirtelen zuhand fordulattal,
korbe-korbe pillantva, kering. Féllingol. Fiistgomoly, folfelé a két kis pont eltdnik
jobbra és balra - a bent l8k - szdrnyai folcsapédnak, zuhan, zuhan lingolva,
fustologve. S a szél hozza Szokolovbdl a honvédek éljeneit. Szokolniki®> Burko-
novon 4t hurrdznak, Leskawkiban ezrek hurrd kidltasival ersbodve. - Hurrdk! - és
az oroszokhoz kozel esd 16vészirkok 1 1/2 klm-nyire vannak.

[Eppugy lattdk-hallottik 6k mindezt, mint mi.] -

Becsapddik, Dembiko kozelében lehet. Nagyon langol, fiistl és kimulik. Vége van.-

92 Zolotnyky és Burkandw vérosok Haivoronkatél E-ra, a Strypa folyé partjan.
93 Hadtest.

9% Hadirepiild.

95 Szokolov és Szokolnyiki telepiilések Burkanovtdl F-ra.
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Mar alkonyodik. Mig ott allunk, megbeszéljiik, hogy volt. Az orosz hirtelen siklé-
repiiléssel menekiilhetett volna esetleg. Atsuhanva, alant repiilve illisaink és Greik
felett. Mondja Bohme - Persze esetleg ott 16vik le.

Az elsG lel6tt repiild egy év 6ta, mondja egy hdgy.

Alkonyodik. Két repiild koroz az ellenséges repiilégép és repiilék holt teteme
felett. Szdrnyuk csaknem surolja a foldet. Mint varjak, vagy kdnydk. - Két kétfedeld
reptilénk. - Mdr 16nek rdjuk az oroszok. Tovdbb vacsordzunk. - Az a kettd mdr
tobbé nem. -

Az ezredes elmeséli mit evett ma a kis macskdja. -

Az oroszok Vergeltungsfeuert® adnak. Tiizérség 16. -

Most gyalogsdgi lovedékek is tiizelnek erre. - Az oroszok két djabb drétke-
ritésvonalat épitettek az éjjel s mdr szinte a volgybdl 16nek. - D. u. kint voltam az
dlldsokban Bohme vezérkari kapitinnyal. Megnézhettem mindent.

Egy telefonista jon! Jelent: a Gruppe Siegl jelenti, hogy az egyik repiilét félig
elégve megtaliltak. - Ugy latszik francia volt. Ruhdja utn itélve. - Szegény. -

Leskawki julius 24.

Késén keltem. Komiszul aludtam, fene sok bolhdra tettem szert. Taldn mdr tetd is
akad. - Atmentem a szemkozti erddbe. - Fék kozt 4t siit a nap. Smaragdzold levelek
csillognak az eséviztSl. Mozgd konyhdk feketéllenek és eregetik fontossiguk tudats-
ban nagy lelki nyugalommal a késziil§ f8zt6t. - Szép, nagy, barna, naptdl beara-
nyozott tehén dll a fik alatt. Koriilotte katondk és Burkonov civil lakosai kozil is
egynehdny. Egy asszony jajgat, egy oreg, szomord, kisirt szemd, hosszu, zsiros hajd
bédcsi meg 6lelgeti a tehenet. A tehént srapnel golydk érték. Ide hoztdk a Brigadehoz
eladni. De nehéz dm a vilds. Meg hiszen ez volt az egész vagyonuk. - 600 kor.
akarnak 500-at kindlnak, errdl folyik a szivds vita.

Az oreg egész oda van, neki mindegy minden, a... tehén megsebesiilt!... a tehenet
el kell adni! ... a tehént8l meg kell vélni! ... a tehenet megeszik! ... - Megoleli a
lomhdn kérédz8 kozombos tehénkét, két szarva kozé fekteti fejét, csokolja-oleli és
siratja, sir, ny0szorog. - Az asszony elintézi a pénziigyeket, itt-ott jajgat egyet, de
mintha csak szdmitdsbdl tenné.

Szintelenebb. - Az oreg nem tud dllni, jér kel, leguggol. Ismét simogatja. - A
pénzt leszdmolja. Nagy sohajok kozt leoldatik a kotél, s megy, még mindig sirva az
oreg. - Istvdn tiszt. sz.97 utdna kiildém, ,hogy iljén a tehén mellé, lerajzolom™; kap
2 korondt. - Nem jon! ,Nincs neki ahhoz most nyugta.” Jobb is, ha mdr nem litja
a tehenet. -

D. u. A Strypa mellett estadtek fiird§ katondkat rajzolok. - Hatalmas dorrenés,
egymds utdn kettd. Burkanovba kiildték az oroszok ezt a 2 gréndtot. Hatalmas ling
és fiistfelné gomolyog a kozeli ég felé. Eg par hdz. - Egy vizlat 4ll6 pontomrdl. 800
1épésnyire vagyok a tliztSl. Aztin oda.

96 Vilasztiz.
97 Tisztiszolgdt.
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3 hdz délt 6ssze. A Gruppetdl nagyban dolgoznak a fekete fiistélgd romok
kozott. Két térsukat temette el mindorokre ez a két grandt, egy pedig megsebesiilt.
Itt bizony kijuthat mindenkinek. -

Ha dolgozom, idegessé csak az tesz, ha fejem {616tt repiil6k 16nek. Potyog a sok
toltelék goly és zziilizziiticscsa hiively.

Persze megkésve jovok vacsordzni. Ma délutdn négy rajzvazlatot csindltam. Elég
dobre! -

Az ezredhez ma kissé kozelebb férkdztem! - A papirszalvétikra gyonyord
pornografikus képek lettek alkotva. - Koztetszés. - Ha csak ez kell. - 3/4 12 éjel

Igaz, errdl jut eszembe, mert épp most is 16d6znek a derék oroszok.

Tifelmusik ma este megint orosz infanterista?8 golyék ziimmogése volt. - Mér fél
kilométernyire vannak innét. Ejjel pedig az orosz el66rsok lejjebb a volgyben, azok
golydi litogatnak ide.

Vilasz kérvényemre, ti., hogy még vagy két hétig maradhassak, nem érkezett. -

Nagyon sajndlndm, ha most el kéne mennem.

Augusztus 10.

Julius 24 6ta nem irtam. A kérvényemet engedélyezték, és most 10-ike van. Bent
voltam corps command6ndl®®, hol Hofmann & excellencidja mintegy folszélitott,
hogy tovibbra is itt maradjak.

Eligazitds 9-én d. e., mikor & ex. kint volt a brigddnil.

Autén gordiilt ki, lehetSleg srapnel- és grandtbiztos utakon. Oex. megtekintette
képeimet, megelégedésének adott kifejezést. (Megtekintette ist iibertrieben!00) El-
mondta, hogy Hohn!0! generdlis az ¢ (mert rdm nem vonatkozhatott - fél napig
voltam a corpsndl) corps festSivell2 nincs megelégedve, mert trént stb. sz6val azt
rajzoljdk, ami hdtul van, és szép polgiri életet élnek. - Azonkiviil felszdlitott, hogy
fessem meg az 1915. okt. 15-ki kozdk témaddst és a 1915. dec. 29 offenzivit. -
sKozdkot nem lttam még; még kevésbé timaddst” feleltem. Az nem baj, majd a
szemtanik elmesélik, milyen volt. - Dobre. Kevés ideje volt, tehdt csak annyit
feleltem, hogy meggondolom.

Tegnap d. u. aztin igyekeztem adatokat gydjteni, hogy magamat is meg-
gy6zzem, miszerint ez teljesen meddd villalkozds volna, ugy katonai, mint
miivészi szempontbdl. - Még aznap, illetve tegnap d. u. kint voltam Richter hdn.
urndl. 84 R U. Bataill.103 - (Részeg tdrsasdg a legelsé lovészdrokban. Oroszok
minden éjjel kisebb timadésokat intéznek. Allitélag a [...] Abhorch miatt.) Ha
éjjel lathatok pdr orosz timaddst, akkor megfesthetem esetleg az egyik képet.

2 Gyalogsdgi.

9 Hadseregparancsnoksdg.
100 114,

101 Maximilian von Hoen (1867-1940), vezérérnagy, a Sajtéhadiszdllds féparancsnoka.
102 A Sajtohadiszllis hadifest6ir] van szo.

103 Uteg.
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Kozékot nem. - Ezt hatdroztam. - 10-én jokor reggel Podhajcénak tiget lovam.
Leiter lovunk!®4 (uldnus!0%). Veréfényes hiivos hajnal.

2 1/2 érai lovaglds utin beérek Podhajcéba. - Jelentkezem Oex-nél. Kedves.
Maradjak itt. Corps Kiinstlerek.10¢ Kidllitds. Corps Album. Sz6val maradhatok itt ad
infinitivum. - (Mit szélnak majd a press quartier'®”.) D. e. 11 kor beszéltem Oex.
1/2 6kor el Podhajcébdl. 8-kor Leskawkiba érkezem, Gsszes holmim Gsszecso-
magolva, az egész brigade Marschbereit.108 Kocsi kocsi mellett. Hajszoljdk a katondk
a rétekrdl a legelész§ lovakat. Itt hagyom ezt a gyonyort jol kiépitett dlldst. A beton
pontjdt. Még ki sincs prébdlva. - Nagy siirgés, jiris-kelés. - Hold. - Katondk,
burkanovi lanyok, mint kocsisok. Lovés. 12-kor lefekszem, persze ruhastSl. Revolver.
Reggel 10, még itt. Talin nem megyiink?! Egész commandd szép nyugodtan vi-
selkedik. Ejjel katondk, eleség, trén kocsikbdl lopnak minden-félét. Véres verekedés.
Diszn6sdg. -

Augusztus 11.

Trén. d. u. 5. 6.

Tehdt megyiink. Kocsik egy része mdr elment fedve. Oroszok valahogy meg is
lathattdk, mert folyton 16tték. Srapnelek pontosan az dtra. Lementem, de nap ellen
lehetett csak - pdr folvételt csindlni.

(Leskawki Mulde.)!0? Lovat nem kaphatok, mert minden Melde Reiter!l0 kell
most, mert telefon persze a vonalon egydltalin nem lesz. - Ajénlkoztam Melde
Reiternek, de sajnos nem veszik igénybe. - Tehdt vagy Wolf. thd. kocsijin mér 7-kor,
vagy Widrdval legutolsénak a telefonistaval megyek. LehetSleg Widrdval.

Aug. 11. 5 6. 40 p.
Widritdl hallom, a brigdd ma éjjel egyelére Folw. Dermichovéball megy
(Podhajcétdl északra). Oroszok dllandéan 18nek brigdd koriil mindenfelé.

Aug. 11. 7. 6.
Tehét lovon. Wolf thd. kélesonzi lovit (igen kedvesen viselkedik). - Nem megyek
vele, mert & el6bb megy s igy kevesebbet lithatok. -

Vacsora: még mindig a legnagyobb rendben (paprikds mdj, pecsenye roston) (6 6.
d. u.) - Kétségbeesett sikitozds, az asszony nem akarja, hogy elhajtsdk a tehenét.
Szitok, sikitozds. Elveszik.

104 vezetekls.

105 Dysidas lovaskatona.

106 Hadifestsk.

107 Pressequartier - SajtShadiszéllds.
108 Menetkész.

109 Foldrajzi kifejezés: teknd, mélyedés.
110 Futdr, kiildénc.

11, Denyséw, Ukrajna.
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G. stb. hauptm. Bshme. O intéz most mindent, pillanat épp bekap valamit, aztin
tovibb. Gyorsan, de nyugodtan, igen j6 benyomdst tesz. Kedves, okos, komoly
ember, ki nem nagyképli, mint sok hezzé vele egy rangban 1év4, de anndl
komolyabban dolgozik, ha kell.

Vacsordnal: Obert. Siegl, kérdi, mi lesz, ha az orosz ma éjjel timad.

Bohme: A csapatok csak 9-kor hagyjék el az dlldsokat. Biztositds marad még hdtra.
Repiil6k jonnek, orosz, és tSlink most 16vik ket épp a fejiink folott. Most
okosabb volna, ha a fenébe maradna az orosz repiil. Csak lelénék. -

Au. 11. 8 ¢ra

Lovam utén littam. Kocsik mozdonyok stb- menekiild munkds Abteilungok!l2
hagyjak el a Brigadot. - Oroszok nem l6nek. Hold sipadtan kel fel az oroszok
mogil a kéklg lilds esti égen. - Pdr révid skicc. -

8. 0. 24

Kint a brigad. comad. el6tt az uton. Hosszi kocsisor, katondk, fegyverek, kori-
l6ttem, lovak. Egy eszkadron dragonyos érkezik. - Most indul a 22 cm M. W.113 -
Tiizérek vigtaban keresztiil. Telefonistak, gyalogosok, indulnak, kisebb csoport. Még
litok irni. - Egy katona nagy sebesen gurit egy kereket. Oroszok nem Iének.
Oldalkosarakkal megrakott kis mokdny 16. Vorwirts, Was ist aus. - Mennek. -

9 6ra
Megyiink. - Lovakon eldl. - Telefonbeszélgetést besziintetni jon a divizi6tol.
Leszedik a centralét.l4 -

Folw. Deviboch
Aug. 11. 3 6 reggel
3/4 10-kor elhagytuk a brigidot. - Gy6ny6rd hold. Képek.

Koropiecznél!>: menetel§ katondk a holdfényben. - Katondk trén - lefekszem
szalméra. Genstb. hptm. Béhme épp most mondja, hogy a patrulok és
Feldwachek!é csak most hagyjak el az 4lldsokat.

Aug. 12.
reggel 3/4 8.
Szomjasan és éhesen fekiidtem tegnap le. A trén persze még nem volt itt, noha jéval
el6bb indult (eltévedt kicsit), most pedig mér elment.
Szébval se enni, se mosdani val6. - Telefonkocsik mogott ok, sit a nap. -

112 Részlegek, csoportok.

113 Mozsiragyu.

114 5, ideiglenesen feldllitott telefonkdzpontot.

115 A Podhajcét atszeld Koropiec (Koropets) a Dnyeszterbe 6mlé folyo.

116 Feldwache - rszem. Jar6rok és Srszemek.



46 Hiv0oszo

1/2 10 6. Aug. 12.

132 Brigad Command. jelenlegi allapotja a Folw. Derenicha.ll? - Bent ilok egy
paraszthizban, Bohme genstb. haupt. egy szobdban, hovd a jelentések jonnek-
mennek, telefon. - Most jelentik, hogy Folw. Wagdnal egy kozdk patrul dll harcban
a mi lovassdgunkkal (lovassdgunk 1/2 eskadron). Jelentik a divizidnak. - Tehdt mar
a divizié régi allopontjdn vannak. -

3/4 10.

Két tiszt jelentkezik Oberst. Siegl-nél. - 81.-sek. Minden programszertien folyt le. 4-
kor robbantottik fel a hidakat. - Bielocernicdndl!8 gépfegyverrel tortek rijuk,
sebestilt. - Fiatal 19 éves lehet a hadnagy, egészséges, szép. -

106
Tehét a Zlota Lipal’ mogé megyiink.

Brigade command$ Siélkoban!20 lesz.

Teljesen bent a hdborus képek véltozd sorozatdban. Taborozé mogorva katondk.
Trén kocsik. Elolrdl érkeznek telefonistdk, keresik a stébjukat. 6 dragonyos iil 16ra,
parancsokat kapnak egy f6hadnagytdl. -

Aug 12. 7 6 30.
A brigade trénnel vagyok ma Si6lko felé. Kocsin. Minden a legnagyobb rendben
funkcional.

Sidlko Aug 13 1 dra 30 p. reggel!
Fél dra el6tt érkeztiink meg.

Sidlko Aug I4.
Ma éjel egy bataillont a Zlota Lipdn tul hagytdk. Ezeket elfogtik. A Brigade
meglehetSs tévol van a fronttdl.

Augusztus 12.

Ma mint Melde Richter,!2! vagy mondjuk mint lovdsz ténykedtem hadilag. T. i. lovat
nem szivesen adnak mostandban, tehdt megkértem Hillert, hogy hogy a kisérd
uldnus helyett engem vigyenek ki. Igen szivesen tartom a lovakat, s ha akarjdk,
uldnus ruhét is 6lték magamra. 10-kor lovagoltunk el Sidlkobdl. Generalstabs!22
Hauptmann Bohme, Hiller, Widra és én.

17 podhajeétsl ENy-ra.

118 Biatokiernica, K-re, Podhajce mellett.

119 A Zlota Lipa 8 km-re Ny-ra folyik a Koropiec-tdl.
120 Siétko, Podhajce mellett, D-re

121 Futdr, kiildonc.

122 Vezérkar.
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Com 81. Grdndtok, tiizérség, lovakat erdén 4t gréndttizben elhozom. Litvinov,123
géplegyverek. Alldsaink, Bohme és #6k a bennsziilott holgyek 3-kor ériink vissza.
Buterihoz akarok menni, véglegesen ott hagyva a Kriegspressét. Rosszkedv. -

Augusztus 15.

Litvinovban voltam. Bozykow!2* égett. Tempera skicc. Egyik srapnel a mdsik utin
egyenesen rank. Egy srapnel goly6 a ldbamat éri, de ereje nincs mér. Nem kellemes
ilyen koriilmények kozt dolgozni. Izgat kissé a srapneleknek ez az egymdsutdnja.
Onkényteleniil fejem folé kapom karomat, valahdnyszor explodal folottiink. A
goly6k koriilottiink, szerencsésen nagyrészt a fikba vigddva hullanak le. Egy-egy
infanterista golyd is erre zizeg. Egyszerre minden kdzvetlen el6zmény nélkiil rezegni,
ropkddni kezd fejiink f6lott valami, - még épp jokor odébb megyiink - kdvetkezd
pillanatban mar a foldre zuhan egy hatalmas finak korondja. - Ugy latszik, srapnel
ziinder érte és most hogy szél kerekedett, mert esik és zuhog is mdr az esd, az adta
neki a kegyelemdo6fést. Gyaldzatos koriilmények. Van ugyan 30 lépésnyire tSliink egy
cstir, de oda viszont nem mehetiink, mert az erd8n kivil van, és mig oda ériink,
gyonyortien puffogatndnak rdnk az oroszok. Tehdt inkdbb bérig dzunk és sajtot
eszlink. - Vissza Si6lko felé, a brigade commandd felé. Szornyd messze van most a
brigade a fronttdl, j6 2 6ra jirds térkép utdn a legrévidebb dton, erdén mezén it.
Kozben pufogatnak jobbra-balra az dgydkkal az ember feje felett. - Egy
batteriehez!2 jutok. Kitdnden van maszkirozva,!26 gy hat tévolrdl, mint egy bokor.
Megvendégelnek (kavé Gzgerinc vajas kenyérrel és csokolddés tészta). Igen érdekes
volt tegnap Litvinov mellett a Herrenhaus (Hr Hu)!?7 romba délt épiilete mellett,
egy cstr félében volt 81 R. egyik bataillejinak commandéja. Csiirtetd, csak itt-ott,
elégett gerenddk. Fegyverek. Szalma. Egy kék vordsstrafos rugds matrac. Egy
mahagdni asztal és diviny, utébbi ampir mintdjd z6ld selyem huzattal. Egy vasagy.
Telefon kazetta. Az egészet reggeli nap aranyozza. A mahagdni bitorok kényesen
huzédnak meg egy sarokban. Hogy ilyen sorsra kellett jutniok. Szép karcsu libukra
sdros szalma ragad.

Selymes oliikbe sebesiilt katondk vére hull. -

Augusztus 20.

Sislko -

A napokban ismét a Langred Batndl voltam. Nehéz igy skiccelni. Hol maskirozis,
hol ismét 16nek, exploddl. Szornyd erds a légnyomds a 16vés pillanatiban. Fiilembdl
kicsapta a vattdt, és mdr majdnem kész szénvizlatomnak csak nyomai maradtak meg,
ugy lefijta a szenet. Csak egész gyors vazlatokat lehet ott csindlni. -

123 Litwinéw, viros Podhajcétd] ENy-ra a Zota Lipa partjn.
124 Viros Litwinéwtdl E-ra a Zlota Lipa partjdn.

125 Utegallés.

126 fjcazva,

127 Kastély.
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(Srapnel és a szakics a tiizéreknél az erdSben vigjatékba valé.) (Aug. 18 thd. Wolf,
cseh ének, Jarosndl éjel.) (Burkanov és Sidlko kozt: menekiild lakossdg. Asszonyok,
gyerekek batyuval, egy-egy 6reg ember elol. Hold. Ezek szdmdra legszornydbb a
hdboru.) Holnap tovabb megy a Brigade észak felé.

Au.g 22 Folw. Krasnolesiel?8
10 perc el6tt érkeztiink meg. Dog lovam volt. Tegnap reggel pillanatra a torokok a
brigddhoz. Az udvar tele lovakkal és sirga kopenyes, keki csdakds torokok tartjik a
lovakat. G. stab. haupt. Béhme behiv, hogy a torok stdb tisztjeivel beszéljek
francidul. - Nagy megbizatést kapok, a t6rokoket, 10 lovas, dt kell vezetnem fedett
utakon a 81 R.[-hez] Egy kis, koriilbeliil 2000-3000 1épést olyan helyen kell vezetnem
Sket, hovd az oroszok beldtnak. - 81 R. ebédelek. Ebéd u. vissza a 132 Brig-hoz -
Stirgony vir, hogy 26 jelentkezzek M. O. Kriegspressénél. Persze rogton nem
mehetek, mert mdr a kocsik elindultak Krasnolesie-be.

Ugy volt, hogy a brigade F. K. 4t Brezany-bal2? megy. Helyébe térokok jonnek.

Kruger obst. Bohme Ichw. [...].

Itt Golemski kastélyiban vagyunk.

Lakdsunk azonban csak valami sanitdba kutatvin akad.

Bohme mdr a kastély ablakban 4ll és a gramofont jitszatja. Csinos Golanski
kisasszonyok.

Aug. 23. Brezany.
Reggel 5-kor indulunk Krasnolesie-bdl. (tegnap este Guillom ezredes vendége a
brigddnak. Honvédokat védi, dltaldnos honv. ellenes tdmadds ellen. Burkanow.)
(Torok zenekar) Kocsin megyek. Szép kép 81 R. az esében, zoldben, a legnagyobb
rendben 4ll, mig elvonul a brigdd. Stab. 10-kor Brezanyba érkeziink. Koriilnézek.
Kvirtélyom mellett 2 grindt egy repesszel csap le. Egy fiatal ldny (kocsis), két katona
sulyosan, meg pdr konnyebb sebet kap. 2 16 ott marad, kifordult belek. 6 16 sebesiil.
Bolzano persze dthelyezteti az egész quartiert. O mondja a honvédekrdl, hogy kerge
drmédia!!!

A br. mell8l elmegyilink be a vdrosba. -

Holnap reggel utazom. Corps command. jelentkezés aztdin M. O.130

Podviszoky3! 24/VIII
Hajnalban 4-kor el Brezanybdl. Kod. Oridsi tréntdbor. - Szabadsdgolis, pénz, kocsi,
Off. Befehl!32 miatt jelentkezés, stb., stb.

Végre nagy nehezen, miutdn Spitzer cancelei director ur és szaros kdrnyezete min-

128 Telepiilés, illetve magaslat Slawentynt8l ENy-ra, Brezéntél DNy-ra.
129 Régi magyar nevén Brezén, lengyel nevén Brzezany, ukrénul Brezani.
130 Magyarorszig.

31 podwysokie hegység, illetve vastiti 4llomds Brezantél DNy-ra.

132 Offene Befehl - nyilt parancs.
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dent elkovetett, hogy kellemetlenné tegye az utolsé napot, - kapok egy rongyos
kocsit. -

Talilkozom a divizié volt autémobilistdjdval. [Az automobilista és a Brezany
grandtok| Most pedig j6 kis lucs. kdposzta és feketekdvé nyugalmas élvezése utdn [vasiti
Verfortigung station] - vdrom a remélhetSleg 15 perc milva bekovetkezendd utazast.

Farkas Istvan grafikdja, 1917. jan. 20, magantulajdon
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FARKAS ISTVAN 1924-ES KIALLITASANAK SAJTOVISSZHANGJABOQL!1

Az Ernst-Miuzeum csoportkidllitdsa. |..] Két fest§ és egy grafikus gylijteménye
lithaté holnaptdl kezdve a Nagymezd utcai szalon legtjabb kiallitdsdn. A két festd
koz6tt Farkas Istvan az érdekesebbik. Vérbeli mivész, ki megalkuvis nélkiil, sokszor
a tetszetGsség rovdsdra és hden kitart eszménye mellett. Mindent a szinnel fejez ki,
bér képei formdban is rendkiviil hatérozottak. Tal van a naturalizmuson, de ezt nem
a stilizdldssal, hanem a szinakcentusok fokozdsival ér1 el. Mdsoknil sokszor ez csak
kiilséség. Farkas piktdrdjdban azonban az erGteljesebb jellemzéssel is Osszefligg.
Kiilonosen figurdlis képeinél figyelhetjiik meg, hogy fokozott szinfoltjaival mind
hatdrozottan karakterizdlja modelljét. Pasztell tijképei kozott is egynéhdny silyo-
sabbal talilkozunk. Farkas mivészete természetesen még forrdsban van, még nem
dolgozta fol teljesen a pdrizsi hatdsokat, Manet-t és Cézanne-t, de mdr most is van
egyéni mondanivaldja. Erdekkel virjuk ennek a még kevéssé ismert tehetségnek
tisztuldsat és tovibbfejlédését. |...]

Y. E. [Ybl Ervin]? Budapesti Hirlap, 1924. szeptember 28. 12.

Csoportkiallitas. |...| Farkas Istvin, a mdsik fest6, mdr sokkal kevésbé tudja, hogy mit
akar. Forrongdsban van és kiilonb6z8 mivészeti irdnyokat probdl osszeolvasztani.
Kiilondsen a nd arca érdekli, amelyet majdnem merev mozdulatlansigban lt. |...]

Az Est, 1924. szeptember 28. 10.

Hirom ifju festé az Ernst Mizeumban. |..] Egészen mis irdnyban él Farkas
Istvin. Mig az elébbi [ti. Gimes Lajos] a szépségnek és harménidnak kedvelGje,

1 A forriskiaddst ésszeallitotta Bardoly Istvdn, szerkesztette Markdja Csilla (ELKH BTK MI). Az Ernst
Muizeumban 1924. szeptemberében rendezte meg Ernst Lajos és Ldzdr Béla a XXIX. csoportkidllitast,
amin Gimes Lajos (1886-1945) és Schilling Oszkir (1880-1960?) grafikus alkotdsaival egyiitt Farkas
Istvdn muveit is kidllitottdk.

2 Ybl Ervin (1890-1965) mivészettorténész, jogdsz, migydjtd. 1912-1945 kozott a Vallds- és
Kézoktatdstigyt Minisztérium Miivészeti Osztilyin dolgozott kilonb6z8 beosztdsokban. 1912-t6l az
Alkotmdny és a Magyar Nemzet muvészetkritikusa. 1924-tl a Budapesti Hirlapban jelentek miivészeti
és zenei tdrgyq {rdsai. Sisa Jozsef: Ybl Ervin (1890-1965). Enigma, 17. 2010. No 62. 48-62.
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utébbi a csinydt, a brutdlisat és démonit keresi. A természet megszépitését nem érzi
hivatdsanak s az életbdl szinte kivétel nélkiil csak a megrdz6t és kellemetlent ragadja
ki. Kétségtelen festSi értékek megrogzitésével teszi ezt s feltétlen magas nivot ér el
egyes nyugodtabb alkotdsaiban, aming a 93. sz. Oreg né sdrga kesztytiben és a 96.
sz. dr. R csalid, amelyek életnek és miivészetnek szerencsésebb harmonidjaban
sziilettek. [...]

(f. m.) [Foldi Mihdly]? Magyarorszdg, 1924. szeptember 28. 7.

Farkas Istvin. |..] A kidllitds nagy meglepetése azonban Farkas Istvin lesz, ez a
fiatal és nagyrat6r8 mivész, aki eddig, szinte elrejtézkodott és eltitkolta magit a
nyilvanossag el6tt. [...]

Farkas Istvin képeinek egy része Parizs és Berlin felé gravitil. Ugy halljuk, hogy
ott mdr ismerik és sokra tarjék a nevét. Pedig Farkas Istvin nem népszerd és tetsze-
tés exportcikket szdllit. A legkomolyabb és legnehezebb muvészet az, amelynek
szolgdlatdba szegldott s néha inkdbb megdobbent és lesyjt, mintsem, hogy elszé-
rakoztatna és felderitene. Képei csupa studiumok, aktok, kompozicidk, festSi prob-
lémédk megolddsai, vakmerd és frappdns jegyzetek lelki élményekrdl és pikturdlis
litomasokrol. Erezziik, hogy ez az ember mélyen érez, erésen gondolkozik és keve-
set, de érdekeset beszél és mondanivaldit fest6i nyelven mondja el. Az egyénisége
minden ecsetvondsdn dtsugdrzik és ez az egyszer(ség uj, tartalmas, izgatéan érdekes
és lebilincsel8. Nem rabja semmiféle miivészi irdnynak, tudatosan eklektikus, mint
minden nagy tehetség. Es van néhény képe (Nagykezt szentimentdlis modell, Fekete
galléros né, NOstény, a pirosszdji liny), amelynél komolyabbat, mélyebbet és
igazabbat keveset littunk a tdrlatokon. Vaskos, erds és meztelen lelki igazsdgot keres:
sokszor a polgdri esztétikdnak és a szalonok izlésének ellenére is. Néha mintha nem
a muélvezd, hanem a miivészettudds, vagy a céhbeli szaktirs szdmdra beszélne. Ez
kozos tévedése a leguijabb generdcionak, de kétségtelen, hogy ez is a miivészi lelki-
ismeretesség és a magasabb ambicid jele.

Farkas Istvan félénken és sokdig halogatva 1épett a nyilvinossdg elé, de batran és
ég6 becsviggyal nyul az ecsetjéhez. Oszinte és aldzatos Iélekkel megy neki a kilvaria
utnak; mi természetesen csak az eredményeket konyvelhetjiik el. Ezek az eredmények
duzzadnak az igazi talentum sokszor zabolitlan és tdliramlé draddsitdl. Es nagy
gyonyorliség elképzelni, hovd viszi a merész, magasba igyekvd tdtja a miivészi
elhivatottsdgnak.

(Sm.) [Surdnyi Miklds]* Nemzeti Ujsdg, 1924. szeptember 28. 14.

szerkesztGje volt 1924-1936 kozott. 1930 megkapta a Corvin-koszoriit.
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Csoportkiallitds. |..| Farkas Istvin most mutatkozik be a nagy nyilvdnossdg elétt.
Mindenképpen érdekes egyéniség, akinek miivészete inkdbb az impresszionista stilus-
hoz 4ll legkdzelebb. Farkas tulajdonképpen kétlelkli mivészjelenségnek mondhatd;
mds mivészt ismeriink meg benne a tdjképein és egészen mdst a figurds képein.
Téjképei, ezek a gazdag szin Osszecsengésd pasztellek, a maguk nagy kozvetlen-
ségiikben 1s szinte dhitatos behddoldsok a természet el6tt, figurds képei ellenben
valami szuverén, folilr8l vald nézése, grimaszos semmibevevése az embernek.
Ezeken az ember - kiilonosen a né — lelke mélyén szunnyadé dllapotot vetiti torz
arcformdkba a mivész. Mintha csak azt mondand: ilyenek vagytok! Mindezt nagy-
szerd jellemzd erdvel teszi, kir azonban, hogy gyakran tdlzottan modorosan végzi
ezt a lelki kivetitést. |...]

i e. [Ivin Ede]> Népszava, 1924. szeptember 28. 13.

Ernst-mizeum. Az Ernstmizeum holnap megnyilé médsodik csoportkidllitasdnak
minddssze hdrom szerepl8je van. Két fest§ és egy grafikus. Koziilik torekvéseiben
legérdekesebb Farkas Istvin, aki néhdny kis képét nem szdmitva, ma elGszor 1épett
kollektiv gytjteménnyel a nagykozonség elé. ElsG bemutatkozdséval is bizonysdgdt
adja azonban annak, hogy az alapos munka és fejl6dés messze utja van mogotte és
viszont annak is, hogy 6 maga sem ldtja végsé dllomdsnak azt, ahova most eljutott.
Furcsa, majdnem darabos és kevés szavii formanyelven fejezi ki mindig erbre és
vehemencidra torekedve az élet killonbozd formdit, hol egy majdnem brutdlis néi
testben, hol a tdjképek finomabb szineinek ellentétén épiilt jitékiban. Egy oreg
kisasszonyrdl festett sorozata, festéi értékein tul is erSs hajlanddsigot mutat a
groteszk és a torz felé. Kétségtelentil nagyon érdekes miivész, akinek régebbi dolgai
koziil egy oreg asszony portréja és egy hdrmas kis arcképe egészen kivald kvalita-
sokkal jelzik mai produkcidja mellett fejl6désének utjdt, amelynek tovdbbi dllomdsai
mindenképpen virakozdsra érdemesek. |...]

(-) 8 Orai Ujsdg, 1924. szeptember 28. 10.

Az Ernst-miizeum csoportkiallitdsa. |...| Farkas Istvén is 4j ember kidllitasainkon,
noha régen fest. De az 6nmagukkal elégedetlenek, a kritikusok és bizalmatlanok,
mids széval a lelkiismeretesek kozé tartozik, akiknek a korai sikernél fontosabb
onmaguk kielégitése. Harom termet is megtoltenek festményei, bizonydra szamos
vesz3dséges esztendének eredményei. Farkas Istvan naturalista szemléletd festd. Az
embert és kornyezetét azon helyzetében szereti dbrdzolni, amelyben a véletlen elébe

5 Ivin Ede (1876-1931) ir6, mivészeti ird, vjsigird; Ivanyi Griinwald Béla 6ccse. 1916-ig a Hazdnk,
Magyar Géniusz, Magyar Nemzet, Pesti Hirlap, Szalon Ujsdg, Interieur, Tolnai Viliglapja, Uj IdSk

munkatdrsa volt, majd 1916-t0] haldldig a Népszava miivészetkritikusa.
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Farkas Istvan: Férfiportré, 1906-1910 k.
Papir, ceruza, 460 x 320 mm, magantulajdon.
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veti és olyan szinez3désében is. Széles és gyors ecsethizdsokkal rogziti meg termé-
szetbenyomdsait. ElGaddsa temperamentumos, de kissé nyers és ilyenek a szinei is.
Tdlontdl sok benniik a fekete, ami miatt igazi szinesség nem igen bontakozik ki
ecsetje alatt. Mdvészete becsiiletes torekvés eredménye, alapos és sok tanuldsé, s ezért
igen szimpatikus. [...]

(e. a.) [Elek Artur|® Az Ujsdg, 1924. szeptember 28. 11.

Csoportkiallitds. |...] A fest8k koziil Farkas Istvin csak félig dj név a magyar piktd-
rdban. Egyszer vagy kétszer egy-egy képpel jelent meg és ezeken a ritkdn el8forduld
dolgain olyan értékeket mutatott, amelyek f6l6ttébb nagy vdrakozdsokat keltettek. A
kollektiv és teljes bemutatkozdstdl azonban valami furcsa késedelmeskedéssel tartdz-
kodott. Nyilvin azzal a nagyon becsiiletes és értékes szandékkal, hogy kiérése
teliében mutassa meg produkcidjit. Ma, hogy majd hdrom teremre valé képpel
szerepelt ezen a kidllitdson, minden tisztelet megilleti talentumdért és értékes torek-
véseiért, mély elgondoldsu szdndékaiért és értékes felfogdsiért, meg kell azonban
dllapitani azt, hogy az igazi mivész szdmdra nem lévén befejezés és teljesség, nem
teljes és végleges kialakuldsdban, hanem éppen egy 1 dllomds felé valé indoko-
lisiban kapjuk ujabb munkdit. Két régi dolga, egy bravirosan megcsindlt hirmas
arckép kis vaszna és egy tiszta és nyugodt Gregasszony-portré mutatjdk elGkelGen és
értékesen azt a periddust, amelyet befejezett. Utdna hirtelen 4tcsapdssal vj forma-
nyely, Uj problémdja a szinnek, a pikturdlis és kompoziciés hatdsnak dj lehet&ségei
érdeklik. Idedljait az eszk6zok majdnem fukar leegyszertsitése egyrészt, mdsrészt az
er és a vehemencia hangsilyozdsa és érvényesitése. Taldan még tdl nyersen és tul
brutilisan. Nagyon érdekes, amit csindl, ha nem is lesz{ir6dott és nem is kivélasztott.
Van egy sorozata, Vilmdcska cimen, amely ugyanezekkel az eszkozokkel egy vén
kisasszony figurdjét oldja meg, kilonboz8 valtozatokban és mindig a groteszknek
komoly festdi értékeivel. Egy fekvs ndi aktja bestialitisiban nagyon hatdsos. Farkas
Istvin mai bemutatkozdsa utin a magyar piktirdnak szdmon tartandd értékei és
varomdnyosai kozé tartozik.

(b. L) [Balint Lajos]” Vildg, 1924. szeptember 28. 13.

6 Elek Artir (1876-1944) ird, tjsdgird. 1895-1903 kozott a Nemzet, Magyar Nemzet és Magyar Ujsdg
munkatdrsa volt. 1904-t8l 1944-ig Az Ujsdg (Ujsdg) cimii napilap miikritikusa. A Nyugat f6munkatdrsa,
a Miibarit alapité szerkesztje (1921-1923) Ld.: Elek Artdr: Mivészek és muibardtok. Vilogatott
képzémiivészeti irisok. Sajt6 ald rend. Timdr Arpad. Budapest, 1996.; Timar Arpad: Elek Artir bator-
siga. Enigma, 21. 2014. No 80. 48-55.

7 Balint Lajos (1886-1974) ird, vjsdgird, dramaturg, a Thalia Tdrsasdg egyik alapitéja. A Magyar Hirlap,
illetve a Vildg szini- és muvészetkritikusa. 1912-1925 kdzott a Genius Konyvkiadd irodalmi vezetdje.
Ld.: Bdlint Lajos: Ecset és vésd. Budapest, 1973.
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Képkidllitas. |..] Egészen ellentétes egyéniség Farkas Istvin az & nyugtalan kere-
sésével. Tud 6 is hangulatokat kozvetiteni, kiilonésen lagy vonald, finom ténusd
pasztelljein (Kis templom a jegenyék kozott, Malom, Balatoni felh8s tdjak, Naple-
mente, Este), de azutdn némely figurilis mdvén szinte megdobbentd brutalitdssal
koveteli a maga egyéni megldtdsdnak jogait. Egészen bizarr szindisszonancidkkal veti
vaszndra rut vagy démoni ndalakjait, jéllakott ndsténytigris kielégiiltségével heverd
petyhiidt aktokat. Mintha a groteszk volna az & igazi eleme, melynek 6tletes vlto-
zatai bukkannak fel. Fekete vagy egészen sotétbarna hittérbdl a magnézium kisér-
teties fényével villannak ki olykor markdns vondsd csoportok (Szigeti vendéglben,
Dr. R csaldd). Farkas erGteljes, konvenciokkal nem t6r6dé pikturdja bizonyira nem
mindenkinek tetszését vivja ki, de az eredeti talentumot becsiiléknek 8szinte aka-
ratdval, kétségtelen kvalitésaival, fliggetlen meggy6zédésével impondlni fog.

Marffy Oszkdr8 Orszdg-Vildg, 1924. oktdber 5. 45. évf. 41. sz. 293.

Farkas Istvin képei. Farkas Istvint még gimndziumi tanuld kordban nem kisebb
ember téritgette a miivészet dtjaira, mint br. Mednydnszky Liszls. ,Festének
sziiletett, az is lesz bel6le” — mondogatta. Elsg kisérletei természetesen még techni-
kdjukban is ama nagy mester hatdsa alatt dlltak. Ezeknek a kiilséségeknek ma mdr
nyomuk sincs azokon a képeken, amelyeket az imént mutatott be az Ernst-mizeum
egy csoportkidllitis keretében. Azdta messze kindtt az utdnzdsbdl s megtaldlta a maga
egyéni hangjit, a maga egyéni mondanivaldit. Kézben sok idét toltott Pdrisban, utdna
6t 1s magdval sodorta a vilighdboru forgetege s hadifogoly kordban kozvetlenebbiil
megismerkedett az olasz éggel, folddel. Végiil elhagyatott magyar vidékeken tanydzott,
egyediil, egészen a maga szive szerint meriilve el abba, amit a hazai tdj, a magyar nép
élete kindl. Telenkint budapesti mtermében, modelltanulminyokba meriilve,
ugyanilyen elszigeteltségben folytatta magdnos piktori munkdjit. Képeit nem sietett a
nyilvanossig elé vinni. Végre most kidllitotta egy résziiket. Eletének e kiilsGségei is
elirultdk, hogy olyan emberrel van dolgunk, aki a bens§ életet tobbre becsiili a
kiilsénél. A latott dolgok piktori velejét kereste, egészen festd modjéra, igy fente igen
élesre karakter-érzékét, amelyrdl a kidllitdsnak minden egyes figurdlis képe tanuskodik.
A benséd jellemnek, a burkolt s megtaldlt vondsoknak adta 4t az uralmat, tekintet
nélkil arra, hogy a kozonség majd azt mondja rd: szép arc, vagy rit arc, szép ndi
alak, vagy mdzsds ndstény. Egy viharvert, tor6dott dbrdzat az 6 szempontjdbdl be-
csesebb kincsesbdnya egy szépségverseny gydztesénél. Mert a lélek beszédesebb jegyeit
hordja magdn. Aki igy nézi meg az emberfia arcdt és testét, az nem fogja festés

8 Mirffy Oszkér (1876-1950) klasszika-filolégus, egyetemi magdntandr. Mérffy Odon festd testvére.
1918-1939 kozott a Berzsenyi Ddniel Gimndzium tandra volt, de tanitott a miléndi és torindi
egyetemen is. Rendszeresen publikdlt a Nemzeti Ujsigban és a Napkeletben, 1924-1927 kozott az
Orszdg-Vildgban. Ld.: Rockenbauer Zoltén: A hetedik te magad légy. Marffy Odén titka és a Nyolcak.
Mult és Jové, 26, 2016, 2. 35-54.
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Farkas Istvan: NG profilban, 1906-1910 k.
Papir, ceruza, 460 x 320 mm, magantulajdon.

kozben a temperdlist, a kozmetikai lehetGségeket keresni. Csakugyan: elszdnt és
komor erdvel szegzi a viszonra a Kdin-bélyegeket is. Minden egyéb mellékessé,
jarulékossa valik a szemében, felesleggé, ami csak tompitand a megtaldlt kifejezd
vonds élét. Innen a részletekben valé fukarsig legtobb képén. Hogy ennek nem az
elmélyedés hidnya az oka, azt régibb képeinekelSaddsin litjuk, modellképeken és
arcképeken, amelyeken még az dbrizolat minden irdnyban valé kinyomozésa ldtszott
fontosnak. Ilyfajta képei is eldruljdk a teljes készséget, csak a végsé konzekvencia
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Farkas Istvan: Gerincferdiiléses akt, 1906-1910.
Papir, ceruza, 490 x 320 mm, magantulajdon.
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levondsdig nem jutottak el. Igy is, magukban, lesziirt, nobilis dolgok, sok bensSséggel,
szordinds hangon elmondott emberdbrizolisok, holott tdjabb emberképein
keményebb az elszéntsdg, kiméletlenebb a formdlds ereje, kurtdbb a beszéd. E kétféle
eladds a fejlédésnek mds-mds dllomdsdt jelzi és f6képp atelierben késziilt képein
tanulmdnyozhatd. A szabad természet fdi, halmai, egei természetesen egyebet sugall-
tak neki, mint az atelier négy fala kozt a modell. Legjobban lek6tottek minket tdjké-
pei kozt a legtjabban késziilt Balaton-mentiek. Kénnyeddé és gazdag viruldsivd lett
a palettdja, itt az arannyal, azdrral 4titatott mély ldtGhatér testetlen szint kindlt, s a
mivész ki tudta akndzni ezt a blvds viligot is. Szinte érzik e képein, hogy e fényes
litviny mennyire fellobbantotta interpretdlé kedvét: friss kozvetlenséggel irta
kartonjdra ezeket a pasztellképeket. Az atelier képek problémdit itt 6romtSl meleg lira
viltja fel. Az egész képsor oly légkorbe visz minket, amelyben egyediil a miivészeti
meggy6z6dés uralkodik, megalkuvds és melléktekintet nélkil. Csak ilyen légkor
alkalmas arra, hogy egy tehetség aktiv alkotd erévé véljon. Meredek és rogos 1t vezet
oda: Farkas Istvén tétovazds nélkiil megtette. Mednydnszky joslata beteljesedett: igazi
festd lett. Pedig az Greg mester nem akdrkit nevezett annak.

Lyka Kiroly? Uj Id8k, 1924. okt6ber 5. XXX. évf. 41. sz. 289.

Kiillitasok. [...| Farkas Istvin bdr még forrdsban levd, de erls, 6ndllé miivész-
egyéniség. A szinek imdddja, mindent szinekben fejez ki, szinfoltjainak fokozott
egymas mellé dllitdsdval igen j6l tudja jellemezni tdrgydt, melynek formai hatdsa is
szembedtld. Mindenesetre érdeklédéssel virjuk ennek a kétségtelen tehetségnek to-
vabbi kibontakozdsit. [...]

Oroszlin Zoltanl® Protestins Szemle, 1924. november, XXXIII. évf. 9. sz. 543.
Kidllitasok. |[..] Farkas Istvin munkdssiga két részre oszthatd: az egyik a festdi

naturalista tdj szin- és fényproblémdival foglalkozik; itt bejart utakon halad, de
legtobbnyire finom, kdzvetlen hatdsokat ér el. Sokkal jelentSsebbek figuralis képei,

? Lyka Kdroly (1869-1965) mivészettorténész, miivészeti ird, tandr. A Fdvdrosi Lapok, Magyar Hirlap,
Budapesti Naplé mdkritikusa, a Miivészet c. folydirat alapité szerkesztSje (1902-1918) és az Uj 1ddk
rovatvezet$je, majd szerkeszt8je 1896-1943 kozott. Ld.: Sdrmdny Ilona: A miélvezet mivészetének
magyar tanitémestere: Lyka Kéroly. ,, Az élet tanitémestere”. Unnepi tanulmdnyok Gyapay Gabor 80.
sziiletésnapjdra. Szerk. Nagy Baldzs et al. Budapest, 2004. 221-231.

10 Oroszléin Zoltin (1891-1971) régész, mivészettorténész, egyetemi tandr. 1919-1945 kozott a Szép-
mdvészeti Mizeum Antik Osztdlydnak munkatdrsa. 1925-t8l 1939-ig a Protestdns Szemle miivészet-
kritikusa volt, de rendszeresen irt a Napkeletbe, a Magyar Miivészetbe és a Szépmiivészetbe is. Ld.:
Szildgyi Janos Gyorgy: Oroszlin Zoltén (1891-1971). Antik Tanulmdnyok, 18. 1971. 61-63.; Solymar

Istvin: In memoriam Oroszldn Zoltin. Mivészet, 12, 1971, 3. 33.
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Farkas Istvan: Id8s n8 arcképe, 1906-1910 k.
Papir, ceruza, 460 x 320 mm, magantulajdon.
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portréi és kompozici6i. Itt titkdzik ki igazi tehetsége: az emberi arc, az emberi test
- kiiléndsen a ndi arc és ndi test - lelki 4t- meg 4téltetése. Erélyes, széles és hosszu,
tésztds ecsetvondsai egy darab belsd torténéssé bontjdk az Gsszességében semmit-
mondo testi jelenséget. Problémédkat rejtd, csinyasigiban is sejtelmes szépségeket
hordozé asszonyi fiziogndmidit meglatja Farkas: ez az § egyéni jegye és egytttal az
irdny, mely felé képességeit alkalmasint fejleszteni fogja. [...]

Rabinovszky Miriusz!! Magyar Grafika, 1924. november - december, V. évf.
11/12. sz. 329.

1l Rabinovszky Miriusz (1895-1953) mdvészettorténész. 1920-1939 kozott a Neue Politisches
Volksblatt midvészetkritikusa, de rendszeresen kdzolte {rsait az Aurora, Magyar Iparmiivészet, Ars Una,
Nyugat, Magyar Miivészet, Uj 1d6k is, illetve 1921-1931 kozott a Magyar Grafika. Ld.: Rabinovszky
Miriusz: Két korszak hatdrdn. Vilogatott miivészeti irdsok. Sajté ald rend. Ddvid Katalin. Budapest,
1965.; Pataki Gébor: Rabinovszky Mériusz (1895-1953). Enigma, 13. 206. no 48. 387-396.
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FARKAS ISTVAN MASODIK PARIZSI TARTOZKODASANAK MAGYAR
RECEPCIOJABOL (1928-1930)!

Magyar festé sikere Parizsban. Farkas Istvin fest6mivész, aki teljes visszavonult-
sigban munkdlkodik, Périzsban nevezetes sikert ért el. Legdjabban felkereste Pdrizs
leghiresebb épitésze, aki egy kidllitdson vette meg a neki ismeretlen magyar mdvész
képét és még egyet visirolt tSle egy Alexandridban épil§ palota részére. Farkas
Istvint mér két év elétt meghivtdk Pdrizs legelSkel6bb kiallitdsdra, a Salon des
Tuilleries-be. Ezt megismételték tavaly is. A Salon de France kidllitdsin Olivares?
spanyol festd, kritikus és gytijt8 vdsdrolt t6le képet. Nemrégiben ismét egy miivész
és miikritikus, a belga P. Flouquet® kereste fel mitermében, aki szintén a kidllitds
révén lett rd figyelmessé és hosszu tanulmdnyt irt réla a ,7Arts” cimd briisszeli
mivészeti lapba. Farkas Istvin egészen egyéni stilusi miiveit, amelyeket djszerd,
maga készitette festékkel fest, elsGsorban muvészek és kritikusok méltinyoltik és
nem érdektelen az sem, hogy a visszavonultan él6 miivészt a vele vald személyes
megismerkedés céljabdl sorban folkeresik képeinek vdsdrléi.

Magyarsdg, 1928. februir 5. 21.

Magyar festék a nagyviligban. Rendesen csak akkor tudunk meg réluk egyet-
mdst, amikor mdsok, idegenek adnak réluk életjelt. Hol itt, hol ott bukkannak fol
a miivészi vigyak e vindorai. Néha évekre eltiinnek szemiink el6l. Aztin véletlentil
rdakadunk neviikre egy francia, angol, spanyol, olasz lapban: oly furcsdn fest magyar
neviik az idegen szovegben. S az idegen szovegbdl tudjuk meg titkaikat. E titkok
olykor kiilonésen meglepdk, igy csak nemrégiben egy briisszeli miivészeti folydirat
(,7Arts”) kozolt egy ilyen leleplezést, még pedig egy belga festd tollibdl, aki
Périzsban, a rengeteg sok kidllitds egyikén fedezte fel egy magyar festé képét, s a kép
tgy hatott rd, hogy hamar folkereste mdhelyében a festSt, mert ezek utdn kivdncsi
lett Gred is. Ez szinte furcsdn hangzik, mert hiszen Pdrizs negyvenezer mtivésze koziil

1 Osszedllitotta Bardoly Istvan, szerkesztette Markéja Csilla (ELKH BTK MI).

2 Alfonso Olivares (1898-1936) spanyol festd, kritikus és miigy(ijt8, az 1931-ben Pdrizsban megalakult
Société des artistes ibériques tagja.

3 Pierre-Louis Flouquet (1900-1967) belga festd, koltd.

4 Pierre Flouquet: Un Peintre Hongrois Etienne Farkas. 7Arts. Journal Hebdomadaire d’Information
et de Critique, No 19., 27. Mars 1927. 2.



62 MERIDIAN

csak a nagylutri tudna kihaldszni éppen egy szdl magyart. Amde a briisszeli fest6 a
magyar festére nem a véletlen utjdn lett figyelmessé, hanem mert olyasmit taldlt ben-
ne, ami mivész-képzeletét izgatta. A cikkben, amelynek cime: Un peintre hongrois,
Etienne Farkas, szépen el is mondja azt, ami 6t oly kivdncsivd tette az ismeretlen
kollégdval szemben, akit a budapesti k6zonség is csak nagy ritkdn talal valamely kidl-
litdsunkon, mert évek Gta Pdrizsban él. A szintiszta egyszer(iség kototte le, a rendi-
letlen komolysdg és telivér midvészi célkitlizés. Valdban, nem a kozonség szdmdra
dolgozik. Pedig dolgozik, mint kevés mds, sziinet nélkiil, oly felelGsségérzettel, amely
ritkitja pdrjat. Elment egészen oddig — s itt kovetkezik a titok —, hogy egészen j
anyagot, Uj eljdrdst is taldlt ki, évek munkdja drdn, miiveinek alakitdsira. Régdta
vaskosnak érezte az olajfestéket s keresett egy anyagot, amely a kép bdrét finomabbd,
az optikai tapintat szdimdra kevésbé semlegessé, zomdncosabbd, transzparensebbé
tenné, amely az érdesség, sikossdg, szdrazsdg s mds hasonld tapintdsbeli kiilonbsé-
geket finomabb és megérezhetdbb skdldban adnd. Az anyagéreztetésnek 4 modja 4j
anyagot kovetelt s ezt hosszu kisérletek utin megtaldlta. Minden képe igy késziilt
most mdr, s bdr szinte kémikussd kellett emiatt vdlnia, mégis el tudta émi vele a
miivészi célt, amelyet maga elé tdzott. Miiterme igy félig-meddig laboratériummi is
lett, § maga prepardlja hosszd eljdrdssal a deszkit, amelyre melegitett festékkel viszi
&t az Ujszerd szint, amely djszerdn hat.Hat ilyesmire is csak olyan ember képes, aki
szerelmese a muvészetnek. Farkas Istvanrél nemcsak ezt tudtuk meg, hanem még
egyebet is, aminél megint azt hihetn8k, hogy a nagylutri csindlta. Az egyik az a
furcsa eset, hogy a font emlitett negyvenezer pdrizsi festé hangyabolydbdl — ugy két
évvel ezelStt — éppen ezt az egy magyart szemelték ki s hivtdk meg pdrizsi — isme-
retlen — kollégdi, hogy részt vegyen a vildgvdros legelsd kidllitisinak, a Salon des
Tuileries-nek tdrlatin s ezt tavaly is megismételték. Erre az tortént, hogy megint
kihaldszta 6t valaki a képek és fest6k tengerébdl s ez a valaki nem volt kisebb ember,
mint Monsieur Perret,> ez id8 szerint Pdrizs leghiresebb épitésze, viligszerte ismert
atyja a modern vasbeton-stilusnak. Két képét vette meg a neki ismeretlen magyarnak,
az egyiket azért, hogy vele felékesitsen egy uj nagy palotdi, amelyet Aquilon dr,
egyiptomi multimilliomos szdimdra épitett Alexandridban. A magyar kép mdr ott is
van a Nilus szomszédsigdban. Monsieur Perret — akdr a belga fest-kritikus —
kivancsi lett most mdr magira a festSre is, felkereste, dtmustrilta mdhelyét s amit
ott litott, azt elragadtatdssal koszonte meg. Most mdr igazdn nem hihetjiik, hogy a
véletlen nagylutrija jétszott kozre az elvonultan él6 festd e kihaldsztatdsaiban, mert
hét Périzsban mégis elég nagy a vélaszték, de a valasztdsndl mindig azon fordul meg
az érték, hogy ki az, aki vélaszt.

Uj 1d6k, 1928. mircius 4. XXXIX. évf. 10. sz. 281-282.

5 Auguste Perret (1874-1954) és Gustave Perret (1876-1952) épitészek 1926-1927-ben tervezték és
épitették Alexandridban Gustave Aghion (1881-1957) villdjdt. A régéta lakatlan, kifosztott és lepusztult
épiiletet 2009-ben lebontottdk.
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Magyar miivészek a Salon de Tuileries kiallitisdn. A pirizsi Salon de Tuileries
pénteken nyitotta meg kapuit, amely - mint ismeretes - a miivészeti szezon legér-
dekesebb és legjelentdsebb eseménye. Ezen a kidllitdson legalibb hdrom- vagy négy-
ezer festd, szobrdsz és grafikus vesz részt, ami természetesen a kiilonbozé irdnyok
és iskolak sokféleségét, sokszintiségét hozzdk magukkal. [...] A francia sajtd, amely
az idegenekkel, de kiilondsen a magyarokkal szemben eddig a teljes elzdrkdzottsdg
allaspontjara helyezkedett, eztttal revidedlja 4lldspontjat. Altalinos beszamol6jiban
megemlit néhdny magyar miivészt is, mint olyant, akiknek a kidllitison valé jelenléte
hozzdjarul ahhoz, hogy annak érdekes, sok dicséretet érdemld jellege van. Igy
példaul Csdky Jbzsef szobrdsz munkdjit nem egy kritikus a kidllitds legsikeriiltebb
alkotdsdnak tartja. Tthanyi Lajos sok esztendd elmélyiilésének nagyszer(i eredményét
hozza, megérdemli a kritika dicsérd jelzdit. Czobor Ernd® lankadatlan fiatalsdggal
minden vidszndn egyéni tud lenni. Medgyes Lasz67 piktdrdja érdekes, azon az tton,
amelyen most halad, eljut a teljes megtisztuldsig. Farkas Istvin nyugtalanul keresi
onmagdt; keresése szimpatikus, sok eredménnyel biztats. Réth Alfréd® mestereivel,
Picassdékkal eljutott a fejlédésnek arra a pontjdig, ahol az értékek kezd8dnek. Foldes
Joldn? szoborkisérleteiben egy érdekes Gstehetség kibontakozdsat latjuk.

(gy. 1.) [Gyomai Imre]!0 Ujsdg, 1928. méjus 9. 10.

Egy magyar festé képeit Salmon, a hires parizsi kélté ,illusztrilja”. Vers
proza és kép ugyanerrdl a témirol - Farkas Istvin pdrizsi sikerei. Néhiny hét
elétt a budapesti napilapokban megjelent egy rovid hir, amely magyar festé pdrizsi
sikereirl szamolt be. A magyar festd: Farkas Istvan, akit az a kitlintetés ért, hogy
Périzsban, az 6tvenezer festd varosdban épp Grd esett a vélasztisa André Salmonnak, 1!

66 egy neves korabeli kabarészerzg volt, valdjdban Czdbel Béldrdl (1883-1976) van szd.

7 Medgyes Laszlé (1892-1940-es évek mdsodik fele) festd. 1920 utin Parizsban élt, majd 1939-ben az
Egyesiilt Allamokba emigrlt.

8 Réth Alfréd (1884-1966) festd, aki RSth Joldnnak, Wolfner Jozsef mdsodik feleségének testvére volt,
s Farkas Istvinnal, illetve Egry J6zseffel egyiitt Mednydnszky Ldszl6 segitette kibontakozdsukat. 1905-
t8l élt Périzsban.

9 Valgjaban: Féldes Lenke (1896-1986) szobrisz, Antoine Bourdelle felfedezettje volt, aki 1925-tdl
rendszeresen szerepelt a Salon des Tuileries és a Salon des Indépendents kidllitdsain.

10 Gyomai Imre (1894-1962) ird, vjsdgird. 1915-1918 kozott a Vildg cikkirdja, majd 1920-t6] Francia-
orszdgban élt, a Paris Soir, Monde és a Nouvelle Littéraire munkatdrsa volt, illetve hazai lapok
tuddsitdja, pl. Ujsdg, Literatura, Korunk és a kolozsvéri Ellenzék. Az 1920-as évek végén tdrsszerkesztdje
volt a Montparnasse c. folydiratnak, s ebben t6bbszor jelent meg irds Farkasrdl. Ld.: Bajomi Lizdr
Endre: Pdrizs nem ereszt el Budapest, 1975. 185-186.

1 »~André Salmon (1881—1969) francia ird, kolts. Fiatalon csatlakozott a parnasszista és szimbolista
koltdk tarsasdgahoz, j6 bardtsdg flzte Apollinaire-hez, vele és M. Jacobbal kdz6sen inditotta a Le Festin

d’Esope c. folydiratot. Koltészetével a modern francia lira egyik tttérSje, kritikdival a modern, f8leg a
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Farkas Istvan: Fik, 1926-1928, papir, szén, 490 x 360 mm, mgt.

a neves koltének és esztétikusnak, aki most Farkas Istvinnal ad ki egy albumot. A
napilapokban megjelent hiradds szerint nem vers-llusztraldstdl van sz, hanem egy
egész kilonos j m"fajrél- Farkas Istvén tiz kép—reprodukciéjét André Salmon a sz6
miivészetével ,magyardzza”. Salmon verses prézdi voltaképpen a kepekhez applikalt
sllusztréciok™. Salmon elismert és kell6képp méltdnyolt neve, miivészi egyéniségének
stllya val6jdban Farkas Istvin mivészetének approbéldsa.
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A minap aztén néhdnynapos rokoni ldtogatdsra hazajott Pdrizsb6l Farkas Istvin,
akit a Budapesti Hirlap munkatirsa f6lkeresett Bristol-szillobeli lakdsin, hogy meg-
tudja téle legutolsd pdrizsi sikerének el6zményeit és koriillményeit.

Farkas Istvin nemcsak mint muvész, de mint ember is érdekes egyéniség. Kilo-
nos, poézissel és misztikummal fitott kifejezési formdihoz nagy és szokatlan lelki
vivodasokon dt jutott el. Ezek a vivdddsok mdr egész fiatal, kisgimnazista kordban
kezdddtek, amikor a véletlen Osszehozta 8t a magyar fest6k egyik legeredetibb
egyéniségével, Mednydnszky Liszlé baréval. Mednydnszky, a csavargok és elesettek
figurdinak lankadatlan szerelmese megkedvelte a fiatal, mdvészetért rajongd kisdid-
kot és ez a torzonborz 6regir olyan élet- és miivészi igazsdgokat kozolt a tizen-
hdroméves gyermekkel, amelyet ez csak jéval késGbben értett meg. Egyéniségének
szuggesztiéja azonban mindmdig bevésddott Farkas Istvan lelkébe és bizonyos, hogy
Mednydnszky, aki mondanivaléinak gazdagsigdval és szinte korldtlan munkabirdsaval
a cinquecento nagymestereire emlékeztetett, ezt a firadhatatlan, apadhatatlan
renaissanceos aktivitdst Orokségként mindorokre beleszuggerdlta ifjui és lelkes
tanitvinydba. Farkas Istvint ugysz6lvan egész életére determindlta egy mondisa,
amelyet taldn tizenotesztendds kordban mondott nagyszerd 6reg mesterének, akivel
a festészet torvényeit beszélte meg.

- Azt hiszem - mondotta a tizendtéves gyermek, - hogy az az igazi j6 kép,
amelynek mondanivaléit nem a festd, hanem a szentlélek mondja el

A nagybanyai tanuléévek utin Olaszorszdgba, majd Miinchenbe keriilt és kétesz-
tendei akadémiai tanulmdny utdn Pdrizsba ment, ahol az Academie La Palette-ben
folytatta tanulmdnyait. Ebben az id8ben a La Palette-ben Picasso, Braque voltak a
hangaddk, Cézanne-t vallottik atyamesteriiknek: itt bontakozott ki, a ma kubizmus
néven ismert és meglehetGsen lejdratott miivészi irdnyzat, amely akkoriban igen
tiszta intencidkkal az akadémikussd lanyhult impresszionizmus ellen keletkezett
reakcié volt tulajdonképpen. A La Palette miivészei a szétfolyé és minden teremtd
erejét elvesztett impresszionizmus utdn egészséges konstruktivitdst akartak belevinni
a festészetbe és ebben a fiatalos forrongd hangulatban kereste most a maga mon-
danival6inak kifejezési formdit Farkas Istvin. K6zbejott azonban a hdbord, Farkas
Istvin bevonult, majd olasz hadifogsdgba esett és amikor hazakerilt, a sokesztendei
sziinet utdn valahogy elvesztette liba aldl a talajt. Evekig vivodott, mignem aztin Gt
esztendd el6tt Ujra kiment Pdrizsba, de ekkor mdr hatdrozott tervei voltak és
lassankint megtaldlta azt a formdt, amely végre meghozta az elismerd sikert. Errdl
mdr Farkas Istvin maga beszélt:

- Eszrevettem, - mondja - hogy, barmilyen kiilondsen hangzik is, nem elégit ki
az olajfesték. Valami furcsa idegenkedést éreztem zsirossdgdtdl, egyébként pedig a
képtdrak tanulmdnyozdsa arra a beldtdsra vezetett, hogy az olajfestés technikdja koriil

kubista képzémiivészetet timogatta, vette védelmébe. Souvenirs sans fin (Emlékek vég nélkiil,
1955-1961) c. memodrja tanusitia a Montparnasse mivészviliga irdnti vonzalmdt. 1964-ben az
Académie francaise életmiive elismeréseként a Koltészet Nagydijival jutalmazta.” Viligirodalmi lexikon.
XII. Fészerk. Szerdahelyi Istvin. Budapest, 1991. 444.
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dltalidban bajok vannak. Eszrevettem, hogy 6t-tiz esztendd el6tt késziilt olajfest-
mények repedezettek, feketék. Ugyanakkor feltlint, hogy a XV. szdzadbdl val6 képek
ma is ldék, szineik frissek és az elviharzott szdzadoknak nyoma sincs derds
fiatalsdgukon, amelyet Grokkévalénak szént alkotéjuk. Es rdjottem, hogy itt tulaj-
donképpen a technikdval vannak bajok, azzal a technikdval, amelyet az akadémi-
dknak valdjdban tanitani kellene, miutdn a mivészetet amiigy sem lehet elsajdtitani.
Régi mesterek életrajzait tanulmdnyozva, azt is megtudtam, hogy ezek tulajdon-
képpen arra tanitottdk meg tanitvinyaikat, miként kell a festéket el@dllitani, hogyan
kell azt kezelni, a renaissance nagymesterek féltve Grzott titkai nem a mivészetiik
volt, amely természetszertden mindegyiknek egyéni kincse volt, hanem azok a kémiai
manipuldciok, amelyek lehetévé tették, hogy mondanivaléikat maradanddéan rogzit-
sék meg.

- Miutdn az olajszinek nem elégitettek ki, kezdtem magam is foglalkozni valami
mds mddszerrel és a konnyen leporld pasztellen dt jutottam el a temperdnak egy
vilfajdhoz, amelyet most 4llanddan alkalmazok és amely szineinek tisztasdgéval, ide
frissességével a kombindcié korlitlan lehetSségével kedvessé tette nekem mon-
danivaldim kifejezését. A visznat teljesen kikapcsoltam, csak deszkdra festek, amelyet
el6bb magam alapozok fehérrel, addig csiszolva, mignem valami kartonszerden
fényes fehér feliiletet kapok, amely aztdn a festménynek mintegy dtvildgitd feliiletiil
szolgdl és teljes szépségiikben hozza ki a szineket.

- Ennek a hosszi munkdnak elsd sikere volt, amikor mdsodszor hivtak meg a
Salon des Tuileries-be és akkor Gtezer kép koziil két képemet vilasztotta ki Auguste
Perret, Pdrizs leghiresebb épitémivésze, a Théatre des Champs Elysée épitdje, aki az
egyik képet mdr el is helyezte egy nagy alexandriai palotiban, amelyet egy Aghillon!2
nevi egyiptomi multimilliomos szdmdra készitett.

- A kovetkezd etap az volt, amikor Nemes Marcellnek!3 tintek fel képeim,
amelyeken még nem is volt szdmozds, tehdt nem tudhatta, hogy magyar festdtdl
szdrmaznak. Végil pedig igen sokat jelentett, amikor Salmon, a neves esztéta és
ko1t kezdte figyelni dolgaimat. Salmon, Prince matematikussal és Apollinaire
koltével szellemi vezére volt annak idején a modern francia festészeti mozgalomnak
és taldn életem legnagyobb élménye volt, amikor Salmon mitermem festményeit
végigmustralva igy szolt hozzdm: ,Az 6n festészete igazolja a mi forradalmunkat.”

- lgy tortént aztdn, hogy Salmon képeim koziil kivalogatott tizet, amely szerinte
poézisével és misztikumaval legkdzelebb 4ll az § miivészetéhez és elhatirozta, hogy
velem kdz6sen albumot ad ki ebbdl a tiz képbdl. Az albumban jobb oldalon lesznek
a képek reprodukciéi, bal oldalon pedig Salmon verses prozdja, amely egész uj
otletbdl kiindulva, egy furcsa miifajt van hivatva életre kelteni, a miivészetnek egy
olyan formdjit, amikor ugyanazt a témdt kolt§ és festd, mindegyike a maga esz-
kozeivel, mondja el.

12 Gustave Aghion (1876-1952) épittette.
13 Nemes Marcell (1866-1930) nagykereskeds, miigyjt. Ld.: El Grectsl Rippl-Rénaiig. Nemes

Marcell, a mecénds miigyijtd. Szerk. Németh Istvin. Budapest, Szépmivészeti Mizeum, 2011.
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Farkas Istvan: Parkban, 1928 koriil, karton, pasztell, 250 x 350 mm, mgt.

- A Salon-beli kiallitds, rim nézve még jelentGsebb sikere, hogy megtortént velem
az a Périzsban rendkiviil szokatlan megtiszteltetés, hogy egy neves miikereskedd jott
fel mttermembe, felszélitva, hogy rendezzek ndla kidllitdst. Aki ismeri a pdrizsi
viszonyokat és azt, hogy mukereskeddnél tartott kidllitdsoknak fix druk van, az tudja
csak méltdnyolni, hogy mit jelent egy Pdrizsban €l§ fest§ szdmdra, egynek az Gtven-
ezer koziil, ha mikereskedd meglitogatja és felszolitja kidllitdsra.

- Mondanom sem kell taldn, hogy most is 6rok keresésben vagyok, de tény az,
hogy végre szeretni tudom képeimet és befejezett munkdim nem kedvetlenitenek el,
hanem tovdbbi munkdra serkentenek. A kétségbeesések és vivoddsok hosszu eszten-
deihez képest ez az ardnylagos harménia mindenesetre nagy boldogsdg az életben.

Farkas Istvin még néhdny napig marad Budapesten, aztdn megy vissza a pdrizsi
atelier-be, el8késziteni az albumot és a kiallitdst.

Budapesti Hirlap, 1929. janudr 22. 7.
Ezt csindljik a magyar piktorok, szobriszok, rajzolok és épitészek Parizs-

ban. [..] Uljiink fel gyorsan a Q-jelzésti autébuszra; menjiink vissza a Montparnasse-
ra. [..] Farkas Istvin érdekes jelenség, Ujszertisége egyéni. Ha irdnyok szerint
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osztilyozndnk, azt mondhatndk, hogy azok kozé sorozhatd, akik a mindig ujat
keresés forradalmas zdszlojat lobogtatjdk. De intuiciéjdnak érdekes lendiiletét meg-
kotik az intellektudlis adottsdgok. Mégis felfigyelnek rd, mert piktirdja, amelyben az
intuicié sokhangusdga verekszik az intellektuel jézansigdval, opportunizmusdval
érdekes tehetségnek a demonstracidja. [...]

Gyomai Imre Literatura, 1929. mdjus, IV. évf. 5. sz. 160-161.

Correspondances - André Salmon francianyelvii versei, Farkas Istvin képei.
Az Aux chroniques du jour (Paris) kiaddsiban remekbe szabott album jelentkezik,
amely André Salmon tiz versét és Farkas Istvén tiz képét tartalmazza. Ennyit mond
a prospektus szikszavd bejelentdje, amely a Café Déme teraszdn véletleniil akad a
kezembe. André Salmon a ma él§ francia lirikusok egyik legkitlindbbje, aki a
modern francia piktirdnak is dgyszolvan egyetlen, elhivatott tolld propagdléja és
képvisel§je. Tekintély. Az & szavira felfigyelnek azok is, akik az uj piktira mind
térh6ditobb torekvéseivel szemben idegeniil dllanak, mert André Salmon irdsaiban
mivészi tokéletesség az, ami ma embriondlis életprébdlgatis még a piktdrdban.
Valami gétszakadds tortént a lehanyatld 19. szdzad mivészetében s most megin-
dult a folyam, amely szerteszéjjel 16ki ttjdbdl a hagyomdnyok patinds granitszirtjeit...
A 20. szdzad pikturdja itt ldzong Pdrizs utcdin, verdesi a muzeumok falait, bebo-
cséjtatast kovetel, le akar telepedni a mivészetek j6l megteritett asztaldhoz. Elni akar.
Egyel6re még csak bombolése hangzik, az ember hidba figyel, nem érti... André
Salmon nyelvén megérti s f6képp megérzi: mit akar, mi az, ami elementum életre
segitette s el6bb-utobb megjeloli a miivészetek vendégasztalinal az 6t megillet igazi
helyet. André Salmon az 1 festSi torekvések ihletett szavi tolmacsoldja, koltSje, apja,
profétdja. Az avantgardistdk rohamoszlopai feléje emelik tekintetiiket, red figyelnek.
André Salmonnak prézdban irott kolteményeiben maradéktalan kifejezésre jut az
alkoté bensdség a forma szépségarabeszkjein; az olvasd elfelejti ez irdsok megnyil-
vanuldsdnak technikai kiilsGségeit biralgatni, mert djszer(iségiik nem csupdn formdik
friss csiszolataiban rejtdzik; a kiils8ség szerves kapcsolatot tart a lélek mechaniz-
musdval s annak prizmdjin tindokol folotte: ez is, az is valami bensd vardzslatos-
signak a kifejez6dése, valaminek, aminek mogotte és {6l6tte, mint napkorong vakit
megtermékenyitd és életre parancsold erejével a sziiletésének elsd perceit vajudé 20.
szdzad miivészi meggySz3dése, hitvallomdsa, hagyomdnyokat reorganizald és legézold
forradalmi feltdmaddsa. Megkisérlem André Salmon mélységes &hitatdnak néhdny
gondolatsugardt magyarul ide 4ttenni, hogy némi fogalmat adjak arrdl a himnikus
csodalatrol, amelyet a felszabadult ecset ldzongdsa timaszt lelkének izz6 kohdjdban:

Festeni — ez a csoda!

A 10zsdt megtesteni az dllat vérével
Es a napot a foldi iszappal

Es a névények nedvével
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Es a remeg6 hiist az 6rvény hevével,
Hal pikkellyel, higannyal, kénnel —

Amit tudds, munka formdl anyaggd
S amit a mivészet tjra formdl!

..Még végig sem gondolom gondolataimat, amikor a Montparnasse forgatagiban
Farkas Istvan nyugodt, sétdl6 alakja bukkan fel a fest6ktdl zsivajos kavéhdz terasza
elétt. Ezel6tt hat esztenddvel ldttam ugyanigy az Andrdssy uton... Azéta édlland6
francia lakos, tgy jdrkel a Rue de la Grande Chaumiére szlik utcdcskdjabeli miter-
mébél a Rue de Grenelle-beli lakdsdra naprél-napra, pontosan este fél nyolc drakor,
mint egy dolgdt elvégzett obligit kishivatalnok. A kiilsSleg és bensdleg konszolidalt
individuum benyomdsdt kelti az emberben, pedig hogy ezt elérje, nem kis eréfeszités
eredménye, ligy 6ltozkodik, ugy beszél, ugy él, mint valami nyirspolgir, — mindez
azonban csak a nydrspolgdr dlarca, amely mogott megnyugvdst dhité miivész 6rokké
ldzas verg8dése hiz6dik meg. Még a banalitdstdl sem riad vissza az emberekkel valé
érintkezéseiben s ezt ugy viseli kiilsé habitusdn, mint valami flastromot, hogy
eltakarja vele azt, ami senkire az égviligon nem tartozhatik, egyedil csak red.

A miivész benne: maganiigy.

Valami, amirdl beszélni nem szabad és nem is lehet. Tobb az életnél.

Tobb a szerelemnél.

Mi minden tortént addig, mig a Correspondances-ig s még inkdbb: André
Salmonig eljutott! Mennyi vergldés, mennyi sikdtorokba tévedés, amelyek talin
torvényszerlien vezettek mai 6nmagdig, de amelyek a lélek fenekéig dstak s mérgezd
fullinkjaikat lelkébe torték mindhalilig.

Mily nehezen téphette ki magit azokbdl a bilincsekbdl, amelyeket a csalddi va-
gyon féltése rakott kezére, hogy elvonja azokat igazi életformdjitdl, az ecsettdl!
Uzletembernek akarték, a magasszinvonald pesti konyvkiadécég folytatéjaként, leté-
teményeseként nevelték.

Am a véletlen masképp rendelkezett. A véletlen, amely 4llandé kiséréje Farkas
Istvdn ldtszatra nyugalmas kiilsG életének, s amelynek megszemélyesitésében egy
mdr akkor oreg s a csaldd elStt is folotte tisztelt ur jelentkezett. Mednydnszky
Ldszlé bird volt.

O tanitotta festeni.

Azaz: nem is tanitotta, inkdbb a szemét nyitogatta a festSi ldtds szdmadra, vitte,
hordozta magdval, amikor lesben dllt, hogy szinte kulcslyukon, megfigyelje a ter-
mészet titkait.

A kordnnyilt eszd és miivészérziiletd ifji mohon itta tanitdsait, ugy kovette, mint
az drnyék, és még férfikora delelGjén is, s mivészként is ezalatt a sugallat alatt
dllott... Eltéphetetlen a kapocs, amely Farkas Istvin s Mednydnszky Ldszl6 bird
életét Osszeflizi, orokség, amely eltékozhatatlan, s amelynek Farkas Istvin mai
mivészi eredményei: annak voltaképpen vald gazdag kamatai.

Persze: mindez emlék ma mdr, a régi tegnap, amelyben André Salmon is legény-
ifjuként dalolgatott.
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Mi az a riddiumos erd, amely Sket a mindenség két oly ellentétes péSlusdrdl a
Correspondances podiumén dsszehozta s Osszehozta lélekben dgy, mint ahogy
tejtestvérek sem egyesiilnek. André Salmon remete magdbazdrkdzottsigdval él és
huzddik vissza magdnyaba, csak irdsaiban ad jelt magdrdl s ha megszolal, Gvatosan
bénik a szavakkal, Osszetalilkozvin pedig a Farkas Istvin képkolteményeivel, az
enthuziazmus hangjan kidltott fel:

— Ez az, amit a ma mivészete kifejezni akar... Ez az, amit én frisban kutatok.
Ugy érzem Gsszetaldlkoztunk a hangban. Az ecset osszetalilkozott az iré tolldvall

Az els6, ami megragad Farkas Istvin képeiben: az anyag mélységes tisztelete. A
polcokon egymds mellett tigy sorakoznak a tiszta, vildgos porral telt tivegecskék a
kis miiteremben, mint valami gydgyszertirban. Altaliban az egész miiterem olyan,
mint valami orvosi laboratérium. Ha ezekbdl a kristdlytiszta szinekbdl egymds mellé
tesziink hdrom szint, ez a maga tiszta gusztusossagiban a fest szamdra mdr kész
kép, vagy legaldbbis kiinduldja a képnek. Ezek a szinek a Farkas Istvin képeiben
azon eredetijiikben térnek vissza, mint ahogy tivegcséjiikbdl elindultak... Csak annyi
a killonbség, hogy mig addig az tivegen it, most egy fdra érzett kompozicié életében
vildgitanak. Az olajfesték sohasem keltheti a tisztasdgnak ezt az érzetét. A szinek
vildgitoereje maradéktalanul érvényesiil ezeken a képeken s még valami, ami elural-
kodik valamennyin: a rend! Nincs egy vonal, egy szinfolt. ami odébb lehetne, vagy
mdskép lehetne... Azonnal megvéltoznék minden, GsszedSlne rajtok minden...
Szigord konstrukeid vastraverzeit éreztetik, a konstruktiv felépités mégis ugy tdnik
el rajtok, mint a befejezett hdzon a gerenddzat... A konstruktiv Gsszetartds benniik
van, a felszin alatt van. Eleven dokumentumai ezek a képek annak, hogy a kubizmus
eszkdz és nem cél..

Itt egyik szin a mdsikat keresi, egyik vonalritmus a mdsikat vonja torvényszertien
maga utdn. Széles, lapiddris el6addsmdd; festdjiik el6tt lathatSlag az Gsprimitivek
szOkotése, kifejez6dése lebeg: oly kevéssel, amennyivel ecsettel csak lehetséges: végig-
mondani mindent. Azt, amit a Correspondances képei mondanak s ami kifejez-
hetetlen, mert testetlen, mint az emberi I€élek...

El6bb voltak ezek a képek, aztin jottek az irisok. Igy sziiletett meg a
Correspondances. Forditottja annak, ahogy rendszerint torténni szokott. Itt a festd
ihlette meg a koltSt, s nem a festd »illusztrélta« a koltd elgondoldsait. De André
Salmon sem illusztrélt. Hangban, hangulatban egyezék ezek a prézaban irt kolte-
mények Farkas Istvin képeivel, szellemokben, életérzésiikben, abban, hogy mind-
kettd oly horizontokon ivel evezd szdrnyaival, amelyeken hunyorogva csillimlanak
szemiinknek tévoli csillagok.

Nekiink csillagok még. Nekik eleven viligok, amelyeket felfedezd utasokként
egyltt utaznak be ketten, egymdsra taldlt dlmodéi a parizsi Montparnasse-nak.

Bilint Jend! Literatura, 1929. janius, IV. évf. 6. sz. 202-204.

14 Bilint Jend (1889-1945) mtivészeti ir6, kritikus. A Helikon Mukereskedelmi Rt., illetve 1923-t¢] az
Alkotds Mdvészhiz igazgatdja.
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Farkas Istvan: Dalmat tdj, Bordighera, p.a. 1926. jn. 118 x 131, mgt.

Nemes Marcell az eurdpai hird miigyijté nincs elragadtatva a mai magyar
festok alkotdsaitol. Hosszu kiilfoldi tartézkodds utdn ismét Budapestre érkezett
Nemes Marcell, a vilighir(i mugytijt6. Néhdny napra jott csak litogatoba, 4m mikor
megérkezett, annyi munka, annyi elintéznivald vérta itthon, hogy meghosszabbitotta
tartozkoddsdt. Gellért-szdllébeli lakosztilydnak kilincsét (ugyanabban a lakosztilyban
lakik, amelyben pesti tartézkoddsakor Rabindranath Tagorel> lakott), egymds kezébe
adjék a budapesti mivészek. Telefonja sziinet nélkiil cseng. Programokkal, tervekkel,
kérésekkel halmozzdk el. Tdmogatdst, kdzbenjdrdst, véleményt kérnek téle. Buda-
pestre - szokdsos eurépai mivészeti kordtja utdn litogatott el és azért kerestiik fel,
hogy kozismert szaktekintélytdl halljuk meg az eseményeket, amelyek ma Eurépa
muivészetét érdeklik.

- Nehéz dolog ez, nagyon nehéz, - sz6l Nemes. - Mert &szintén megvallva, évek
Ota hidba jirom a mifvészvirosokat és ezeknek is a centrumdt, Pirizst. Semmi, de
semmi Ujat, semmi figyelemreméltdt, nagyszeriit nem taldltam. Bizonyos, hogy ez
attdl a sokezer piktortdl, aki Pdrizsban él, nem valami szép teljesitmény. Pedig meg
kell adni, hogy a pdrizsi, vagy inkibb a Pdrizsban él8 fest6k minden irdnyzatot
képviselnek.

15 Rabindranath Tagore (1861-1941) indiai koltd, zeneszerzd, festd. 1913-ban Nobel-dijat kapott, 1926-
ban jirt Magyarorszdgon.
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Sachlichkeit az Uj miivészi iriny. Mégis két nagy irdnyzat van, amely ma a
fest6miivészetet irdnyitja. Az egyik a még mindig diadalmas és valdszintileg nagyobb
jov6jli impresszionisztikus irdnyzat, a mdsik az dgynevezett Sachlichkeit. Ez az ut6b-
bi egy kiilonos és nagymértékben feliiletes, a mai igényeknek szdnt irdnyzat, amelyre
nincs is jobb kifejezés, mint ez a német sz4, amely ma madr internaciondlis lett.
Voltaképpen nem egyéb, mint naturalizmus, némi kis metafizikai izzel, amely
azonban csak mdsodranginak tlinik fol. Kétségkiviil van neki egy nagy elénye. Ez
pedig az, hogy a Sachlichkeit fejleszti a miivészetet, neveli a miivészt meglitisban és
anatomidban. Mind ezeknél fogva pedig alkalmas arra, hogy a festének segitségére
legyen késébbi megillapodott mivészetének kifejlesztésében. Voltaképpen jovije
azonban szerintem nincsen.

- Ami médrmost a kidllitdsokat illeti, anyaguk is mintha a fentebb mondottakat
bizonyitand. Vagyis semmi Uj, semmi szenzdcid, semmi nagyvonaltsdg. Szdz és szdz
kidllitds, ezer és ezer képpel, minden djdonsdg, a nagysdg minden ldtszata nélkil.
Mindezeket a kidllitdsokat lelkiismeretesen végigjdrva, arra a megdllapitsra jutottam
ismét, hogy a mi magyar miivészeink viligviszonylatban is megdlljik helyiiket.
Természetesen csak kivdlogatva. Mert amint egy uncia rozsaolajért szdz és szdz rézsét
kell megdlni, éppen gy egy igazi miivészi képért temérdeket kell dolgozni, temérdek
alkotast, tanulmanyt kell kiselejtezni a mivésznek. Eppen ezért nem vagyok hive
annak, hogy egy miivésztl sok képet illitsanak ki egyszerre. Eppen elég, ha az ot
legjobb képet kidllitjuk, mert akkor hii, de mivészi képét kapjuk a mivészetének.

- Nagy sikert aratott Pdrizsban Farkas Istvinnak a kidllitdsa. Farkas igazi miivész,
akinek hallatlan nagy kultirdja van. Absztrakt irdnyt képvisel és festményeivel hata-
rozottan sikert aratott, ami Périzsban nem csekélység. Ez is azt bizonyitja, amit mdr
emlitettem, hogy a magyar mivészekben meg van az a festdi meglitds, amelyre
bizony a nemzetkdzi miivészet nagyon részorul.

Csak tanulmdnyi stipendiumot a magyar miivészeknek. - Eppen ezért nem
osztom Klebelsberg grofnak a nézetét, hogy a magyar mivészt ki kell kiildeni
kiilfoldre.16 Mert ha a magyar miivész kikeriil kiilféldre, igen nagy a valdszindsége
annak, hogy ott a miivészet nemzetkdzi zsibvdsdran elveszti magyar jellegét. Mig, ha

16 Nemes Marcall két nap mulva az aldbbi kozleményt juttatta el a Budapesti Hirlapnak: ,Tekintetes
SzerkesztGség! A Budapesti Hirlap vasdrnapi szdmdban egy beszélgetést kozolt, mely b. lapjinak
tuddsitéja kozott és koztem folyt le. Ebben a cikkben tobbek kozott azt olvasom, hogy én ,nem
osztom Klebelsberg grofnak azt a nézetét, hogy a magyar mivészt ki kell kiildeni kiilfoldre.” Itt erds
félreértés van, mert szerintem éppen ellenkezSleg: nagyon is sziikséges, hogy fiatal miivészeink
kiilfoldre menjenek Iitni és tanulni, s amit Klebelsberg grof ezen a téren tesz, az csak a legnagyobb
elismerésre mélté. Amit mondtam s amit vallok az az, hogy nem tartom helyesnek, hogy mivészeink
huzamosan, vagy éppen dllanddan kiilf6ldén dolgoznak, mert ezt példdul sokan a 70-es és 80-as
években tették, mert igazdn eredeti és magyar miivészetnek kifejlédését csak akkor remélhetyiik, ha
muivészeink a hazai atmoszférdiban mikodnek és a hazai benyomdsokat dolgozzdk fel. Kivils
tisztelettel jdnoshalmi Nemes Marcell.” Budapesti Hirlap, 1929. jilius 16. 7.
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Farkas Istvan: Kisvaros, Bordighera, 1926. p. a. jjl. 45, mgt.

S

itt marad és itt talilja meg azt a kifejezési mddot, amelyet neki a magyar lélek és
sajat mivészi énje diktdl, sokkal, de sokkal tobbre viszi miivészileg. Ha ellenben
kimegy, akkor hol ezt utinozza, hol azt é mindenféle mtivész lesz, csak - magyar
nem. En tehit nem adnék olyan stipendiumokat, amelyek ara szolgdlnak, hogy a
magyar miivész idegenben dolgozzék. Csak olyan stipendiumokat bocsdjtanék ren-
delkezésre, amelybdl tanulmdnyttra mehet, de akkor is szakszer(i és kitling vezetés
mellett. Nézze meg a muzeumokat, nézze meg a képeket, tanuljon, de dolgozni csak
itthon dolgozzon. Hiszen tobbet Pdrizsban sem tanulhat sem technikailag, sem
mdsképp. Amikor mér érett, tapasztalt mivész, akkor mdr kimehet kilf6ldre is
dolgozni, de addig nem! Meg vagyok gy6zddve példaul, hogy Csdk, aki pedig igen
kit(ind mivész, ha dllanddan kint dolgozott volna, talin nem lett volna egyéb, mint
egy kozepes francia festd.

A forduldpont. - Minden mivésznek van az életében egy fordulépont. Egy for-
dulSpont, amely a tovdbbi, kés6bbi mivészetét jellemzi. Széval taldn nem is lehet
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kifejezni, hogy ez miképp megy végbe, de talin utalhatok egy példdra, amely velem
tortént meg jéval a hdbord eldtt. Akkoriban egy kidllitdsra mentem el, amelyen
irtéztat6 tomegl rossz képet littam. Kedvetlentil sétdlgattam, midén az egyik falon
egynehdny képet vettem észre, amelyek felettébb megragadtdk érdeklédésemet.
Bementem az iroddba, ahol kideriilt, hogy a képek festGje: egy angol liny. Mésnap
este lelkesiilten beszéltem el ismerdseimnek élményemet és ragaszkodtam hozzd,
hogy az illet§ lednnyal, aki ilyen kit(inGen fest, megismerkedjem. Levelet {rtam neki,
majd meghivdsdra felkerestem. Termetes, &sz haji holgyet taldltam, aki elmondotta,
hogy ezek a képei, amelyek engem fellelkesitettek, dél-franciaorszdgi tartézkoddsdnak
eredményei, ahol egy gyermek iidiilGtelepen volt. Mutatta a régi képeit, - giccsek
voltak. Ez a fordulépont ndla Dél-Franciaorszdgban kovetkezett be.

Mondanom sem kell, hogy a holgy lattira lelkesiiltségem (mdr amit személye irdnt
éreztem) aldbbhagyott, dm attdl fogva meggySz8désem, hogy a magyar miivésznek
ezt a forduldpontot, ezt az igazi érett miivészi felfogdst, itthon, magyar levegSben,
magyar tdjakon kell megtaldlnia.

Itt elhallgat, majd mikor tervei irdnt érdekl8diink, feldll, dtmegy a szomszéd
szobdba és egy levelet hoz be, amelyet megmutat. A levélben értesitik, hogy kine-
vezték a francia becsiiletrend tisztjének és kérik, hogy kiltozzén Pdrizsba, hiszen
neki ott lenne a helye. Kérdd tekintetiinkre fejét csévilja:

- Nem. Nem megyek, - mondja. Bir nem az elsé eset, hogy hivnak pdrizsi
letelepedésre. Nem lenne értelme, vagyok ott eleget ugyis. Aztin 6 kérdezdskodik.
Budapestrdl és a magyar viszonyokrdl.

- Budapest - mondja, mikozben bicsizik - a vildg legszebb vérosa. Es, azt
hiszem, jovére ide fogok jonni nyaralni Budapestre. Oh, - teszi hozz mosolyogva,
mikozben a kezét nyujtja - ha én diktdtor lennék itt, olyan fiirdévrost csinalnék,
mely pérjét ritkitand az egész vildgon.

Lovass Janos! Budapesti Hirlap, 1929. jilius 14. 6.

Farkas Istvin. Kiillitisa Pdrizsban. (Piris, junius.) A kiils6 vildg zajétdl anachore-
tikus elszigeteltségben, de ugyanakkor a miivész 6sztonds kapillaritdsdval, teljes ideg-
érzékenységével kapcsolddva és tapadva mindenhez, ami koriilotte a szin, a forma,
az ardnyok, a fény és a harmonidk csoddi dltal jelentkezik, a lizig izgultan, vala-
hényszor j feladatot taldl maga el6tt (és az & keresG-természete szdmdra az egész
vildg csupa szinbe és formdba 0ldédé probléma), egy fiatal és nagy tehetségd magyar
festd llitja ki most itt Pdrisban, a Galerie du Portique-ban a mdveit. A fiatal festSt
Farkas Istvannak hivjdk és alkalmasint dicséretére valik, hogy otthon alig ismerik
nevét. Arra vall ez, hogy Farkas a honi virdnyokon se kereste soha az érvényesiilés

17 ifj. Lovass Janos (1904-1966) ird, wjsdgird. A Budapesti Hirlap, Uj Magyarsdg, Esti Ujsdg kdzolte
frdsait. 1938-ban megjelent konyvéért, melyben a ndcizmust dicsSitette (N. S. Germdnia) az tigyészség
perbe fogta.
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ama konnyebbik fajtdjdt, amit az Osszekottetések és az intrikik melengetnek és
amelyik végil is, a szorgosan koriilillt torzsasztal kavésibrikjébdl szall fel, diadal-
masan és biztos kanyargdssal, a kivéhdzi mennyezet felé... Farkas Istvin évek Sta
Périsban él. Az Gtvenezer festé metropolisaban. Hic Rhodus, hic salta! Itt allit ki.
Itt hivja ki magdra a figyelmet és hdditja a maga oldaldra a csoddlkozast. Itt merészel
Uj és bdtor lenni, az egyénisége teljét adni, ahol a nagyot akardsin bizonydra egy
csapdsra és menthetetleniil rajtavesztene, ha ez az djfajta mivészete utdnzds lenne
csak, vagy a halk ritmusu, félénk utdnaérzése a mérismertnek. |...]

Farkas e kiilonds, fantasztikus és érdekes képein nagy elGszeretettel fordul a
tengeralatti, elképzelt tdjak felé. Mintha a koltdi elgondolds, a szinekben és formdk-
ban dlmodd poéta fantézidja ragadnd az ilyen akviriumi paysageokhoz, a csend-
jikhoz, a némasdgukhoz és ami vildg-titok a mélységeik dgydn pihen. Farkas életet
visz ezekbe a tdjakba, akdr Corot az & erd6-képeibe; minden dl-naivitistdl ment
csoddlkozdst, mint Rousseau a maga tdj-exotikumaiba. Nagyszer(i szin-6konémidval
teszi a képeit a dekorativ hatdsokig tetszetGsekké. Mdskor exotikus vidékek és em-
berek elevenednek meg a képein; csupa virtuéz vallomds réla, hogy Farkas a formék
és szinek puzzlejét milyen ezerféleképen tudja széttdrni és Gsszerakni Ujra, hogy
minden egyes ilyen U véltozattal Gjra meglepjen és - elragadjon.

Mi és mennyi ezekben a képekben az intellektudlis befolyds és mi benniik az Gs-
impulzi6? A szellemiségtdl és tedridktdl gyakran dtitatott modern mai festészetben
mennyire befolydsolja Farkas Istvan pikturdjit a filozéfiai szemlélédés, a csend
koltészete, a maeterlincki szimbolizmus vagy a Paul Valéry-féle hermetizmus, netdn
a fantdzia szertelensége vagy a merSben dekorativ hajlandésdg: nem tudndk meg-
mondani. A magunk részérél szivesen elhissziik, amit André Salmon ir Farkasrdl.
Salmon, aki a legjelesebb francia kritikusok egyike és a kubizmusnak, Guillaume
Appollinaire mellett az irodalmi és esztétikai ttoréje, gyonyord verseket irt Farkas
Istvan képeihez és ezek egy része «Correspondances» cim alatt, remek album alak-
jaban jelent meg mostandban. «Formes et Couleurs! Et ce crédit aux Images!» - irja
Salmon és kéri a hitetlencket és megnemértSket: higyjenek Farkas képeinek. Mi
hisziink is nekik, s anndl inkdbb, mert aki ennyire a dolgok nehezebbik végét fogja
meg, mint Farkas és amellett egyszerre ilyen felkésziilten ugrik ki a frontélre, (francia
kritikusai Picasso és Dufy kozt keresik a helyét), bizonydra amaz elhivatottak koziil
vald, akik, tudatosan vagy 6ntudatlan, maguk is csak eszk6zok ama felsébb hatalom
kezében, amelyik gy akarja, hogy a miivészetben ne legyen megéllds soha.

Adorjén Andor!® Nyugat, 1929. jdlius 16. XXIL. évf. 14. sz. 125-126.

Az ,orok keresés miivészének” képeit Salmon, a nagy francia kolté
magyardzta - versekkel. (Az Esti Kurir tuddsitdjdtél, Pdrizs, augusztus hé) Egy

7”7

Pidrizsban €16 magyar festd, kinek nevét a magyar miértd kozonség is jol ismeri:

majd az Az Est munkatdrsa volt. Emigrdlt s haldldig Pdrizsban €lt. A Reggel és az Ujsdg tuddsitdja volt.



76 MERIDIAN

Farkas Istvin, André Salmonnak, a nagynevi francia koltének és esztétikusnak a
tarsasdgdban konyvet adott ki. Ez a konyv gy a francia, mint a magyar mdértd
kozonségben osztatlan elismerést szerzett Farkas Istvinnak. A kényv ugyanis nem
sablonos termék, hanem egy egészen killonleges miifaj: Farkas Istvin képeit André
Salmon magyardzza - versekkel.

Egy égbenytlé montparnasse-i hdz 6tddik emeletén, Farkas Istvain mitermében
beszélgetek a magyar mtivésszel:

- Salmon, a neves esztéta és kolt - meséli - mdr régen figyeli a dolgaimat. O
ugyanis Princet!” matematikussal és Apollinaire-el, a koltével az élen, vezére volt
annakidején a modern festészeti mozgalomnak. Igy tortént azutin, hogy Salmon
képeim kozil kivdlogatott tizet, amely szerinte poézisével és misztikumdval legko-
zelebb dll az 6 miivészetéhez és elhatdrozta, hogy velem kozosen albumot ad ki
ebbdl a tiz képbdl. Az elhatdrozdst most tett kovette- az album megjelent.

Mutatja az albumot - érdekes tényleg. Jobb oldalon vannak Farkas képei, bal
oldalon pedig Salmon prozéja. Eletre keltése egy furcsa miifajnak, amikor a koltd és
a festd ugyanazt a témdt a sajdt eszkozével mondja el.

Magdrdl is beszél ezutdn Farkas Istvdn.

- Es a mi a mivészi irinyomat illeti: mindig az 616k keresésben vagyok. De mdr
ott tartok, hogy szeretem a képeimet és a befejezett munkdim nem kedvetlenitenek
el. A kétségbeesések és vivoddsok hosszd esztend8ihez képestez az ardnylagos har-
monia, amelyet csak novel az album sikere, minden estre nagy boldogsdg az
életemben...

Az életérdl nem szivesen diskurdl és csak hosszu, nagy hallgatisok utén nyilnak
meg az emlékezés rejtett kis fidkjai, hogy visszaszdlljon a multba mesteréhez, a
magyar festészet egyik legkiilondsebb zsenijéhez: Mednydnszky Liszlé baréhoz.

Mednyinszky még rovidnadrigos kis gimnazista kordban kedvelte meg Farkas
Istvant, egyéniségének szuggesztidja mélyen bevés6dott az akkor még gyerekember-
be, annyira, hogy annak vardzsitdl ma sem tud szabadulni.

Mednydnszky utin Nagybdnya, majd Pirizs kovetkezik, ahol mar Cézanne-t vallja
mesterének. Jon azutdn a hdbord, Farkas Istvin bevonult katondnak, olasz hadifog-
sdgba kerilt és amikor hazatér s el8szor vesz djra ecsetet a kezébe, eldobja azt.
Elveszti a talajt ldba aldl. Evekig vivédik 6nmagdval idehaza, mig tjbol kimegy
Périzsba, ahol azutén uj utakon bdr, de tjra megtalilja nmagdt. Visszatér az élet és
a munkakedv és ime, még jonnek az eredmények is.

Mint ahogy ezt a Salmon-album nagy sikere bizonyitja.

Esti Kurir, 1929. augusztus 23. 4.

De tbb mds lapban is megjelentek irsai: Nyugat, Literatura, Uj Id6k, Szinhdzi Elet. Ld.: Bajomi Lizér
Endre: Pdrizs nem ereszt el Budapest, 1975. 83-84.

19 Maurice Princet (1875-1973) matematikus, ,a kubizmus matematikusa”.
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Farkas Istvan: T4j, Bordighera, 1926. p. p. 233 x 355, jn, mgt.

Correspondences. Farkas Istvin és André Salmon képalbuma. Paris, 1929.
Périzsban él8 magyar festd és francia koltd kozos munkdja ez a rafindltan érdekes
mivészi kiadviny. Csak a mai Pdrizsban sziilethetett meg Farkas és Salmon képal-
buma, abban a virosban, mely a modern mdvészetnek legtjabb nemzetkozi iskoldjat
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teremtette. Az Ecole de Paris el6zményei ugyan a francia mivészetben keresenddk,
de szelleme, stilusa mdr nem nevezhetd tisztin francidnak. Idegen nemzetiségl
egyéniségeinek eltér§ kultirdja és szellemi leszdrmazdsa annyira belejitszik az Ecole
de Paris stilusdnak kialakuldsdba, hogy az utébbit nem nevezhetjiik teljesen a francia
géniusz megnyilatkozdsdnak. A mai Pdrizs kultirdja - hidba tiltakoznak ellene a
francidk - mdr éppigy nem igaziban francia, mint ahogyan a kései csdszdrok
Rémdjdt is 4t- meg dtjirta a barbdr vér. A pdrizsiak biiszkék, hogy csodds vardzsd
varosuk felszivja az odatéduld idegeneket, litszolag francidkkd teszi Gket, de nem
veszik észre, hogy izlésiik, kultirdjuk eziton mennyire dtalakul. Miéta a Mont-
martre-tél a Montparnasse-ra koltoztek dt a mdvészek, azéta nagyot viltozott a
parizsi mivészet arculata. Nem hidba hallani a vildig minden nyelvét a Café du
Dome-ban vagy a Café du Rotonde-ban, a legmodernebbek otthonaiban, az avante-
garde mivészete sem nevezhet§ mdr francidnak, hanem csak pdrizsinak. Igen nagy
a szézaléka azoknak, akik a francia avante-garde kidllitisokon mint vezetd mesterek
szerepelnek. Picasso, Van Dongen, Foujita, Modigliani, Kissling, Chagall, Pascin
idegen volta le nem tagadhatd.

A magyarokat ebben a tirsasdgban Farkas Istvan képviseli. ,,Oeuvrejének - irja
Pierre Flouquet a Chronique du Jourban - a tiszta festdiség terén Matisse és Dufy
koz6tt van a helye.”20 Tobb képben Farkas egészen felszabadult és végig megoldja
a maga elé tlizott formai problémdkat. Megértette az 6rok tanulsigot, hogy a
technika, a mesterség meghdditdsdnak korszaka utdn ne legyen mds célja a mi-
vészetnek, mint hogy sajit magit adja a vildgnak, az 6t kornyezd természetbdl
kélcsondzve az élet minden elemét - korldtozds nélkil.” (Montparnasse - Géo
Charles).2! Farkas Istvin egyike azoknak a fest6knek, akiket hasznos és termékeny
tapasztalatok folfegyvereztek arra, hogy uj és mélyen itérzett eredményekkel ajin-
dékozzanak meg.” (UAurore - Bruxelles.) ,,Olyan finomsdgokat élvezhetiink képei-
ben, amire egy Matisse biiszke lehetne.” (Monde.) ,,Etienne Farkas Correspondances-
a - irja maga André Salmon a Candide-ban - igazin korszakalkotS jelenség a
modern estampe torténetében.”

Festd és koltd gy Osszeforrott egymdssal az album keretében, hogy a munka a
baudelaire-i ,,Correspondances” nevét viseli. Prozdban irt kdltemények telve merész
hasonlatokkal, amelyek a tengerbdl sziilet6 Vénusz szépségét és a legmodernebb
technikai eredményeket egy huron pengetik, és természettdl elkivinkozé szindlmok,
amelyekben egzotikus naivitds és hiperkulturélis fantdzia csendiil Gssze. E16bb voltak
a képek és tdlik inspirdlva irta meg André Salmon koélteményeit. A tiz kilonds
szépségli kép nem természeti motivumok kozvetlen dtvétele alapjdn jott létre, hanem
a valdsdgabrézoldstol szinte felszabadult szin és formaképzelet taldlta meg itt a maga
lelki motivumathoz, miivészi akkordjaihoz ill8, természetbdl vett témdit. Rejtelmes

20 pierre Flouquet: Etienne Farkas. Les chroniques du jour. Cahiers d’art trimestriels, No 2. (jdnius).
1929. o. n. [38-41] - az idézet: 41.

21 Géo Charles: Les peintures d’Etienne Farkas a la Galerie du Portique. Montparnasse, Ns. 15. No
56. 1929. (junius-julius), 4-5.
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szépségli dlomképek, amelyek néha csak egy hajszdllal fiiggnek Gssze a valdsdggal. A
valasztott motivumok is legtobbszor ilyen merészek és idegenek: a tengerfenék vildga
kiilonos, ismeretlen életével. Claude Monet és Vaszary Jénos festett hasonld torek-
vésd, a koznapi motivumoktdl eltérd, nagy vasznakat, a vizililiomok-sorozatit, illets-
leg a tihanyi bioldgiai intézetben 1év4 tengerfenék-kompoziciét. De ezek még
realisztikusabbak, szinvibrdldsuk és stilizdltsdguk ellenére is materidlisabbak Farkas-
nak kiilénb6z8 akkordokat imitdlé képeinél. Itt a mivészet teljesen folébe akart
kerekedni az adottsigoknak. De ilyenek azok a képei is, amelyekben egyszerdibb
motivumokban fejezi ki élményeit. Egy erd6mélye, egy csendélet, vagy két figuralis
kompozicié ugyanezt a fantéziafelszabaduldst tinnepli, mint a halak, rakok, mosza-
tok, algdk titokzatos vildga.

Tévedés lenne azonban azt hinni, hogy Farkasnak lerogzitett dlomképei konnyed,
sulytalan, tovaillané dbrdndok eredményei. Ezek csak litszélag suhand, optikai
impressziok, valésigban azonban tudatosan kiérlelt, a lélek titkos élményeit folfedd
vallomdsok. Farkas kisérletez8, gondolkodd elme, aki nemcsak alkotdsai miivészi
kialakuldsdt, hanem technikai eszkozeit is a legnagyobb gonddal késziti eld és végzi.
Nem hidba veszik olyan komolyan mivészetét, ritkin megjelend munkdit Péris
szdmottevé koreiben. André Salmon is Picasso és Braque muvészetének egyéni
tovébb folytatdsit, megérését ltja benniik. De taldn egyik munkdja sem olyan befe-
jezett, mint a Correspondances képalbum sorozata, melyet a Chroniques
du Jour adott ki fénytiz6 kontosben. (A Portique helyiségeiben rendezett nagysiker(
gyljteményes kidllitisinak nem egy festménye is mér ezt a hangot intondlta.)
Szdmunkra Farkas albuma értékes lizenet e kivdlS tehetségdl hazankfidtdl, aki elre-
piilt a magyar f6ldrdl, ki a nagy viligba, hol mds a levegd, mds az akarat és mds a
beteljesiilés.

Ybl Ervin Magyar Miivészet, 1929. V. évf. 9/10. sz. 642-643.22

Petrovics Elek?> a barbizoni Padl-iinnepségrél. |..| A magdnkidllitdsi
helyiségekben egy Corot mtiveibdl rendezett képkidllitdst littam. [...] Nemrég zdrtdk
be Farkas Istvinnak, ennek a tehetséges és mdris j6 nevili fiatal magyar festének
kidllitisit, melynek anyagdt még alkalmam volt litni. Képeibdl egyet a Szépmu-
vészeti Muzeum szdmdra meg is szereztem. |[...]

Budapesti Hirlap, 1930. junius 28. - Irodalom és miivészet melléklet, 1.

22 14, még: Ybl Ervin: André Salmon és Farkas Istvin képalbuma. Budapesti Hirlap, 1929. jilius
9. 10.

23 Petrovics Elek (1873-1945) jogdsz, muvészettorténész, az MTA tagja. 1914-1935 kozott a
Szépmiivészeti Miizeum igazgatSja, illetve fSigazgatéja. Ld.: Petrovics Elek: Ujakrdl és régiekrdl.
Miivészeti dolgozatok. Budapest, 1923.; Petrovics Elek: Flet és mivészet. Tanulmdnyok, cikkek.
Budapest, 1937.
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Farkas Istvan: Olvasé né babakocsival, 1929, papir, pasztell, 260 x 290 mm,
Kecskeméti Katona Jozsef Mizeum, ltsz: 84.84. © Kecskeméti Katona Jézsef
Miizeum

Magyar festé Pairizsban - Farkas Istvinrol. |..| Farkas Istvinnak sok egyéb
lehet8séget megadott volna a sors. Miért tehdt és micsoda megszilltsig hatdsa alatt,
hogy a dolgok legnehezebb végét fogja meg, elhdritva mindent, ami konnyd, ami
kindlkozd és bénydssza inkabb a ritkdt, a maga lelki asszondncait a széppel, az Gssze-
fiiggéseit minden mds vildgokkal és e viligok spektrumidt az & lelki prizmdjin
keresztiil.

Az otthoni kénny(i sikerek utjat szinte irtdzattal keriilte el; Farkas Istvin nem
ismeri a kisebb ellentdllds torvényét. EllenkezSleg. Mintha gydnyortisége telnék
benne torlaszokat emelnie a tulajdon utjdba. Valamikor régen Mednydnszky
tanitvanya volt. Utébb Miinchenbe utazott. Késébb Périzsba. Ifjusdga teljében volt
akkor, szomjas az 1j benyomdsok utdn és ereiben csupa lizadé liiktetés. Pdrizsban
akkor javdban dult az 1j mivészet forradalma: 4tértékelni mindent, lerombolni a
klasszikusokkd lett elveket, vj esztétikdt tltetni a régi helyébe. A kubistdk és ,vadak”
csatakidltdsaitdl volt hangos a Montmartre és Montparnasse. E nagy forrongds el-
kapta persze 6t is, de impulzusait hitétte a gondolkodds; tudta, a forradalom sohase
cél, hanem csak eszkoze a megijhoddsnak. fgy neki a barikid is munkahelye volt,
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nem pedig triblinje nagy szélamok hangoztatisdra. Dolgozott. Kidllitasra késziilt.
Aztin jott a vilighdboru. Farkasnak mdr6l-holnapra menekiilnie kellett haza, a nagy
perspektivak helyett a 16vészdrok szdk partjai mogé. Valamennyi munkdja, évek
termése ezalatt Périzsban maradt. Es amikor egy lassan tjra észre tért viligban Farkas
1922-ben visszajohetett ide, a régi miterme kifosztva, a képei elkétyavetyélve, &
maga: egy Uj életkezdés problémii elétt.

Es kezdi, csakugyan, elolrdl az egészet. A remete komolysigdval, szigordval, ma-
giba zdrkozottsdgdval. Hosszas inaskoddsra kényszeriti magdt, valami olyan fanatikus
tisztességgel, mint amilyennel Ingres 4llt neki, még Greg kordban is, a régicket ma-
solni, mondvdn, hogy a mesterségét tanulja, vagy ahogyan Delacroix vallotta, hogy
rajzolni tudni: a mivészi becsiiletesség dolga. Es innen van az, ami Farkas mun-
kdiban a gazdag fantdzidja és kolorista finomsigai mellett legelsébben megejti az
embert: a métier-je mély, alapos és becsiiletes ismerete.

Mivész 1észérdl lirai vallomds: micsoda kornyezetet ad magdnak. A bitorzata, a
berendezése, az atmoszféra, amit maga koril teremt, nemcsak az & igazi lényének
kifejez6dése, de megérzéklédik benne az a dédelgetett mdsik énje is, amelynek a masok
szemében tdnni szeretne. Van, aki konyvcitadelldba veszi be magit, mds a kelet kényel-
mébe, ligysdgaiba. Vannak érzelmes és vannak cinikus interieurk. Fantasztikusok,
dekorativok, nagyképliek, patetikusok, szdnalomkelték és még mit tudom én mifélék!
(Szegény Verlaine egy fénykép ald, amelyik csapszékben dbrézolta, elizottan, az iires
poharak gléddja el6tt, magdt csifoldn ezt irta: ,Verlaine otthon”) Ridegebb, cella-
szeribb ateliert képzelni se lehet, mint Farkas Istviné, itt a Montparnasse kell
kozepén. Kopdr, roppant magas falaival olyan ez a miterem, mint egy gondolkods,
hatalmas homlok. Az ellentét szinte drimai: lenn az utcdn szerte a hdzak faldn lingold
bettikkel lobogé felirdsok; cikazé lények a boulevard felett; zsibongd karavanokkal leli
muvészkavéhdzak, dancingok; kabité ritmusaival, brutalitdsaival mindentitt a harsdny
élet: Montparnasse! De a tohuvabohuja csak éppen eddig a kiiszobig kiséri az embert.
Itt, egyszerre, elhal minden. Mintha egy mdsik vilig kezd8dnék. Zajtalan, hermetikus,
szemérmes és amelyikbSl csak annyi jut a litogatd elé, amennyit a mivész elenged-
hetetleniil sziikségesnek tart. Szigord mdterem. Csupa rend. Szinte mint egy patika,
olyan. Es mint a patika polcain a tarka tivegek, itt is a fioldk végtelen sora és benniik
a szinek minden izzdsa. Farkas a szinek alkimistdja. Hallatlan buzgdsiggal, izgalommal
lest ki a szin legrejtettebb titkait. Egy pillantds itt magunk korill meggydz réla, amit
Farkas képei oly gazdagon reveldlnak, hogy a szin az § szdmdra: maga a lényeg, az
abszolut kép és az abszolut festészet. Mint hangszerén a virtudz, jétszik 6 a szinein
és végtelen vibriciékat, fantomatikus finomsigokat hoz ki velik, amelyek mellett
mellékes, hogy a formdk, amiknek lelket adnak, él§ vildgot dbrizolnak-e, vagy kép-
zeletbelit, s vizudlis benyomdsokat adnak-e vissza, vagy litomdsokat? A témdi, hogy
tgy mondjam: nem tdrgyiak, de merSben pikturdlisak. A mtivészetében tartézkodik
mindentdl, ami koznapi, ami lirmds, unalmas és ostoba. Es bizonydra nem véletlen,
ha itt most 6t percen beliil mdsodszor jut eszembe Verlaine; s mialatt Farkas képeit
nézem s az esztétikdjukon tinédok, valahonnan igen mélyrdl, szordinds hangon ez a
Verlaine- hitvallds jar fel az emlékezetembe:



82 MERIDIAN

sLart ne veut point de pleurs et ne transige pas.
Voild ma poétique en deux mots: eile est faite

De beaucoup de mépris pour 'homme et de combats
Contre amour criard e contre ennui béte”.24

..Ez a miiterem a nagy rendjével és e fioldk a dzsungeles szintobzédasukkal
szdmomra egy komplikdlt 1élek kifejez3i; egy 1éleké, amelyikben a gondolat dllandé
csatdban van az emdcidval, az értelem az igen ers liraisiggal. E lelki kettdsség
jegyében jelenik meg elSttiink Farkas, most, az alkoté munkdja teljében. Husz év
tanuldsban eltoltott erbfeszitése mogotte és ennek drdn nagy eredmény: vildgos
megismerés mindenrdl, ami a mdvészet igazi lényege és egyediil érdemli meg az
emberélet minden mdrtiriumdt. De egyben arrdl is, hogy csak ezért a lényegért és
nem a ldtszataiért érdemes véllalni, ami Onkinzdst tartogat szdméra az & tépel6dd
természete és €élre tord ambicidja.

Ez az aszkézise és lelki szigora éppenséggel nem zdrja ki a lirdt és vele a mély
elligyuldsokat. Farkas a képein szinte mindig a koltSi dlom és a tudds realizmus
mezsgyéjén jar, hol az egyikhez, hol a mdsikhoz hajolva kozelebb. Fantdzidja egész
vildgokat gorget elénk. Egzotikumokat, amelyek szinben és gondolatban, nagyszert
szintézisben férnek meg a portréival, mint valdsigos lelki kiegészitSi. Es bizonyara
nem véletlen, hanem Farkas megkapd, Gszinte liraisdgdnak diadala, hogy a képei,
élmények modjdra, valdsigos versciklus megirdsira ihlették a legkivalobb modern
francia lirtkusok egyikét, André Salmon-t. E verssorozat és Farkas képeibdl egy
albumra valé azéta ,Correspondances” cimen jelent meg, a bibliofilok nagy
gyonyoriségére.

A francia nagy képkidllitisok k6ziil miivészi szinvonal dolgdban kétségteleniil a
Salon des Tuileries 4ll elsé helyen. Farkas Istvin képei is itt tiintek fel el6szor. Azdta
a Salon des Tuileries minden j tdrlata Farkasnak egy-egy ujabb sikert jelent. Itt
fedezték fel 6t olyan mdgydjt6k, mint Auguste Perret, Chester Dale,> Nemes
Marcell stb. s olyan kritikusok, mint Salmon, Fierens,26 Courthion.2” Ugyancsak itt
taldlta 6t meg a pdrizsi ,Portique” galéria igazgatdja, aki a tavasszal gylijteményes
kidllitdst rendezett mdveibdl.

Kényes izlésérdl ismert, el6keld galéria ez a ,Portique”, ahové a francia piktorok
legjobbjai jutnak csak be, mint Matisse, Dufy, Utrillo, mialatt mdsok ezerszdm
hasztalan ostromoljak, hogy ott kidllitdst rendezhessenek.

...Farkas, akinek otthon nédlunk nevét is alig ismerik, a zdrkdzottsdga csigahdzab6l
ki se dugta fejét, amikor a kritika egyhangi magasztaldssal fogadta a Salon des
Tuileries-ben szerepld képeit. Az amatSrok versengése se zavarta ki a gyakorlati életen

24 Paul Verlaine: Vers dorés.

25 Chester Dale (18813-1962) amerikai bankdr, neves mugyjtd.

26 Paul Fierens (1895-1957) belga mivészettorténész, a Musées Royaux des Beaux-Arts de Belgique
munkatdrsa.

27 Pierre Courthion (1902-1988) svéd mdvészettorténész.
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kiviil es6 szemlél6désébdl. A Portique-ban volt kidllitisa harsdny sikere eldl pedig
egyszerlien — hazaszokott Magyarorszdgba, beletemetkezni a nagy magyar puszta
csendjébe. Eljutottak-e oda hozzd a périzsi el6keld miivészi folySiratok? A Sagesse,?8
a Candide, az Intransigeant,”® a Montparnasse szimai, amelyekben a legelsGrangu
kntikusok méltatjdk, dicsérk, analizdljdk miivészetét és erésen annektild kedvvel,
valahol Matisse és Dufy kozt keresik Farkas Istvin helyét. A Revue de France,0
Chantecler,! Gringoire3? stb. cikkeibdl hasonlékat olvastunk. Néhdny hét elStt
pedig egy bruxelles-i nagy napilapban olvastam vezércikket err8l a magyar mdvész-
r68l. A magyar ujsdgokban, sajndlatomra, anndl kevesebbet... De amikor most pir
napja litogatoban voltam Farkasndl, miitermében a kitind Nemes Marcellel taldl-
koztam. A hires magyar mdgy(jt8 villogd szemmel vilogatott ki tutzingi kastélya
szdméra vagy négy jabb képet Farkas miivei koziil. Es mialatt Maecendst — edite
regibus! — 1efz6 gesztusdval irt ki a képekért egy jokora csekket, taldn észre se vette
azt a bdnatot, gyengédséget, szomorusdgot, amelyikkel a miivész még egyszer végig-
nézett a munkdin. Bcstzott télik... Es e pillanatban, azt hiszem, elég lett volna egy
ligyabb sz6, egy halkan megpendiild hur és Farkas ldtsz6lag szenvtelen szemébdl
kibuggyan a konny.

Adornjén Andor Uj Id6k, 1930. janudr 12. XXXI. évf. 3. sz. 77-79.

28 Paul Dermée: Farkas. Sagesse. Cahiers de litterature et d’art paraissant chaque saison, 8. 1929. nydr,
45.

29 Maurice Raynal: ,Le Salon des Tuileries”. L'Intransigeant, 1926. majus 31. 5.; M. R. [Maurice Raynal|:
Pannenaux f la détrempe, par Farkas (99, boulevard Raspail). L'Intransigeant, 1929. junius 25. 2.

30 André Salmon: Les Arts et la Vie. La Peinture. La Revue de France, 10. sorozat, 4. 1930.
julius-augusztus, 695-696.

31 André Salmon: Madagascar. Chantecler, 1929. jilius 20. 1.

32 André Salmon: Les Arts. Correspondances. Gringoire, 1929. szeptember 6. 6.
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AZ ECOLE DE PARIS MAGYAR KEPVISELOJENEK FRANCIA
RECEPCIOJAT

Egy magyar festé: Farkas Istvan. Tegyiik fel, hogy egy dllatnak, amely a vizmosdsok
dudvdin él, hozzd kell szoknia a csicsok napfényes viligihoz. Miféle uj erSket sza-
baditana fel benne ez a szerencsés viltozds? De mi lenne vele, ha - miutin akklimati-
z4lédott, uj életstilust alakitott ki, amelynek el8nyeit teljes mértékben élvezi - minden
dtmenet nélkiil visszasiillyedne az eredeti mélységekbe? Es milyen testi romldson
menne 4, miel6tt visszanyerné tujabb, egyébként eleve veszélyeztetett egyensulyit?
Helyettesitsiik be a barmot a lehetd legérzékenyebb és legmiiveltebb emberi lénnyel.
Milyen kegyetlentil érintené ezt a gondolkodd lényt az esemény ismeretlen kényszere.
Es miféle kétségbeesést valtana ki és tapldlna benne kordbbi kedvelt helyzetének elvesz-
tése? Tegylik fel, hogy van még ereje nyugalma megGrzéséhez és él benne a remény,
de akkor is milyen titkos romldst okozna ez életkedvében és hitének Gszinteségében?

Taldn embermilliékhoz hasonléan ez Farkas egyszeri és mélységes dramdja.
Amelybdl csak annyira jott ki gyGztesen, hogy a festd a legrosszabb pillanatokban
is meg tudta Grizni magdban az embert, a miivészt, a gondolkoddt.

Pontositsunk. Mint az a Rilke, akit ismert és szeretett, a szenvedélyes és komplex,
de egészséges és egyenes alkatd magyar Farkas Pdrizsban megtaldlta azt a felséges,
szellemi dinamizmussal teli 1égkort, amelyre fiatal kordban dhitozott. De alig keriilt
ki az irdnyzatok kezdeti kdoszabdl, alig fedezte fel az alkotds 6romét és Gnmagit, és
alig indult el a nyugodt kiteljesedés dtjdn, a tébolyult népek egymdsnak estek, és be-
lekényszeritették elszabadult gytloletiik véres forgatagdba.

Hiboru. A lélek haldla. A fojtott indulatok kidraddsa. Eurpa egyik végétdl a
misikig szornyl termés fakad a vérbdl. A faji térvények miatt Farkast a nyugati ha-
tdrra rendelik, majdnem elpusztul.

1 Vilogatta és kozreadja Markéja Csilla (ELKH BTK MI) és Bardoly Istvdn, forditotta Szoboszlai
Margit. A francia ujsdgcikkek mdsolatit részint Kolozsviry Mariannak, a Farkaskidllitds rendezdjének
(MNG) koszonjiik, részint online archivumokban leltiik. A recepcié-vilogatds részeként elsé izben
kozoljik André Salmon Farkas-kismonogrifidjdnak legfontosabb részleteit magyarul. Az Gsszedllitds
szinte teljes korképet nydjt Farkas Istvin kilfoldi fogadtatdsdrdl. Mdr 1926-ban el8keriil Farkas neve
egy emlités erejéig Maurice Raynal (1884-1954) francia festS és kritikus cikkében: ,A Maillot kapunal
A Tuiléridk Szalonja [...| Farkas kissé sematikus és kissé dekorativ kompozicidira inkédbb grafikus
torekvés jellemzg. [...|” 1d. L’Intransigeant, 1926. mdjus 31. [5].
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A tlrés az ember kozos osztalyrésze. Az embert ok nélkiil megnyomoritja a szen-
vedés. Tlizkozelbe keriil. Szelleme csupa rettegés. A hdborizds ugyan mélységesen
felkavarja, de sok mds kozt, belSle sem tudja kipusztitani az életerdt.

A tirés a test osztalyrésze, de ki kell tartani, keresni a fényt; a szellem finomitani
tudja és megszeliditi a szenvedést. Sajét magdért, és mert mindenek ellenére alkotni
akar, Farkas az életet pdrtolja. [ly mddon a teljes erkolesi foldrengés kozepette kisér-
teties litomdsokat fest - a kdosz gylimolcsei, amelyben lelke hdnykolddik -, és a
dolgok rendithetetlen tisztasdgérdl dlmodik.

Am eljon e béke. Megmenekiil a vagéhidrdl, a meditdcié keserd tiizében meged-
zett lélekkel Farkas Ujratanulja dlmai egyszerd életét, lassan kiszabadul felkavard
hdboris miivei hatdsa al6l. Es lithatjuk, hogy szabadon, felhétleniil fzlelgeti a han-
gokat és illatokat, letisztul, finomodik a mddszere, és 1j, egyszerd mivészet sziiletik,
amely egyszerre gyonydrkodtet és megindit; ,kegyes ajindékban” részesiiliink.

De beszélniink kell Farkas nagyon kiilonleges vivmdnyérdl: ahogyan az anyaggal
banik. Es el kell mondanunk, hogyan indult harcba a tartéssigért ez az emberi bizo-
nyossigok tragikus viszonylagossdgdba beavatott mivész: hiszen ez cikkiink célja.
[..] Tudvdn, hogy kémiailag minden anyagban benne van a sajat fénye, arrél dlmo-
dott, hogy ezt a fényt kiszabaditja és tokéletesiti, hogy azonosulhasson 6nmagéval
és plasztikusan sajat természetes fénye felé irdnyuljon. Tiirelmesen tanulmdnyozta az
anyag kilonféle Osszetevdit: a szemcséket, a vonalakat és drnyalatokat; fizikai illat,
tapintds, bdr, és minden kudarcbdl reményt téplilva vj, tokéletesebb, természetes
fényben ragyogobb anyagot dolgozott ki, mint az olajfesték. Lattam, amint a ke-
mény, de nem szdraz anyag, miutdn teljesen elkésziilt, keze alatt szinte megszdlalva,
meghitten rdsimult a fapalettdjira, s én gy éreztem, az igazi szintetikus mi felséges
anyagdt litom. Hasznilata tiirelmet és pontossdgot igényel, ahhoz, hogy teljes fényét
visszaadja, finom adagolds és vonalvezetés sziikséges. Farkas dltalam ismert mdvei,
amelyeket ezzel az anyaggal alkotott, meglepGen egyszertiek és tisztak. Es ennek az
anyagnak nem a szintézis kovetelménye a legcsekélyebb vardzsa.

Farkas mtiveirdl beszélni kell mind fizikai erkdlcse, mind teremtd értéke miatt.
Ha a modernista értékeket vissza akarjuk helyezni az Gket megillet6 helyre, ezt a
festSt igazi helyére kell besorolnunk, nem messze azoktdl, akiknek kisebb érdeme-
kért is nagyobb dicséség jutott. Amit egy napon részletesebben meg is fogok
tennit.

Pierre Flouquet? 7Arts. Journal Hebdomadaire d’Information et de Critique, no
19., 1927. mdjus 27. 2.

A fiatal miivészek kidllithatnak... Soha nem jelent meg annyi kényv képzd-
mivészekrdl; de azt is ldssuk be, hogy sosem voltak ilyen szépek. Emlitsik meg
André Salmon Derainjét, amely az Editions des Chroniques du Jours-nil jelent meg,

2 Pierre-Loius Flouquet (1900-1967) belga festd, ird.
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és a kiadéban mdr el is fogyott, tovibbd Pierre Courthion Dufyjét - ezek az év
legszebb szépmiivészeti kdnyvei.

Most hozta ki ugyanaz a kiadé a Correspondances (Kapcsolatok) cimd exkluziv
albumot, amely André Salmon verseit és Farkas Istvdn tiz szines nyomatdt tartal-
mazza, ez utébbinak harminc képét jelenleg a Le Portique galéria dllitja ki.

Ugyanabban a sorozatban, amelyben a Derain meg a Dufy, hamarosan megjelenik
Florent Fels-t6l az Henri Matisse és Georges Charansoltél az Utrillo templomai és
katedrdlisai. E két minek ugyanolyan sikere lesz, mint a Derainnek, amelybdl két
példdnyt 20-25 dolldrért, azaz 500-600 frankért adtak el New Yorkban. [...]

A Chroniques du Jour lap kiaddja Gualtieri di San Lazzaro’ felajinlja, hogy a
fiatal mtivészek mélté galéridban allithatnak ki: a Galerie de France-ban, a rue de
’Abbaye 2. alatt. |[...]

A. S. [André Salmon| Paris-Midi, 1929. junius 14. 2.

Miivészetek. Farkas tempera tiblafestményei (99, Boulevard Raspail). Farkas
Istvan inkdbb szellemileg, mint fizikailag prébdlja tovabbfejleszteni a kortdrs mivé-
szet bizonyos irdnyzatait.

O kolorista, de ndla a szin olyan vérmérsékletnek engedelmeskedik, amely arra
Osztokéli, hogy lehitse az eredetileg meleg dolgokat. Ennek az a kovetkezménye,
hogy kompoziciéi tobbnyire olyan hideg-meleg fogdsokra emlékeztetnek, amelyek
furcsa és zavarba ejté izii fagylaltfantézidk.

A miivész kiilonben ugy érzi, szellemiségét az a tény uralja, hogy kutatdsai uj
technikai eszk6zok keresésére irdnyulnak. Es tempera tiblaképeinek megvaldsitisa
kiilonos otletekrd] tandskodik, végrehajtdsuk pedig feltétlen tigyességet drul el.

M. R. [Maurice Raynal] L'Instransigeant, 1929. junius 25. 2.

MOST JELENT MEG

CORRESPONDANCES [KAPCSOLATOK]

ANDRE SALMON FARKAS ISTVAN
kolteményei festményel

Az elegins 32x45-6s doboz ANDRE SALMON

tiz kézirdsos kolteményét és FARKAS ISTVAN

tiz szines nyomatdt tartalmazza

A nyomds 200 példényra korldtoz6dik:
15 példény japdn papiron (aldirt)
185 példany Arches papiron 400 frank

3 Gualtieri di San Lazzaro (1904-1974) Périzsban él6 olasz ir6, kiad6. 1924-ben alapitotta folyéiratit
és kiaddjét, a Chroniques du Jourt.
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Plusz luxusadd
Les Chronique du Jour. Cahiers d’art trimestriels,
1929. no 2. junius -
oldalszdm nélkiil

Farkas Istvan. El8szor az embert, azutdn a mivészt szeretném kiemelni e kor
zavaros légkorébdl. Semmi djat nem mondok, ha azt 4llitom, a kor haszonelviibb,
mint valaha. A legkeményebb megfigyeld is belétja, hogy a vildg mind gondolkodési,
mind tevékenységi formdjiban gyorsan véltozik; hogy az ember nap mint nap mis,
mint volt és végképp elfogadta a jenkik ,time is money” jelszavit.

Mindentitt feliilkerekedik a kényelemszeretet, és gy6z a szabvdnyositds, mindenhol
eltiinik a festSi és egyéni. A régi hitek az 6ridsi lelkesedésiikkel és kételyeikkel, 6n-
zetlenségiikkel és ,onmegtagaddsukkal” 4tadjak helyliket a gyakorlatias értelemnek.
A mivészet a legdjabb hit.

Az uniformizlédds térnyerése Gjfajta engedelmességet kovetel az embertd], enge-
delmességet a kiilsGdleges cselekvés értékeinek, a realizmusnak. SzélsGséges kovetkez-
ményként az egyén kénytelen egyre kozelebb élni embertérsathoz, és egyre inkabb
fligg télik. Szeretett kedvteléseit, az id8rablé koltészetet, a magdnyt, a tdnddést
ellenségnek kidltottak ki. Mdr a legelemibb létalaphoz is dicstelen tulajdonsdgok
sziikségesek. A szellem onzetlensége sosem volt ekkora veszélyben.

Megjegyezziik, hogy ez a torzulds csupdn a feliiletes embert éri utol. Avagy elfe-
ledkeziink arrdl, hogy az ember ugyan 6roktdl fogva képes a szenvedélyre, érdek-
18dési kore a végtelenségig alakithatS. A szellem ilyen szélsGséges materializécidja, az
emberi célok tokéletes racionalizalisa nem johet 1étre anélkiil, hogy az ember szen-
vedélypotencidlja hozzd ne jarulna. Ami a nagylelkliség hidnyir6l, az onzetlenség
csOkkenésérdl drulkodik.

Megviltozott volna a természete? Igazsdg szerint a gondolkodds és a meghatddds
mindig e vivédd lény része, akiben mindig megvolt a szellemi dinamizmus: ag-
godalma és nagysiga. De e hatalom alkalmazdsa teljesen mds, az embernek végre
sikertilt - cstcsteljesitmény! - mindenekeldtt gyakorlatiasan gondolkodni. De nézzék
csak, ebben a tomegben, amely ugy jon-megy az életben, mint egy értéktdzsdén,
ahol minden megvdsérolhatd, s ahol killonds személyek a tomeggel ellentétes irdny-
ban haladnak, mintha tiltakozndnak irdnya ellen. Ezek ama ritka emberek, akik a
koltészet jelét viselik, romomre szolgdl, hogy megallapithatom, Farkasnak nyilvin-
valé helye van koztik.

Eszemben sincs sem dicsérni, sem becsmérelni a dolgok ilyetén dlldsdt, de cso-
délkozom, hogy a mivészeknek, a kolt6knek szemrehdnydst lehet tenni azért, mert
lekiizdhetetleniil hajlanak az elszigetel6désre. A lényegében koltészetellenes légkor,
amelyet az imént felvazoltunk, vajon magyarizat-e arra, hogy fenyegetett miivészetiik
nevében a képzémivészeknek és a koltéknek joga van felégetni a tobbi emberrel
Osszekotd hidakat, hogy megdrizzék maganyukat, amelyre sziikségiik van a rajon-
gashoz... A legdjabb vallds szerpapja, a koltd, aki ragaszkodik a szabadid6hoz és a
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kulturdhoz, csend- és dlomzéndkat tudott teremteni maga koril. E kivételes lénynek
semmi mds nem szamit, csak a szellem. O a lélek puristdja.

Ismer8seim kozt Farkas a mivészet egyik legtokéletesebb szolgildja. Az életévé
tette. Sajndlkozds nélkiil feldldozott érte olyan értékeket, amelyeknek birtokldsétdl a
nila kdzonségesebbek megrészegiiltek volna. Cserébe csak egy kis lelkéhez ill csend-
és dlomvildgot kért. Ugy hiszem, nagy ember: nemes, erds.

Es most lissuk a muvészt. Azt mondtam, a muvészet a legijabb vallis. Ez
indokolnd, hogy tisztasdgra torekszik. Ez indokolnd, hogy fellizad a haszonelviiség
szelleme ellen, olyan idében, amikor egy nemzedék szivét a megtisztulds hé vigya
dobogtatja meg.

Vdgjunk a dolgok elevenébe. Mintha a jelenkori esztétika a purizmus volna. Nem
teoretikus purizmus, szigord elmélettel és csekély lehetSséggel, hanem egyfajta
purista Oszton, amelynek tdg terén beliil a purista értelem csak dgy nyilvanul meg,
mint a szélsGséges, de felettébb gyér kovetkezmény kikristdlyosoddsa.

Minden mdvészetnek (minden oltdrnak!) megvan a maga tisztasigeszménye, ame-
lyet csak akkor tud elérni, miutdn elvetette a sajdtos természetétdl idegen elemeket.
A rd jellemzd indulatok kifejezéséhez csakis a sajdt forrdsait felhaszndlni - ez a
purista hitvallds. A modern miivész a ritmusuknak megfelelen szeretné elmondani
a dolgokat, amit az § mivészete megkiilonboztet attdl a kort6l, amelyben valaha
tinnepelték és elismerték az Gsszmivészetet, ami azéta lehetetlenné valt. ,,egymdsba
csendiil a szin és a hang”,* mondta a kolt8. Egymdsba csendiilnek, igen! de ezek a
mindig belsé kapcsolatok nem léteznek, nem létezhetnek, csak koltdi szinten, az
élvezet transzcendens szintjén, amelyre titkos dimenzidjukban a mdvészi kifejezés
teljes és tokéletes formdi torekszenek. A miivészet abszolut 6nalldsiga uj szavatossig
arra, hogy eljut az eszményi szintre, ahol minden miivészet egyforman hive a har-
monidnak.

Nézziik ezt a purista aggdlyt. Tiszta koltészet, tiszta, zene, épitészet, festészet és
film van napirenden. Mikdzben a koltdk elvetik a leird formakat, és visszatérnek a
primitiv lira vardzsigéihez; a regényirdk arra torekszenek, hogy rogzitsék a cselek-
mény kettds fizikai és lélektani arcdt; az épitészek az organikus épitményeket dics6-
itik; a zenészek szdmdra a hang az hang, nem pedig zajutdnzat; a szindarabszerz8k
és szinészek olyan intelligens jitékot szeretnének elérni, hogy ujra betdlthessék az
egész szinpadi teret. Hasonld sziikségszeriségre torekedvén a szobriszok és a festk
primitiv lelkiiket szeretnék megtaldlni, elébbiek azért, hogy a rendelkezésiikre all6
anyagbdl elécsalogassanak annyit, amennyi elvardzsol; utobbiak olyan finom ritmu-
sokat alkalmaznak, amelyek a szemnek elmondhatatlan gyonyortiséget szereznek. |[...]

Ugy ldtom, a festéi purizmus terén Farkas mive a Dufyk és a Matisse-ok kozé
tehetd. A festményei felszinen, ahogy az 6vékében, olyasfajta vibrilds van, amely az
impresszionizmus utolsd jele lehet. Szintén ugyantgy, ahogyan az 6vékét, az &
mivét is f8ként a benne alakuld és lejdtsz6d6, parancsold szintitmus uralja és teszi
értékessé.

Farkas ritka szinekben gazdag palettdja dllandé mozgdsban van. Szinvildga kedveli
rugalmas és éles vonaldt... Rdsimul, beleolvad, kettds érzékenységiik gyonyord-
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ségekben 6tvozédik. Nézzék csak, mi ennek a szovetségnek a gyiimolcse: dalol,
uszik, mozog... Azt mondtam, Farkas az dlom és a csend szerelmese. Vajon ezért
orokiti meg dlomképeit; ezért helyezi e titkos és tiindokletes dlmokat a csend édes
és félelmetes égisze ald? A tengerek mélye és az egek mélye Gsszeolvad. Vajon a vég
vagy a végtelen rézsds bére fesziil ott? Es ki szokell ott? Es ki rejtézik el?

Hopp!... Vajon az istenck meghalnak? Ha mdr csak mint szdndék léteznek, befolyd-
suk azért tekintélyes. Parancsukra mikddik az erd meg az egészség. Szeme el6tt n6vek-
szenek és virulnak a miivészet legtisztibb virdgai. Nos, litjdk, ha mindeniitt ott vannak,
ahol az igazi élet lakozik, akkor Farkas kiilonos és viligos miivészetében lakoznak.

A legszabadabb képzelet, hogy nyomon kovethessiik, csillogd tiindértollazatot olt.

Akdrmilyen csekély is Farkas életmiive, a legérzékenyebb, amit ismerek. Erzékeny-
ségét egészen egyedi finomsdg és mélység, makuldtlan tapintat jellemzi. Ennek
ellenére sosem siillyed semmi néven nevezendd sivirsigba vagy puhdnysigba.

Pierre Flouquet Les chroniques du jour. Cahiers d’art trimestriels,
no. 2. 1929. junius, o. n. [38-41.]

Képzémiivészeti hirek. |..] Ama ritka képtdrak koziil, amelyek jelenleg nyitva
vannak Pdrizsban, az egyik, az Editions Bonaparte galéridja szeptember 20-ig ugy-
nevezett ,absztrakt mdvészeti” kidllitdst mutat be. Mellesleg a kidllitott miivek
egyiltalin nem felelnek meg az elnevezésnek. Pierre Flouquet - akit valaha sokkal
sabsztraktabbnak” ismertiink - négy nagy vdszndt példdul felettébb emberivé teszi
érzelmessége. Réth> és Van der Cammen,® el8bbi realistdbb, utébbi sziirrealistibb,
hasonld érzésekbdl merit ihletet [...] Farkas Istvdn tisztdn festészeti eszkozokkel fejezi
ki magit, az § finomsdga és anyagainak elementdris vélasztéka kiemelked§ [..| E
modern miivészeti anyagot Beothy” szép szobrai egészitik ki |...]

Guy de la Brosse Paris-Soir, 1929. augusztus 29. 2.
Képzomiivészeti konyvek. |..] A Correspondances [Kapcsolatok] André Salmon
szép verseit tartalmazza, - de ez nem a mi asztalunk -, tovibbd Farkas Istvin kissé

keresetten bdjos képeit, amelyek nagy tehetségli koloristit mutatnak be. [...]

Charensol8 Les Nouvelles Littéraires, 1929. augusztus 17. 7.

4 Charles Baudelaire Kapcsolatok - Forditotta Szabé Lérinc.

5 Réth Alfréd (1884-1966) festd, 1905-Gta élt Pdrizsban. Wolfner Jozsef - Farkas Istvdn édesapja -
misodik feleségének testvére.

6 Edmond van der Cammen (Vandercammen) (1901-1980) festd.

7 Etienne Beothy (Beéthy Istvin) (1897-1961) szobrdsz, épitész, 1926-t6l élt Pdrizsban.

8 Georges Charensol (1899-1995) francia Ujsdgird, mdvészetkritikus.
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Képzémiivészetek. |..]| Belga mivészek tervei. Pierre Flouquet kidllitdst szervez,
amely Pdrizsban, az Art contemporain galéridban fog megnyilni augusztus 27-¢n, s
a kovetkezd miivészek mdveit fogja bemutatni: Otto Carlsund, Félix Deboeck,
Farkas Istvin, Jean-Jacques Gaillard, Réth Alfréd, Auguste Sandoz, Wladimir Schwab
festd, Servranckx, Vandercammen.? [...]

Comoedia, 1929. augusztus 23. 2.

A Chronique du Jour Kiadé most jelentette meg André Salmon remek
versalbumdt, minden kolteményt Farkas egy-egy festményének csodds reprodukcidja
illusztrdl. Ime az egyik festmény és a hozzd tartozd koltemény, Madagascar cimmel.

]

Chantecler, 1929. jilius 20. 1.

Miivészetek. Correspondances [Kapcsolatok]. Kényes egy eset! Fel kell-e dldoz-
nom azt a mdvészt, akit rokonszenvemmel ajandékoztam meg, hogy ne kelljen sajdt
magamrol beszélnem? Nagyon is igazsdgtalan volna, ha Farkas Istvin, a kivil6 festd,
akinek mostani kidllitdsa a Portique galéridban magdra vonta az egész kritika
figyelmét, binhddne csak azért, mert engem valasztott, hogy kommentdljam a
mdveit a baudelaire1 Correspondances cimet visel§ albumban.

Orémmel kisértem prézaverseimmel Farkas Istvin kézzel szinezett nyomatait,
amit bdrmelyik koltd szivesen megtett volna. |[...]

Ez a rendkiviil tudatos miivész, aki a lehetd legtobb természet utdni tanulmdnyt
halmozta fel, ma mdr megengedheti magdnak, hogy a képzelete szineibdl alkosson
meg egy vildgot. A Correspondances-ban ldthaté kompoziciéi nem azért késziltek,
hogy megidézzék azokat a régi verseket, amelyeket ki tudja miért Maurice
Maaterlink ma sem dcsdrol. Az olyan nyomatok, mint a vords rozmaring, a kék
tengeralattjar$ és f6leg a Vildg littdn feltétleniil meleg égtdjakra gondolunk...

Ocednjér6 a csatorndn...

Igazdn modern tinta kell, hogy egyfajta keretbe foglaljuk ezeket a kompozicidkat.

Maaterlinck? Igen, és f8ként Jules Laforguel® feledhetetlen lapjai a Trocadéro
Akviriumérdl.

A fest6 Farkas Istvin nem keveset kdszonhet Henri Matisse-nak. Mégpedig a
szinvélasztdsaban és drnyalatai adagoldsaban. De kibujik a legfébb Vad, a tiszta Me-
sél6 gydmsdga aldl dgy, hogy az olykor ,andaliz boszorkdnynak™ nevezett Picassé-

9 Otto Carlsund (1894-1948) festd, Félix De Boeck (1898-1995) festd, JeanJacques Gaillard
(1890-1967) festd, Auguste Sandoz (1901-1964) festd, Wladimir Schwab (1902-2000) festd, Victor
Servranckx (1897-1965) szobrész, festd.

10 Maurice Maeterlinck (1862-1949) és Jules Laforgue (1860-1887) szimbolista koltdk, drémairdk.
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hoz fordul bitorsagért 1 szédiiletei megteremtéséért. fgy lehet azutin biztositani a
koz megértését, rdaddsul megszerezni a bizonysdgot, hogy nem hasonlitunk senkihez.

Farkas Istvin magyar, t6bb mint 6t éve ldtjuk, amint keményen becsatlakozik azok-
nak a tevékenységébe, akik meghatiroztik az Ecole de Parist. Leggalidabb vakme-
r8ségel is izlésesek. Vigydzat, ne keverjiik Gssze az izlést a korldtolt j6izléssel. Baudelaire
nem j6izlésti ember, de az 6 felsébbrendd izlése mindent elfogadhatévé tesz.

Farkas Istvin Correspondance-a, amelyet fényliz6 kiaddsban adott kozre a
Chroniques du Jour, valéban fontos ddtum a modern nyomat fejlédésében.

André Salmon Gringoire, 1929. szeptember 6. 6.

Egy magyar festd, Farkas Istvan. Azt hangoztattik, talin Mauclair?!! - hogy az
Uj miivészet nyers és nincs benne finomsdg. Farkas munkdssiga 6nmagiban cifol-
hatnd e kdnnyelmd 4llitdst, ha a modern mtivészet nem cdfolnd nap mint nap.

Akdrmilyen csekély is Farkas életmiive, a legérzékenyebb, amit ismerek. Erzékeny-
ségét egészen egyedi finomsdg és mélység, makuldtlan tapintat jellemzi. Ennek elle-
nére sosem siillyed semmi néven nevezend§ sivirsdgba vagy puhdnységba.

Ha - amint ilyen rovid feljegyzésekben szokds - e midvész szellemi atyjit akarnim
megnevezni, nem Picasst, sem nem Légert, sem nem Kandinskyt, sem pedig a
plaszticizmus mestereit emliteném; hanem messzebbre mennék, olyan festészet
képviseldit kozt keresgélnék, akik kozelebb 4llnak az emberhez, egy Cézanne-t, még
inkdbb Matisse-t és kovetdit, Frieszt,12 Dufyt és hangulatteremtd fest8ket emlitenék.
Féként olyanokat, akikben megvan szabad, kozvetlen térsitdsok tudomdnya és gy6-
ny6risége. Farkas legutdbbi miiveiben ez a kifogdstalan, ez a varézslatos érzékenység
hatérozott forméval tirsul.

Pierre Flouquet Anthologie, 10. évf. 1. 1929. november, 6.

Kiillitisok. A Bonaparte kiadd [..| nemrégiben megrendezte mdsodik absztrakt
muivészeti kidllitdsdt, amelynek mindsége littin rettentéen sajndlom, hogy nem szi-
molhattam be az els6rdl [...] e lapban. Absztrakt miivészet cimsz alatt Gsszehozni
ilyen killonb6z6 vdsznakat annyi, mint szdndékosan hibdzni vagy 1éhén tréfilkozni.
Egy Farkaskép szelleme példéul a lehetd legtivolabb esik Van der Cammenétél. Es
a két festd koziil egyik sem absztrakt: az el6bbi féleg érzékeny, mig a mdsik egyfajta
skonstruktfv sziirrealizmust” valdsit meg. |[...]

Fernand Marc Sagesse, 9. évf. no 10. 1929. 89.

11 Camille Mauclair (1872-1945) francia kolt6, ir6, kritikus, aki az Ecole de Paris festdit biralta.
12 Fmile Othon Friesz (1879-1949) festd.
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Miivészetek. [..| On, kedves Farkas, a Correspondances-om térsszerzje, szintén a
multba hiv? Kétségkiviil, és ne aggddjon, a Portique-ndl rendezett kidllitisa a b
harminc év el6tti (mdvészi!) eseményeket idézi fel bennem, amidén a fest8k sz6-
vetségre léptek a koltdkkel. De On mentes attél a szimbolizmustdl, amely, mind-
annyian tudjuk, miért vallott kudarcot. Az On kompoziciéit, amelyeknek alapja a
természet vildgos abrédzoldsa, mindennél hatalmasabb erejd dlmok uraljdk. A legjobb
litnokok azok a pésztorok, akik kicsiny birtokuk minden kis 6svényét megismerik,
miel6tt az égre tekintetének. Es Farkasban még megvan a szépmiivészet aggdlyos
tisztelete, amely a miivészi hitelesség egyediili zéloga. [...]

André Salmon Gringoire, 1930. julius 4. 7

Kidllitasok. |[..] Farkas. - Sziil6hazdjibdl, Magyarorszdghdl Farkas megdrizte a
hatértalan siksdgok, a tdgas terek, a zsiros és termékeny foldek emlékét. Tdjai meg-
hat6 tigassdgdt a lithatdr félkorive hangsulyozza. Mdskiilonben a szinkezelésben
6rids Farkas egy-két vdszndn nem habozik olyan kockdzatos harménidkat alkalmazni,
amelyek rajta kiviill mindenki mdsnak veszélyesek volndnak. E vdsznakbdl lelkesedés,
egyfajta szertelenség 4drad, ami 4tterjed a litogatéra. Es az egészet tagadhatatlan
személyesség jellemzi. |[...]

R. C. Art & Décoration, Revue Mensuelle d’Art Moderne, 58. 1930. jalius, IV

A Miivészetek és az Flet. - Festészet. [...] Farkas Istvinnak is megvan a maga kis
modszere. Hosszd Orékat tolt festékei kotyvasztdsival, amelyekbd] mindent ki lehet
hozni, amit az olajfestés nyujt. Még anndl is tobbet! - 4llitja. De mennyire! Ha nem
hinne benne, nem kinlédna vele annyit. En viszont, akit nagyon is érzékenyen
érintenek tehetségének finomsdgai, csak azt élvezem, ha a festdallviny el6tt litom,
miutdn befejezte a kotyvasztdst.

Farkas Istvin mostani kidllitdsa a Portique galéridban, jelentds fejl6dést mutat a
kordbbihoz képest. Farkas emberibb lett, anélkiil, hogy hitlenné valt volna a legelsd
napon litott dlmai dbrazoldsihoz, és magira vette volna valamilyen sziirrealista
doktrina terhét. Képzeljenek el egy koltéi heviilettel megildott festdt, aki odavan
azokért litomdsokért, amelyek Jules Laforgue legszebb prézdjban talilhatok, és
olyan édesen izgattdk ezt a szerzdt, s a festd a tetejébe megszillottan szeretne hitele-
sen plasztikus eredményeket elérni. Es ,mds semmisem”, ahogy Edgar Poe holléja
mondja.

Farkas holldja olykor kék maddr. Mdskor meg valéban hollé. Vagy déltengeri re-
ptld hal.

Farkas Istvinnak eddig még nem sikeriilt létrehoznia a fantdzia és a valdsdg ilyen
harmonikus egyensulyit. Mivel lehetetlen mindent ismertetnem, azt kérdezem a
Portique kidllitdsit megtekintGket, vajon nem kisérti-e Sket az a fehérre festett
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vasszék, egyediil a tdjban, amely egyszerre él6lény és tirgy, egyszerre eleven és holt?

A szék, amely portréként, csendéletként is kezelhetd, fantasztikussd teszi a gyen-
géd gondossdggal megfestett gyengéd tdjat, minden anyagi vagy szellemi torzulds
nélkil. Egy romantikus a szék helyett csontvdzat tett volna oda. Van valami kisér-
teties ebben a székben. De nem szellem-szék. J6 szék. ,Szép butordarab”, amint
Dunoyer de Segonzac!3 a minap egy his-vér modellré] mondta.

Ugy ldtszik, ez a szék egy tj Paganinire vir.

Szivesen dlmodozom. S8t, minden er8mmel erre biztatom tSbb festd bardtomat,
akik bosszisigomra nem nagyon hajlanak rd. Nekem az tetszik, ha egy ecsettel
stlyosbitott dlmodozé mindenekeldtt j6l, élethlien megfesti apjét és anyjdt, meg a kis
z0ld pézsitot, amelyen az ivadékai tudtukon kiviil nudistdskodnak. A képzeletgazdag
Farkas Istvin olyan aggdlyosan (a sz6 j6 értelmében) tigyel a foldi igazsdgokra, hogy
senki mdsra nem hagyja festékei poritdsat. Azt hiszem, talin megtaldltam ennek a
konoksdgnak a titkdt, amelyet kordbban gyanusnak taldltam. Farkas Istvint holnap
nagyon kovetik, nagyon utdnozzak. Folyamatos jitdssal fog meglépni. Majd azt
beszélik, ,,csal6”. Picassora is mondtdk. Akik igy vélekednek majd, nagyonis gyakor-
latias csaldddsukban, nem vették észre, milyen szilird az a talaj, amire Farkas a
végletekig tdmaszkodik, milyen érinthetetlen és termékennyé tett, mint minden j6 fold.

André Salmon La Revue de France, 10. évf. 4. kot. 1930. augusztus 15. 694-696.14

Miivészetek. |..| A Pierre Galéria ,Palettakidllitdssal” mulattat benniinket, amelyet
megfejelt a valaha az irdstudknak szdnt hires ,Ki irtd?”-ra emlékeztet vetélkeddvel.
Jelentds dijat kap, aki meg tudja kilonbodztetni az ifju Christian Bérard!> palettdjdt
az ifju Mirdétdl.

Hidnyzik innen az a héfehér mdtSasztal, amelyet Farkas festd sajit maga eszkdbdl,
és amelyre felrakja a szineit. Farkas Istvin dllitja, hogy a barna paletta tévedés,
anakronizmus. Szerinte a barna paletta megfelelt az impresszionizmus el6tti festék-
nek és tisztdra értéktelen a modernek szdmdra, hogy csak téwitra viheti, mert ha-
szontalan ,kiigazitisokra” kdrhoztatja Sket. Miért? Mert a tegnapel6tti festSk azzal
kezdték, hogy a vdsznaikat barna szinre készitették el8. Az a barna mdz, a bitumenes
és barna szGsz, amelyet a néhai La Gandaral6 oly nagy becsben tartott. Ma fehérrel
készitjiik el a vésznat. Fehér vészonra dolgozunk fehér palettirdl.

Mit ér a farkasi elmélet? Legaldbbis j6 vitatéma, kivals ,miihelybeszélgetés”. Ugy-
hogy nagy jévét jésolok neki. |...]

André Salmon Gringoire, 1931. dprilis 24. 7.

13 André Dunoyer de Segonzac (1884-1974) festd.

14 Farkas Istvin 1932. mdjus 6-25. kozétt, a Portique galéridban megrendezett kidllitdsénak
katalégusaban bevezetéként ismét kozolve.

15 Christian Bérard (1902-1949) fests.

16 Antonio de La Gandara (1861-1917) festd.
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Nem vagyok olyan 6nhitt, hogy azt képzeljem: elég lesz ez a tanulmdny, hogy
targyat, Farkas Istvin fest6t afféle visszavonhatatlan parancsra a vildg Osszes
szépmivészeti firkdsza felvegye azoknak a mestereknek a sz(ik listdjdra, akiknek md-
veit a jovében egészen bizonyosan a muzeumok faldn taldljuk majd, a Louvre-tdl az
Uffiziig, a Prad6tdl az Ermitdzsig, és a British Museumtdl a budapesti Nemzeti
Muzeumig. [...| [gazsdg szerint azért irok Farkas Istvan életmiivérdl, hogy mostantdl
fogva mdsok is természetesnek, ha ugyan nem kotelezdnek tekintsék. [...] Egy sz,
mint szdz, tudja meg a jovendd: a vildghdbort utdn, a vadak forradalma utdn, a
kubista korszak utdn, az orfizmus néhiny mozgalmas napja utin bontakozott ki
Périzsban Farkas Istvén zsenije: ime, egy tudds mivész, tokéletes mester, aki mentes
a sziirrealista szertelenségektl, megvan benne az a taldlékonysdg, amely tizendt évvel
kordbban annak a Pablo Picassénak a bilivos-mocskos montmartre-i mitermében
Osszegytlt koltSket jellemezte, akivel Farkas Istvinnak csak az az 6rdogi adottsiga
volt k6zos, hogy 6 is a valdsdg legegyetemesebb jeleivel fogalmazta meg az dlmait.

Farkas Istvin magyar, és ezt kiilon kiemeljiik, mert bdsz fia Magyarorszdgnak,
buzgd, de nem nacionalista, s mint kései jovevény a Montparnasse-ra érkezett idegen
mivészek kozott, természetesen az Ecole de Parisba keriilt, amelynek utébb nagy
dicséségére vilt. Ha majd tanulmdnyt irok errdl az iskoldrdl, jelentds teret szentelek
benne Farkas Istvainnak. Ma még inkdbb az a fontos, hogy elhelyezzem 6t a szdzad
alkotomuivészei kozott, akik 6tvozni tudtdk a képzOmivészetet a koltészettel.

Mivel 1910 6ta igyekszem jellemezni annak a fiatal iskoldnak a valdsigos értékeit,
amely akkoriban ,képzémiivészeti forradalmat” élte, volt szerencsém hdrom miivészt
kiemelni a tobbiek koziil: Henri Matisse, az elSfutdr, Pablo Picasso, a szervezd és
André Derain, a szabédlyozé. Ebben minden benne volt. Hangsulyozom, hogy
egyaltalin nem akarom beerdszakolni semmilyen iskoldba, a kiilonben néla idsebb
festék kozé. Csupan minden 1dSk fest6-koltdi kozé szeretném sorolni Farkas Istvant,
csak leirom a jelenkori fest8k nevét: a Fiiggetlenek nagy napjainak Henri Matisse-a,
a Cours-la-Reine barakkjainak idejébdl; a Tinc és Eletérom Matisse-a, valamint az
Ablak késébbi Matisse-a, amely olyan meginditd, mint egy Rainer Maria Rilke-vers,
ez a kolté olykor Farkasra emlékeztet engem; a Csepiirigék és a Kék koldusok
Picassdja, aki 1905-ben a Dombon!” meggydzott benniinket, Apollinaire-t meg en-
gem, izz6 lirizmusdrdl, tovabbd a kubizmus meg a Dinard-i szérnyek Picasséja; a
Miserere Georges Rouaultja; Raoul Dufy, a Monceau parkban megrendezett tengeri
csatdk kitaldldja; a Thérése vizi tinnepe Dufyje, akinek a Muzsika dicsérete cimd
képe mint egy ritka és rég vért verseskotet blvol el benniinket; Utrillo, aki félelmetes
folyosdkon dt kiszabadult a pokol torndcdrdl, és egy kiilvrosi falon megpillantotta
a paradicsom fényeit. Amint 1ithatd, a kivételesen kedvezd kor lehetévé tenné, hogy
folytassam a névsort. De én ellenkezbleg, félbe akarom szakitani, hogy hatdsosabb
mddszerrel jellemezhessem azt a bensGséges koltészetet, amely a sz szoros értel-
mében elevenné teszi Farkas Istvin miivészetét. [...| Beérem annyival, hogy az Gssze-
hasonlitdst elszantan keriilve, megnevezem azt a kortdrs festSt, akihez Farkas Istvan

17 Ti. a Montmartre-on.
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a legkevésbé hasonlithat, noha némely miértd feltehetéen mdsképp gondolja.
Arrdl a valakirdl van szd, aki visszavitte a modern festészetbe a témadt husz évvel az
el8tt, hogy a téma kérdése tjra felmeriilt volna. Az olasz Giorgio de Chiric6rdl van
sz0, a mitoszok csoddlatos ujjiteremt8jérdl, aki az Skori mitoldgidt és a klasszikus
fabuldt a modern szorongisra alkalmazza; Giorgio de Chiricordl, aki néptelen vagy
csak sokatmondd drnyakkal benépesitett vdrosok ura, noha szézadunk legkozon-
ségesebb tdrgyai koziil vélasztja ki kellékeit. Igaz, ha csupdn feliiletesen szemléljiik a
muveket, esetleg hajlandnk rd, hogy rokonitsuk Chirico és Farkas kompozicidit;
mindkettejiik agydt olyan jelenések kisértik, toltik be, amelyeket a pontossdg kedvé-
ért nem embertelennek, hanem emberen tdlinak kell neveznem.

Farkas Istvin mdr csak azért sem hasonlithat$ egészen Giorgio de Chiric6hoz, s
logikailag sem tdrsithaté hozzd, mert Farkas kompozicidival csak egy dlmot, egy ké-
szen kapott vagy kitaldlt litomdst valdsit meg, fogalmaz képpé, ami mindenképpen
kezeskedik a sziirrealista mivészet teljességéért, ezt pedig Giorgio de Chirico, de
féleg barétja, Pierre Roy legaldbb tiz évvel megeldzte.

Farkas Istvin szellemi kiindulépontja és festéi magatartisa egészen mds. Ami
gyokeresen eltér az el6bbiekétdl, f6ként Giorgio de Chiricéétdl, mert Pierre Roy
esetében a realizmus mindig csak félidlomban van, s § meglehetdsen sietve dlomszerd
jelenésekké alakitja direkt litomdsait, egy ,kelta” aprélékos megfigyeléseit, aki a fla-
mandok tanulmdnyozdsdbol szerezte festSi eszkozeit.

Farkas Istvin - és ez az én elsé maradéktalan dicséretem egy olyan mivésznek
sz6lan, akit a kritika régdta mélténak taldlt az alapos tanulminyozdsra, egy részle-
tesebb monogréfidra -, széval 8 éppenséggel senkitdl sem fiigg. Az ember ily médon
szivesen megkisérelné megvizsgdlni a ,Farkas-esetet”, ha egyébként az Ecole de Paris
magyar mivésze (ez a kiilf6ldi, akinek Pdrizs és Franciaorszdg aligha bocsitana meg
egy tulsigosan hosszu tédvollétet) nem volna a legerdsebb festdi erények tekintélyes
hordozéja, amely erények maginak a Festészetnek a fliggvényei.

Farkas Istvin nem fiigg senkitdl, de ha méris gazdag életmivét mélységes szen-
vedéllyel megvizsgiljuk, kénytelenek vagyunk e helyt megnevezni egy 19. szdzad végi
mestert, az egész kortdrs mozgalom egyik eléfutdrdt; az egyiket azok koziil a mes-
terek koziil (akiket életiikben nem tartottak annak), akik az 1900-1910-es évek
»képzémiivészeti forradalmdban” tobbé-kevésbé azt a szerepet toltotték be, mint az
enciklopédistdk az el6z8 szdzad nagy politikai forradalmdban. Georges Seurat-ra
gondolok.

Farkas Istvan életmiive kapcsdn nem hatdrozott hasonldségok miatt jut eszembe
ez a fest, s nem emiatt hivatkozom rd. Nem is azért, mert Farkas Istvint olyan
kiilonds mddon izgatta volna a szinek alkimidja vagy csak kémidja, mint amennyire
a tudds Chevreul!8 elméleti munkdin alapuld divizionista iskola (botcsinalta) vezérét,
Seurat-t izgathatta. Nem is amiatt a kényes kétkezi munka miatt, amelyet Farkas
Istvén kotelességszertien Gzott, vagyis hogy maga torte a festéket, mielStt az ecsethez
nyult volna, és amely miatt annyit ugrattam valaha. Nincs is hatdrozott kapcsolat a

18 Francia vegyész, a szinelmélet uttordje.
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néhai festd és kortdrsunk vonalvezetése kozott. Csak a realista megfigyelés adottsdga
kozos benniik - de az kivételes erdvel -, amelyet a végletekig kifejlesztettek, és amely
dlomszer(i litomdsokba torkollik. [...] Habozds nélkiil lefrom, de djra felhivom rd a
figyelmet, hogy senkit nem akarok hasonlitani senkihez, s ami még fontosabb,
rangsort feldllitani -, a realista megfigyeld és dlomalkot6 Farkas Istvin tulhaladja A
cirkusz és a Kdnkdn mesterét,’” akinek a stilusa (Farkas Istvdn stilusit késébb
térgyalnom) hozzdjirult a kubizmus alapjaihoz. [...] Farkas Istvin abban is tulhaladta
Seurat-t, hogy tdrgyakat is haszndl. A kozonséges eszkozok ugyanigy, mint a teremt-
mények, tokéletesen direkt mivészetének aldrendelt dtlényegiilései. Jelen album
legérdekesebb reprodukci6i kozt taldlunk egy olyan képet, amelynek kézpontja egy
szék (felettébb konnyed elhelyezését hosszan elemezhetné a klasszikus miivészet
legkivilobb elemzdje, Goulinat dr mint modern alkotdst); egy olyan régi fémszék,
amilyet a diszletez8k csak gy be akarnak vinni a szalonba, mint egy mitd kellékét.
Sz€ék a parkbdl, amilyenre a zenepavilon koré tilnek az emberek, amikor a garnizon
fivdszenekara ,némi hds-lazt {it a polgdrsziveken 4t”.20

Vajon egy ennyire jellegtelenné tett tdrgy, amelyet a miivész igy megvet vagy
semmibe vesz, amely mindenesetre nem nagyon méltd arra, hogy annyi mds
lehetséges dbrdzolnival$ koziil mitdrgynak vélasszak, éppen ez a nyomorult vasszék,
ez a valamiféleség, mondand Guillaume Apollinaire - a nagy 20. szazadi koltd, aki
annyira szerette Farkast, és akiben (a foldi tilnokok jévoltibdl) szintén megvolt az a
vardzslatos miivészet, hogy az dlom eszkozévé tudta emelni a koznapisigot -, vajon
ez a szék, bizonydra mert csoddlatosan van elhelyezve és megrajzolva, elnagyolt,
mégis erSteljes dbrézoldssal, karcsd fehér vonaldt hatalmassd nagyitva, s a tiszta fehér
szin egy Picasso emelkedett lendiiletével keriilt a viszonra, mikozben a mester egy-
szerre rajzol és fest, mint aki éppen feltaldlja az irdst, szval nem elbiivol6bb valami-
e, mint Hieronymus Bosch vagy egy misik, ldtomdsait megbéklyézni kénytelen lat-
nok akdrmelyik isteni 6tlete?

Farkas Istvan fehér széke egy végletes fantazmagéridval sujtott, jézan realista
kivélé tanulménya. E szegényességbdl, e valamiféleségbdl olyasmi drad, ami hatdso-
sabb, mint egy olyan festd otlete, aki a poklot a kegyvesztettség birodalmdnak bedl-
litd prédikdld testvér szentbeszédébdl merit ihletet a félelemkeltéshez.

A hajdani illuzionisték siron tuli litomdsokkal igyekeztek megfélemliteni a tome-
geket. Serény kegyetlenségiikkel semmit nem értek el. Farkas fehér széke maga a
Haliltinc. A lotaringiai szobrdsz, Ligier Richier csontviza. Ez a vas maga a Haldl,
amely eldl a meseir6 favagdja menekdil, akit szegény 6rd6g Gvatlanul megidézett. E
szék Saint-Pol-Roux kolt§ A kaszds holgye, s6t az 1d6 homokdrdja.

Pélydm egyik legforrébb emlékeként fogom Orizni a Correspondances-t, amelyet
Farkas Istvannal egyiitt allitottunk 6ssze. Soha egyiittmiikodés nem volt szorosabb,
tiizesebb, s a tliz, az izz6 kapcsolat legjavit a festd szdmldjra kell irni. Es valédi
egylittmi(ikodés: ,a festé meg a koltd egymdstdl kap ihletet”, amint Farkas feltdnése

19 Ti. Seurat.
20 Charles Baudelaire A szegény anySkdk - Szabd Lérinc ford.
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el6tt a Ravignan utcai?! szép napokban mondogattdk, amikor egy nyomorusigos
famiteremben csakugyan az az ,€l6 mivészet” formdlddott, amelyhez Farkas Istvin
annyi nem remélt dologgal jarult hozza. [...] Correspondances-unk koznapi téméja
az utazds, az ,idegenség” volt, ahogy azdta szivesen nevezziik. Megeshetett volna,
hogy nem Iép tul a ,kellemes kaland”, a gyarmati romantika és a zamatos matrdz-
dalok szintjén. A ,mélytengeriség” az egész konyvet bevildgitja, és az elSttiink rejtett
nyugalom titkos tudomdnyéval ajéindékoz meg benniinket. Megcsodalhatjuk, hogy
Farkas Istvin képei tobbnyire hajonaplok kozvetlen feljegyzései maradnak, amely
napldkat erés kezek réttik, a kapitinyoké, akik a lira 6nkéntelen rabszolgdi, s a
sulyos kezek tengeri csillagokhoz, medizakhoz hasonlithatok, amelyeknek kiilonds
alakja tele van fénnyel. [...] Farkas barlangja olyan vildgos, mint egy laboratSrium,
ahol & j6zan, megfontolt hévvel tori, keveri, mérlegeli, adagolja a szineket, szaka-
datlanul ura a helyzetnek, és nagy 6rome telik benne. A litogatSt is magéval ragadja.
A szines porral teli Givegcsék a polcokon, a festékek nem fapalettdn, hanem hosszi
tivegcsikokon vannak. A nagy lealapozott fatdblikat mintha egy szatdcs dllitotta
volna sorba, fogalmam sincs, mi a kereskedelmi neviik. Egybeolvadnak a miiterem
mennyezetéig éré szekrényekkel, az ember nem tudja, vajon a mester Gjabb szekré-
nyeket készit belSlik, természetesen tokéletes csuszkarendszerrel, vagy minden
mdsndl viligosabb, fényesebb szineket fest rdjuk; olyan szineket, amelyekrdl az em-
bernek eleinte valamely szellemi cukrdszat jut eszébe, de persze ezt a képet el kell
felejteni, mihelyt alaposan szemiigyre vessziik a festményt, mert akkor rdjoviink,
hogy Farkas Istvin az 6 ezeregyéjszaka-szineivel nagyon sokszor viharos eget mutat,
vagy vizbefiltak édes dlmait, akik holmi szigetlaké Loreley kedvéért akartak meg-
halni; ez a festészet mindig mélységesen komor hurokat penget, tobbnyire drdmai,
tragikus, ijeszt8, s olykor a lehetd legonzSbb egyéni szorongdst fejezi ki. [...] Senki
nem ldtja festeni Farkas Istvint. Ha modellt tilnék neki, az sem szdmitana semmit.
Senki nem ldtta festeni Picass6t. Farkasndl gyakran eszembe jutott, hogy amikor
azokbdl a Davenport-szekrényekbdl22 - amelyek az G furnér ereklyetartéi és
ikonosztizai - elGkeriild tiblaképeit nézem, vagy megunhatatlanul lapozgatom
szamtalan, telerajzolt vazlatfiizetét, kideriil, hogy a nagy litnok olyan gondosan,
olyan aggélyosan figyeli meg a természetet, mint a ,botanikus” Odilon Redon, hogy
Francis Jammes-t idézzem.

Fiatalkoromban teljes napokat toltdttem Picasso miitermében. A malagaindl
sosem volt olyan szép rend, mint a magyarndl. O nem rejtegette a munkdit. A kék
korszak, a cirkuszos korszak, a rézsaszin korszak, a néger korszak sok-sok izgatd, ba-
mulatos kiilonlegessége ott sorakozott a sivdr gipszfal el6tt, és Picassét sem ldttuk
soha festeni. Farkas Istvdn abban killonbozik téle, hogy & valami valldsos és 6nzd
makacssdggal titokban akar dolgozni. Farkas Istvin taldn azért fosztja meg magit
attdl, hogy a miterem kdzepén vigan villogjon egy tiikor, mert a legkevésbé sem
szeretné megfigyelni 6nmagat.

21 Nevezetes montmartred utca.

22 Hires 19. szézadi illuzionistik.
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Gyakran eltiinédtem azon, vajon milyen lehet Farkas Istvin mttermében egy iilés,
mert neki nincs sziiksége a Montparnasse legszebb ldnyainak kozremiikodésére.
Modelljei leginkdbb olyanok, mint Cézanne-éi. Ugye értik, mirdl beszélek? Olyan
fegyelmet kényszerit rdjuk, amilyet Seurat kovetelhetett a modelljeitdl.

Ha Farkas Istvan legértelmesebb modellje titokban esetleg valamit megfejtett
volna egyik képébdl, a Grande Chaumiére Akadémia rejtélyes realista miivészérdl
beszélhetett volna, egy pepecseld dandyrdl, aki a finom szdvetet a pdrizsi munkdsok
skezeslibasival” védi (feleslegesen, mert a kék visznon semmiféle folt nem esik).
Realista! A modellnek fogalma sincs réla, hogy abban a pillanatban, amikor a legko-
zOnségesebb tdrgyak és a legkdznapibban emberi alakok dlomtaktusokkd, képzelet-
urndkké alakulnak, a titok és a csend segiti a festét.

Mivel sosem littam festeni Farkas Istvant, a kész mii alapjin kovetkeztettem a kép
megalkotdsdnak kilonféle pillanataira. Olyannyira, hogy amikor egyiitt szerkesz-
tettiik a Correspondances-t, arr6l dlmodozvdn, hogy ez lesz a festészet és a koltészet
legtokéletesebb frigye, dgy dolgoztam baritom képein, mint a zeneszerz8, akinek
odaadtdk a koltd szovegét, az én szoképeimet nem annyira a megadott téma sugallta,
mint inkdbb a rajz és a szinek els§ akkordja, amely Farkas Gsszes miivén legel8szor
szembetinik, éspedig az Skondmia.

E helyt az 6kondmia a sz minden, azaz legszélesebb és legszorosabb értelmében
értendS. A vilasztott téma fenséges, aprélékosan kidolgozott dbrizoldsa. Farkas
[stvan, aki vette a firadsdgot, hogy mint egy kézmives, maga keverje ki a legfino-
mabb szineket, aki gazdagitotta az drnyalatok skildjit, mindig szinte fosvényen ada-
golja a szineket. Mindenben és mindig a legteljesebb gazdagsdgra van sziiksége, hogy
fosvényen valaszthasson beldle. Es ebbél gyokeresen tj harmonidk jonnek létre a
festémiivészetben.

Farkas Istvin szélsGségesen szigoru témavalasztdsdval, sugdrzo miivel fénytizésével
tud elbdvolni benniinket.

Georges Braque, akit meg szabad itt emliteni, szintén hasonldan szigoru téma-
valasztasdval tlint ki, s miutdn két utjardl visszatért, kijelentette: ,Burgundia olajfes-
tészet, Avignon meg freskd.”

Gondolom, ez a kis mltermi1 torténetecske csak felszinesen érdekli Farkas Istvint.
O ugyanis csak egyetlen iskoldhoz tartozik: a magééhoz, és senki sem fiityiilt annyira
a couleur locale-ra, mint 6. [...] E pératlanul gazdag pdratlan mester a maga fosvény
sz6kincsével mindent feltdrt eléttem alkotd 6rdirdl. Farkas Istvin nyilvinval nyug-
talansdga csaldka lehetett. De engem nem tévesztett meg. A nagy miivészt, aki nagy
az {zlésében (azért beszélek itt izlésrdl, hogy legalibb most az egyszer ,igazin
francidnak” mutatkozzam), amely legaldbb egy Henri Matisse izlésével ér fel, nagy
az igényes szerkesztésben, ami dllandd példa lehetne sok ifju miivész el6tt, csak az
izgatja, az foglalkoztatja, hogy miel6bb meggy6z8dhessen réla: elbilivolt, meghé-
ditott benniinket. Miiveit vig, derlis nyugalomban teremti, mik6zben bizonyos ben-
ne, hogy legnagyobb sajnélatira példdja nem dtadhatd. [...] Ifjdkoromban ismertem
az oreg Zichy Mihilyt. O sokkal inkibb korinak ,pdrizsi iskoldjdhoz” tartozott.
Farkas Istvin az a nagy kortdrs festd, aki abban a megtiszteltetésben részesiti
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Franciaorszdgot, hogy itt ragadt, eszményien illeszkedik a modernek kérusaba és a
tokély szdzadforduldjiba, s & az elsé kelet-eurpai jovevényiink, aki hiteles alko-
tisokkal gazdagitja az €6 miivészetet.

André Salmon: Etienne Farkas. Essai citique. Paris, Editions des Quatre-Chemins,
1935 (részletek)

Szoboszlai Margit forditdsa
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André Salmon

RESZLETEK!

Farkas Istvin képeihez

Kidltésod az erddn, 6 papirlap jelmezébe
bujt ledny akit pdvdnak néznek a vaddszat forgatagdban,
mikor a hercegi kiirt jelzi a vad csortetését, vagy ép-
pen a Lemondist.

Nimfék teritsétek meg a Kirdly Asztalit,
hofehér abrosszal a pdpai éldishoz vagy Corot
estebédjéhez.

Itt egy évszazad csak a t5lgyon mulik,
amely ldtta sziiletését, és Sokszogli Leonardo és Diane
de Poitiers talpig mezteleniil, agyoncicomdzva mint egy
Cellini-6tvozte kard, ebben a szarvasok borzongdsitdl
remegd leveg@ben, a keld és eliil szél a falevelek
millidrdjai, mint megannyi hajétorott tenyér, mi mds,

6 Vizi Lany, Naszadok Epitdje, ha nem a Vizek Délibab-
ja mindez?

Erddm, te felforditott Ocedn!
A legzsugoribb vardzslé, Monsieur Oulfe, a

1 Somly6 Gyorgy miiforditdsai Farkas Istvin 1978-ban a Nemzeti Galéridban megrendezett kiallitisa
alkalmabol késziiltek. Csak néhdny darabot publikalt kozilik: Nagyvildg, 23, 1978, 5. 674-677. - majd
kotetben: Az utazds. Francia kélték antoldgidja Charles Baudelaire-t6l Marc Cholodenkdig. Budapest,
1984. 134-139. és Szélrdzsa. Az utazds. [Osszegytijtott versforditasok ITL. kot. 3. bév. kiad.] Békéscsaba,
1995. 152-153. Itt most a kimaradt forditdsokat adjuk kozre, amelyek nem-autogrif, azaz vélhetGen
nem Somly6 kezétdl szdrmazd kézirdssal (mely az eredeti, a Salmon-féle kiaddst imitdlja) maradtak rink
a Magyar Nemzeti Galéria Adattérdban, a teljes ciklust a képekkel egyiitt Id. KopScsy Anna: ,Egymdsba
csendiil a szin és a hang s az illat.” Farkas Istvin és André Salmon k6zds munkdja: a Coorespondances
mappa. In: Kihdlt vildg, 1. m., 52-65. A szoveget gondozta Bardoly Istvdn és Markéja Csilla. © Somlyd
Gyorgy 6rokése.
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két-képes szinhdz igazgatdja, csak egyetlen diszletet
ismer.

Televény drapdlya, zuzmok és kétéltd rovarok
a vorhenyes vadallatok fdjdalmas csortetése alatt, akik egy
zdtonyt hordanak a fejiikon.

Szintjelz$ rid imbolyog a homokdgyon és egyetlen
madér sem il az dgakon.

Monsieur Oulfe, névénygydjté koritjan mérge-
zésben meghal, amit egy Ordog sugallatdra, egy tal
gombétdl kapott, egy tdl gombdtdl vagy egy kosir
tarisznyaraktol.

Ne tudnatok, hogy a kiégett foldeken érnek
a legiiditébb gytimélesok, és hogy a paraszt kézmiipar
ott formdlja a gyilkos napon mdsodszor is kiégetett a-
gyagbdl azokat a korsékat, amelyek egyediil tudjdk hd-
vOsen tartani a legtisztdbb vizet.
- Szeretem ezt, mondja az étvigydtél mdmoros Epheszoszi,
mert ha az Istennd, aki mdkkal keveri a buzit, megenge-
di, hogy dugig lakjak mindennel, akkor gondolom, fel is kell
tdiilném, és azt akarom, ha mdst nem is, hogy
legaldbb mindaz, amivel mintegy rendeltetésszerden oly
béségben élhetek, a ritkasdg erényével birjon.
- Csak jol vigydzz, mondja a koltd, aki a templomokkal
felérd erd8kben nyert oktatdst, ahol szent elefintok
jarnak, vigydzz, el ne feledd, hogy ezekhez a nyaldnk-
sigokhoz csipds pirospaprikit is hozzdadnak.

S egymast figyelve, bdr lehet, hogy nem is
litva egymast, mindketten megsimogattik valamelyiket
ezek koziil a ndi mellet formdzé fazekak kdzil.

Azok voltak a szép id6k Kapitinyom
CALYPSO, LA CONSTANTE, LINDECISE és
COQUETTE
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Mikor sodr6dé jégtiblak diihével
A kalandvigy a partokhoz vetett
Csapddtunk hényddtunk le és fel
Hogy tiizet fogjanak mint gyulékony rakomdnyok

Volt egyszer, hogy a hajdsinasokat, ezeket a
szerencsétlen gyerekeket ringassa a tengeri Ispotily fehér-
ségében, ezeket a szerencsétlen gyerekeket, ezeket a szerel-
metes gyerekeket, volt egyszer egy durva Négerhajcsdr, aki-
nek vén szive gy vert sz6ros mellében, mint a korbécs.

Ment a Szépliny utin a fedélkozbe bdszen
Nem tudva hogy ha mdr ura csak igy maradhat
El merje-e majd adni a szomszéd kikotSben
Nem tudva mi helye lehet hajén a papnak

Andranosamorta Ambatondrazaka Fianarantsoa Man-
palandiana Miarmarino Meratanana Analalava Farafangana
[rohibé Thosy ezek a szép szigeti elnevezések

A szén az ur itt Kapitdny a baknal
Kikétve flistolognek a hajok

Az érzékeny Négerhajcsir halott

De a Szerelem most is vesztegzar alatt dll

Orrvitorla Arbéckosar Bika Felsuddrvitorla Fogdsktd és
Fogdshuiz6 kotél és FeszitGkotél El3drboc ezek a szép hajézdsi
elnevezések.

Hol van hit az, aki fiilébe stgja a Halaknak
aztin kozel hoznd Gket sajit Eustach-kiirtjéhez és meg-
hallgatnd valaszukat, hogy hirt kapjon drdga bardtjardl,
aki Hindosztdnba vagy Monotapdba tdvozott, s az aggddé6
barétsig mar hajétoréstdl retteg?

Ki festi meg a Zodidkust a Veritas Hivatalban?

Ki fogja ki ezt a szornyet, amely elég oreg,
hogy megmondja nekiink mindazoknak a nevét,

,Kik elmentek keresni az ismeretlen foldet,

S nem tértek vissza soha tobbet™?
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A Nap Hazdnak tavdban fickindé Szép Halak!

A Halak: Jupiter - Cstit6rtok - Kék - Krizolitkd

Baljéslatu ragozdsok...

Ez, mondja a maghrebi liny, mondja a szdzkilds
nyaklancot visel§ Csavargé liny, ez a Zodidkus Pokla,
ahonnan csak a Szerelem haléi huzhatnak ki téged.

Somlyé Gyérgy forditdsa
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FARKAS ISTVAN 1932 ES 1935 KOZOTTI SAJTOVISSZHANGJABOL!

Farkas Istvin az Ernst-miizeumban. Az Ernst-muzeum 6todik termében szeré-
nyen bujik meg két kis kép, a nyolc-tiz évvel ezeldtt elinduld Farkas Istvin alkotdsai.
Csupa igéret, mégpedig nagy igéret. Antik mivészetek j erekbe ojtott igérete. Most
hét termet toltenek be Farkas Istvin mivei, amelyekre csak egy megillapitdsunk
lehet. Nyers. Szinben is, formdban is tudatosan nyers. Fanyar, amit még azzal is
hangsilyoz a festd, hogy a képek keretei is nyers deszkalapokbdl vannak &sszeréva.
Szinte festémiivészeti bicsérdizmus? az a piktdra, amivel Farkas meglepi azokat, akik
bizalmat helyeztek induldsaba. |...]

Esti Kurir, 1932. februdr 20. 4.

Farkas Istvin kidllitisa Ernstnél. A problémakat meg kell oldani, mert aki nem
uralkodik rajtuk, annak zsarnokaiva lesznek. Miivészetben és tudomdnyban egyfor-
mdn kegyetlen sors az el nem intézett problémdkkal vivott kiizdelem. Hiszen éppen
az a mivészet, hogy miképpen csindl valaki benyomdsaibdl, érzéseibdl, litomé-
nyaibdl, gondolataibdl és még egy sor mds elembdl képet, szobrot, zenét vagy verset.
A festmény kép, a szobor plasztika, a zene melddia és a vers irodalom legyen, noha
mindegyikben kiilon az Osszes tobbinek is benne kell lennie, a tokéletesség egy
bizonyos ardnydban. Farkas Istvin kidllitisin még nem tapsolhatunk a miivésznek,
aki kétvallra fektette a problémdit. Végtelen érzékeny és nyugtalan Iélek, aki telve van
nemes izgalommal, elragadd szinezéssel, csoddlatos hangulatokkal, nagyszerd fest6i
fantdzidval, de kezébSl még hidnyzik az a brutilis biztossdg, amely maradandd, ldtha-
tatlan konstrukciét rak a képbe s amely a mdvet biztositja az id6 muldsa és minden
divat veszedelme ellen. A ldthatatlan acélviz ez, amely bizonyos lazdnak litsz6
remekmivek halhatatlan stabilitdsdt biztositja. Ezt nem is lehet j6l megmagyarizni,
mert inkdbb érzés, mint kézzelfoghatdsdg. Tulzds volna azt hinni, hogy ez a hidny
Farkasnak végzetes fogyatkozdsa. Ez egy lépés, amit sajdt tokéletessége eléréséhez
még meg kell tennie. Mily szerencsétlen volna, ha mdr ily fiatalon tokéletes lenne.
Muvészetének egyik nagy szépsége a felhGszerd viltozanddsdg, a konnyti alakulds, a
megujuld formalddds, de mindig sajdt torvényeinek parancsira. Régen hozott ne-
kiink mivész ennyi izgalmat és 6romet, sét nem egy képével elragadtatst. Tele

I Osszedllitotta Bardoly Istvan, szerkesztette Marksja Csilla (ELKH BTK MI).

2 Névényevd, vegetdridnus mozgalom.
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vagyunk réla mondanivaldval, ezen a kis helyen még vizlatét sem tudjuk adni annak,
amit szeretnénk.

(ks.) [Kemény Simon]? Az Est, 1932. februdr 21. 7.

Farkas Istvin képei az Ernst-mizeumban. A legnehezebb feladatok egyike
Farkas Istvin mivészetérdl irni, amint nem konny( a nézd feladata sem, aki ehhez
a kiilonos és izgatd, de erdsen zdrkdzott miivészethez kozel akar férkdzni. Az elkép-
zelhet8bb legszikszavibb festészet ez, telve titokzatossdggal, elmondhatatlan dolgok
jelzésszerd megcesenditésével, nagyon hasonlatos a zenéhez, abban, ahogy a mdvész
lelki élményének tovébbhangzdsdhoz megkoveteli az idegen léleknek ugyanerre a
hangzdsra vald felajzottsagdt. Lesznek, akik meghdkkenve dllnak meg Farkas Istvan
képei el6tt, amelyek még a périzsi festészethez szokott szemek és idegek szdmara is
problémék egész szovevényét jelentik, lesznek, akik ezt a rejtelmes miivészetet azzal
az idegességgel utasitjak el maguktdl, amellyel az emberek - dltaldban - inkdbb meg-
futamodnak a problémédk nyugtalanité ereje el6l, semhogy szembe néznének vele,
bizonyos azonban, hogy olyan szemléli nem akadhatnak Farkas Istvin miivésze-
tének, akik konnyed kézlegyintéssel napirendre térnének felette.

Ez a pdrizsi magyarmivész, aki hosszi évek utin el@szor mutatja be munkdit
Budapesten, kétségtelentil a legérdekesebb és legkomolyabb igényti fest6k egyik nap-
jainkban.

Minthogy tizendt év miivészi termése dll itt elSttiink és ez a rovid 1dS is négy
kiilonb6z4 periddusban mutatja be a miivészt. Mdr ebbdl is érezhetd, micsoda nyug-
talansdgok fiitik, mind mély problémdk kergetik Farkas Istvént, sziintelen megtjuldsok,
mindegyre viltozd kifejez6dés felé. Az Ernstmuzeum 6todik termében litjuk elin-
duldsdt és vivdddsainak is kezdetét: ez az onkinzd sotétldtds, ez a festékbestritett belsd
nyugtalansdg egyegész korszakot képvisel: a hdborit kovetd évek emberének és ezen
beliil: muivészetének vérzg elszakaddsit a multtdl és gorcsds birkdzdsit vy litGhatér
felé. Ezeknek a képeknek teljes lelkiségben feloldddd, s6t felbomlé kifejezésmddja utdn
csak a pdrizsi kubizmus egészséges, erGteljes szervessége kovetkezhetett. Ezt litjuk a
mdsodik terem egyes temperdin, kiilondsen a Salmon-féle versekkel megjelent festmé-
nyeken. Micsoda megujulds! A szineknek micsoda dertjje, életkedve, 6rome, a formak-
nak miné nyugalma, 4térettsége, ritmusa! Es e felszin alatt mégis: az elmondhatat-
lannak az a kitdrni végyd hanga, amelyet nevezhetiink nosztalgidnak (példdul a
Sumatra cimii festményen, vagy a tenger alatti tdjakon), nevezhetlink természetfeletti-
ségnek, mint a Spahik cim(i kompozicién, amelyre a legjobb mai francidk is biiszkék
lehetnének, vagy nevezhetiink egyszerden: életoromnek, mely a Gyermekek sugdrzdan
kék szemeibdl, vagy a Csendélet illatos z5ldjeibdl és pirosaibdl ujjong ki. Ez a korszak

3 Kemény Simon (1898-1945) koltS, publicista, lapszerkesztd, Az Est-lapok munkatirsa, de a Nyugat
és Uy Iddk 1s rendszeresen kozli frdsait. 1939-ben elbocsdjtjdk zsidd szdrmazdsa miatt; 19412-ben kezdi
vezetni napldjit: Kemény Simon: Napld. Sajt6 ald rend. Kovécs Béla, Pap Anna. Budapest, 1987.
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jelenti az elsé beteljesedés nyugalmdt Farkas Istvin mivészetében. Es éppen ezért ez
a korszak volt a legrovidebb e nyugtalansdgra termett mivész életében. Mintha futna
a beteljesedés elSl, siet otthagyni a kész eredményt, amelyet mds festd boldogan és
béségesen kamatoztatna. O azonban tigy érzi: a kubizmus csak it és eszkoz volt, de
nem lehet cél, és ennek az eredménynek okvetleniil az akadémizmus zsikutcdjéba kell
torkolnia. Elveti hdt elért és megérett nyugalmit: formdi most felbomlanak, szineivel
is jelzi 1jjd ébredd nyugtalansigait, az elébe tornyosuld problémék viharfelhdit. Amit
elébb csak sejtettiink, most viligosan érezzitk munkdin: ez a fest§ a szdval, szinnel,
kével, hanggal egyformdn kimondhatatlan dolgokat akarja kimondani: kiizd és
birkdzik, mint a néma, akinek élete fligg attdl, hogy kimondjon egy megvaltd szot.
Farkas Istvén is a lehetd legegyszertibben karja hit kifejezni azt, amit mondani akar.
Villalja azt is, hogy gyermekesen egyszerd legyen. De legalibb eléri, hogy letompitott,
vagy tul éles szinakkordjai mogott, egy odavetett asztal, szék, fa, vagy emberi alak
mogott: a falemez mégott, amelyre fest, ott van az, amit mondani akart. Kisértetek
hdza ciml képének nem kell cimét megnézniink a katalogusban, ez valdban a
kisértetek hdza: dermesztd, nyugtalanitd, anélkiil, hogy mindez hatésos kilséségekben
jutna kifejezésre. De még ott is, ahol természetélmény dolgozik benne, - termé-
szetfeletti marad. Néhdny elragadéan finom kis tdjtanulmdnydn csak a kifejezés anya-
gdt keresi: 6 a természettd] az onmaga belsd kifejezésén 4t jut vissza a természethez.
A nagy teremben ldtjuk negyedik, tehdt legutdbbi korszakét: itt, kozbeesd dllo-
miésainak eredményeit elinduldsinak mély expresszidjaval egyesiti. Ez a korszaka a
leggazdagabb: lelkileg, legmélyebb: problémdkban, de legnehezebben megkdzelithe-
t6: festéi szempontbdl. Itt mdr teljesen szdkszaviva lesz festészete, egy-egy képe:
valésdgos ballada. Formiit teljesen elmossa a belsd kifejezés nyugtalansiga és mintha
szinei is csak felvillan6 és kilobband jelz8limpdi volndnak a kivetitésre vérd, ko-
doésen gomolygd mondanivaldnak. De itt mdr nemcsak a lithatatlant mondja ki,
hanem a lthaté dolgokat is ldtomdsszertivé fokozza. Kiilvdrosi alakjai vagy egyéb
élményei nem az élet felszinét, hanem messze, id6én és téren tul, a legkilondsebb
gondolat és érzéstarsuldsokat idézik fel a nézSben: azt a rejtelmes folyamatot, ame-
lyet a modern lélektan ,,déja vu™-nek nevez, amikor az ember gy érzi: mar egyszer
litott, dtélt valamit, amit pedig elGszor lét vagy €l 4t életében. Titokzatos, természet-
folotti, nyugtalanito festészet ez, a legérdekesebb, a legizgatébbak koziil vald, de még
ez is csak dllomds. Az igazi Farkas Istvin innen fog elindulni és alig van ma valaki
az eurdpai festémiivészetben, akinek jévendd utjdra izgalmasabb kivdncsisdggal te-
kintene az ember, mint a negyvenesztendds festGére, akinek mivészete - a mdsodik
korszaktdl eltekintve - csupa forrongds, csupa vajudds, de épp ezért olyan mélysé-
gekben gazdag, amind csak a legnagyobb tehetségek miivészi kifejezédése lehet.

Fothy Janos Pesti Hirlap, 1932. februdr 21.

Farkas Istvin. Az Ernst-mizeumban érdekes mivész mutatja be djabb munkdit.
Nyolc évvel ezel6tt jelent meg Farkas Istvin el6szor a nyilvdnossdg elétt. Akkori
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Farkas Istvan: Tarsasag II. (Kertvendégldben), 1923, papir, szén, 210 x 270 mm,
Kecskeméti Katona J6zsef Mizeum,
Itsz.: 82.840 © Kecskeméti Katona Jozsef Mizeum

kidllitisa dgy maradt emlékiinkben, mint egy tépel6dd és lelke zlirzavardtdl tdjé-
kozddni nem tudé fiatal festGé. Sotét hdttérbe drnyazott képein a szin fuldokolt
és levegd utdn kapkodott a rajz is. A muvész akkori idejének néhdny alkotdsit
erre a kidllitdsdra is elhozta. Csak hozzdjuk mérve litszik a nagy valtozds, amin
Farkas Istvin mivészete dtment. A keze megkonnyiilt és szinte jitékos moz-
gékonysdggal teriti szét a szinfoltokat. Valami friss lendiilet érzik Farkas Istvin
ujabb munkdin, a kezdés bitor lendiilete, amely nem torddik a befejezéssel. Képei
futé impressziock megragaddsa gyorsan és pontosan jdré kézzel. A leg-
orvendetesebb a mivész alakuldsdban a szinességhez visszataldldsa. A fekete eltlint
palettdjdrdl s ott is, ahol sziirkékkel dolgozik, a szinesség érzetét tudja kelteni.
Szinfantizidja megélénkiilésében bizonydra része van annak, hogy Farkas ritaldlt
arra a festdi eljrdsra, amelynek segitségével legdnkéntelenebbiil tudja kifejezni
magit. Ujabb képeit mind fehér kréta-alapra festi temperdval. A fehér alap
onkéntelenil is felderiti a rajta elhelyezett szinkompoziciét. A mivész
legsikertiltebb alkotdsai tdjképei. Alakos festményein jobban megmutatkozik
képességeinek a hatdra. [...]

(e. a.) [Elek Artdr] Ujsdg, 1932. februdr 21. 17
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Kiallitisok |[...] Farkas Istvian kidllitisa. Az Ernst-mizeum Osszes helyiségeit
megtoltotte Farkas Istvan kidllitisa, mely végigvezetett a miivész egész eddigi palya-
futdsdn. Kissé iskolds iz és komorkodd naturalizmuson kezdte, melytél hama-
rosan szintarka dlomldtisok meseviligdba menekiilt. Ezeknek az dlmoknak illuszt-
ritora volt egynéhdny éven dt. Halkan és gyongéden merengd képzelete szeretettel
cirbgatta végig témdi sokféleségét. Ekkortdjt bizvdst rd lehetett volna bizni
bérmilyen dlmatag mesekdnyv szdvegét, rajzaival hidnytalanul simult volna hozz4.
Szerette az erds és dttetsz6 szineket, az egymdsratorlodd és gazdagon egymdsbandtt
motivumokat és ebben a kordban jelentds kiilfold: sikereket szdmolhatott el, nem
ok nélkil.

Périzsi hatdsra aztdn meglehetésen szembeszokd valtozdsok kovetkeztek be Farkas
Istvin kifejezési modjaiban. Most mdr nem annyira dlmait festi, mint inkdbb meg-
figyeléseit, amelyeknek mégis mindig van valami dlomszerdségiik. Mai szinei a régi-
ekkel szemben feltiinen elhalvinyodottak és mdr nem csillogéan attetszSek, eld-
addsa egykori naivitdst pedig némi dbrandos szomortsdg viltotta fel. Es mig azel6tt
nem igen kereste a nagy méreteket, ma szivesen probdlkozik meg veliik is, bdr
teljesen kit6lteni nem mindig tudja Sket. Kiilonben sem monumentalitést keresd,
vagy meghokkentd erdvel jelentkezd mivészember, hanem halk, csendes finomsdgok
gyengéd 4brizoldja. [...]

Farkas Zoltin* Nyugat, 1932. mdrcius 1. XXV. évf. 5. sz. 292.

Ernst-mizeum. A két legutobbi Ernst-muzeumi kidllitds kozil az elsG Farkas Istvn
képkollekcidjdval, meglepetést keltett. Farkas hosszabb ideig tartézkodott Pdrizsban
s a périzsi iskola mivészete elhatdrozd hatdssal volt red. Ez az er8s hatds azonban
nem teszi 6t a francidk epigonjavd. Szinezése rendkiviil kulturdlt, szinte rafindlt
mivésszé teszi, indokolatlanul elnagyolt és elhanyagolt formarendszere ezzel
szemben még sok kivinnivaldt hagy maga utdn. Sokat fejl6dott, midta utoljdra
littuk, piktirdja azonban a maga egészében ma még kisérlet-jellegd. Ezen a jellegen
érzékeny kolorizmusa egymagdban nem viltoztathat. |...]

Genthon Istvan® Napkelet, 1932. dprilis 1. X. évf. 4. sz. 296.

4 Farkas Zoltin (1880-1969) miivészettorténész. 1910-1919 kozoétt a Vasdrnapi Ujsdg, majd a Szdzat,
Uj Nemzedék, Magyarsdg, Napkelet, 1929-1944 kozott a Nyugat, Magyar Csillag mivészetkritikusa
volt. Timdr drpdd: Farkas Zoltdn (1880-1969). 243-261. Enigma, 13. 2006. no 47. 243-261.

5 Genthon Istvén (1903-1969) mivészettorténész, egyetemi magdntandr, az MTA tagja. 1935-1945
kozott a Mliemlékek Orszdgos Bizottsdga el6addja és a Romai Magyar Intézet igazgatdja. Els§ irdsait
a Nemzeti Ujsdg, A Kékmadir, a Korunk, a Magyar Irds és a Tirsasdg jelentette meg. Utébb tanul-
manyait, kidllitdsismertetSit rendszeresen kozolte a Miigytjtd, Napkelet, Magyar Miivészet, Magyar
Szemle, Szépmiivészet, Magyar Csillag. Ld.: P. Szlics Julianna: Genthon Istvin (1903-1969). Egy auto-
ném értelmiségi hdrom istene. Enigma, 13. 2006. No 49. 487-504.
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Farkas Istvan: Verandan (jelenet), 1926 koriil,papir, szén, 210 x 270 mm, Kecskeméti
Katona Jozsef Muizeum, Ltsz.: 82.846 © Kecskeméti Katona J6zsef Miizeum

Képzomiivészeti Szemle. |...] Az Ernst Mdzeumban Farkas Istvin kovetkezett. Farkas
f6kusza Parizs. Almodozé lélek. Régebbi munkéiban felfelcsilland szimbolikéval, ma
azzal az Ujszer(i romantikdval fejezi ki litvanyossgait, melyek, ha nem is hatdrozottan
belletrisztikusak, mégis kifejezésiikben irodalmi izt rejtenek. Mindhdrom fézisdban, a-
mint itt bemutatja, a francia piktura irdnyitja ecsetjét. Els§ szerelme Manet és ez felejt-
hetetlen is marad szdmdra. Még ma is vissza-visszatér hozzd. Egységes és lezdrt az 1928—
29. évek termése. Egy teremre vald kép ez, amely egzotikus mesevildgst, megfoghatatlan
dlomorszdgit mutatja be. (Féleg André Salmon kolteményeihez késziilt festmények.)
Képeit tiizes, szines harménidval épiti. Ezt a képsorozatot, de f6leg az utdna kovetkezd
korszak festményeit a manudlisnak laza, Szajna-parti divat szerint kdnnyed, szinte
semmibevevése jellemzi, amely legijabb képein, a formédk felbontdsa révén, mint finom-
kodd, csindlt dekadencia jut érvényre. Legtijabb dolgai pesszimisztikus, fojtott sejtelmes-
ségiik révén furcsak. Olyan képek ezek, amelyeket érdekeseknek szoktunk nevezni.

Jaczay Jénos® Magyar Kultura, 1932. &prilis 5. XIX. évf. 7. sz. 324.

6]ajczay Janos (1892-1976) miivészettorténész, egyetemi tandr. 1923-t6l 1950-ig a Févirosi Konyvtdrban
dolgozott. [rdsait rendszeresen kozolte a Magyar Kulttira, Katolikus Szemle, Magyar Mitvészet, Uj Id6k,

Szépmiivészet.
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Képzémiivészeti Szemle. |..] Februir haviban Farkas Istvin miiveibdl rendezte
szizhuszonhatodik kidllitdsdt az ErnstMuzeum. Mikor e képek kozé belépiink,
idegeniil, valami szorong6 érzéssel néziink koriil. Nyers feny6fakeretekben, krétéval
alapozott deszkakon falfestékkel odakent képek! Onkénteleniil folmeriil az a kérdés,
van-e olyan ember, akinek ezek a képek Gszintén tetszenek, aki ezeket megveszi,
szobdjdban folakasztja s benniik gyonyorkodik? Nem tudjuk elképzelni! Pedig az
egész napisajtd, a mukritikusok gdrddja szinte egyhangu lelkesedéssel irt e tarlatrdl.
De mit irtak? A kataldgus el@szavdban példdul ezt olvassuk: ,A groteszk figurdk
egész balzaci sora tdrul elénk. Kékben usznak, zoldben jitszanak, de soha koznapi
valdsdgban”. Ahogy e sorokat boncolva, semmi értelmet nem tudunk benniik folfe-
dezni, Ugy ezek a festmények is teljesen értelmetlenek. |...]

Mitrai Vilmos” Katholikus Szemle, 1932. éprilis, 46. évf. 4. sz. 294.

Farkas Istvan parizsi kiallitisa. A mult szombaton nyilt meg Périzsban a Portique
Uj kidllitisa, amely Farkas Istvin 27 képét mutatja be. Ezek a képek nemrég Buda-
pesten szerepeltek az Ernst-muizeumban, és nagy feltinést keltettek érdekesen egyéni
mondanivaldikkal, amelyeknek kozlésére sajdt stilust taldlt Farkas Istvan. Pdrizsban
sem maradt el a siker. Példdul André Salmon, az értékes ird és kritikus, tobbek kozt
igy jellemezte a képeket: Farkas Istvin mélyebb lett emberi érzésében és vizidi
kiszélesedtek. De azért az dlmok idéz6je maradt, anélkiil, hogy sziirrealista Gsvények-
re tévedne. Olyan festd, akinek van kéltdi fantdzidja. Olyan festd, akinek litomdsai
hiteles plaszticitdsig jutnak el. A fantasztikumot és a realitdst még soha nem egyen-
stilyozta ki olyan harmonikusan, mint most... Es a parizsi kritika az egész vonalon
szokatlan méltdnyldssal ir Farkas Istvan festSi egyéniségének finom veretérdl. Ez mdr
a miivész harmadik kidllitdsa Pdrizsban és igy mindeniitt, mint régi ismerdsrdl
emlékeznek meg réla.

Magyar Hirlap, 1932. méjus 12. 8.
Tizennyolc miivész kiillitdsa. |...] Farkas Istvin elragadan francids, amellett, hogy
nagyon egyéni, (lehetne itt mas!?) nagyon finom, dlomszerd... [...]

Szomory Dezsé8 Az Est, 1934. februdr 25. 11.

7 Mitrai Vilmos (1877-1961) festd, rajztandr, miivészeti {r6. A szolnoki miivésztelep tagja, az Ipar-
miivészeti Iskola tandra. A Magyar Kultiira, Katolikus Szemle, Elet, Magyar Iparmiivészet kézélte rend-
szeresen kiallitdsismertetdit.

8 Szomory Dezsd (1869-1944) ir6. A Nyugat koréhez tartozott; 1919 utdn Az Est-lapok s a Szinhdzi
Elet munkatdrsa volt. Farkas Istvin 1921-ben portrét festett réla. (Patké Imre-gytijtemény, Gydr).
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Farkas Istvan: Falurészlet heggyel, 1926 koriil, papir, szan, 335 x 490 mm,
Kecskeméti Katona Jozsef Miizeum, ltsz: 82.851 © Kecskeméti Katona Jézsef Miizeum

Tizennyolc mai miivész a Nemzeti Szalonban |..] Farkas Istvint G6rommel
koszontjiik Gjra a magyar fest6k avant-gardejdnak els§ sordban. Erds temperdja
drdmaisdgdban is valdsdggal illatozik a természet tide lelkétSl, a Villamosban cimdj,
mdr 6ndllé kidllitdsan is szerepelt festményét pedig mai festészetiink legnagyobb
értékel kozé sorolhatjuk, ndalakjénak megdobbentd expressziv erejével. |[...]

Féthy Janos Pesti Hirlap, 1934. februdr 25. 9.

Tragikus festé. Lehet a mai életet komédidnak, lehet tragédidnak ldtni. Farkas
Istvan, a tragikus fest6mivész tragédidnak litja. Nem a napsiitést, hanem a kodot
érzi uralkodd valdsdgnak. Mindennek a slydt érzékeli. Emberalakjai a bizonyta-
lantél és titokzatostdl vald félelmet tiikrozik. Természeti képei a természet rejtelmes
erbit és titkos Osszefliggéseit sejtetik s egyetlen kitarajosodd hullimba bele tudjak
zsufolni mindazt a roppant vad és vak er6t, amellyel a természet 6r6kkon fenyeget.

Alom, emlék, vizid: festdi mivolta ezekbdl a forrdsokbdl téplalkozik. Lirai festd,
csendéleteiben is Onmagdt: érzésviligdnak kavargdsdt, indulatainak Gsszecsapdsit,
belsd ellentéteinek tusdjit adja. Nem volt kénnyd dolga Nyilas-Kolb Jendnek,’

9 Kolb Jend (1898-1959) muivészettorténész. Miinchenben és Bécsben tanult. A Singer és Wolfner cég
munkatdrsa lett. Aktivan részt vett a magyarorszdgi cionista mozgalomban. 1944-ben az n. Kasztner-
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amikor err8l a magényos, festdi arculatdn mégis a mai kor kialakulé kollektiv vildg-
képének vondsait hordozé miivészrdl egységes, megértetd és megmagyardzé képet
akart adni. Anndl nagyobb érdem, hogy kisérlete sikeriilt. Az Oltvinyi-Artinger Imre
szerkesztésében megjelend Ars Hungarical® G koteteként ,Farkas Istvin” cimmel
kiadott monografidja kivdl6 munka.

Teljes attekintést ad a naturalizmustdl messze elkeriilt, a kubizmussal éppen csak
taldlkozd, a maga kiilén utjdra idejében rdtaldlt tragikus festd munkdir6l. Farkas
Istvin pesszimizmusdban helyesen ismeri fel a kor hatdsit. ,A festd érzi a tragédiit
— ifa réla — tudja, hogy hidba minden, nincs segitség. De azért fanatikus hittel
mindig ujra kezdi. Taldn maga sem tudja, mennyire benne van, testestél-lelkestSl ké-
peiben. Es mennyire benne van korunk egész tragédidja is.”

Helyesen mutat rd arra is, hogy Farkas Istvin muvészete hadiizenet a korldtolt
nyarspolgarnak. Mert hidba minden: 4ll a harc és ma még a pesszimistdnak is harcol-
nia kell, ha igaz miivész és egész ember.

Bresztovszky Edell Népszava, 1935. szeptember 21. 4.

Konyv Farkas Istvin festomiivészrél Farkas Istvint, ezt az érdekes és egészen
egyéni utakon jdré fest6mivésziinket sokkal inkdbb ismerik Pdrizsban, ahol André
Salmon és mds tekintélyes kritikusok irtak mar miivészetérdl tanulmanyokat, mint
idehaza, ahol most jelent meg réla az elsd nagyobbszabdsu irds. Az Ars Hungdrica
sorozatidban Nyilas Kolb Jend tollibdl kapjuk Farkas Istvin mdvészetének kiting
ismertetését és elemzését. Mindkettdre sziikség is van ennek a kiilonds, csak teljes
lelki felhangoltsiggal megkozelithetd festészetnek megértéséhez és értékeléséhez.

vonattal hagyta el az orszdgot s el6bb Bergen-Belsenbe (Kolb Jend: ,,Hit az emberben” Bergen-belseni
napld. Wallstein, 2018.), majd Svdjcba, illetve Palesztindba keriilt. Itt a tel-avivi mivészeti mizeum
igazgatdja lett. Ld.: Tarkdnyi Sandor-Tarkényi Eszter: Elfeledett Soproniak. Sopron, 2014.334-342. O
irta az els§ dtfogd tanulmdnyt Farkas Istvanrdl: Farkas Istvin miivészete. Magyar Miivészet, 8, 1932,
9/10. 261-274.

10° A Farkas Istvinrol sz6lo kdnyv megjelentetése az Ars Hungarica sorozat koncepcidjit kidolgozé
Genthon Istvdn eredeti tervezetében nem szerepelt. Genthon 100 kétetre tervezett sorozata a kezde-
tektd] kivinta bemutatni a magyarorszdgi és magyar miivészet torténetét, s tobbek kozott Ferenczy
Kéroly Csék Istvan, Rippl-Rénai J6zsef, Bohacsek Ede, Ferenczy Béni és Noémi, Uitz Béla, Szdnyi
Istvin, Zddor Istvédn és Berndth Aurél munkdssdgdrdl tervezett kotetet. A sorozat ebben a formdjiban
nem valdsult meg, s valészind, hogy végiil a sorozat szerkesztését végzé Oltvényi-Artinger Imre javas-
latéra keriilt be Farkas Istvin a sorozatba. Nyilas-Kolb Jend szerzésége szinte adott volt a Magyar
Miivészetben mér megjelent tanulmdnya okdn. Ld.: Farkas Judit: Ars Hungarica. Bisztrai Farkas Ferenc
és a két vildghdbord kozotti mdvészeti kdnyvkiadds. ,,Aki nem ir, hanem tr” Bisztrai Farkas Ferenc
emlékezete. Szerk. Farkas Judit. Budapest, 2007. 24-82. - kiilondsen: 48-49., 61.

11 Bresztovszky Ede (1883-1963) ird, ujsdgird. 1910-tl a Népszava munkatdrsa, illetve szerkesztdje volt,
de 1940-ben kizdrtdk a Szocidldemokrata Pirtbdl és otthagyta a lapot is.
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Farkas Istvan: Veranda (vazlat), 1937 kériil, Antal-Lusztig gydjtemény

Nyilas Kolb Jend kényve — nagyon helyesen — nemcsak festdi szempontbdl nézi és
littatja Farkas Istvin mdvészetét, hanem elemeire bontja azokat a kiilonleges lelki
feltételeket is, amelyekbdl ezeknek a festéi mondanivaloknak fakadniok kellett és
amelyek megértésiikh6z sziikségesek. A valGsdg és valdsigfelettiség hatdrdn, a tudat
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és sejtelem egymdsba mos6dd oOsvényein jir Farkas Istvin mivészete és azt a rej-
telmes folyamatot, amig a mtivész belsé élménye eljut a kiilsé kifejezésig, annyira
hiven koveti a konyv iréja, hogy ezzel a kozonségnek mintegy kalauzdva vélik e gaz-
dag és mély festészet egyediildlls, nehezen megkozelithetd, de anndl nagyobb kincse-
ket rejté birodalmdban.

(f. j.) [Fodor Jézsef]2 Pesti Hirlap, 1935. oktSber 22. 18.

Farkas Istvin miivészete. Farkas Istvin egyike a magyar festészet legkiilondllobb
egyéniségeinek. Hazai korok stilusat francidsnak mondjdk, amit megerdsit az a koriil-
mény, hogy Farkas Pirizsban az Ecole de Paris-nak volt elismert tehetséges tagja. Az
ottani muvészi életben kitling csengésti nevet szerzett maganak. Viszont a pdrizsi
mUértSk, festék olyan sajdtossdgot éreznek stilusdban, ami csak Farkas magyarsdgdval
magyardzhatd. André Salmon, a koltd, Farkas miivészetének egyik leghtiségesebb
rajongdja is ezt a vondst hangsilyozza réla szol6 irdsiban.

Farkas festészete az eurdpai festészet élén halad, kétségtelenil egyike a legmo-
dernebbeknek, de sohasem vesztette el a természettel a kapcsolatot. Ez is magyar-
sdganak, a Mednydnszkytdl kapott tanulsdgoknak, a nagybdnyai iskola hatdsdnak
tudhaté be, noha voltak id6k, midén csak hajszdlvékony szdlak flizték a valé-
saghoz. Egy id8ben lelki élményei fantasztikus szintartomdnyokban, a tenger
mélyének rejtelmes viligdban, ennek foszlékony, hatdrozatlan alakzataiban talltdk
meg vizudlis megvaldsuldsukat, de késébb a litott valdsdgban konkretizdlddtak,
most mdr a természet koznapi szineiben is ki tudja fejezni mindazt a rejtelmes-
séget, ami Gt izgatja.

Mert Farkas festészetének lényege az, hogy az 6 képmotivumai mindig belilrdl
alakulnak ki. Régebben azt irtuk miivészetérdl, hogy a festd megkeresi a valésagnak
azt a részletét, amelyben megnyilatkozni kivind szin és formaélményei a legto-
kéletesebben tdrgyiasulhatnak. Muvészete minden ldtszat ellenére sem impresszio-
nizmus, hanem bels§ vivoddsok kivetiilése. Még a legegyszertibb tjkép is lelki
mélységekrdl regél, az emberek pedig dgy jelennek meg festményein, mintha nagy
titkokat rejtegetnének. Nem meghatérozott személyek, mégis olyan ismerdsek, mint-
ha el6bb talilkoztunk volna veliik. Imbolygé testté valt lelkek, elfolyd kérvonalaik
kodképszerien jelennek meg. Valami rejtelmes torténés fesziiltségét hordozzdk ma-
gukban, tudatalatti lelki élmények hatjak 4t kisérteties megjelenésiiket.

Farkas Istvin mindezt a legegyszer(ibb festSi eszkdzokkel éri el. Csak a lényegét
adja a természeti képnek, azt is csak szinfoltokban, a formdk elfoszlanak, a részletek
elmaradnak. Mégsem fiires egyetlen képe sem. Egy két szinakcentuson, a lildn, a
sziirkén, a vérpiroson, a zoldon, a fehéren épiil ol mindegyik mivének hatdsa. Egy-
egy festményének szinei igen sokszor visszahokkentik a szemlél6t, de minél t6bbszor

12 Fodor J6zsef (1898-1973) koltd. 1923-t6l Mikes Lajos mellett dolgozott Az Estnél, majd az Ujsdg
és a Pesti Napl6 cikkirdja volt. Ld.: Fodor J6zsef: Felkavart vilig. Budapest, 1972.
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laguk alkotdsait, anndl inkdbb megejtenek, nem egyszer szinte hipnotizalnak felejt-
hetetlen, litomdnyszer(i rejtelmességiikkel.

El kellett mondanunk ezt Farkas Istvin festményeir8l. Id8szer(ivé teszi az a mo-
nogrifia, mely az Ars Hungarica sorozatban jelent meg Nyilas-Kolb Jend tolldbdl.
Egyike az utébbi évek legjobb modern muvészeti irisainak. Elvezetes olvasmdny,
mindvégig érthetd stilusban jellemzi Farkas mivészetét, nem nagyképd, nem bo-
nyolitja agyon témdjét, minden mondatéval kozelebb viszi a miivészt az olvasé ér-
deklédési koréhez. Ilyen tanulmdnyokkal az Ars Hungarica valdban eléri kitdzott
céljat, a modern magyar mesterek népszertsitését.

Ybl Ervin Budapesti Hirlap, 1935.szeptember 25. 11.

Nyilas-Kolb Jend: Farkas Istvin. Ars Hungarica 8. sz., Budapest, 1935. B.
Farkas Ferenc k. a. Mikor Farkas Istvin hdrom évvel ezel8tt, Parisbdl hazajovet,
nagy gyUjteményes kidllitdsdt rendezte az Ernst-muzeumban, mindenki eldtt viligos
volt, hogy a magyar mivészet egy olyan kiforrott értékkel gyarapodott, amely leg-
els6ink kozé tartozik: ez az elismerés most pozitiv formaban nyer kifejezést, mikor
a miivész helyet kap az Ars Hungarica kiadvanysorozatinak kotetei kozott.

A pompiés kis kotetet, melyet 32 j6l kivélasztott illusztrdcid kisér, Nyilas-Kolb
Jend litta el bevezet§ szoveggel: s tegyiik hozzd mindjirt, ebben a nem sokat
szerepelt iréban a miivészeti prdza olyan iigyes stilisztdjdt ismerjiik meg, akihez
foghaté (legaldbbis, ami az elevenséget és a kifejezésmdd szemléletességét illeti) mi-
vészeti irodalmunk éppoly tdgas, mint amilyen kietlen siksigain nemigen akad.

[rénk Farkas Istvinban elsGsorban a misztikumot, vagy ami itt ugyanazt jelenti,
a tragikumot ldtta meg. A festd ,a hétkoznapi lét mogott egy titokzatos jelentdségii
mdsik vilignak eseményeit szélaltatja meg™; — képei ,dlmok és djulatok homdlydbdl,
tudatalatti kapcsolatok felszabadulisibol bukkannak el6”, benniik ,a viliggal
elégedetlen Iélek tiltakozik a megvesztegetd kiilsd ellen”. Farkas Istvin mivészetének
eme jellemzése legalibb is némileg egyoldald. Ami szimomra lehetetlenné teszi,
hogy Farkas misztikdjit ,nyomasztdan sotét”nek és ,terhesen torz”-nak érezzem, az
maga Farkas festdi el@addsdnak kozvetlen szépsége. A szinnek ez az anyagi nemes-
sége és gazdagsiga, a zokkenésmentes, sulytalan kezelési médnak szinte melodikus
bdja, a tonus konnyed, sima egybeolvadottsiga minden mdsra enged gondolni, csak
arra az elkeseredett pesszimizmusra nem, amit Nyilas-Kolb Farkas mivészetében
aldhdz. Azt hiszem, a szerzd itt abba a hibdba esett, amibe mindenki beleesik, aki
inkdbb iré, mint tudds: ugyanis, hogy azt hitte, az embert ragadja meg, mikor tulaj-
donképpen az embernek csak egy attitddjét latta. Az attitlid pedig mindig egyértel-
mi és ennélfogva konnyen megfoghatd, az ember azonban komplikélt, ambivalens
ellentétek hordozéja és éppen ezért majdnem légiesen megfoghatatlan. Farkas mi-
vészete tulsdgosan szimpla volna, ha egyéb nem volna benne, mint ez a traumatikus
eredet(i tragikus elvonatkozédds. Erzésem szerint azonban ennek a mivészetnek
fantasztikus elemei igen erdsen temperdlva vannak, belefonddnak egy igen szelid,
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» ] ~ yg
Farkas Istvan: Pafrinyok 1., 1926-1929, papir, szén, 280 x 400 mm, Kecskeméti
Katona Jézsef Muizeum, ltsz: 82.867 © Kecskeméti Katona Jézsef Mizeum

érzékien simulékony liraisdg lelki szovevényébe, ott Gsszedlelkeznek szdmtalan mis,
sokszor ellentétes hangulatd érzéstartalommal és teljesen elvesztik ,nyomaszté™ és
steljesen torz” mivoltukat. Mdvésziink végeredményben jdtszik a ,vildggal elégedet-
len Iélek” attitddjei, de ez a jiték sohasem hasonlit semmiféle neurézishoz, hanem
egy euf6rikus vildgkép részese marad.

Sokat lehet vitatkozni a ,,mivész és ember” problémdjdrdl; valljuk meg, nem
konnyti dolog az artisztikumot az ,emberitdl" elvalasztani. De még nehezebb dssze-
téveszteni! Nyilas-Kolb megveti a német miivészettorténet tankjit és a francia essay
motornélkiili repiil6gépére szdll, hogy felilrl gukkerezze meg emberét: olyan
kisérlet, ami taldn meg fogja hozni a maga gyiimolcesét. De mégis azt kell hinniink,
hogy a miivészet mély pszicholdgiai megértéséhez szabatosabb tudomdnyos meté-
dusra lesz sziikség. Mindenekel6tt biztos, hogy az ,embert a mdvészben” a mivé-
szettOrténeti reldciok figyelmen kivill hagydsdval megragadni nem lehet. Az ember
az emberben mds, mint az ember a miivészben, a mivészember pedig valami
moédon mindig a torténelem égisze alatt dll. Ezért van az, hogy hétkoznapi mi-
voltukban homlokegyenest ellenkezé emberek egy kultirdramlat hatdsa alatt kozos
stiluscsoportot alkothatnak. Viszont littam egyszer Bachnak egy festményét, valami
mitologikus allegdria volt, amelyben semmit sem lehetett érezni ama ,gétikus
katedrdlis” gigdszi ardnyaibdl, amelyhez Bach muvészetét, sajnos, hasonlitani
szoktdk; ellenben anndl t6bb volt benne az egykori niederdeutsch bliimchen
festészet sémdibol. Egy jelentéktelen mtvészi dramlat sodrdban a legnagyobb
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emberi lélek is kicsi. Es megismerhetiink egy embert keresztiil-kasul, mindig el
lehetlink rd késziilve, hogy 1j és 1j szinben fog eldttiink megjelenni, ha vj és uj
dramlatok ttjaba kertil, ha mds és mds kollektivitasok szdcsove lesz. Ez az, amit a
francids essay emberleird, torténelemellenes irdnya sosem vesz figyelembe. Nyilas-
Kolb maga a t6rténelmi momentumot lehetdleg teljesen kikiiszob6li munkdjabdl,
illetéleg egy rovid bevezetésfélére redukdlja, amely konyvének leggyengébb része.
Az, hogy vége a kifejez6-mivészetnek, hogy kezdédik az alakité-mivészet kora,
szolam, melyre Farkas Istvin miivészete maga az eleven céfolat: Nyilas-Kolb maga
mondja, hogy Farkas ,lirikus”, hogy ,filozdfus és kolt8”, hogy ,,miveibdl dlom-
szer(i valdsdg és valdsdgszer( dlom muzsikdja cseng”. A francia kubizmus, mint
torténeti hdttér, Farkashoz nem elég meggy6z3 és éppen itt kellett volna Nyilas-
Kolbnak a konkrét torténészi munkdt elvégezni, még akkor is, ha errél az ,ember’-
16l adott képének élességét kellett féltenie.Nyilas-Kolb tehdt inkdbb iré, mint
mivészettorténész. Ez maradjon azonban meg elvi kifogdsnak, semmi esetre sem
akarom élvezetes, szellemes, hasznos munkdjanak érdemét csokkenteni. Ellen-
kezbleg, konyvének magam is szép helyet rezervilok konyvtiramban, anndl is
inkdbb, mert — last but not least — Farkas Istvin harminckét gyényor képének
reprodukcidjét még sokszor-sokszor dt fogom lapozgatni.

Gombosi Gyorgy!3 Magyar Miivészet, 1935. XI. évf. 9. sz. 285-286.

Az Ars Hungarica uj koétetei [..] A mésik 0j kotet Farkas Istvin mivészetét
ismerteti. Szovegét Nyilas-Kolb Jend irta, aki nagy szeretettel elemzi témdjit.
Rimutat fejlédésének egyenes vonaldra, mely kezdettSl fogva a kép dtszellemitésében
csucsosodott ki, Farkas sohasem volt naturalista mdvész, mindig erésen dtalakitotta
a természetet, képei mindig belsé litomdsok. Az dlmok melegébdl el6binydszott
alakelemeket a hétkoznapi valdsdg mezébe dlcdzva juttatja kifejezésre. Ndla el@szor
mindig az eleve elrendezett alapérzés van adva. Ebben megfogan a kiilsé és belsd
ingerektSl Osszetevddd aktudlis hangulat. A kiinduldsi pont egy szinakkord, a ko-
vetkezd 1épés az egyensily megkeresése. A névtelen mondanivalé kezd térgyi kon-
tosbe 6ltozni: jon a dolgok behelyettesitése, szabad képzettdrsitistol vezetve. Ami
kialakul, az teljesen hd képe a belsé életmiikodésnek. Osztonos és tisztin festdi
eljdrds ez, mely a tdrgyi elemeknek csak aldrendelt szerepet enged. Ugyanaz a festdi
akarat fejez8dik ki csendéleteiben, arcképein, figurdlis kompozicidin, tdjképein, el-
mossa a mifaji hatdrokat, k6z6s forrdsbdl fakad és kozos hatdst eredményez.
Farkas szinben ldt és szinben gondolkozik. Szinviligdnak hatdra a gyermeki dara-
bossdgtdl a tiindéri dtszellemiiltségig terjed. De igazi teriilete a kevés szinegységbdl
4llg, drnyalati finomsdgokban anndl gazdagabb ténus. Legszebb képei gyakran csak

13 Gombosi Gyorgy (1904-1945) mivészettorténész. Berlinben, Firenzében és Budapesten végezte
tanulmdnyait. A Szépmiivészeti Muzeum dijtalan gyakornoka volt. Tétrai Vilmos: Gombosi Gyorgy
(1904-1945). Enigma, 17. 2010. No 63. 5-19.
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a tompa barndnak és felhds sziirkének hangzataiban csendiilnek 6ssze. Kiilonosen
szereti a fehéret. A dolgok elvesztik testiségiiket, tejes-meszes, iivegesen fehér ecset-
vondsaitdl. Szineinek felrakdsdban, elosztdsdban rend és nyugalom nyilvinul meg, a
faktura sovdny, tartézkodd. De ki ne érezné, hogy a fegyelmezettséget erdltetd kiilsd
mogott 1z és szenvedély tombol. Egyszertisége nyugtalanitd. Alapjdban nyugtalan
és pesszimista lélek nyilvinul meg mivészetében.

Nyilas-Kolb Jend fejtegetései, melyek erdsen hangsilyozzdk Farkas Istvan jelentd-
ségét, bizonydra sok olvasd szemében igazsigot szolgdltatnak majd ennek az érdekes
mivésziinknek, akit a kozonség eddig alkalmasint nem érdemeinek megfelelGen be-
cstilt meg. A szerz$ a fejlédésnek abba a menetébe llitja 6t, mely a legtijabbkori
vizibs jellegli magyar festészet kialakuldsdhoz vezetett s a melynek vezetd mestere-
iként Egryt, Szényit, Berndthot és Berényt szoktuk emlegetni.

Farkas Zoltin Nyugat, 1935. okt6ber 1. 28. évf. 10. sz. 296-297.

Modern magyar vizfestmények. |..| Farkas Istvin vizfestményei a hig, folyds
technikdhoz valé &szinte ragaszkoddsrél tanuskodnak, egyes motivumok
megfestésénél szinte visszajutott a mds klasszikusnak nevezhetd stilushoz. |...|

Y. E. [Ybl Ervin]| Budapesti Hirlap, 1935. oktdber 25. 12.
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FARKAS ISTVAN 1936-0S KIALLITASANAK RECEPCIOJABOL!

Farkas Istvan kidllitdsa. Ezek a majd fél méter széles sima és fehér bekeretezések,
amelyek Farkas Istvin képeit olyan szokatlan médon foglaljdk be az Ernst Muzeum
most megnyilé kidllitdsdn, - nem képrimdk, hanem utmutatdsok. Egyrészt a festd
mivészi szandékaihoz és torekvéseihez, misrészt és gyakorlatian ahhoz, hogy ezek a
képek nem felakasztott diszek, hanem magdba a falba illesztendd dekorativ és
szervesen kapcsolddd részei az j épitészetnek. Ez a cél és szandék természetesen
nemcsak a keretekben él, hanem &térzetten ott gyokerezik magukban a képekben,
amelyek javarészt tempera, enyvfesték eszkozeivel egy Uj freskdstilus lehetdségeit
bontjdk ki. Ebben a mivészi célkitdzésben érvényesiil Farkas Istvin elmélyiilt festSi
kulturdja és erds hatdsokkal érvényesiilé egyéni leleménye. S bdr ugy érezziik, hogy
Ujabb képeinek leird és dbrazold részében kozelebb keriilt a realitishoz és a
valdsdghoz - mégis bizonyos, hogy ennél a valésigdbrazoldsndl sokkal inkdbb elsé-
sorba valé szdmdra a szin és vonal a maga 6nmagdért vald titokzatos és dlmodott
harménidival. Van egy kis terme, amelynek minden képe egy mds szin jellegzetessé-
geivel szolaltatja meg ugyanazt a problémdt. Ugyanez szdlal meg két legkifejez8bb
kompozicidjaban, a Vihar utdn lildin és zoldjein és a Végzet két tragikus és groteszk
figurdjan. Ebben a szinjitékban tud halk lenni, mint egy krizantémes csendéleten,
letompitott, mint nagy, erds tijképein, vagy harsogd, mint egy vizparti képén.
Erdekes 1j hangot jelent és latomadst, amely a kép tiszta eszkozeivel kutatja és taldlja
a szin, a vonal szépségének és a mindenségnek mély Gsszefiiggéseit. Farkas Istvin az
Ujabb torekvésd magyar piktira egyik legérdekesebb mdvésze.

B. L. 8 Orai Ujsdg, 1936. janudr 5. 6.

Farkas Istvan kidllitisa az Ernst Mizeumban. Farkas Istvin a mai francia
kultdrdval legjobban ititatott magyar festémiivész. Mi ezt litjuk rajta el8szor.
Périzsban, ahol kényvek jelennek meg miivészetérdl, ahol nevének jolismert csen-
gése, piktdrdjénak irodalma van, elsGsorban magyarnak tartjak. Ndlunk mégis bemu-
tatkozdsnak szdmit holnap megnyild, az Ernst Mizeum minden termét megtoltd,
nagy kidllitisa, mert hosszi éveken dt kiilfoldon élt s itthon is messze maradt a

1 Bsszedllitotta Bardoly Istvén, szerkesztette Markdja Csilla (ELKH BTK MI).
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miivészi kozélettSl és a nagykozonségtdl is. Most dll e kozonség elé elGszor, mint
hazai mivész s egész fejlddésén dtvezetve mutatja: ime igy vagyok magyar miivész,
aki a legjobbakkal egy sorban kiizd az dj magyar festSi kifejezésért.

Ha megismerik, konnyen megérzik majd, hogy litsz6lagos absztrakt hajlamai mogott
egy derts lirikus sz6lal meg mindig 8szintén és Gszténdsen képein, amelyekrdl a
novellisztikus elem teljesen hidnyzik, és ha van is, nem azon keresztiil, hanem csak
a szinek harmdnidjan dt lehet és kell megkozeliteni. Szinei, a lildk, pirosak, sdrgdk
és f6leg zoldek, hol ragyognak, vildgitanak, hol pedig gyony6rd sziirkékkel lehelet-
halk ténusokba olvadnak.

Kiils@ségben - dontden lényeges kiilsGségben - is érdekes ujitds fogad a kidlli-
tason. Legtobb képe széles falfehér keretbe van foglalva. Erezni, hogy ez nem is keret
akar lenni, hanem maga a fal sikja, amibe bele van épitve a kép. Es csakugyan azt
mondja a katalogus elGszava, hogy ezek a falba illesztett képek egy uj freskdstilus
elShirnokel.

Mi még tdbbnek érezziik ezt a kisérletet. Az elsé tudatos prébdlkozds ez az v
épitészet és a modern kép Gsszehangoldsdra. Az uj épitSstilus ledobta a képeket a
falrdl, mert érezte, hogy a fal és a rdakasztott keretes kép kozott semmi szerves kap-
csolat nincs. A fal és a kép viszonyanak tisztdzdsira itt torténik az els§ 1épés.

(m-i) [Mihdlyfi Ernd]? Magyarorszdg, 1936. janudr 5. 8.

Farkas Istvin az Ernst-miizeumban. Manapsig egy-egy miivészeti irdny sokszo-
rosan rovidebb életd, mint az arasznyinak nevezett emberélet. A vilighdboru utin
végképpen meglédult emberlélek — a hullimok taraja persze mindig a koltd és
mivész — nehezen tudott megnyugodni, mig végre politikiban és mivészetekben is
igen sokfelé megérkezett a — reakci6hoz, régebbi irdnyd kultuszokhoz, vagy némely
G klasszicizmusokhoz. Amde igen sok miivész — mint a vihar utén is késig el-
hullimzé tenger tajtékja — még ma sem tudott megnyugodni, még ma is for-
radalmaskodik, azt mdr aligha nevezhetjiik modernségnek; a modernség mdr tul van
ezeken a forradalmakon. Farkas Istvin e harmadik budapesti bemutatkozdsdban tjra
tjabb forradalmat mutat be. A dolgokbdl, ugyszolvin a fénevekbdl indul ki és
azutdn keresi hozzd a minGségeket, a jelzGket. (Holott a szem csupa mindségeket
lit, mig a dolgokat majd csak az értelem dllapitja meg.) A falfestmény lelkét akarja
belevinni egész festészetébe, szenvedélyes erGltetésekkel. Mig csak bevezetdil nyuj-
tott szénrajzait nézziik: meglep teljesen biztos tuddsdval, f6lényével, de mire képeihez
érkeziink, mégse tud meggydzni, elfogult proselitinak, f6lényeskedének érezzik.
Példdul emlitjiik dombord ivii horizontjait: a horizont, melyrdl a tobbi nyelvek a

2 Mihdlyfi Erné (1898-1972) jsigird, politikus, 1920-t61 Az Est, illetve Az Est-lapok munkatdrsa, 1936-
tol a Magyarorszdg egyik szerkesztSje, 1939-t6] a Fiiggetlen Magyarorszdg, majd a Magyar Nemzet
Ujsdgirdja, illetve szerkesztSje. Ld.: Mihdlyfi Ernd: Emlékirat helyett. Budapest, 1975. és Miivészek,

bardtaim. Budapest, 1977. - migydjteménye a salgdtarjdni Dornyay Béla Mizeumban taldlhato.
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vizszintest elnevezték, még a legfanatikusabb szemben sem ferdill ennyire korivvé. A
rajz, a fénytorvények, a litszat-tan torvényei még a szenvedélytdl leglingoldbb szem-
ben sem madsulhatnak meg ennyire. Nem tehetjiik til magunkat annak megillapi-
tdsdn, hogy minden kozlésnek két elemmel kell szimolnia: 6nmagaval és azzal, aki
szdméra kozolni 6hajt. Aki csak 6nmagidhoz beszél, elkeriilheti e mdsodik elemet, de
az a festd, aki az egész kozonség elé kidllit: kénytelen szdmolni az egész kozonséggel.

B. Magyarsdg, 1936. janudr 5. 21.

Kidllitasok. [..] Ernst-muizeumi kidllitdsa teljes skdldjit mutatja a miivész tehetsé-
gének. Teljesen megértjiik pdrizsi kidllitdsdnak sikereit és azt az elragadtatdst, amellyel
a kitling francia iré, André Salmon ir réla. Farkas Istvin francids tehetség, konnyed,
bator, friss és ahol merész, ott is érzékelteti, hogy komoly kultira van mogétte. Ta-
ldn grafikdja a leghatdsosabb, kiilondsen vizfestményei, de valamennyi kozott a leg-
elragadébbak azok, amelyiket André Salmonnal egyiitt kiadott ,,Correspondances”
ciml mappdjdban megcsoddltunk. A kidllitison a meglepetés erejével hatnak nagy
vdsznai és a széles fehér keretek, amelyekkel azt akarja érzékeltetni, hogy képei nem
keretbe, hanem falba kivankoznak. A nagy fehér keretek valdéban hatdsosan emelik
ki Farkas Istvan képeit, amelyek azonban anélkiil is, Gnmagukért is megérdemlik a
legnagyobb figyelmet. Farkas Istvin mivészete: a tiszta festSi elemek harmdnidjibdl
megsejtetni a valdsdgot, mindig tobb naturdlis elemmel keveredik. Ezen az titon még
nem dllapodott meg. Nagyobb vdsznai ennek az utnak forrongdsait mutatjik. A kidl-
litds rendezése mintaszerd. |...]

szp. 4. [Szélpal Arpad]3 Népszava, 1936. janudr 5. 4.

Farkas Istvin az Ernst-muzeumban. Egészen kiilonos, a kidllitdsok legnagyobb
részétSl mar kiilsGségeiben is eltérd Farkas Istvin ) kidllitdsa, amely vasdrnap nyilik
meg az Ernst Muzeumban. Itt a képeket a szokott plasztikus rdmdk helyett széles,
lapos, sima fehér karton keretek veszik koril. Ez nem valami kilonckodés, vagy
feltinési vagy, mindendron madst, Ujat adni, hanem szervesen hozzitartozik a kidl-
litott mivek természetéhez. Ezek a széles, sima fehér keretek azt akarjdk jelezni, hogy
Farkas Istvin képei nem a faltdl fiiggetleniil odaakasztott képek, hanem kdzvetlenil
a falra festett dekordci6ik. Farkas Istvdn freskotanulményokat allitott ki, s mdr képei
technikdjiban és eszkdzeiben is utal arra, hogy itt nem a sz6 mindennapi értelmében
vett piktdrdrdl van szo. A képek javarésze temperaval és enyvfestékkel készilt s a

3 Szélpal Arpad (1897-1987) ir6, kolts, wjsagird. 1926-ban a MA kéziilte els§ irisait, majd az 1928-t6l
a Népszava munkatdrsa lett, 1935-1949 kozott a lap pdrizsi tuddsit6ja, utdbb a francia rédié magyar
osztilyinak munkatrsa. Trésai jelentek meg A Reggelben és a Pesti Hirlapban is. Ld.: Szélpal Arpdd:
Forr6 hamu. Budapest, 1984. és Ot év isten hita mégétt. Budapest, 1985.
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szokott freskéktdl annyiban tér el, hogy a silyt nem a monumentalitdsra, hanem a
festd belsé mondanival6jdra helyezi. Tehdt nem epikai és hdsi pdtoszd, mint a
legtobb freskd, hanem elmélytilten lirai. Nagyszertien érvényesiil benniik Farkas Ist-
van nagy festdi kultirdja, amely szakitva az eddigi absztrakt festészettel és a kubista
stilussal, egyre kozelebb fordul a targyi realitishoz. Most mdr dbrdzol és elbeszél is
ez a piktdra, bir a hangsily mégis inkdbb a fest6i problémdk braviros megolddsin
van, nem a természet visszatiikroztetésén. Van egy terem a kidllitdson, ahol minden
egyes kép mds és mds szin minden drnyalatdt Osszecsenditd szimf6nidjdn, vagy
ugyanazt a problémét prébalja megoldani mds és mds szinek harmonizaldséval.
Kiilongsen hatdsosak zoldjei és lildi. Sokszor a halk, finom ténusok letompitott
zsongdasdval hat, mdskor harsogd, erdteljes szinek riadé6it fujja.. A kidllitds igen
érdekes és a miivészet baritainak szdmos gondolkoddba ejtd problémat ad fel. Tény,
hogy az erSsen modern t6rekvésti magyar festészetben Farkas Istvdn az eredeti és
figyelemremélt6 egyéniségek kozé tartozik.

Nemzeti Ujsdg, 1936. janudr 5. 20.

Két festé, Farkas Istvin. Aki kozel akar jutni Farkas Istvan festészetéhez, az ne
bizza magdt pusztin csak az érzékeire, hanem kapcsolja be a léleknek, az idegeknek
azt a titokzatos motorjit is, amelynek miikodését hatodik érzéknek, vagy tin még
inkdbb ,megérzésnek” szoktik nevezni. Ilyenformdn rdtapinthatunk ennek a
kiilonds és egészen egyéni festének igazi lényegére. Mit jelent ez a lényeg, a festészet
dologi szempontjabdl? Azt, hogy Farkas Istvinnak az érzékeltetd vildg, a természet
elemei legfeljebb csak annyit jelentenek, amennyit a koltének a szd, a muzsikusnak
a hang, mert ezekbdl az elemekbdl Farkas azt a vildgot épiti fel képein, amely a
lithaté és érzékelhetd vildg mogott és felett vald. ,Spiritudlis” fest8? |, Sziirrealista”
fest8? — hogy ezeket a divatos és idegen miivészeti irinymeghatdrozdsokat idézziik?!
Mind a kettS és egyik sem. A természet, a valdsig nélkiilozhetetlen elemei Farkas
[stvin mivészetének, hiszen itt, ezen a kidllitisin, amely vasdrnap nyilik meg az
Ernst Mizeumban, csodédlkozva létjuk, hogy ugyanaz a festd, aki nagy munkdin
elébbre helyezi a természetfeletti élményt a természetinél, az érzékfelettit az érzé-
kinél, mind 4hitattal és szinte gyermeki dmulattal tud megfigyelni és rajzba irni egy
erdei fatorzset, egy palmdt, egy tdjrészletet. De mindezek azutdn csak elemeivé
valnak festSi litomdsainak, nem pedig 1ényegévé. Farkas azonban sohasem kény-
szeriti a szemlélSt, hogy kovesse 6t abba a kiilonés, sejtelmes viligba, amely csak az
6vé. A megmagyardzhatatlant nem magyardzza, csak érezteti és akinek idegeiben —
mint valami hangvilla érintésére — a ldtott kép nyomdn ugyanaz a litomds rezeg szét,
mint a mtivész képzeletében, az a legvégsSkig 4téli ezt a festdi és szellemi vildgot. A

sértetek hdza cimd kép — példdul — igen sok embernek nem jelent mdst, mint
finom téjképet. Aki azonban Farkast kovetni tudja, az megborzong, még miel6tt a
kataldgusban megnézte volna a kép cimét. Minden képe tragikus. A legmindenna-
pibb kis idillt is, példdul egy levélolvasé csalddot, egy hajnali kddben bandukold
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oreg hizaspart, egy térzenét hallgatd vidéki asszonysdgot, metafizikai vonatkozdsa-
iban tudja éreztetni, mintha az emberi élet minden pillanata egy tragédia fogamzisa,
kirobbandsa vagy elhangzdsa volna. Mdskor viszont egész életregényeket mond el a
kép (Z. S. gréfnd), vagy balladikat, szinte Villon keserti nyerseségével (Részeg kéltd
és anyja). Es mindezt a temperaszineknek néha viharosan villédzd, néha sejtelmesen
elhanyatld, de mindig izgalmas és teljesen egyéni kezelésével teszi lithatovd, mert ez
Farkas Istvin festSi folyamatinak igazi meghatdrozdsa: a lthat6vd tett ldthatatlan.
Rajzain és egyes kisebb képein kiviil a nagyobb alkotdsokat széles, sima, lapos fehér
fdba illeszti, hogy igy is éreztesse: nem elhatdrolt kis részeit festi az életnek és vildg-
nak, hanem minden képe egy-egy kiilon vildg. Farkas Istvin mivészete egyediildlléan
izgatd és jelentds fejezete a mai Eurdpa festSmiivészetének.

Féthy Janos Pesti Hirlap, 1936. janudr 5. 4.

Hirom kiillitas. 1. Farkas Istvan képei és rajzai. Az Ernst-Muzeum dtalakitott
helyiségeiben ma, vasirnap délelStt nyilik meg Farkas Istvdn kidllitisa. A kivilé mui-
vésznek ez a harmadik teljes képet adé bemutatkozdsa éppoly meglepd, mint sike-
riilt. Kidllitott anyaga hdrom csoportra tagolddik: beépitett falfestményekre, tébla-
képekre és grafikikra. Az igazi meglepetést a deszkdra festett, keret nélkiil falba
illeszthetd tajképek és figuralis-kompozicidk hozzék. Ezek a széles formdkon felépii-
18, rendkiviil érzékeny, kifinomult szinkultirdra valld temperdk nemcsak egy uj,
eredeti festSi eljirdssal ismertetnek meg, hanem egy elmélyiilt, dhitatosan komoly,
értékes mivész egész lélekvildgdt, képzeletgazdagsdgdt és egyéni szemléletmddjdt is
hidnytalanul kitdrjdk, a tiszta festSi kifejezés legmaibb eszkozeivel. Farkas miivei
elsésorban szin-, forma-, vonal,, ritmus- és tdmegharmonizaldsok, amelyek a belsd
szemlélet sugallatit kdvetve testesednek »témadvdc, egy-egy tirgyi emlékkép alakjiban.
Kiilonds és érdekes hangulatokbdl tdplélkozé litomdsok realizdlddnak ezekben a
szerencsés alkotdsokban, amelyek koriil kiilondsen az expressziv erejd, monumentilis
egyszertiségli Hullim, a lilds, éleszold és mélykék szinekben pompdzd Este, Vihar
utdn, Kisvasut, Vorés asztal, Kisértetek hdza és a Krizantémumok cimd csendélet
dokumentilja legmeggySz3bben Farkas Istvdn teljes mivészi kiérettségét. Négy ter-
met megtoltd rajzai és akvarelljei nemkiilonben errdl tesznek megkapd bizonysigot.

-io. [Carpaccio / Kérpati Aurél]* Pesti Napld, 1936. janudr 5. 16.
Farkas Istvin az Ernst-ben. Az ember megnézi ezeket a képeket, el§szor azt hiszi,

hogy egyszerdek. Kevés részlet van rajtuk, mindenbdl, csak a kiugré jellegzetességek,
6s alapformdja a fdnak, héznak, tengernek, figurinak. A szin is tébbnyire lemondott

4 Kérpiti Aurél (1884-1963) ird, vjsdgird. Az Alkotmdny, A Hét, Orszdg-Vilig, Vilig, A Nap, Nyugat,
Uj 1dSk rendszeresen kozolték irdsait. 1921-t81 a Pesti Napld szinhdz- és mdkritikusa volt.
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minden jdtékos drnyaldsrdl, egysikban éreztet zoldet, sziirkét, lilt, narancsot, két-
hirom szin uralkodik csak egy-egy képen, a tobbit elrendezi a fehér és fekete.

Aztdn eszmél csak 14 az ember, hogy ez egy egyszer(iség: leegyszerdsodés a nagy
realisztikus pompdzdsbél, amit ez a fest§ tudna - hiszen a természethd rajzok ezt
pontosan mutatjak - s hogy ez nem mds, mint lehiggadds vagy formdba kristdlyosu-
lds nagyszabdsu képépités jegyében, ezen feliil tdmorség a piktori szavakban, hogy a
mondanivalé anndl kiomlébb ldva legyen. Mert az. Ldva! Forré megindult f61d bel-
seje, amely rejtélyes kéreg alatti elemeket hoz felszinre, olyan illhatatosan komoly
alkatrészeket, mint amilyen a t(iz, a gdz, a vas vagy az aranya.

Nem jitékossdg Farkas Istvin festészete, nem konnyed gyonyoriség, nem lihegd
szintdnc a teremtett vildg felett. Elkomorult és viaskodd élmények tomoriiltek ndla
a festSi formakba, szinesedtek porfestékbe s majdnem ugyanily zsirtalan olajba, hogy
elmondjdk: ki &, mi 8, mit8l szenved s mitd8] kell neki szenvednie - aki nem szenved,
nem miivész! - s ezt elmondjdk olyan formanyelven, amely a szdzszézalékos pikturdé
s nem lehet senkié, csak Farkas Istviné.

Ez itt harmadik budapesti gytijteményes kidllitisa és csak az ut6bbi tiz esztendd
termése. Hdrom olyan évé is, amelynek csucspontjihoz érkezett képeit még nem
littuk. De ujszerti képépitése ebben az utolsé tiz évben is arra emlékeztet, hogy
tulajdonképpeni elinduldsét Picasso és Braque kubista forradalma (1912-ben) alapoz-
ta meg és fegyverezte fel, az & épitészeti irdnyuk szabta meg Farkas falfesté-jellegét
és torekvéseit az elvont vagy félig elvont nagyvonaldsdgra.

O az a festd, aki sohasem hazudik. O az a fest, aki belsé kényszerén él. O az,
aki nem alkuszik egy jottdnyit népszertiségért és olcs6 babérokért. Nézziikk meg egy
pillanatra - sok koziil - , Tengerparti hotel” cimd képét. A z6ld tiillruhds démon kis
megtévesztd Niniche kalappal kék és zold éjeli fényben - tengerveréfényben -
vetkézik. Manet-nak Renoir-nak, Degas-nak, a vidim impresszionistaknak, akik bol-
dogan tobzddtak az életben, vannak hasonld, verbénaillatd Niniche® ldnyaik. De
mivé torzult ez a zold tiillés ndi litomds Farkasndl? Keserves kinszenvedéssé, fog-
csikorgat6 gytiloletté, lekiizdhetetlen szomorusiggd - tdl azon, hogy a kép ilyen-
formdban, zengd z6ld szineivel szivbe markoldan szép. Vagy a ,Ldversenyen”. Sok
nagy festdje volt mdr a loversenyeknek, amelynek szabad szintere szinekkel és vona-
lakkal részegiti a 1dt6 szemet. Farkas olyat lat itt is, amit még senki. Konny( tavasz
leveg@ben, Pirizs eziistossé szirt zoldje, kékje, sziirke csillogdsban: kiilonés torzfin-
tort az emberi dbrdzaton. A cilinder, az még igen. De a szdj? Azt mdr eliitotte egy
nem hallhaté 4llati bdiilés vagy horgéstéle, amit a festd litnoki szemel Idt, de maga
a cilinderes, aki idejétt, hogy szérakozzék, nem hallat és nem is sejt.

Brueghel vagy Daumier id8szer(ien? Nem. Farkas Istvin egyediil és maga. Nagy
festd, egyediil jir6, meredeken és magasba jird, nagyobb anndl, minthogy azt
koznapi hangulattal hihetnSk. Az idé neki fog adni elégtételt. Es igazat.

Dénes Zsofiaé Reggel, 1936. janudr 7.

5 Alfred Hennequin és Albert Millaud 1878-ban bemutatott szinmiivének hésndje.
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Farkas Istvin nagysikerii kiallitdsdt ]6zsef Ferenc fSherceg és Anna fGher-
cegasszony is meglitogattdk és nagy elismerésiiket nyilvnitottdk az eurdpai hird
fest6mivész gyonyord képei felett. Az Ernst-mizeumban rendezett kidllitisnak kii-
16nben is szokatlanul nagy kozonsége és sikere volt.

Nemzeti Ujsdg, 1936. januir 12. 27.

Kidllitasok |...] Jelentds esemény szdmba ment végiil Farkas Istvinnak az Ernst-
muzeum Osszes termeiben rendezett kollektiv kiallitdsa is. Farkas igen jol jellemzi
magét, mid6n a kovetkez8en nyilatkozik miivészetérdl a kataldgus elGszaviban:

«Fest§ eljirisom forditottja az eddigieknek, a naturalizmusnak, impresszionizmus-
nak. Ott a motivum volt a kiinduldsi pont és azt igyekeztek festdi elemekkel teliteni.
Nilam az elindulds a tisztdn festdi elemek, szinvonal, ritmus, tomeg harmonizild-
sdval kezd8dik és csak mintegy médsodlagosan inkarndlédik aztin egy fanak, hegynek,
alaknak vonaldba, szinébe, szdval a leird részbe.»

Farkas Istvan kidllitott miivei hirom csoportra oszlanak. Igen friss és igen jel-
legzetes tanulmdnyszer(i vizfestmények és rajzok mellett, amelyek adatgytjtés szdmé-
ra val6k, sokkal liraibb, sokkal dtalakitobb, erésen dtkompondlt festményeket latunk,
amelyek elébb idézett mddjan késziiltek. De nagy szdmmal taldlunk olyan festmé-
nyeket is, melyek a mai festészet sévirgott céljit, a fresk6t akarjak szolgdlni.

Farkas Istvan kétségteleniil az a festdnk, aki legkozelebb dll a mai francia festé-
szethez. Nemcsak, mert éveken 4t dllandé érintkezésben volt vele Pdrisban, hanem azért
is, mert lelkiségét ugyanaz az ideges elfinomodas és szeszélyes lira jellemzi, mely a mai
parisiakat eltolti. Nekem azok a festményei tetszettek leginkdbb, ahol kevés motivumon
ezt a finom szenzibilitést adja és még nem akarja monumentélis kompoziciokkd ala-
kitani. Bar Osszetettebb és valtozatosabb szin és szerkezeti felépitésii elképzelései kozott
is akad jocskdn olyan mi, mely meggy6zden foglalja 6ssze sokoldalu torekvéseit.

Miivészete kiilonben érdekes Osszetaldlkozds az idehaza fejlédott mai festészetiink
szellemiségével: szintén erdsen litomdnyszerd. De testetlenebbiil és kevésbé érzékien
az; liraisdga nem vérmesen aktiv, vagy kontemplativ médon dlmatag, nem forré-vér(,
hanem inkdbb hivosen finom és visszaemlékezd.

Farkas Zoltin Nyugat, 1936. februdr 1. XXIX. évf. 2. sz. 161-162.
A KUT kiallitdsa. |..] Farkas Istvin a sejtelmesség felé hajls, formdkat feloldd
expresszionizmusdval a legvaldszindtlenebb szinhatdsokat is elfogadhatéva teszi. |[...]

Y. E. [Ybl Ervin] Budapesti Hirlap, 1936. februdr 23. 18.

6 Dénes Zséfia (1885-1987) ird, tjsdgird. Farkas Istvdnrdl tobbszor is irt, pl: Dénes Zsofia: Egy
majdnem elfelejtett nagy fest§ portréja. Kortdrs, 10. 1966. 1959-1965.
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Képzomiivészek Uj Tirsasdg. Kidllitis a Nemzeti Szalonban. [..] Farkas Istvin
litomdsdn a szinfoltok f6lddlt mintizata mintha szemiink ldttdra kezdene emberi
alakot olteni, az alakok kozott pedig félelmetes drdmai fesziiltség lappang. A kép-
zésnek ez a mddja mdr festSi jelbeszédnek szdmit. |...]

Kallai Exnd7 Unnep, 1936. februdr 28. IIL évf. 9. sz. 414-415.

Kidllitasok. [..] A januir honap miivészi krénikdjdnak kapcsin meg kell emlé-
kezniink Vass Elemér és Farkas Istvin festmiivészek kidllitdsair6l. Mindkettd dllan-
ddan fejl6ds, 6sztonds mivész. Farkas Istvin ecsetjét a tuddsbol eredd virtuozitds
jellemzi, amely a természettdl ellesett kiillonbozd elemeket a maga kiilonleges és
mindig a legnehezebb oldaldrdl vett problémadinak megolddsara dllitja be. Ahogy egy-
egy szinnel oldja meg egy kép teljességét, az a tudds f6lényes érvényre juttatdsa. Mi
azonban két virdgcsendéletét, amelyekben a tuddson tdl emelkedve, mély érzésekrdl
is tandsdgot tesz, tartjuk miivészete kiemelkedd értékeinek. |[...]

Kopp Jendé® Katolikus Szemle, 1936. februdr, L. évf. 2. sz. 146.

Barcsay Jend és Vilt Tibor killitisa az Ernst-Miizeumban. |...] ennek a lelki,
miivészi feltdruldsnak nyomdn mi is levetjiik azokat a gdtlisokat, amelyek bizonyos
kétellyel t5ltottel el benniinket Barcsay festészetével szemben - egy csapdsra tgy 4ll
elSttiink, mint mai festémuvészetlink egyik legérdekesebb, legerdsebb egyénisége.
Barcsay nem az a ,rokonszenves” festSegyéniség, aki, minden sulyos problémdja mel-
lett - példdul - Berndth, Berény vagy Szdényi. Komor megkozelithetetlenségében in-
kabb Farkas Istvin vagy Nagy Istvin rokona, és tjképeinek festi vondsaiban is
megtaldlhat6 bizonyos Nagy Istvin-vérség.

Fothy Janos Pesti Hirlap, 1936. marcius 8. 15.

7 Kallai Erné (1890-1954) mivészettorténész, kritikus. 1938-1944 kozott a Pester Lloyd kritikusa; irdsait
rendszeresen kozli a Magyar Mivészet, Uj 1dék, Gondolat, Korunk, Magyar Nemzet, Szép Sz6, Az
Orszig Utja, Magyar Csillag, Tér és Forma. Ld.: Perneczky Géza: Kallai Erng (1890-1954). Enigma, 13.
2006. no 48. 345-386.

8 Kopp Jend (1900-1977) 1930-t6l a Székesfévirosi Muzeum munkatirsa volt, 1937-t8l igazgatd. A
Katolikus Szemle kozolte rendszeresen mukritikdit, de kozolte irdsait a Magyar Miivészet, Szépmiivészet

és a Tiikor is.
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HANS BELTING BESZELGETESE LADISLAV KESNERREL (1. RESZ)1

Ladislav Kesner Hans, nagyon szeretném, ha a legelején kezdenénk. Majdnem tiz
éves voltal, mikor a hdboru véget ért. Maradt néhdny emléked abbdl az id&szakbol?

Hans Belting Meglehetdsen szomoru emlékek. 1944-ben, karicsony napjin a
hézunk egy része megsemmisiilt, mi pedig vidékre menekiltiink. Az iskoldkat csak
egy évvel késdbb nyitottdk meg ismét. Az amerikai hadsereg bevonuldsa 1945 mérci-
usdban a hdbord végét jelentette szdmunkra. Ennek ellenére egy id6re bennem
maradt az el8z8 években megélt éjszakai bombdzdsok keltette sokkhatds, melyek
alatt rddi6n hallgattuk a kozeledd repiil6gépek larmdjat. A sziilévirosom, Andernach
egy kicsiny vdros a Rajna-volgyben, amely megGrizte a kdzépkori telepiilés? kiilsG
megjelenését. Egy nagymultd gimndziumba jirtam, ahol kilenc évig tanultam latint,
hat évig g6rogot. Mivel a viros a francia korzetbe esett, a francia volt itt az egyetlen
Ujkori nyelv, amit hasznéltak. Az iskolai tankonyveinket is francidul irték, ez pedig
arra sarkallt, hogy buzgén 4tképezziik magunkat. Am a német tandraink nem gyGz-
tek figyelmeztetni benniinket a konyvekben rejlé francia nacionalizmusra, aminek
eredményeképpen 6rokre elvesztettem a nyomtatott szovegekbe vetett vakhitemet.
Ebben az idében koristafid voltam a helyi plébiniatemplomban. Utébbi kozépkon
falképei a hagyomdny folyamatossdgdnak reményét jelentették e zlirzavaros id6kben.
A latin nyelvre pedig sziikségem volt, hogy felelhessek a hiveknek az oltdrndl.

LK Kamaszként mennyire érzékelted Németorszdg dltaldnos atmoszférdjit a korai
oOtvenes években; azt, ahogy egy tarsadalom kitartéan prébal feliilkerekedni a hdboru
démonain, és azon dolgozik, ami késébb a Wirtschaftswunder, vagyis a német
gazdasdgi csodaként vilt ismertté?

HB Az 1950-es években a Wirtschaftswunder a maga materializmusdval egy valasz volt
a hdborut kovetd sotét évekre, amikor az élelmiszerhidny nem hagyott mds vélasztdst
a csalddomnak, minthogy torvénytelen médokon jusson ennivaldhoz. De ugyanennek
a materializmusnak mds gyokerei is voltak, elsésorban a megel6z8 évek szorongisainak
elutasitdsa, melyek akkoriban a hit dominancidjéhoz vezettek. A valldsossdg, igy az én

1 Forris: Crossing the Border. Hans Belting in Conversation with Ladislav Kesner. Uméni Art, 63.
2015. 385-395. Forditotta és libjegyzetekkel ellitta Kovdcs Gergely, szerkesztette Markdja Csilla.
2 Andernach jelentésebb kézépkori épiiletei kozé tartozik a Liebfrauenkirche - vagyis a Belting altal

emlitett plébdniatemplom -, az evangélikus templom, valamint az 1572-ben épiilt viroshiza.
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esetemben a katolicizmus az 1940-es évek végén vilt elterjedtté. A templomok zstfoldsig
megteltek hivekkel, a vallds gyakorldsa pedig a kollektiv biinosség megvaltisinak remé-
nyével kecsegtetett. A jezsuita Johannes Leppich3 példdul konny(i szerrel megtoltott egy
futballstadiont. Am a vallisosség ujjasziiletése nem tartott sokdig. Kamaszként szi-
momra nagy csaldddst jelentett, mikor hirtelen véget ért. Tovibbd a tdrsadalom ekkortdl
fogva részesitette elényben a ndci id8kkel szembeni dltaldnos amnézia gyakorlatét.

A vildg tobbi részét illetSen kevéssé érzékeltem az aktudlis folyamatokat. Tele-
viziénk nem volt, a jelentéktelen helyi ujsigot pedig besziintették. Mivel a nagyapim
lefoglalta magdnak a kicsiny, régi rididt, nem jutott el hozzdm tul sok informdci6
a kiilvildgbdl. A Mekka volt az egyetlen mozi, ahol minden film bevezetéseképpen
egy otperces feliratos hiradét (Wochenschau) sugdroztak a vetitévdsznon.

LK Osszességében tehat milyen kép ¢l benned a korai éveidr8l?

HB A legfontosabb benyomdsként a hdbord utdni idék valldsos lelkesedése hatott
rim. Vonzé volt szdmomra, és ugy tlint, egy Uj tirsadalom kialakuldsdhoz vezethet.
Altala elérhetd tavolsigba keriilt a keresztény kozépkor. Es a miivészetet is a keresz-
tény Eurdpa dltaldnos eszméi hatdroztdk meg. Egy 1950-ben rendezett miincheni
kidllitds* cime, az Ars Sacra (,Szakrilis Miivészet”) az dltalinos nosztalgia druvéd-
jegyévé vilt. Az 1947-ben alapitott Miinster cimi folyéirat ,a keresztény miivészetre
és mivészettorténetre” specializdlodott, a korai kozépkor muvészetét pedig Gssze-
kapcsolta a kortdrs miivészettel. 1956-ban az esseni Villa Hiigelben rendeztek egy
kidllitdst,> amely ,A kozépkor kezdete a Rajna- és a Ruhr-vidéken” témdra koncent-
rélt. A kozépkor a kulturdlis energidk kozéppontjdba keriilt. Ez a kulturélis helyzet
hajtott didkéveim sordn a kozépkori tanulmanyok felé. Az viszont csak késdbb
tortént meg, hogy az Abendland (a hdbort utdni ,Nyugat”) idedjiban felfedeztem
a politikai elfogultsdgot. Semmiféle érdekl6dés nem mutatkozott Eurépa mdsik, a
Vasfiiggony mogott elhelyezkedd része irdnt. Ez volt az az elfogultsdg, amely miatt
végs6 soron a Bizdnci Birodalomndl kotottem ki.

LK Mik azok a legkordbbi emlékek, melyek barmiféle kulturdlis élménnyel kapcso-
latban eszedbe jutnak?

HB Kezdetben mindenfajta kulturilis élmény valamely valldsi élménnyel volt egyen-
értékd szdmomra. Nagyon szerettem az egyhdzi év tinnepeit, mint példdul a Corpus

3 Johannes Leppich SJ (Ratibor, 1915. dprilis 16. - Miinster, 1992. december 7.), német rémai katolikus
pap, a jezsuita rend tagja. Filozéfiai és teoldgiai tanulményait Wroclawban, illetve Gliwicében végezte.
Az 1950-1960-as évek folyamdn vdlt igazdn ismertté ,utcai prédikdtorként”.

4 Ars Sacra. Kunst des frithen Mittelalters. Austellung. Vorwort von Gustav Hofmann, Vezeichnis der
Fachausdriicke Ernst Koniger et al. Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek, 1950.

5 Werdendes Abendland an Rhein und Rubr. Austellung. Kat. von Victor H. Elbern, Vorwort von
Theodor Heuss und Joseph Frings. Essen, Villa Hiigel, 1956.
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Christi urnapi kdrmenetét az utcakon, amely egy dlomvildgga valtoztatta 4t a mi kis
varosunkat. Ezek az események egyfajta ellenszerként szolgaltak a mindennapi élet
banalitdsdval szemben, tovabbd dltaluk képet kaptam arrdl, ami a késGbbiekben az
agnoszticizmushoz val6 viszonyuldsomban is fennmaradt. Az ilyen képek - mind a
szellemiek, mind a fizikaiak - segitettek nekem elmenekiilni zaklatott gyermekkorom
traumdja, a konyortelen emlékek eldl.

LK A hibord okozta traumit érted ezalatt?

HB Igen, 1944-ben az én viligom darabjaira hullott. Az otvenes évek, amikor
tinédzser voltam, az a korszak volt szimomra, melynek sordn megszabadultam a
héborus emlékeimtdl és felépitettem a sajit viligomat. Regényeket és verseket olvas-
tam, emellett megtanulhattam zongorazni, mivel a tandrom édesapdm hdborus baj-
tirsa volt. Ugyanakkor egy hirtelen jott elragadtatds és vonzddds is kifejlédott
bennem a vizudlis mivészetek irdnt, amely talin hidnyos képzelStehetségem pétlé-
kaképp mikodott. Azonban rendkiviil kevésszer nyilt alkalmam a miivészettel taldl-
kozni. Az egyedili kivételt egy fotéalbum jelentette, melynek fényképeit apim ké-
szitette (avagy képeslap formdjdban vésirolta) az olaszorszdgi muzeumokban, ami-
kor a harmincas években Réméban dolgozott drasmesterként. Mivel j6l rajzoltam és
festettem, néhdnyan (beleértve sajit magamat is) ugy gondoltdk, hogy mivész lesz
bel6lem, 4m hamar rdj6ttem, hogy nincs hozzd elegendé tehetségem. Es kiilonben
is, egy ilyen dontés talin még anndl is elfogadhatatlanabb lett volna a csalidom
szdmdra, mint diplomdt szerezni egy egyetemen.

LK A rajzoldst és a festést abba is hagytad, mikor elkezdtél egyetemre jarni?

HB Igen. A mainzi Képzémiivészeti Akadémidn elég hamar nyilvinvalévé vélt, hogy
az onarcképeim sokkal inkdbb egyfajta 6nvizsgilatként funkciondlnak, mintsem egy
mivészi karrier kezdetét jelentenék. Ezért hit ugy dontottem, miel6tt befejezném a
Képzémivészeti Akadémidt, el6bb elvégzem a kotelezd tanulmdnyokat a Johannes
Gutenberg-Universititen. Az igazat megvallva azonban ekkorra mér titokban eld6n-
tottem: miivészettorténetet fogok tanulni, amelyhez egyittal az is hozzdtartozott,
hogy - amint azt reméltem is - dltaldnos iskolai tandrrd képeznek.

LK Amennyiben mindenképp meg kellene nevezned egyetlen személyt, aki a
legfontosabb volt szdimodra a tandraid kozil...

HB Bizonyira Friedrich Gerkét® (1900-1966) mondanim. O vezette a miivészet-
torténet tanszéket Mainzban, ahol - a mér emlitett okokbdl kifolySlag - tanulni

6 Friedrich Gerke (Uelzen, 1900. november 15. - Mainz, 1966. augusztus 23.), német miivészettor-
ténész. Hamburgban és Marburgban eleinte teoldgidt hallgatott, amibdl 1931-ben doktori fokozatot

szerzett. A hamburgi egyetem muvészettorténet tanszékén nagy hatdssal volt rd Erwin Panofsky és Frtiz



130 FAGYOGNGY

szerettem volna. Gerke a hédboru el6tt teoldgidbdl és klasszika archeoldgidbdl doktoralt
a berlini egyetemen, ennélfogva a miivészettorténet teriiletén kiviildllonak szdmitott -
az én idémben legaldbbis. Kutatdsa kozéppontjdban a kései antikvitds (lefedve ezzel a
19. szdzadi német hagyomdnyban ,keresztényrégészetnek” nevezett teriiletet), valamint
a kora kozépkort mivészet 4llt, és annak ellenére, hogy a miivészettorténet lehetd leg-
szélesebb spektrumit tanitotta, némileg mégis nagyobb hangsulyt forditott sajét kuta-
tasi teriileteire, ami az én tanulmdnyaim alakuldsét is befolydsolta. Tudomdnyos érdekld-
désébdl kifolySlag fontos kiilfoldi kapcsolatokat dpolt (példdul a Pdpai Intézettel a
keresztényrégészet miatt), melyek lehetévé tették szdmdra, hogy nemzetkdzi konferen-
cidkat szervezzen Mainzban, azok anyagit pedig nemzetkdzi folydiratban adja kdzre -
mindez ritka kivéltsignak szdmitott a hbord utini Németorszdg elszigeteltségében.

LK Ezt kovetSen pedig elnyertél egy rémai tanulmanyi sztondijat?

HB Igen, amikor is 1956-1957-ben a La Sapienzdn tanultam és Geza de Frankovich?
(kozépkori mivészet), valamint Carlo Cecchelli8 (kora keresztény mdvészet) kurzusa-
it litogattam. Ambdr gyakorta melléztem az érikat a varos épitett Sroksége kedvéért.
Rendszerint a Bibliotheca Hertziandban (jelenleg a Max Planck Miivészettorténeti
Intézet konyvtdra) dolgoztam, melyet akkoriban mind&ssze négy személy képviselt:
az igazgatd, Wolf Graf Metternich,’ az asszisztense, Frau Schreibmiillerl0 és a

Saxl. 1940-ben muivészettorténetbdl is doktordlt. Disszertdcidjit a Nagy Konstantin elStti keresztény
szarkofdgokrol irta. Ezt koveten a berlini Régészeti Intézet 6sztondijdval Romdba és Athénba utazott.
1946-ban a mainzi egyetem Ujonnan alapitott mivészettdrténet tanszékének vezetSje lett. Szdmos
kidllitast rendezett killonbozd intézményekben, illetve tudomdnyos kataldgusokat is szerkesztett. Egyik
utolsé fegyverténye Carlo Cecchelli rémai konyvtdrdnak megszerzése és Mainzba szllittatdsa volt.

7 Geza de Francovich (Gorizia, 1902. augusztus 28. - Réma, 1996. november 24.), magyar szdrmazds,
olasz muvészettorténész. 1925-ben a firenzei egyetemen szerzett diplomét. Késébb a rémai egyetemen
tanitott. Egyiitt dolgozott Pietro Toescival, Lionello Venturival és Mario Salmival. Tudomdnyos
munkdssdgdban kiemelked§ jelentdséggel birnak a kozépkori 6rmény épitészetre, valamint a Campania
kozépkori festészetére irdnyuld kutatisai.

8 Carlo Cecchelli (Réma, 1893. oktSber 13. - Réma, 1960. december 8.), olasz torténész, régész, miivé-
szettorténész. Rendkiviil fiatalon, 1912-1913 k6zott kisebb cikkeket k6zolt Olaszorszdg egyes templomairdl,
miiemlékeirdl. Foglalkozott a rémai SS. Quattro Coronati és a Santi Giovanni a Porta Latina festett
diszitésével. Az elsd vilighdbortban az olasz fronton harcolt. 1919-ben jogi diplomit szerzett, és csak ezt
kovet8en végezte el régészeti, mivészettorténeti tanulmdnyait. Késébb szdmos publikciét tett kozzé
elsésorban Réma templomairdl.

9 Franz Florentin Maria Graf WolfMetternich (Feldhausen, 1893. december 31. - Kéln, 1978. mdjus
25.), német miivészettorténész. A bonni egyetemen Paul Clemennél doktordlt, ezt koveten pedig a
rajnai tartomédny mdemlékvédelmi intézményrendszerében dolgozott: 1928-1950 koz6tt Landeskonser-
vatorként tevékenykedett. 1950-1952 kozott a kiiligyminisztérium munkatdrsa, 1953-tdl pedig egészen
1962-es nyugdijba vonuldsiig a rémai Bibliotheca Hertziana igazgatSja volt.

10 Irmgard Schreibmiiller, a rémai Bibliotheca Hertiana kényvtdrosa.
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konyvtdros(ok). Az igazi paradicsomom azonban a Vatikdni Apostoli Kényvtdr volt.
Es hdt ott volt maga Réma, ahova rdaddsul Christéval utazhattam, aki késébb a
feleségem lett.

LK O is 6sztondijas hallgaté volt?

HB Nem, Christa Ihm!! ekkorra mdr befejezte a tanulmdnyait, kisvartatva pedig a
Német Régészeti Intézet 6sztondijban részesitette doktori értekezése elismerésekép-
pen, amit a keresztény templomapszisok freskdinak ikonogrifiai programydrdl irt.
1961-ben hdzasodtunk ossze. A timogatds lehetGvé tette szdmdra, hogy elutazzon
Olaszorszdgba, Gorogorszdgba és Torokorszagba. Amikor 1957 tavaszén Dél-Olasz-
orszdgba utaztunk, felfedeztem egy addig publikdlatlan, teljes egészében kifestett 10.
szazadi templomot Cimitilében/Noldban, a Veziv hita mogott, és eldontottem,
hogy ebbdl a témébdl irom doktori disszerticidmat. Egy didknak azonban rendkiviil
nehéz volt érvényre juttatni a vagyit, hogy itt dolgozhasson. A régészeti feltardst
vezet6 Gino Chiericil? azon nyomban aldiratott velem egy szerz8dést, amelyben nyi-
latkoznom kellett, hogy munkdm sordn tivol maradok az 4satdsi helyszin kora ke-
resztény szakaszatdl és csak a kozépkori épiiletet tanulményozom. Ndpolyban néha
egy teljes hetet kellett virnom arra, hogy talilkozhassak a Palazzo Realében 8rzott
egyes emlékek feleldseivel. Ugyanakkor rengeteget kutattam a ndpolyi archivumok-
ban és konyvtirakban, hogy minél t6bb adatot taléljak III. Led nolai piispokrdl. Fo-
todokumentécidt is készitettem a templomomrdl, freskStoredékeit pedig lerajzoltam.

LK A doktori fokozatot viszont Mainzban szerezted meg...

HB Igen. Ez egy nehéz id6szak volt szamomra, mivel Gerke egy kissé hezitdlt, hogy
elfogadja-e az dltalam vdlasztott témdt. Ennek oka az volt, hogy ardnytalanul
nehéznek talilta azt olyasvalaki szdmdra, aki kezdd ezen a teriileten. Végiil beleegye-

zett és lehetGvé tette, hogy 1959 juliuséban letegyem a zdrévizsgdmat. Torténelembdl
és klasszika archeoldgidbdl is vizsgdztam ekkor.

1 Christa BeltingThm, német muvészettorténész, Hans Belting felesége. Fontosabb publikdcidi:
Spitromische Buckelarmringe mit Reliefdekor. Jahrbuch des Romisch Zentralmuseums Mainz, 10.
1963. 97-117; Das Justinuskreuz in der Schatzkammer der Peterskirche zu Rom. Jahrbuch des Romisch
Zentralmuseums Mainz, 12. 1965. 142-166; ,,Sub matris tutela” Untersuchungen zur Vorgeschichte der
Schutzenmantelmadonna. Heidelberg, 1976. stb.

12 Gino Chierici (Pisa, 1877. julius 19. - Mildnd, 1961. mércius 10.), olasz épitész. Egyetemi tanul-
manyait Bologndban végezte. Aktiv szerepet villalt a 20. szdzadi olasz mdemlékvédelemben. Dolgozott
a piasi San Domenico homlokzatinak helyredllitdsin, valamint a campanilével kapcsolatos statikai
munkdkban is részt vett. 1924-t6] Campania mdemléki beavatkozdsait feliigyelte. Ebben az id8szakban
mir a kora keresztény miivészetre specializalta magat, minek kovetkeztében elnyerte palyafutdsa talin
legfontosabb megbizdsdt: 1933-1960 kozott a cimitilei Gkeresztény bazilika régészeti feltdrdsait és hely-

redllitdsi munkdlatait feltigyelte.
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LK Majd az 6tvenes évek végén megismerkedtél a jezsuita Dvornik!3 atydval, aki
beajanlott téged a Dumbarton Oaksnak?

HB Pontosan.
LK Hogy ismerted meg 6t?

HB Ekkor még nem talilkoztam vele személyesen. El6bb a német jezsuita Albert
Amman! atydval ismerkedtem meg Rémdban, a Santa Maria Maggiorében. O ajén-
lott Dvornik atya figyelmébe, aki cseh emigransként a Harvard bizantinoldgia tan-
székének volt a vezetdje. Dvornik, akinek a kés@bbiek sordn lenytigozd személyiségét
is felfedeztem, beszélt a német emigrdns mdvészettdrténésszel, Ernst Kitzingerrel,15
aki a kollegdja volt a washingtoni Dumbarton Oaksban, majd megiizenték nekem,
hogy vérjdk az osztondijkérelmet tartalmazd levelemet - ki tudja, talin a hdboru
elétti Eurdpa irdnt érzett nosztalgia hajtotta Gket. Majd minden balsejtelmem
ellenére megkaptam az osztondjijat.

LK Hogy 4alltil az angollal ekkoriban?

HB Rendkiviil szegényesen, mivel az iskoldban nem tanultam angolt, igy francidul
és olaszul beszéltem folyékonyabban. Az 1jj tandrom, Kitzinger annyira elkeseredett
hidnyos angoltuddsom miatt, hogy németiil kezdett beszélni hozzdm, amit az elmult
hisz év alatt egyszer sem tett meg.

LK Azt mondtad, ki nem dllhattad az Gtvenes évek Németorszdgdnak materializ-
musat. Hogy érezted magad Amerikdba érkezve, ahol a modern materializmus mér-
mdr fizikailag is testet 6ltott? Egyaltalin nem hatott rdd a kortdrs populdris kulttra,
a korszak kulturdlis dinamizmusa?

13 Francis Dvornik, avagy Frantisek Dvornik S (Chomy?, 1893. augusztus 14. - Chomy?, 1974.
november 4.), rémai katolikus pap, torténész, a szldv és a bizdnci torténelem, valamint a nyugati és a
keleti egyhdzak kozotti kapcsolatok egyik kiemelkedd 20. szdzadi szakértSje. A prigai Kiroly
Egyetemen, a pdrizsi Collége de France-on, valamint a Harvardon tanitott.

14 Neémet jezsuita atya. Eletérél és sorsérd] kozelebbit nem ismeriink.

15 Ernst Kitzinger (Miinchen, 1912. december 12. - Poughkeepsie, 2003. janudr 22.), német mdvészet-
torténész, a kés antik, kora kozépkori és bizdnci miivészet szaktuddsa. Zsidé csalddba sziiletett.
Egyetemi tanulmdnyait Miinchenben kezdte meg, ahol nagy hatdssal volt rd Wilhelm Pinder. 1931
nyardt6l a rémai egyetem kurzusait is hallgatta, illetve a Bibliotheca Hertziandban is dolgozott. A néci
rezsim idején - miutdn megvédte doktori értekezését - elhagyta Németorszdgot: el6szor Rémdba, majd
Londonba kéltézétt, ahol a British Museum alkalmazottja lett, és a normann, angolszdsz miivészettel,
tébbek kozt a Sutton Hoo-i kincslelettel kezdett foglalkozni. 1941-ben az Egyesiilt Allamokba emigrilt
és a Harvard professzora lett. Hans Belting mellett olyan miivészettdrténészek pdlydjdt egyengette, mint
Henry Maguire, John Mitchell vagy Lawrence Nees.
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HB Nos, Amerikdbol semmit nem littam Dumbarton Oakson kiviil. Ez egy rend-
kiviil szép része Georgetownnak, Washington legrégibb lakénegyedének, ahol 1940-
ben megnyitottdk a Harvard kozépkori és bizdnci tanulmdnyok intézetét. Alapitdi,
Robert!® és Mildred Bliss!” kordbban Sztravinszkijt!8 is foglalkoztattdk, illetve Gridsi
migytjteménnyel rendelkeztek. Ez utébbi kozépkori anyagdnak az Gsszedllitdsakor
Wolfgang Fritz Volbach?® adott tandcsot, aki a késSbbiekben német emigransként
élt Rémdban. Dumbarton Oaksban egy j vildg nyilt meg szdmomra. El8szor is a
személyes életemben: kivald tanuldkkal talilkoztam, akik Kelet-Eur6pdbdl érkeztek
emigrinsként, igy dolgoztak Amerikdban. Eurdpa egy olyan részét képviselték,
amelyet a hdboru utdni Németorszdg teljes egészében a vasfliggony mogott felejtett.
fgy nem csak az angol nyelvtuddsomat épitettem fel, hanem oroszul is megtanultam
annak érdekében, hogy komolyan vegyenek ebben a tdrsasigban. Ugyanakkor na-
gyon ,provincidlisnak” éreztem magam. Az alapitdk a keleti-parti arisztokrécidt tes-
tesitették meg, ami teljesen lenyligdz6tt, mivel nem szdmitottam 14, hogy ilyen
szintd kulturdlis elitet képes felmutatni. Egész nap egy kitdnd konyvtdrban dolgoz-
tam és élveztem a tdrsas életet a tobbi osztondijas kozott, akik szdmos nemzetet
képviseltek. Hétvégente ellitogattam a National Gallery of Artba, ahol a mivészettel
kapcsolatos tapasztalataimat bdvitettem és a legnagyobb mesterekkel talilkoztam.
Ha tgy tetszik, djra a sajét dlmaim legmélyére mertiltem. Az életem komoly fordu-
latot vett, ami szintén elszigetelt a német hdtteremtdl. A leveleink megérkezésére két-
hirom hetet kellett virnunk, a telefon pedig tulsdgosan drdga volt. Egyszerdi, de
intenziv életet éltem, és olykor igen kozel keriiltem az elvonultsighoz.

LK Es nem kisértett meg néha, hogy elmenekiilj egy hétvégére New Yorkba filmet,
kidllitast nézni, vagy hogy ellitogass egy dzsesszklubba?

16 Robert Woods Bliss (St. Louis, 1875. augusztus 5. - Washington, 1962- dprilis 19.), amerikai
diplomata, m{gytjté, filantrép, a Dumbarton Oaks konyvtdr és gyljtemény egyik térsalapitéja. Md-
gyujtd tevékenységére nagy hatdssal volt az amerikai torténész, Royall Tyler, akivel pdrizsi diploméciai
munkdja (1912-1919) sorin ismerkedett meg, és aki bevezette Blisst a legfontosabb francia miikeres-
keddi korokbe.

17 Mildred Barnes Bliss (New York, 1879. szeptember 9. - Washington, 1969. janudr 17.), amerikai m{-
gyujtd, filantrép, a Dumbarton Oaks intézményének egyik térsalapitdja. Robert Woods Bliss felesége.
18 Igor Fjodorovics Sztravinszkij (Oranienbaum, 1882. junius 17. - New York, 1971. 4prilis 6.), orosz
zeneszerz6.

19 Wolfgang Friedrich Volbach (Mainz, 1892. augusztus 28. - Mainz, 1988. december 23.), német mi-
vészettOrténész, a kora keresztény miivészet szaktuddsa. A miincheni, berlini, tiibingeni, giesseni egyete-
meken miuivészettorténetet, kdzépkori torténelmet, valamint archeoldgidt hallgatott. 1916-ban megvédte
doktori disszertdcijat, a kovetkezd évtdl pedig a berlini Kaiser-Friedrich Museumban (ma: Bode
Museum) dolgozott, ahol 1929-ben kuritorrd avanzsdlt, 1930-t6] pedig a kora keresztény és a kozépkori
itdliai gydjteményt vezette. 1934-ben a ndcik eldl a Vatikdnba menekiilt. Itt el6bb kényvtdrosként, id6vel
pedig a Pdpai Allam Keresztényrégészeti Intézetének professzoraként tevékenykedett. A mésodik vildg-

hébord utén a mainzi mizeumban helyezkedett el, s itt dolgozott egészen 1958-as nyugdijazdsdig.
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HB Az igazat megvallva nagyon kevés pénzem volt, amelynek nagy részét rdaddsul
a munkdmra, illetve a nyelvérdkra koltéttem. Amikor megengedhettem magamnak,
elutaztam vonattal New Yorkba, itt azonban rendre a Pierpont Morgan Librarybe
vagy a Metropolitan Museumba ldtogattam el. Ezek az utazdsok nem kertiltek
sokba, mivel kiilfoldi didkként mindéssze hdrom dolldrt kellett fizetnem, hogy egy
éjszakdra megszélljak a Hotel Martinique-ben. A hdbord utini Németorszdg ,,pro-
duktumaként” igen magdnyos voltam. Ma mdr szégyellem bevallani, hogy akkoriban
figyelmen kiviil hagytam annak a korszaknak a muvészeti szcéndjdt és csak évekkel
késébb fedeztem fel a pop art-ot.

LK Térjiink vissza FrantiSek Dvornik atydhoz. Személyesen csak Dumbarton
Oaksban ismerted meg?

HB Igen.
LK Es sok id6t toltottél a tarsasdgiban?

HB A vele szomszédos szobdban laktam az 6sztondijasok épiiletében, igy nem csak
a mindennapi kozos ebédek sordn taldlkoztam vele, hanem személyes jelleggel, bi-
zalmas korben is; ez alkalmakkor f6z6tt nekem és egy hallgatétdrsamnak, valamint
dréiga likérokkel kindlt benniinket. Igen csekély érdeklédést mutatott az egyhdza,
illetve a jezsuita rend irdnt. A kommunista Csehszlovakiatdl valé elidegenedését (még
1968 elétt) a letlint birodalmak tanulményozdsa inspiralta. Vasirnaponként szentmisét
scelebrdlt” a lakdsdn, ugyanakkor egy harvardi professzor fliggetlen életét élte.

LK Mi a helyzet Kitzingerrel? Bizonydra nagyon fontos volt szimodra mint pért-
fogod?

HB Ez teljes mértékben igaz. Kitzinger miincheni zsidé emigrins volt, aki a korai
harmincas években Wilhelm Pindernél?® tanult. Amikor elolvasta a disszerticidmat,
kritikai értékelést kozolt velem a benne foglaltakrdl. Mivel a dél-tdliai téma fontos
volt szdmdra, és mivel felel@snek érezte magdt értem mint a német ,hallgatéért”,
azzal a meglepd felajanldssal dllt elS, hogy témavezetSként feliigyelné a szovegem
4tirdsat, amit haldsan el is fogadtam. Egy éven keresztiil minden héten volt vele egy

20 Georg Maximilian Wilhelm Pinder (Kassel, 1878. junius 25. - Berlin, 1947. mdjus 13.), német
mivészettorténész. EI6bb jogot tanult, majd a gottingeni, a berlini, a miincheni és a lipcsel egyetemen
mivészettorténetet, illetve régészetet hallgatott. 1903-ban August Schmarsow-ndl doktorélt, 1905-ben
habilitdlt. Ezt kvetSen - mikozben katonaként részt vett az elsd vilighdboruban - kiilsnb6z8 német
egyetemeken (Darmstadt, Breslau, Strasbourg, Lipcse) tanitott, majd 1935-t8l a berlini Friedrich-
Wilhelms-Universitit miivészettorténet tanszékének professzora lett. Tanitotta tobbek kozt Ernst
Kitzingert, Nikolaus Pevsnert és Hans Vogelt. Oktatéi és tudoményos kutatéi munkdja a német miivé-

szetre Osszpontosult. A ndci rezsim idején a rendszer antiszemita ideoldgiai dllispontjit képviselte.
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konzultdciém, melynek sordn bemutattam neki dolgozatom aktudlisan vj viltozatdt.
Soha egyetlen percig sem élveztem ezt a témavezetést. Ugyanakkor rengeteget segitett
abban, hogy csiszoljam a képességeimet, és hogy ellendrizzem a ,mddszeremet”.

LK Panofskyval?! is talilkoztal?

HB Nem, viszont nagyon kozel &llt hozzdm egykori hamburgi tanitvanya, Hugo
Buchthal,22 aki kordbban a londoni Warburg Institute-ban dolgozott, ekkoriban
pedig a New York- Institute of Fine Arts-ban tanitott. frtunk is egyiitt egy konyvet23
a hetvenes években. Rengeteg mindent tudott ,Pan”r6l, tovabbd nagyon sok
torténetet hallott téle. Szintén jol ismertem Tolnay Karolyt,2* a régi iskola egyik grand
seigneurjét, aki a mdalkotds monografikus tanulmdnyozdsinak mddszertanéval beve-
zette a muvészettorténet egy Uj, tobbszempontd (multifokilis) megkdzelitési mddra
épiil§ tipusit.®> Princetonban lakott, ahol én magam is gyakran megfordultam a

21 Erwin Panofsky (Hannover, 1892. mdrcius 30. - New York, 1968. mércius 14.), mdvészettorténész.
Egyetemi tanulmdnyait Freiburgban kezdte. Wilhelm Vogénél hallgatott eldszor miivészettSrténetet.
1914-ben Berlinben, Adolph Goldschmidt tanszékén doktorédlt. Az Albrecht Diirerrdl irt disszertdcidjira
Heinrich Wolfflin és Alois Riegl is felfigyelt, minek kovetkeztében Panofsky meghivdst kapott a
hamburgi egyetemre. 1933-ban az Egyesiilt Allamokba emigrdlt, és elébb a New York Universityn,
késébb pedig Princetonban tanitott. Tudomdnyos munkdssdgdnak talin legnagyobb eredménye az
ikonol6giai médszer kidolgozisa volt.

2 Hugo Buchthal (Berlin, 1909. augusztus 11. - London, 1996. november 10.), német mdvészet-
torténész. A hamburgi Warburg Intézetben tanult, majd 1934-ben Londonba emigrilt. 1957-ben jelent
meg legismertebb miive Miniature Painting in the Latin Kingdom of Jerusalem cimmel. 1965-t8l az
Egyesiilt Allamokban viselt kiilonbézé tudomdnyos tisztségeket.

3 Hugo Buchthal - Hans Belting: Patronage in Thirteenth-Century Constantinople. An Atelier of Late
Byzantium Book Illumination and Calligraphy. (Dumbarton Oaks Studies, 16.) Washington, 1978.

24 Tolnay Kiroly, avagy Charles de Tolnay (Budapest, 1899. mdjus 27. - Firenze, 1981. januir 17.),
magyar muvészettorténész. 1918-t6l a bécsi egyetem mivészettorténet tanszékén Max Dvordkndl, majd
Julius von Schlossernél tanult. Magyar mesterének Fiilep Lajost és Lukdcs Gyorgyot tartotta.
Kapcsolatban 4llt a Vasdrnapi Kér tagjaival. 1925-t8] Berlinben tanult, ezt kévetéen pedig a hamburgi
egyetem, majd a Sorbonne magintandra volt. 1939-ben az Egyesiilt Allamokba emigrdlt, ahol a
Princeton és a Columbia University professzora lett. FS kutatdsi tertilete a flamand kora reneszdnsz,
az itdliai reneszdnsz, illetve Michelangelo mivészete volt. 1965-ben meghivtdk Firenzébe a Casa
Buonarotti élére. Az intézményt egészen haldlig igazgatta.

25 v, Rényi Andrés: Tolnay Karoly (1899-1981), avagy a miivészettorténeti utdpia szelleme. Enigma,
13. 2006. No 48. 320: ,Tolnay nem vilignézetileg foglal lldst, hanem esztétikailag: az el6bbi csak annyi-
ban érdekli, amennyiben miivészileg mdr meg van oldva: mésként sz6lva, ha érvényes formit kapott,
tehdt a sikeriilt miben mint autochton vildgképet teljes komplexitdsdban lehet 4télni és megtapasz-
talni.”; tovdbbd 321-322: ,Tolnay muvészettorténet-irdsinak igazi tdrgya nem ilyen-olyan stilusvilto-
zésok magyardzata, elfeledett jelentések rekonstrukcidja vagy torténeti »hatdsok« oncéli kimutatdsa,

hanem a forma explikdciéja: a szemlélés munkdjénak olyan gondolati reflexidja, amely minden



136 FAGYONGY

német sziiletésd Kurt Weitzmann-ndl?6 tett litogatdsaim alkalmdval. O akkoriban
szenzdcios eredményeket ért el a Princeton sinai kutatdsa sordn feltdrt korai ikonok
publikdldsdval.2” Dumbarton Oaksban gyakori kapcsolatban 4lltam a zsidé emig-
rinsok legmagasabb rangu csoportjdval, akik az intézmény tandcsadd testiiletének is
a tagjai voltak. Ott volt a torténész Ernst Kantorowicz28 (Princeton), a teoldgus Paul
Tillich?? (Harvard) és a klasszika-filologus Werner Jaeger,30 aki a Harvardon publikdl-

faktumot és hittértudist e szemléleti egységbe integrdltan jelenit meg. Semmilyen jelentds m{i nem
vezetheté le puszta elfeltételeibll: ilyen esetben a torténésznek a forditott utat kell jirnia és »a
posteriori, a megval6sult mif elemzésén keresztiil kell feltirnia« az el6zményeket és koriilményeket.
26 Kurt Weitzmann (Kleinalmerode, 1904. mércius 7. - Princeton, 1993. jinius 7.), német muivészet-
torténész, a bizdnci és a kdzépkori mivészet szaktuddsa. Tanulmdnyait a miinsteri, a wiirzburgi és a
bécsi egyetemen végezte. 1930-1934 kozott a Német Birodalmi Régészeti Intézet munkatdrsa, valamint
az intézmény évkonyvének szerkesztdje volt. 1930-1931-ben osztondijjal a Foldkozi-tenger keleti
vidékére utazott, ahol az Athosz-hegyi bizénci kéziratokat is megvizsgalta. 1935-ben az Egyesiilt Alla-
mokba emigrélt, s 1945-t6l a Princeton Universityn dolgozott, ahol 1950-t81 1972-ig a mivészettorténet
professzora volt. 1956-1965 kozott a Sinaifélszigeten folytatott régészeti kutatdsokat feliigyelte, aminek
keretében a Szent Katalin-kolostor kozépkori mivészeti emlékeit kutatta.

27 Kurt Weitzmann: The Monastery of Saint Catherine at Mount Sinai. The Icons, I From the Sixth
to the Tenth Century. Princeton, 1976; ism.: Christopher Walter: The Monastery of Saint Catherine at
Mount Sinai, The Icons. I. From the Sixth to the Tenth Century. Revue des Etudes Byzantines, 35.
1977. 316-317. (Weitzmann ezt megel6z3en a sinai Szent Katalin-kolostor 13. szdzadi ikonjaival foglal-
kozott, melyhez Id. Kurt Weitzmann: Thirteenth Century Crusader Icons on Mount Sinai. The Art
Bulletin, 45. 1963. 179-203.)

28 Ernst Kantorowicz (Poznan, 1895. méjus 3. - Princeton, 1963. szeptember 9.), német torténész.
Zsidé csalddba sziiletett. Az els§ vilighdbortiban a német hadsereg hivatalnokaként szolgdlt. Ezt kove-
téen a berlini, a miincheni és a heidelbergi egyetemen tanult. 1927-ben megjelent egyik legismertebb
konyve Kaiser Friedrich der Zweite cimmel, majd 1930-ban a frankfurti egyetem professzora lett. A
kristalyéjszaka (1938. november 9-10.) utdn az Egyesiilt Allamokba emigrilt és a Berkeley-i University
of Californidn helyezkedett el. Kés6bb Theodore Mommsen és Erwin Panofsky invitdldsira elfogadta
a Princeton University ajdnlatét, s az egyetemen tanitott egészen nyugdijba vonuldsdig.

29 paul Johannes Tillich (Starosiedle, 1886. augusztus 20. - Chicago, 1965. oktdber 22.), német evangé-
likus lelkész, teoldgus. Berlinben, Hallében és Tiibingenben tanult teoldgidt, filozofidt. 1910-ben dok-
tori fokozatot, 1912-ben teoldgiai licencidtust szerzett. 1911-1914 kozott Berlinben volt segédlelkész, az
els§ vildghdbort idején pedig a fronton teljesitett tibori lelkészi szolgdlatot. 1916-ban Hallében habi-
litdlt, ezt kovetSen pedig Berlinben, Marburgban, Drezdéban és Frankfurtban tanitott. A zsid4 hallgatok
melletti kidlldisa miatt 1933. dprilis 13-dn felfliggesztették a frankfurti egyetemen betoltott dllisibdl. Az
Egyesiilt Allamokba emigrilt, ahol New Yorkban, a Harvardon, valamint Chicagéban volt professzor.
30 Werner Jaeger (Lobberich, 1888. jilius 30. - Cambridge, 1961. oktSber 9.), német klasszika-filologus.
Egyetemi tanulmdnyait Marburgban és Berlinben végezte. 1911-ben védte meg doktori disszertdcidjat,
melynek témdja Arnisztotelész Metafizikdja volt, 1914-ben pedig habilitilt. Tanitott a basel, a kieli és a
berlini egyetemen, ahonnan 1936-ban az Egyesiilt Allamokba emigrdlt. Humanistische Reden und
Votrige (1937), illetve Demosthenes (1938) cimd konyveiben hatdrozottan timadta a hitleri Németor-
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ta hires konyvét a Paideiat,3! és aki a legendds Ulrich von Wilamowitz-Moellendorf32
veje volt. Ugy tdnt tehdt, hogy a berlini egyetemen toltott csodds napjaimnak az
dbréndjai hirtelen hangok és arcok formdjéban is valdsdggd valnak.

LK Kitzinger mellett volt mds mivészettorténész is, aki a példakép szerepét toltotte
be az életedben?

HB Az id3sebb generdcié miivészettorténészei kozil két személyes hdsom volt,
akiknek rendkiviil csoddltam méltdsdgat és karizmdjat. Richard Krautheimer33 - egy
Ujabb német emigrns - a New York+ Institute of Fine Artson tanitott és igazdn
nagy himévre az Egyesiilt Allamokban tett szert, ahol koveték és hallgatok egész
tomegét tanitotta. A reneszdnszrol és a kozépkorrdl irt alapvetd konyvei rendkiviili,
korszakokon tivel§ jelentdségti szerz6vé tették Rémaban. Ugy érdeklédott irantam,
mintha csak az apdm volna. Amikor idds kordban Rémadban élt, néhdny miincheni
tanitvinyom - osztozva lelkesedésemben - csatlakozott hozzdm, és felkerestiik 8t az

nor

otthondban. Teljességgel eltér$ életmiivel birt Otto Demus,>* aki a nici megszallis

szdgot. Amerikdban a chicagdi egyetemen, majd a Harvardon tanitott. Tudoményos munkdssdga Platén
és Arisztotelész mellett, elsdsorban Niisszai Szent Gergelyre, valamint a kappadékiai atydkra terjedt ki.
31 Werner Jaeger: Paideia. Die Formung des griechischen Menschen, I-111. Berlin, 1934. [Werner Jaeger
- Gilbert Highet: Paideia. The ideals of Greek culture, I-1II. New York, 1939-1944. (Vol. L: Archaic
Greece. The Mind of Athens; Vol. IL.: In search of the divine center; Vol. IIL.: The conflict of cultural
ideals in the age of Plato.)]

32 Enno Friedrich Wichard Ulrich von Wilamowitz-Moellendorf (Markowitz, 1848. december 22. -
Berlin, 1931. szeptember 25.), német klasszika-filologus. Elnémetesedett lengyel csalid gyermekeként
sziiletett. 1869-t6] a bonni egyetemen Otto Jahnndl és Hermann Usenernél tanult. Ekkor vette kezdetét
életre sz016 rivalizdldsa Friedrich Nietzschével, amely A tragédia sziiletésér8l (1872) irt heves kritikdjét
kévetSen kulmindlt. Wilamowitz-Moellendrof ezzel a publikdcidjdval Richard Wagner haragjit is kiviv-
ta, illetve Erwin Rohde is heves vitacikkben vélaszolt neki. Ezutin a greifswaldi, a gottingeni és a
berlini egyetemen tanitott. Munkdssiga sordn mdsok mellett Euripidésszel, Homérosszal, Aiszkhi-
losszal, Pindarosszal és Arisztotelésszel foglalkozott.

33 Richard Krautheimer (Fiirth, 1897. julius 6. - Réma, 1994. november 1.), német mivészettdrténész.
Katonaként szolgilt az elsé vildghibordiban, majd 1919-1923 ko6zott a miincheni, a berlini és a
marburgi egyetemen tanult, mdsok mellett Heinrich Wolfflinnél, Adolf Goldschmidtnél, illetve Werner
Weisbachndl. Ezekben az években tobbek kozt Erfurt templomait kutatta. 1925-ben Halléban védte
meg doktori disszertdcidjdt Paul Frankl témavezetésével - aki nagy hatdssal volt rd -, majd 1927-ben
Marburgban habilitalt Richard Hamannél. A ndci rezsim idején az Egyesiilt Allamokba emigrlt, és ott
folytatta tudomdnyos munkdssigit egészen 1971-ig, amikor is visszatért Roméba.

34 Otto Demus (St. Polten, 1902. november 4. - Bécs, 1990. november 17.), osztrék miivészettorténész,
a bécsi iskola tagja. 1921-1928 kdzott a bécsi miivészettdrténet tanszéken tanult Josef Strzygowskindl.
A doktori fokozatdnak megszerzését kovetd években beutazta Gordgorszdgot és ,végigfotdzta” a
bizénci templomok mozaikdekordci6it. Ezt kovetden Karinthia kozépkori mdemlékeit dokumentlta.

1936-ban visszatért Bécsbe és habilitdlt, majd a mivészettorténet tanszéken tanitott. Az Anschlusst
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irdnt érzett ellenszenvétdl vezérelve, az Anschlusst (1938) kovetSen elhagyta Bécset
és Londonba koltozott. A hdboru utin hazatért és a Bundes-Denkmalamt3> elndke-
ként tevékenykedett. Akkor ismertem meg jobban, mikor egy kis id6t Dumbarton
Oaksban toltott. A késGbbiek sordn tobb izben megldtogattam a ,Fels6-Belvedere™
beli kis hazaban. Elete kései szakasziban a bécsi egyetemen dolgozott. Amikor 1974-
ben nyugdijba vonult, azt szerette volna, hogy én vegyem ét a pozicidjit. Kevés
hozz4 hasonldan szabad szellemd, egyszersmind jéindulatd személyiséget ismertem
eddigi életem sordn. Példaértékd volt szimomra a mivészet irdnti szenvedélye, illetve
lexikélis tuddsa, amivel a keleti és a nyugati torténelem tdrgykorében rendelkezett.

LK A Dumbarton Oaks- korszakot kovetden, 1966-ban a hamburgi egyetem pro-
fesszora lettél.

HB Nem egészen, mivel majdnem tiz év telt el, mire elhelyezkedtem a német egye-
temen. A j6v6 hirtelen bizonytalannd vilt szimomra, hiszen az amerikai kapcsola-
taim kevéssé lehettek a segitségemre Eurdpdba visszatérve, a német Gsszekottetések
kiépitésében viszont elvesztettem néhdny évet. Emellett kordbbi tandrom, Friedrich
Gerke ,rossz” ajinldlevél volt az akadémikusi karrier megteremtéséhez. Doktori
disszertdciém 1962-ben jelent meg konyv formdjiban.36 A kotet felkeltette Wolfgang
Schoned érdeklédését, aki az Erwin Panofsky altal a ndcik idején hdtrahagyott tan-
széket vezette. Fel is ajinlotta, hogy elfogadja azt habiliticioként.

(folytatjuk)
Kovics Gergely forditdsa

kovetSen azonban az Egyesiilt Kirdlysdgba tdvozott, ahol a Warburg Institute és a Courtauld Institute
alapitéi kozott taldljuk. 1946-ban hazatérve az Wjjdalapitott Bundesdenkmalamt elncke lett. Ezzel
pirhuzamosan a Dumbarton Oaks 6sztondfjaval folytathatta bizdnci tanulmdnyait. Tudomdnyos
kutatdsai sordn kiemelkedd eredményeket ért el egyebek mellett a romdn kori falfestészet, a velencei
San Marco, a bizdnci mozaikmiivészet, a késé gdtikus karintiai oltdrok, valamint a bizdnci mdvészet
nyugati hatdsainak tdrgykorében.

35 Osztrak Miiemléki Hivatal,

36 Hans Belting: Die Basilica dei SS. Martiri in Cimitile und ihr frihmittelalterlicher Freskenzyklus.
Wiesbaden, 1962; ism.: Charles I. Minott: Die Basilica dei SS. Martiri in Cimitile und ihr
frithmittelalterlicher Freskenzyklus by Hans Belting, Friedrich Gerke. The Art Bulletin, 46. 1964. 98-99.
37 Wolfgang Schéne (Marburg, 1910. februdr 11. - Hamburg, 1989. augusztus 17.), német miivészet-
torténész. Miutdn Miinchenben, Freiburgban, Géttingenben és Berlinben tanult, 1938-ban Frank-
furtban doktordlt. (Géttingenben Wolfgang Stechow tanitvanya volt.) 1936-t61 6nkéntesként dolgozott
a berlini Nemzeti Galéridban. Annak ellenére, hogy 1933-t6l az SA, 1937-+t8l pedig az NSDAP tagja
volt, a mdsodik vilighdborit kévetSen (mikdzben 1943-ban Freiburgban habilitdlt) rehabilitltdk. 1945-
t8l a hamburgi egyetemen tanitott, 1971-ben pedig a gottingeni Akademia der Wissenschaften rendes
tagja lett. Kutatdsai elsGsorban a legnagyobb mesterek fénykezelésére, valamint a transzcendentdlis fény

fogalmdra irdnyultak.





